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Jak omamic wicehrabiego

Panna Phoebe Fairchild wykazuje nadzwyczajny talent do projeRtowania i szycia strojow.
Swiadoma, ze wytworne towarzystwo potepifoby jej zajecie, sprzedaje recznie szyte Kreacje
pod przybranym nazwiskiem "Madame Dupree". Sytuacja sie Romplikuje, gdy Madame
zostaje zaproszona do posiadtosci wicehrabiego Summerfield, by zaprojeRtowac suRnie
balowe dla jego siéstr. Tam arystoRrata skfada pigRnej projeRtantce propozycje, by zostata

jego Rochankg...



Prolog

Bedfordshire, Anglia 1822

William Darby, wicehrabia Summerfield, baron Ivers, ostatnia mile do Wentworth pokonat galopem.
List od sekretarza jego ojca, ktory trzymat za pazucha, nosit §lady piasku egipskiej pustyni,
przesiakniety byt zapachem soli - pamiatki z przeprawy przez Morze Srodziemne - i przetarty na
zgieciach od ciaglego czytania.

Hrabia doznat okropnego ataku apopleksji i jest sparalizowany. Jest Pan potrzebny w domu, Sir.
Odkad Will przed szescioma laty opuscit Wentworth Hall, zeby udac si¢ w podréz po Europie,
otrzymat od ojca wiele listow.

Hrabia sam namawial swego nieumiejacego usiedzie¢ w miejscu dwudziestodwuletniego syna do
wyjazdu, zanim mtodzieniec bez reszty bedzie musial poswigcié¢ si¢ obowiazkom.

W pierwszych listach hrabia wyrazal rados¢, ze Will odwiedzit tyle nowych miejsc 1 przezyt tak wiele
przygdd. Mtodzieniec skrzetnie je opisywal w cotygodniowych relacjach wysytanych do domu.
Podr6z miata trwa¢ dwa lata, lecz si¢ przedtuzyta - zamiast, jak oczekiwano, wréci¢ do domu, Will
pojechat do Indii, 1 wowczas ton listow ojca ulegt zmianie. Chociaz opowiesci syna wciaz sprawiaty
mu przyjemnos¢, coraz czgsciej swemu dziedzicowi



przypominal, ze jako przyszty hrabia Bedford ma obowiazki wobec rodziny, 1 prosit go o rychty
powrot.

Will za kazdym razem odpisywat, ze wkrotce wrdci, 1 zawsze miat taki zamiar. Jednak wkrotce
spotykatl kolejnego podrdznika, ktory karmit jego zadze przygodd opowiesciami o Himalajach albo o
poszukiwaniu skarboéw w Afryce, i Will ponownie wyruszat w dalsza drogg.

W ciagu ostatnich dwoch lat w listach ojca zacheta przeplatata si¢ z blaganiem, by syn powrocit do
domu, ozenit si¢ 1 sptodzit dziedzica, zanim bedzie za pdzno i nim hrabia pozegna si¢ z tym $wiatem.
Ojciec wyrazal pragnienie utulenia w ramionach wnuka. Will byt przekonany, ze speini to
oczekiwanie, ale uwazat, iz ma jeszcze na to mnostwo czasu.

Wtedy nadszedt 6w list od pana Carsdale'a, sekretarza hrabiego. Zostat dostarczony Willowi do
beduinskiego namiotu przez jego wiernego stuzacego, Addisona, ktory stat u boku Willa od jego
osiemnastych urodzin 1 podrézowat z nim po catym $wiecie.

Addison przybyt z Kairu pociagiem. Wokoét gtowy owinatl kefij¢*; ubranie i twarz miat czerwone od
wszechobecnego piasku.

Kiedy Will przeczytat list, natychmiast opuscit Egipt. Dotart nad morze 1 zarezerwowal miejsce na
statku, ktory ptynat przez Ciesning Gibraltarska, Przeprawe niemal przyptacit zyciem, gdyz kliper si¢
rozbit. Przedostanie si¢ na angielski brzeg zaje¢to wicehrabiemu trzy miesiace. Kolejny tydzien
poswigcit na zakup konia 1 wystanie swoich rzeczy oraz Addisona do Wentworth Hall, a nastepne
siedem dni jechal przez zalana deszczem angielska prowincje.

W koncu Will na grzbiecie Fergusa - swego walijskiego wierzchowca - po wielu trudach zblizat si¢
droga do okazatego dworu, ktory przez wieki byt rodzinng po-

*Kefija - tradycyjne arabskie nakrycie glowy; kawalek materialu, ktory nosi si¢ m.in. w postaci
turbanu.



siadtoscia Darbych. Widok budynku wzbudzit w mlodziencu ciepte uczucia. Wzniesiony na planie
litery H, czteropietrowy, porosnigty byt tu 1 6wdzie bluszczem. Rzedy wysokich na dwa metry okien
wychodzity na las, park i pola, na ktorych pasty si¢ owce 1 bydto.

Will zatrzymat si¢ na podjezdzie, zaskoczony, ze nie czeka na niego zaden shuzacy czy stajenny.
Zsiadl z Fergusa, zarzucil sobie peleryng na ramig i siggnat do kieszeni po list. Sciskajac go w dtoni,
kilkoma susami pokonat schody prowadzace do podwojnych drzwi frontowych, otworzyt je i wszedt
do $rodka.

Hol byt pusty. Catkowicie pusty - bez mebli i jakichkolwiek elementdéw wystroju. Pozostawiono
jedynie kilka duzych obrazow przedstawiajacych mityczne sceny. Will wszedt na pierwsze pigtro,
gdzie znajdowaty sig¢ apartamenty rodziny. Jednak kiedy tam dotart, nie mégt pojac tego, co widzi. Na
podtodze lezalo potamane krzesto. Dywan pokrywaly porozrzucane papiery, jakby rozwiane przez
wiatr, 1 duza czarna plama, najwyrazniej powstala na skutek dziatania ognia. Wosk ze S§wiec umiesz-
czonych w kinkietach §ciennych sptynatl po jedwabnych tapetach na podtoge, gdzie zastygt.
Zdumiony Will szedt dalej, zatrzymujac si¢ w kolejnych pomieszczeniach 1 odkrywajac, ze sa w
podobnym stanie. Panowat w nich zaduch, jakby od miesigcy ich nie wietrzono. W saloniku
porozrzucano smieci 1 ksiazki oraz, co dziwne, damskie pantofle. W gtdownym salonie natomiast zastat
na podtodze kule do gry w kregle 1 kawatki rozbitego wazonu.

W koncu dotart do biblioteki. W tym pomieszczeniu ksiazki zostaty usunigte z potek 1 utozone na
stertach na parkiecie. Na grubej warstwie kurzu tamze widac¢ byto slady stop.

Will powoli obrdcit si¢ wokot wlasnej osi, przygladajac si¢ wszystkiemu uwaznie 1 usitujac cos z tego
zrozumieé. Gdy spojrzat w kierunku kominka, obok ktorego



lezata sterta kocow, katem oka dostrzegt podnoszaca si¢ z szezlonga posta¢. Byta to mioda kobieta,
ktora on najwyrazniej obudzil. Wstala i zamrugata. Miata na sobie za mata, dos¢ podniszczong suknig.
Wiosy upigta w dziwaczny wezel z tytu glowy, a biekitne oczy stanowily jedyny kolorowy akcent w
jej bladej twarzy. Wydata si¢ Willowi znajoma.

- Alice?

Kobieta nie odpowiedziala, ale byt pewien, Ze oto stoi przed nim jego siostra. Kiedy opuszczal dom,
miata jedenascie lat 1 byta wtedy chucherkiem, ktére wszedzie za nim chodzito 1 zame¢czato
niekonczacymi si¢ pytaniami albo btaganiami, by zabrat ja na przejazdzke lub pograt z nig w pitke.

- Kto tu jest? - rozlegl si¢ ochrypty meski glos, przerywajac cisze.

Wygladato na to, ze to, co wydawato si¢ Willowi sterta kocow, w rzeczywistosci byto kolejna osoba,
ktora uniosta si¢ na tokciach, przewracajac przy tym pusta szklanke, 1 spojrzata w kierunku przybysza.
- Sadzg, ze to nasz brat - odezwala si¢ niepewnie Alice, przygladajac si¢ niespodziewanemu gosciowi
z zaciekawieniem.

- Kto? - spytat mtody me¢zczyzna, z trudem wstajac z podtogi.

Poty koszuli wisiaty mu do kolan, spodnie miat cale w kurzu, wlosy w nietadzie, a jego twarz
pokrywat kilkudniowy zarost.

- Joshua - powiedziat Will, patrzac na niewiele mtodszego od siebie brata. Chtopak liczyt zaledwie
czternascie lat w dniu, gdy Will wyjechal. - Nie poznajesz mnie?

- Will, co tutaj robisz? - spytat Joshua, przygladajac si¢ uwaznie mtodziencowi. - Kto po ciebie postat?
- Nie dostaliscie moich listow? Gdzie sa wszyscy? Gdzie jest stuzba?

Joshua machnat dtonia.



- Odeszli. Nie ptacono im od wiekdéw. Zostali tylko Farley 1 kucharka.

- | Jacobs, lokaj, ktory zajmuje si¢ ojcem - dodata Alice, wciaz przygladajac si¢ uwaznie Willowi.
Stata oniesSmielona, z reckoma skrzyzowanymi na piersi. - Zamierzasz tutaj zostac?

- Zapewniam ci¢, ze nie bg¢dziesz chciat - odezwat si¢ chtopak. Zrobit krok, zachwiat si¢ 1 przewrdcit
butelke z bursztynowym plynem, ktory rozlat si¢ na podtoge 1 stert¢ kocéw, na ktorej wezesniej spat.
Ani on, ani Alice nie zwrdcili na to uwagi.

To wszystko byto nie w porzadku. Absolutnie nie w porzadku.

- Gdzie jest ojciec? - spytal Will w naglym przyplywie paniki.

- Ojciec? Gdzie moglby by¢? - spytat Joshua. - W swoim apartamencie, oczywiscie.

Will nie miat odwagi spyta¢ o dwojke najmlodszego rodzenstwa, Rogera i Jane. Po prostu odwrécit sie
| wyszedt z biblioteki. Jego kroki wspotgraty z gwattownym biciem jego serca. Idac pospiesznie do
gtownych apartamentow, uswiadomit sobie swoje przewinienie. Zbyt dlugo przebywat poza domem.
Zapukat gltosno do drzwi 1 juz miat chwyci¢ za klamkg, kiedy te nagle si¢ otworzyty. Olbrzymi
me¢zczyzna w koszuli 1 kamizelce popatrzyl na Willa podejrzliwie.

- Cos$ ty za jeden?

- Jestem Summerfield, syn hrabiego. Gdzie moj ojciec?

Mgzczyzna otworzylt szeroko oczy, ale skinawszy gtowa, uchylit drzwi szerze;.

- Tutaj, milordzie - powiedzial, wskazujac reka.

Will przeszedt obok niego. W pokoju unosit si¢ zapach masci 1 dymu; tylko w jednym oknie zastony
nie zostaty zaciagnigte, wigc w pokoju panowat poétmrok. Jednak bylo wystarczajaco jasno, by mogt
dostrzec ojca.



- Dobry Boze - szepnal z przerazeniem.

Hrabia siedzial na wozku inwalidzkim. Nogi okryte miat kocem, a r¢ce, najwyrazniej bezwtadne,
skrzyzowano mu na udach. Gtowa opadata nienaturalnie na jedna strone.

Jednak kiedy Will podszedt blizej, hrabia Bedford unidst wzrok 1 w jego szarych zatzawionych oczach
mtodzieniec dostrzegt blysk, ktory swiadczyt o tym, ze ojciec go rozpoznat.

- Tato...

Hrabia poruszyt wargami, ale z jego ust nie wydobyt si¢ zaden dzwigk, i Will uswiadomit sobie, ze
ojciec nie moze mowic. Serce syna pgkalo z rozpaczy. Wciaz $ciskajac w dioniach list, uklakt 1
przytulit policzek do koscistego kolana starca.

Zrozumiat - zbyt dtugo nie byto go w domu i teraz zadne przeprosiny nie pomoga. Nigdy.



Rozdzial pierwszy

Londyn, trzy miesigce pozniej

Na tytach eleganckiego butiku z sukniami pani Ramsey przy Bond Street, lady Phoebe Fairchild stata
wsrod tuzina sukien z chinskiego jedwabiu, aksamitu, satyny i muslinu, podczas gdy pani Ramsey
spokojnie thumaczyta, ze jej reputacja, przysztos¢ jej sklepu z sukniami, a nawet cate zycie zalezy od
tego, czy Phoebe bgdzie umiata szy¢.

Kiedy wysoka i przerazliwie chuda kobieta skonczyta, lady Fairchild ostupiata. Nie umiata znalez¢
odpowiedniego stowa ani uszczypliwej riposty.

- Jesli nie jest pani w stanie zrobic¢ tego, o co prosze, lady Phoebe - powiedziala pani Ramsey - bede
musiata opowiedzie¢ o wszystkim w towarzystwie.

Phoebe gtosno wciagneta powietrze. -Madame, to szantaz!

Pani Ramsey u$miechngla si¢, ukazujac rzad matych zabkow.

- Szantaz to mocno powiedziane... madame Dupree. - Wysoko uniosta jedna brew, pozwalajac, by jej
stowa odpowiednio wybrzmiaty.

Phoebe nie byla w stanie myslec¢. Szycie sukien - wlasnie to, o czym chciata opowiedzie¢ pani Ramsey
- byto zamiarem, ktory rozwazata juz dwa lata temu wraz z siostra Ava i1 kuzynka Greer. Pomyst na
wiasny interes zrodzit si¢ z desperacji spowodowanej przedwczesna Smier-



cia matki Phoebe 1 Avy, lady Downey. Ich ojczym, lord Downey, przywlaszczyt sobie nalezny im
spadek 1 jasno dat do zrozumienia, ze zamierza wydac je za pierwszych mezczyzn, ktorzy akurat sig
nawing. Dziewczeta szybko sobie uswiadomity, ze potrzebuja pieniedzy, aby unikna¢ takiego losu.
Ava postanowita wyjs¢ dobrze za maz, Greer miata podobne plany, a Phoebe... c6z, Phoebe umiata
postugiwac si¢ igla.

Zawsze miala do tego talent i1 z przyjemnoscia szyta suknie dla siebie, Avy 1 kuzynki albo poprawiata
te, ktore kupily w ekskluzywnych sklepach przy Bond Street. Takich jak ten. Wiosna tego roku, kiedy
zmarta jej matka, Phoebe pomyslata: a moze by tak wzia¢ suknie z jej szafy 1 przerobi¢ na pigkne
kreacje balowe, ktore mozna bedzie sprzedac? Ava i Greer zgodzily si¢ - przyniostoby im to tak
bardzo potrzebny przychaod.

Byt tylko jeden maly problem: gdyby zaczg¢ta szy¢ suknie, w towarzystwie pomyslano by, ze jest
zdesperowana - co, oczywiscie, byto prawda. Szybko odwrocono by si¢ od zdesperowanych
debiutantek, a ich szanse na Swietlang przysztos¢ spadtyby do zera.

Wymyslity wige samotna krawcowa - madame Dupree - i pokazaty jej prace pani Ramsey. Twierdzily,
ze francuska krawcowa byta rozchwytywana w Paryzu, ale, niestety, po tragicznym wypadku powozu
okulata 1 byla oszpecona, dlatego nie mogta 1 nie chciala pokazywac si¢ w towarzystwie. Phoebe
zaproponowala taskawie, ze bedzie taczniczka migdzy pania Ramsey a madame Dupree. Jesli pani
Ramsey poda doktadne wymiary swoich klientek, madame uszyje suknie, z ktérych damy beda
niezmiernie zadowolone,

Wydawato si¢ to idealnym podstepem 1, jak si¢ zdawato, dziatato bez zarzutu. Przez dwa lata.

Do dzisiaj.

Do dzisiaj bowiem Phoebe nie wiedziata, iz pani Ramsey podejrzewa, ze to ona jest madame Dupree.



Najwyrazniej wlascicielka sklepu domyslata si¢ tego od jakiegos czasu, poniewaz kiedy dziewczyna
przyniosta pewnego popotudnia dwie suknie, pani Ramsey zamkne¢ta za nig drzwi sklepu, po czym
spytala, czy moglaby zorganizowac¢ spotkanie z owa francuska krawcowa.

W tym momencie Phoebe po raz pierwszy si¢ zaniepokoita.

- Och, bardzo mi przykro, pani Ramsey. Obawiam sig, ze to niemozliwe - odparta najuprzejmie;j, jak
umiata.

- Po takim czasie? - spytala wyniosle pani Ramsey. - Chyba juz mi zaufata? Mam dla niej bardzo
intratna posadg. Panig najwyrazniej akceptuje bez problemu. Jak pani sadzi, dlaczego tak si¢ dzieje?
Phoebe byta tak zdenerwowana, ze nie odpowiedziata. Nie mogla przypomnie¢ sobie sytuacji, w
ktorej pani Ramsey bylaby nieuprzejma - ale teraz kobieta skrzyzowata kos$ciste ramiona na ptaskich
piersiach, zmruzylta oczy i powiedziala:

- Dobrze wiem, co pani ukrywa, i wszystkim opowiem

0 pani podstgpie.

- Co ukrywam? - powtdrzyta Phoebe z nerwowym $miechem, a niepokojace przeczucie stawato si¢
coraz silniejsze. - Zapewniam pania, ze zamierzam jedynie dostarczy¢ pani dwie suknie zaméwione u
madame Dupree.

- A gdzie doktadnie madame Dupree kupuje material? A moze takze 1 to zatatwia pani za tg¢ biedna
oszpecong kobiete?

Sytuacja stawata si¢ coraz trudniejsza. Phoebe zupelnie nie umiata ktamac i zaczgla sig przerazliwie
jakac, az w koncu pani Ramsey przerwala jej brutalnie 1 postawita ultimatum: albo Phoebe przyjmie
zamowienie lorda Summerfielda z Bedfordshire na ogromna liczbg sukien

| innych czg$ci garderoby, albo pani Ramsey ujawni §wiatu jej oszustwo.

Wygladato na to, ze ten lord Summerfield - Phoebe nigdy wczesniej nie styszala tego nazwiska - byt
synem



niedomagajacego hrabiego Bedforda. Mtodzian wrocit niedawno z zagranicy 1 odkryl, iz jego siostry
nie zostaly wprowadzone do towarzystwa. Zamowit wigc dla nich nowa garderobe 1 obiecat
krawcowej premige, jesli suknie beda gotowe do jesieni: dwa tysigce funtéw. Dwa tysigce funtow.
Pani Ramsey az pokrasniata z radosci, wymawiajac t¢ sume, 1 jasno data do zrozumienia, ze nie
pozwoli, by taka kwota przeszta jej koto nosa tylko dlatego, iz Phoebe wymyslita sobie madame
Dupree. Juz obiecata lordowi Summerfield, ze za dwa tygodnie wysle francuska krawcowa do
Wentworth Hall, Zzeby uszyla kreacje, ktorych pani Ramsey nie miata w sklepie.

Jedynym problemem byt oczywiscie fakt, ze madame Dupree nie istniata.

Jednak Phoebe upierata sig, ze nie pojedzie do Bedfordshire jako czyjas stuzaca.

- Doprawdy? - warkneta pani Ramsey. - Nie wydaje mi sig, aby pani szanowna rodzing ucieszyt taki
skandal, zwlaszcza w Swietle kariery niektorych jej cztonkow. Mam racje?

Phoebe wciagnela powietrze. Pani Ramsey mowita oczywiscie o tym, czego Ava i Greer obawiaty si¢
najbardziej, kiedy usitowaty przekonaé Phoebe, by skonczyta z szyciem sukien. Poniewaz obie miaty
Jjuz mezow, 1 to zamoznych, nie potrzebowaty wigcej pienigdzy. Ich me¢zowie, lord Middleton 1 lord
Radnor, niezwykle si¢ przej¢li dziatalnoscia swych zon na rzecz Dobroczynnego Towarzystwa Dam
wspierajacego kobiety zyjace w nedzy. Middleton i Radnor przygotowali i zaproponowali reformy
majace na celu zapewnienie podstawowych praw kobietom zmuszonym do pracy zarobkowej.
Jednakze przeciwnicy reform postrzegali je jako przyzwolenie na inne niedopuszczalne przywileje dla
kobiet, jak na przyktad prawo wyborcze.



Ujawnienie oszustwa Phoebe Zle wrozyloby jej szwagrom 1 moglo powstrzymac reformy, ktore
usitowali przeforsowac w parlamencie.

- Nie zrobi pani tego! - zawotata lady Fairchild. - Jest pani kobieta interesu, pani Ramsey! Moze pani
wiele zyskac, jesli te reformy zostang przeprowadzone!

- Ale moge tez zarobi¢ dwa tysigce funtow, dostajac prowizj¢ od lorda Summerfielda - warkne¢ta. - To
roczny przychaéd!

Phoebe zupehie nie poznawatla tej kobiety. Upierata si¢ przy swoim, jakby szatan w nig wstapil.

* * *

Lady Phoebe Fairchild niedawno przeprowadzila si¢ z domu ojczyma do znacznie wigkszego 1
okazalszego domu siostry, Avy.

Po bezsennej nocy, podczas ktorej nie znalazta wyjscia ze swojej oplakanej sytuacji, postanowita
porozmawiac z siostra. Znalazta ja w garderobie, gdzie Ava spedzata czas z synkiem,
dziewigciomiesigcznym Jonathanem. Towarzyszyly jej kuzynka, Greer, nowa lady Radnor 1 ksi¢zna
Powys, ktora pieszczotliwie przemawiata do swojego chrzesniaka.

Obie kobiety spojrzaly na since pod oczami Phoebe oraz krzywo zapigte guziki jej sukni 1 od razu
wiedziaty, ze cos sig¢ stato.

Cala trojka usiadta na podtodze. Jonathan raczkowat migdzy nimi, a Phoebe wyznata im straszna
prawdg.

- Kochane biedactwo! - zawotata Greer. - Ta zdrada nie ujdzie tej okropnej kobiecie na sucho. Nie
przejmuj si¢, Phoebe, co§ wymyslimy.

Ostatnia niezamegzna corka zmartej lady Downey - Phoebe byta przekonana, ze tak wtasnie mowiono o
niej w towarzystwie - szczerze w to watpita.



- Wiedzialam, Ze to niebezpieczna zabawa - zatkata Ava, markiza Middleton. - Zyjesz marzeniami, nie
zastanawiajac sie nad tym, co nastapi, gdy marzenia stang si¢ rzeczywistoscia. Co my teraz zrobimy?
To bedzie potworny skandal! Sa tacy, ktorzy tylko czekaja, zeby wydarzyto si¢ co$ podobnego. A jesli
si¢ wydarzy, to nawet lord Stanhope cig nie zechce.

- C0o? - krzykneta Phoebe. - Tylko o to ci chodzi? Méwitam ci setki razy, Avo, ze nie chcg wychodzi¢
za maz za lorda Stanhope'a.

- Tak, ale moim obowiazkiem jako twojej siostry 1 przyjaciotki jest pomoc ci znalez¢ mgza, i1 traktujg
ten obowigzek bardzo powaznie.

- To nie jest twoj obowiazek, a poza tym powinnas zrozumiec, ze jesli jakiej§ pannie przez cztery
sezony nikt si¢ nie oswiadczyl, to naciskanie na to tylko pogarsza jej sytuacje.

- Cztery! - zawotlata Greer. - Naprawdg az tyle?

- Cztery - potwierdzita Ava. - Podczas pierwszego sezonu jako najmiodsza z trzech niezameznych
corek Fairchilda byta trzecia w kolejce. Podczas drugiego sezonu zmarta mama i bylySmy w Zatobie,
prawda? W trzecim sezonie nie mialySmy pienig¢dzy, zeby odpowiednio bywata w towarzystwie...

- Nie wspominajac o skandalu, ktory wywotlatas, uganiajac si¢ za markizem - przypomniata jej
Phoebe.

- No tak, skandal - odparta nonszalancko Ava.

- A podczas czwartego sezonu Greer podazyta tym samym sladem 1 wrocita do Londynu jako zona
trudnego do zdobycia ksigcia Powys, ku zaskoczeniu wszystkich zreszta, a ja urodzitam moje
malenstwo.

- To cztery - powiedziata Greer, kiwajac w zamysleniu gtowa. - Zadziwiajace. Dobrze, ze Stanhope
prawdopodobnie si¢ oswiadczy.

- Dlaczego? Poniewaz jestem bliska staropanienstwa?

- sapne¢ta Phoebe. - Powtarzam jeszcze raz, nie przyjme



o$wiadczyn Stanhope'a, i nie méw mi, ze to jest jeden z najlepszych przyjaciot Middletona. On jest
ubogi i szuka jakiej$ fortuny, z ktdora moglby si¢ ozenié. - Pocalowata Jonathana w policzek, a maty
pociagnat ja za kolczyk.

- Czego si¢ spodziewasz? - spytata Ava. - Jak mamy wydac¢ ci¢ za maz, skoro nie chcesz pojawiac si¢
w towarzystwie?

- To nieprawda - zaprzeczyta Phoebe, chociaz wiedziala, ze siostra ma racje. Nie obchodzito jej
londynskie towarzystwo. Zawsze tak byto. W czasach dziecinstwa w Bingley Hall Phoebe byta
szczesliwsza, zajmujac si¢ malowaniem i szyciem, niz bywajac na towarzyskich spotkaniach, co tak
bardzo uwielbiaty Ava i Greer.

Zgoda, jej pierwszy sezon okazat si¢ ekscytujacy, ale teraz uwazala, ze rutyna towarzyszaca kazdemu
kolejnemu jest megczaca. Wszyscy ci tak zwani dzentelmeni najwyrazniej sadzili, iz powinna uwazaé
ich za pociagajacych tylko dlatego, ze sa kawalerami. Jesli ktoremus z nich po§wigcita trochg wigcej
uwagi, natychmiast pojawiaty si¢ plotki, ze lady Phoebe Fairchild liczy na matzenstwo z tym a tym
dzentelmenem.

Co wigcej, im byla starsza - obecnie miala dwadziescia dwa lata - tym nudniejsze wydawaly jej si¢
rozmowy z obcymi ludzmi na przyj¢ciach. Nie mogta w spokoju znies¢ siedzenia na kanapach z
tuzinem niezame¢znych debiutantek, ktore marzyly wylacznie o tym, by zdoby¢ me¢za. Czuta si¢
woweczas spetana niczym krzew, ktorego galezie splataly si¢ z innymi krzewami 1 nie mozna ich
rozplatac.

- Jestes taka uparta - odezwala si¢ Ava - a przeciez wyjatkowo pigkna, znacznie pigkniejsza ode mnie.
Spojrz na swoje sliczne jasne wtosy. Moje sa w takim banalnym odcieniu. A twoje oczy? Maja tak
niespotykany niebieski kolor. I jeste§ zdecydowanie zgrabniejsza od Greer, ktora przeciez ma w sobie
walijska krew...



- Wypraszam sobie! - odezwata si¢ Greer, ktadac dton na swoich kruczoczarnych wtosach.

- Jestes$ zgrabna, Greer - powiedziala ze zniecierpliwieniem Ava - ale Phoebe zawsze uwazana byta za
najzgrabniejsza z nas. Naprawde mozna przypuszczac, ze gdyby tylko prezentowata w towarzystwie
mite usposobienie, natychmiast otrzymataby z sze$¢ propozycji matzenstwa.

- Dzigkuje, Avo. Nie mialam pojecia, ze jestem taka zgrabna, a jednoczesnie taka ponura.

- Dobrze wiesz, o co mi chodzi.

- Nie wiem. Moje pojawienie si¢ w towarzystwie ma niewiele wspolnego z grozbami pani Ramsey.

- Ona ma racj¢ - odezwata si¢ Greer. - Co tak naprawde moze zrobi¢ pani Ramsey? Sadzg, ze niewiele.
- Och, wydaje mi sig, ze catkiem sporo - powiedziata ponuro Phoebe. - Zamierza zdoby¢ dwa tysiace
funtow i jest zdecydowana zrealizowa¢ zamowienie Summerfielda bez wzgledu na to, jaka ceng ja za
to zaplace.

- Kim jest lord Summerfield? - spytata Greer. - Nie styszatam o nim.

Phoebe wzruszyta ramionami.

- Wiem tylko, ze mieszka w Bedfordshire, w miejscu zwanym Wentworth Hall. Jego rodzina rzadko
wyjezdza ze wsi, a jego siostry nie zostaly wprowadzone do towarzystwa.

- Czy ona naprawdg oczekuje, ze lady Phoebe Fairchild pojedzie do... do tego prowincjonalnego
miejsca jako madame Dupree 1 bedzie szy¢ ubrania jak jakas zwykta szwaczka? - zawotata Ava.

- Tak - odparta zdecydowanym tonem Phoebe.

- C6z za paskudna, zatosna kobieta! - dodata gniewnie Greer.

Im dtuzej rozmawiaty, tym bardziej byty przekonane, ze nie ma sposobu, aby odmowi¢ pani Ramsey,
nie narazajac przy tym na szwank reputacji Phoebe oraz pracy



Radnora i Middletona w parlamencie na rzecz ubogich kobiet.

Tak straszne konsekwencje byly bardzo powaznym argumentem.

Ale jak mogta spetni¢ zadanie pani Ramsey 1 utrzymac swoj sekret w tajemnicy? Bedzie musiata
przynajmniej zachowac dla siebie prawdziwa tozsamosc.

W koncu wspodlnie doszty do wniosku, ze Phoebe nie ma innego wyjscia, jak udawa¢ w Bedfordshire
kogos, kim nie jest.

Parlament zakonczyt prace 1 wszyscy uciekali przed londynskimi upatami na wies, by wroci¢ dopiero
pOZna jesienia.

Kobiety ustality, ze nikt z ich znajomych nie pochodzit z Bedfordshire ani nie planowat si¢ tam udac.
W tym hrabstwie mogto zna¢ Phoebe zaledwie kilka osob, ale ona zadnej z nich nigdy nie zostata
oficjalnie przedstawiona. Trzeba bylo tu wymieni¢ podstarzatego hrabiego Huntington, zdecydowanie
zbyt niedol¢znego, aby przyjmowal gosci, oraz rodzing Russellow zamieszkata w Woburn Abbey,
ktora lato spgdzata we Francji. Nie nalezalo tez zapomina¢ o ostawionej lady Holland, ktorej lon-
dynskie przyj¢cia byty legendarne. Co prawda miata dom w Bedfordshire, ale Ava dowiedziata si¢ od
lady Purnam - serdecznej przyjaciotki matki - ze lady Holland pozostanie az do jesieni w Eastbourne.
Ryzyko, ze Phoebe spotka na tym odludziu kogos znajomego, byto zatem naprawde niewielkie.
Nalezalo rozwazy¢ jeszcze jeden problem - status Phoebe.

- Wdowa - zaproponowata Ava.

- Jak zmarl jej maz? - spytata Greer.

- Nie mam pojecia - odparta Ava, wzruszywszy ramionami, w ktorych tulita synka. - Jak zazwyczaj
umieraja mgzezyzni? Spadt z konia albo co$ takiego.



- Nie sadzg, zeby wielu m¢zczyzn ginglo w wyniku upadku z konia - powiedziata oschle Greer. - Moze
jakas wyniszczajaca choroba. To wystarczy, zeby nie zadawano pytan.

- Dobrze wigc, a skad pochodze¢? - spytata Phoebe.

- Z wrzosowisk, na poéinoc od Newcastle - odparta natychmiast Greer. - Nikt stamtad nie pochodzi. To
miejsce jest praktycznie niezamieszkane.

- I nie mozesz by¢ zbytnio rozmarzona, Phoebe - ostrzegla ja stanowczo Ava. - Dobrze wiesz, ze
potrafisz by¢ bardzo nieroztropna, kiedy zaczynasz buja¢ w obtokach.

- Wypraszam sobie, nie jestem nieroztropna - zaoponowata Phoebe.

- Nie, ale pozwalasz, zeby fantazje zaghluszyly twoj zdrowy rozsadek.

- To absurd! Nic takiego nie ma miejsca!

- Masz dos¢ bujna wyobrazni¢ - dodata zyczliwie Greer. - Musisz uwazac, zeby nie dac si¢ jej poniesc.
Jesli ten plan ma wypali¢, musisz skoncentrowac si¢ na pracy i swojej fatszywej tozsamosci.

Phoebe cmokneta.

- Szczerze mowiac, przy takiej ilosci sukien, ktorych wykonanie zlecita mi pani Ramsey, nie bedzie
czasu na sen, a co dopiero na marzenia czy rozmowy. C6z mogtoby si¢ nie udac?



Rozdziat dug

Tkaniny, ktorych Phoebe potrzebowata do uszycia sukien, zostaly wystane wozem zaprz¢zonym w
muta, w pewien pogodny piatek, kiedy nad Londynem zawist cigzki odor sciekow.

W nastgpny poniedziatek Phoebe wyjechata o swicie publicznym dylizansem, wcisni¢ta migdzy
przysadzistego mezczyzng, ktory caty czas ocierat kropelki potu ze skroni, 1 pograzona we $nie
kobiete, ktorej gtowa opadata na rami¢ Phoebe.

Nie tak to sobie wyobrazata. Oczyma duszy widziata siebie podrozujaca powozem, tajemnicza i
egzotyczng wybawicielke, niosaca wraz ze swoimi sukniami obietnic¢ odmiany losu wielu biednym
kobietom. Za sprawa swej urody i wspaniatych kreacji wpadtyby w wir romansow i towarzyskich
intryg, a madame Dupree miataby satysfakcjg, ze spetnita dobry uczynek.

Z pewnoscia nie wyobrazata sobie tak przykrych okolicznosci podrozy jak te, ktorych doswiadczata.
Po dwunastu koszmarnych godzinach dotarta do Greenhill, malowniczej wioski, w ktérej bielone
chaty pokryte byly strzecha, a w oknach pysznily si¢ kolorowe wiosenne kwiaty w zielonych
skrzynkach. W powietrzu unosit si¢ stodki zapach jasminu - byto to urocze, siclankowe miejsce, takie,
w ktorym Phoebe chetnie by zamieszkata. Od razu poprawit jej si¢ humor - teraz mogla wyobrazi¢



sobie, jak pielegnuje kazdego ranka kwiaty przed chata, potem maluje, czyta albo szyje - robi
wszystko, na cokolwiek ma akurat ochotg.

Ava i Greer przyjezdzatyby z Londynu i...

Nie. Nie chata. Mieszkalaby w czyms$ wigkszym. I miataby przynajmniej jednego stuzacego.

Tak czy siak, byta niezmiernie szczgsliwa, ze mogla wreszcie wysia$¢ z powozu w tej matej uroczej
wiosce. Nakazano jej tutaj czekac¢ na powoz z Wentworth Hall.

Obolata po dtugiej podrozy, potozyta sobie dton na plecach 1 wygigta si¢ do tytu.

- Madame Dupree?

Obrocila sig¢ gwaltownie 1 zobaczyta mtodego mezczyzng. Byl niski 1 nienagannie ubrany, a kiedy
zdjat kapelusz, Phoebe ujrzata pare niespotykanie spiczastych uszu.

- Bardzo mito mi pania pozna¢, madame. Nazywam si¢ Addison, wystano mnie po pania z Wentworth
Hall. - Sktonit si¢ tak nisko, ze Phoebe mogta widzie¢ idealnie okragla tysing na czubku jego glowy. -
Prosz¢ wybaczy¢, ze mojemu francuskiemu daleko do doskonatosci, ale niech mi wolno bedzie
powiedzie¢: Enchante, madame.

- Och, dzigkuje - odparta Phoebe po angielsku. Nie przypuszczata, ze ktos zechce mowic¢ do niej po
francusku. - Ale ja jestem Angielka, sir. - Pan Addison wygladat na zaskoczonego. - Méj maz byt
Francuzem.

- Ach. Bardzo dobrze, madame - powiedziat pan Addison, pochylajac gtoweg. - Prosz¢ i$¢ za mna, woz
stoi nieopodal.

W0z?

Mgzczyzna wskazal na kufer, ktory miata ze soba; umiescit go sobie na ramieniu i mrugnat do Phoebe.
- Tedy - odezwalt si¢ i dziarskim krokiem ruszyt za rog pobliskiego budynku.

Phoebe szybko podazyta za nim. Wkrotce zasiadla na taweczce wozu miedzy dwoma mezczyznami.
W trakcie podrézy do Wentworth Hall



pan Addison zadal sobie trud, by zwroci¢ jej uwage na urocze miejsca, ktore mijali. Phoebe uznata, ze
okolica jest pickna, zwlaszcza w Swietle zachodzacego stonca. Potacie zottego rzepaku pokrywaty
pola otaczajace wies. W oddali wida¢ bylo pasace si¢ na wzgorzach owce 1 bydto, a kiedy zblizyli si¢
do lasu, pan Addison wskazat na stado siedmiu czy o§miu koni pasacych si¢ w poblizu ruin stare;j
zagrody. Gdy powo0z podjechat blizej, zwierzgta uciekly.

- Dzikie konie - powiedzial mgzczyzna. - Czasami mozna natknaé si¢ na nie w okolicach dworu, ale
ptosza sig, jesli za bardzo si¢ do nich zblizy¢. Nikomu nie udato si¢ zagoni¢ ich do zagrody, odkad
przeniosly si¢ w t¢ okolicg, Zzeby si¢ rozmnozy¢.

Dzikie konie! C6z mogto by¢ bardziej ekscytujacego lub egzotycznego! A do tego byty pigkne -
gniade, z bialymi skarpetkami, smukte i wysokie. Jej zadanie stawalo si¢ coraz bardziej pociagajace.
Madame Phoebe Dupree, projektantka eleganckiej odziezy i poskramiaczka

dzikich koni. .

W6z toczyt si¢ wsrod sosen 1 dgbow, ktorych galgzie wznosity si¢ wysoko ponad glowami
podrézujacych. Wkroétce kota zaturkotaty na starym kamiennym moscie w poblizu jakichs ruin, po
czym woz zaczat toczy¢ si¢ w gore, droga wokot wzgorza. Kiedy znalezli sig€ na szczycie, ich oczom
ukazatl si¢ Wenworth Hall, 1 Phoebe zaniemowita zaskoczona tym widokiem.

Bo widok byt zaiste wspanialy: czteropigtrowy budynek z co najmniej tuzinem komindw usytuowany
W porosnigtej bujna roslinnoscia dolinie.

Skrecili, przejechali przez kamienng brame obok - takze kamiennej - str6zowki, a potem dotarli do
okraglego podjazdu otaczajacego duza fontanng 1 trawnik, po ktorym kroczyty dwa pawie. W oddali
wida¢ byto niewielka kamienng altan¢ i mate jeziorko, a na nim kilka tabedzi.



Byt to pigkny, sielankowy widok, ktory powinien znalez¢ si¢ na obrazie zdobiacym jaki§ wspaniaty
salon. Przypominat Phoebe o Bingley Hall, gdzie spgdzita najszczgsliwsze chwile swojego
dziecinstwa. Od dawna miata nadzieje, ze kiedys znowu zamieszka na wsi. Wyobrazata sobie dzieci -
pragngla mie¢ spora gromadke

- 1 zwierzeta, 1 rozne lesne Sciezki, ktore mozna by odkrywac, 1 zachwycajace widoki, ktére mozna by
szkicowac i malowac.

- Rodzina Darbych rezyduje w Wentworth Hall od ponad dwustu lat. Posiadto$¢ zostata wybudowana
po koniec szesnastego wieku dla pierwszego hrabiego Bedford - powiedziat Addison. - Byt faworytem
krélowej Elzbiety.

- Robi wrazenie.

- Jego lordowska mo$¢ wiasnie wprowadza kilka powaznych udogodnien - odezwat si¢ z duma
Addison.

- Kiedy skonczy renowacje domu, nie bedzie wspanialszej posiadtosci w okolicy.

Phoebe data si¢ ponies¢ wyobrazni - byla pania tego wspaniatego domu, ktéra w sukni ozdobione;j
krysztatowymi koralikami dopasowanymi do koralikow na pantofelkach, stata na progu, witajac
przybywajacych gosci. Wydawataby urocze przyjecia z muzyka, grami i kolacjami podawanymi na
tarasie. Podejrzewata, ze dom miat jakis taras. Kazdy wielki dom miat taras.

Woz zatrzymat si¢ przed domem. Pan Addison zsiadl pierwszy, wziat spod tawki pudetko 1 postawit je
na ziemi, po czym pomogt zejs¢ Phoebe, a w tym czasie dwoch stuzacych otworzylo drzwi wejsciowe
| pospiesznie ruszyto schodami w dot. Kiedy Phoebe stangta na ziemi, woz odjechal, pozostawiajac za
soba tumany kurzu. Phoebe zakaszlata 1 machneta r¢ka, zeby odgoni¢ od siebie pyt.

- Tedy, madame Dupree - powiedziat pan Addison. Phoebe spojrzata na dom. Spodziewala sig, ze w
srodku zobaczy mnostwo wspaniatych obrazow, francuskich



mebli i belgijskich dywanow. Tak, z pewnos$cia spedzi tutaj przyjemnie czas. To pigkne otoczenie
bedzie inspirowac ja do stworzenia wspaniatych kreacji.

Ruszyta za panem Addisonem, ale kiedy wchodzili po szerokich kamiennych schodach prowadzacych
do drzwi wejsciowych, zatrzymat ich przerazajacy, mrozacy krew w zytach krzyk. Chwil¢ p6zniej na
zewnatrz wybiegla mloda kobieta z rozpuszczonymi wtosami. Jej suknia poplamiona byta na
wysokosci ud 1 kolan.

- Utne ci glowe, Roger - wrzasneta. - Wbije ja na pal przy bramie! Will! Will! - zapiszczata, mijajac
Phoebe na schodach.

Zszokowana Phoebe obserwowala, jak dziewczyna wybiegla na spotkanie zblizajacemu si¢ szybko
jezdzcowi. Jezdziec zahamowal gwaltownie i klnac, zawrocit konia.

- Will! Musisz tu przyjs¢! - zawotata btagalnie dziewczyna, zupethie nie§wiadoma katastrofy, ktore;
przed chwila unikneta.

Jezdziec spojrzatl w prawo; Phoebe przez utamek sekundy popatrzyta w jego brazowozielone oczy, po
czym mgzczyzna odwrdcil wzrok.

Phoebe nigdy nie widziala m¢zczyzny, ktory siedziatby na koniu tak jak on. Zwinnie zeskoczyt na
ziemig¢ 1 podszedt do dtugowtosej dziewczyny, potozyt dion na jej ramieniu 1 powiedziat cos, co
ustyszata tylko ona.

Dziewczyna nagle odwrocita si¢ 1 zerkneta na Phoebe.

- Prosze¢ o wybaczenie, madame.

Nie wiedzac, co zrobi¢ lub powiedzie¢, Phoebe dygng¢la.

Mgzczyzna objal dlugowlosa ramieniem 1 ruszyl z nig przed siebie, zatrzymujac si¢ na schodach,
gdzie stata lady Fairchild. Byt wysoki, miat ponad metr osiemdziesiat wzrostu 1 muskularna,
atletyczna sylwetke. Scisnat ramie swej mtodej towarzyszki, ktora po chwili wbiegta do budynku, a
potem spojrzal na Addisona.

- Kaz przynies¢ poczte do mojego pokoju.



- Oczywiscie, jasnie panie. Niech mi bedzie wolno, milordzie, przedstawi¢ krawcowa, madame
Dupree.

Postawny miodzieniec przenidst wzrok na Phoebe; zauwazyla, ze jego oczy byly bardziej zielone niz
brazowe 1 miaty ztote plamki - te kolory przywodzity jej na mysl jesien. Odziany byt bardzo
szykownie - mial na sobie ptaszcz do konnej jazdy, ktory idealnie opinat jego sylwetke, krawat,
wsuni¢ty pod haftowana kamizelke, i wypolerowane na wysoki potysk wellingtony. Nie nosit na-
krycia glowy, a stonce zostawito w jego ztotych wtosach biate pasemka. Jego gtadko ogolona twarz
byta opalona. Cho¢ ubierat si¢ jak wigkszos¢ mezczyzn, byto w nim co$, co zupetnie nie przypominato
dzentelmenow, ktorych spotykata w Londynie. Ani gdziekolwiek indzie;.

Ten mezczyzna sprawial, ze Phoebe brakowato tchu w piersiach.

Bardzo si¢ starata nie gapi¢ na niego jak niemadre dziecko, ale nie byta w stanie oderwac¢ wzroku.

- Witam. - Odwrdcit si¢ w strong konia, nie czekajac na odpowiedz.

- Prawdg¢ powiedziawszy, jasnie panie - odezwala si¢ Phoebe - jestem stylistka.

Stojacy obok niej Addison spojrzat na nig szeroko otwartymi oczami, a koncoéwki jego uszu
zaczerwienily si¢. Summerfield spojrzat na nig przez ramig.

- Stucham?

Phoebe usmiechngta si¢ promiennie.

- Jestem stylistka. Krawcowa szyje, a ja projektuj¢ stroje.

Summerfield odwrocit si¢ do niej. Wygladal na troche zaskoczonego.

- Dzickuje za informacje - odezwat si¢ glebokim gltosem z delikatnym akcentem, ktérego Phoebe nie
mogta zidentyfikowac. - Nie wiedziatem.

- Nie spodziewatam si¢, ze bedzie pan wiedziat - odparta bezceremonialnie.



- Ach - powiedzial i jeszcze raz si¢ jej przyjrzat. - Witamy w Wentworth Hall, madame Dupree.
Addison zaprowadzi pania do jej pokojow. - Przeniost wzrok na Addisona, po czym znowu si¢
odwrdcit i dosiadt konia.

Ruszyl galopem i1 zdecydowanie zbyt szybko zniknat za rogiem budynku.

Addison odchrzaknat; Phoebe uswiadomita sobie, ze patrzy za Summerfieldem, i zarumienita sie.

- Tedy, prosze - powiedzial i poprowadzit ja do domu. W sam srodek chaosu.

Remont, o ktorym mowit Addison, trwal w najlepsze. Widzac w holu rusztowanie, Phoebe spojrzata w
gore, gdzie malowano sufit. Na marmurowej podtodze lezaly wielkie pasy materiatu. Addison
przedstawit ja lokajowi, panu Farleyowi, ktory bezzwlocznie zaprowadzit lady Fairchild do jej
pokojow. Gdy wspinali si¢ na trzecie pigtro, na kazdej kondygnacji stycha¢ byto odglosy pitowania i
walenia mlotkiem, a wszystko pokrywala gruba warstwa kurzu.

W tym harmiderze Phoebe ustyszala trzasnigcie drzwiami 1 podniesione glosy. Najwyrazniej pan
Farley takze to ustyszal, poniewaz przyspieszyt kroku 1 podniodst gtos, wskazujac rézne rzeczy w
domu i ostrzegajac ja, by uwazata, gdzie stapa, gdyz wszedzie porozrzucane byty narzedzia i wiadra, a
meble zostaty przesunigte na srodek korytarza.

- Remont zostat zakonczony we wschodnim skrzydle, gdzie mieszka rodzina - wyjasnit Farley, kiedy
przeciskali si¢ obok drabiny. - A prace w zachodnim skrzydle powinny si¢ skonczy¢ na poczatku
przysziego roku.

Dotarli do ostatniego odcinka schodow, ktore byly tu znacznie wezsze niz wcezesniej. Phoebe
domyslita sig, ze pokoje na najwyzszym pigtrze przeznaczone s dla stuzby, do ktorej bedzie si¢
zaliczata przez nastgpne szes¢ albo osiem tygodni.



Po prawej stronie znajdowat si¢ rzad zamknigtych drzwi. Po lewej byto tylko dwoje drzwi. Farley
wyciagnat z kieszeni klucz 1 otworzyt pierwsze z nich.

Kiedy weszta do pokoju, jej serce Scisneto si¢ pod wplywem rozczarowania. Nie takiego
pomieszczenia spodziewata si¢ jako francuska stylistka. Byta to niewielka sypialnia z waskim t6zkiem
w rogu, przykrytym wyplowiata narzuta. Znajdowatly si¢ tam rowniez kominek, komoda i mata
toaletka. Ze $cian tuszczyta si¢ farba; drewniana podtoga byta stara 1 porysowana.

- Pracownia - powiedziat Farley, podchodzac do znajdujacych si¢ w sypialni drzwi. Wchodzito si¢
przez nie do sasiedniego pokoju.

Jej pracownia pokryta byta gruba warstwa kurzu, co oznaczalo, ze od dawna jej nie uzywano. W
pomieszczeniu stato kilka potamanych mebli. Tkaniny i przybory do szycia, ktore wczesniej przystata
pani Ramsey, rzucono na chybit trafit w kat pokoju. Kto$ przynajmniej pomys$lat, zeby pod spdd
podtozy¢ ptotno, by chroni¢ materiaty przed zabrudzeniem. Tak samo jak i w innych pokojach, tu
takze farba odchodzita ze $cian, a na suficie wida¢ byto zacieki.

Jednak pokdj znajdowat si¢ na koncu skrzydta i we frontowej cz¢sci domu, wige na trzech Scianach
byty wysokie prawie na dwa metry okna. Phoebe zrobita krok ponad gruzem, zeby wyjrze¢ przez
okno. Oparta dton o framugg 1 pochylita si¢ do przodu. Przez okno wida¢ byto bujna zielen, barwny
ogrod i podjazd.

- Jutro pani Turner, gospodyni, przyniesie pani wiadro wody i tug, a takze $cierki i szczotke na kiju -
poinformowat ja Farley.

- Och? - odezwata si¢ Phoebe, marszczac z zaktopotaniem brwi. - To znaczy...?

- Niebawem stuzacy rozpali w kominku - kontynuowat Farley, najwyrazniej majac na mysli to, czego
sig



obawiata. Spodziewano si¢, ze sama posprzata te pokoje. - Czy co$ jeszcze?

- Nie, dzickuje - odparta trochg¢ poirytowana.

Uktonit sie 1 zostawit jg sama.

Phoebe stata przez chwilg bez ruchu. Zamkngla oczy 1 wyobrazila sobie stawna stylistke we wspaniale
urzadzonej pracowni. Westchnawszy, otworzyla oczy, Sciagneta rekawiczki 1 rzucita je razem z
czepkiem i torebka na stare krzesto. Rozejrzata si¢. Pomyslata, ze doprowadzenie obu tych
pomieszczen do porzadku bedzie wymagato sporo pracy. I wygladato na to, ze bgdzie musiata podotac
temu sama. Chyba powinna w jaki$§ sposob okietzna¢ swoje fantazje.

Podeszta do zachodniego okna i spojrzata na malujacy si¢ za nim w $wietle zachodzacego stonica
wspanialy widok. Zobaczyta falujace zielone trawniki, rozlegle ogrody i las w oddali. Usmiechneta
sig, przenoszac wzrok na przystrzyzona trawe¢ tuz pod oknami i wyobrazila sobie, jak by to byto stapac
PO niej boso.

Przed domem pojawity si¢ dwie osoby. Jedna z nich byt siedzacy na wozku inwalidzkim starszy
mezczyzna z przerzedzonymi siwymi wlosami. Nogi mial przykryte kocem, a rece skrzyzowano mu
na kolanach. Osoba, ktora pchata wozek przez trawnik, byl Summerfield - rozpoznata jego ptaszcz do
konnej jazdy.

Megzczyzni zatrzymali si¢ przy fontannie i obserwowali zachodzace za las stonce, pozostajac tam az do
zmroku.



Rozdzattrzeci

Nikt nie pomyslat o tym, zeby przynies¢ Phoebe jakas kolacje, a poniewaz nie miata pojecia, czy
wypadato poszuka¢ pozywienia na wlasng reke, poszta do t6zka wczesnie 1 z pustym zotadkiem.
Jakis czas pdzniej obudzily ja podniesione glosy dobiegajace przez przewod kominowy. Usiadta
gwaltownie na t6zku 1 wpatrywatla si¢ w ciemnos¢, wytezajac stuch. Ktocito si¢ co naymniej dwoch
mezczyzn, a jakas kobieta ptakata.

Zaszokowala ja ta ktotnia. Phoebe potozyla sig, naciagngta kotdre pod brodg i przykryta gtowe
poduszka, zeby nie stysze¢ gltosow. I usitowala zasnac¢. Ale byto to niemozliwe - ktotnia trwata az do
rana.

Dziewczyna miala wrazenie, ze prawie wcale nie spata.

Nagle wstrzasnal nia oghluszajacy odglos uderzen mtotka. Kiedy rozlegt si¢ pierwszy ghuchy stukot,
zerwala si¢ z 16zka, glosno wciagajac powietrze.

Byta bardzo zagniewana, kiedy si¢ myta i ubierata. Bylo tak wczes$nie! Kto zaczyna prace o tak
nieludzkiej godzinie?

Zastanowila sig, kiedy ktos przyniesie jej tug 1 wodg. Albo cos do jedzenia, na Boga. Moze mogtaby
si¢ przejsSC. Lubita spacerowac - odzyskiwala wtedy jasnos¢ myslenia. Bog raczy wiedzied, kiedy
nadarzy jej si¢ okazja do spaceru, gdy juz zacznie pracowac.

Wzigta szal 1 wyszta z pokoju.



Wyszta na zewnatrz, otulifa si¢ szalem 1 ruszyta w strong, w ktéra wezoraj odjechat wicehrabia, za rog
domu. W pewnym miejscu $ciezka rozwidlata si¢ - najwyrazniej ta po lewej prowadzita do stajni, ale
ta po prawej wiodta przez kuta furtke do najbardziej okazatego ogrodu, jaki zdarzyto jej si¢ widziec.
Szta powoli, a tren jej bladozoltej sukni nasiakat rosa. Sciezka biegta do kolejnej furtki, za ktora
znajdowat si¢ trawnik. Panowata catkowita cisza, nie byto stycha¢ nawet najlzejszego podmuchu
wiatru. Phoebe poczuta zapach wody i ryb, 1 ruszyta w strong, skad dochodzit.

Wystraszyto ja nagle konskie prychnigcie. Zamarta, wstrzymujac oddech. Chwilg jej zajeto, nim
zdotata dostrzec cos we mgle. To bylo stado koni. Przywodzily na my$l duchy.

Wypuscita powietrze z ptuc. Stata bez ruchu, obserwujac zwierzeta 1 stuchajac chrzgstu trawy w ich
pyskach. Ciepto konskich ciat rozpraszato mgle, 1 wtedy uswiadomita sobie, ze widziala je juz
wczoraj. Byty to wspaniate stworzenia, duze, pigkne 1 pelne gracji. Pasty si¢ niespiesznie przy Sciezce
w odlegtosci kilkunastu metrow od miejsca, w ktorym stala.

Jako dziecko $wietnie jezdzila wierzchem. Teraz rzadko miata po temu okazje, jednak wciaz czuta
wielka sympati¢ do tych zwierzat 1 miata ogromna ochoteg ich dotkna¢. Z mocno bijacym sercem
ostroznie ruszyta do przodu. Wyobrazita sobie siebie jadaca latem po takach na grzbiecie
najwigkszego z ogierow - tego samego, ktory nagle podnidst gtowe 1 zastrzygt uszami. Widziat ja
doskonale, jednak zupehie nie przejmowat sig jej obecnoscia i opuscit teb, by znowu skubac trawe.
Ostroznie zrobita kolejny krok. Dwa konie si¢ odsungly, ale ten jeden - najwigkszy, gniady - zostat na
miejscu, najwyrazniej zadowolony ze smakowitego $niadania. Pragngla dotkna¢ jego jedwabiste;
grzywy, pogtadzi¢ dtuga szyje i pysk, 1 odruchowo wyciagneta reke.



Zignorowat ja, a wr¢cz odwrdcit si¢ nieznacznie, jakby nie chciat jej widziec.

Wtem zauwazylta co$ katem oka. Obrocita ostroznie glowe i spostrzegla stojacego zaledwie kilka
metréw dalej Summerfielda. Od razu podnidst palec do ust, dajac jej znak, zeby byta cicho, i skinat
glowa na ogiera, przygladajac mu si¢ uwaznie i jednoczes$nie bezszelestnie podchodzac do
dziewczyny.

Zatrzymalt si¢ za jej plecami. Jakim$ cudem Phoebe udato si¢ zachowac spokoj, chociaz czula, ze
me¢zczyzna stoi zbyt blisko. Jej suknia ocierata sig¢ o jego nogi. Przeszedt ja dreszcz; Summerfield
chwycit ja za tokie¢, jakby chcac ja podtrzymaé, potem przesunat dton do jej nadgarstka i zacisnat na
nim palce. Powoli uniést do gory reke dziewczyny, wewngtrzna strong dtoni zwracajac ku gorze.

Jej ramig ptongto, a skora wydawata si¢ skwiercze¢ w miejscu, w ktorym mezczyzna jej dotykat.
Wtem potozyt cos Phoebe na dtoni i zacisnat na tym jej palce. Drugim ramieniem objat ja w talii,
przyciagajac do swojego torsu.

Och, dobry Boze, czuta calg soba kazdy centymetr jego umig$nionego ciata, a jego ciepty oddech na
swoim uchu, 1 krew szybciej zaczg¢la krazy¢ jej w zytach. Zerkneta na ramig, ktore ja obeymowato -
mial duze dtonie, a z boku nadgarstka widac bylo dziwne znamig, gruba czarna linig, ktoéra wylaniata
si¢ spod mankietu.

Wciaz trzymajac ja za reke, Summerfield pchnat ja lekko do przodu i1 ruszyt zaraz za nia, jakby
zamierzal z nig zatanczyc.

Wielki rudy kon uniost glowe 1 utkwit spojrzenie w Phoebe. Wytrzymata jego wzrok, podtrzymywana
zelaznym u$ciskiem Summerfielda.

Nozdrza konia rozszerzyly si¢ 1 zwierzg popatrzyto na jej dton. Phoebe pospiesznie odstonita to, co
tam trzymata. Summerfield znowu delikatnie popchnat ja



do przodu. Wtedy kon catkowicie zwrocit si¢ w jej strong, przygladajac si¢ im obojgu, po czym
potrzasnatl tbem, rzucit grzywa 1 ruszyt do przodu. Summerfield mocniej $cisnat dziewczyng w pasie;
nie wiedziata, co byto dla niej bardziej podniecajace - to, ze trzymat ja w ten sposob, czy to, ze ten
olbrzymi, dziki kon szedt wprost na nia.

Gdy do niej podszedt, wsunat pysk w jej dion 1 chwyecit, jak zdazyta zauwazy¢, daktyle. Z trudem
powstrzymywata chichot. Kon zjadt owoce, po czym znowu wcisnat nozdrza w jej reke w
poszukiwaniu kolejnych smakotykéw. Kiedy uniost glowe i zblizyt nos do jej twarzy, myslata, ze
wybuchnie niepohamowanym $miechem.

Cofnela sig, ale Summerfield stat za nia murem. Pogtaskat ja uspokajajaco po ramieniu, jednoczesnie
wyciagajac druga reke do konia. Niestety ogier nie mial dzisiaj ochoty by¢ dotykany, wigc
odsunawszy teb od dtoni Summerfielda, z gracja poktusowat do dwdoch kompanow ze stada. Dwa
mniejsze konie ruszyty za nim i cala trojka popedzita brzegiem jeziora, ginagc we mgle.

Mimo to Summerfield jej nie wypuszczat z uscisku.

- Prosze wybaczy¢ moja poufatos¢ - powiedziat niskim glosem wprost do jej ucha. - Nie chciatem
jedynie, by co$ si¢ pani stalo. - Dopiero teraz zabrat reke i z zalem si¢ odsunal, a Phoebe od razu
poczuta na plecach chiod.

Megzczyzna spojrzat na jej promienny usmiech 1 nagle sam si¢ usmiechnat.

- Nie jestem bojazliwa - powiedziata Phoebe w radosnym uniesieniu, przypominajac sobie, ze jest
madame Dupree. - Prawde¢ mowiac, niewiele rzeczy moze mnie wystraszy¢. Koni zdecydowanie si¢
nie boje.

- Och? Az taka jest pani odwazna? - Byt wyraznie rozbawiony.

- Hm. - Zerkneta na miejsce, gdzie przed chwilg stat ogier. - Jest pigkny.



- To prawda - odpart Summerfield i przyjrzat jej si¢ uwaznie. - Prosz¢ mi wybaczy¢, madame Dupree,
ale jesli nie boi si¢ pani dzikiego rumaka, to czego si¢ pani boi, jesli wolno spytac?

Dzikich, nieokietznanych mgzczyzn. Mezczyzn, ktoérzy emanuja mgskoscia 1 sita. Kiedy nie
odpowiedziata, spojrzat jej prosto w oczy.

- Czy boi si¢ pani mnie?

Mogta sobie wyobrazi¢, ze kobiety w catej Anglii rozptywaly si¢ z rozkoszy, kiedy tylko na nie
spojrzat.

- Pana? Nie! - odparta z uSmiechem, ktory miat ukry¢ zmieszanie. - Och, nie! Ani trochg... - Urwala i
zerkneta na niego. - Chyba ze... powinnam?

Kacik jego ust unidst si¢ nieznacznie w usmiechu.

- To chyba zalezy od tego, co taka pigkna mioda kobieta jak pani uzna za grozne w mezczyznie.
Dobry Boze, on z nig flirtowal. Czula zabawne taskotanie w brzuchu i piersiach, a jej dtonie
zwilgotniaty.

Chyba wyczul, jak dzialat na nig jego usmiech, bo u§miechnat sie jeszcze szerze;.

- Przypomina mi pani moje siostry - odezwat sig. - One tez niczego si¢ nie boja. Moze powinna pani
wréci¢ do pracy nad ich garderoba. Zna pani powrotna droge do domu?

- Ja? Tak. Tak, oczywiscie.

- Bardzo dobrze. - Usmiechnat si¢, dotknal dtonig czota i Phoebe dostrzegla t¢ dziwna wijaca si¢
czarng lini¢ na jego nadgarstku.

Zdecydowanym krokiem odszedt w t¢ sama strong, w ktora pobiegty konie.

Patrzyla za nim, mocniej otuliwszy si¢ szalem. Kiedy zniknat jej z oczu, westchngla.

- Och, madame Dupree - mrukngta do siebie i z ociaganiem zawrocita do domu.



* * %

Kilka godzin p6zniej Will spotkat si¢ w Greenhill z przyjacielem z dziecinstwa, Henrym Ellisonem.
Kiedy Will wrocit z zagranicy, czut si¢ tu niemal jak w obcym kraju - wszystko bylto inne niz
zapamigtal, a to, co zapamigtal, uwierato go jak Zle skrojony ptaszcz. Ale Henry go odnalazt i byt
szczerze uradowany, ze po tylu latach znowu go zobaczyt. Urost kilka centymetrow, a jego niegdys
geste brazowe wlosy teraz zaczely si¢ przerzedzac. Jednak niebieskie oczy 1 radosny usmiech
pozostaty takie same. Nalegal, zeby pomo6c Willowi ponownie wej$¢ w srodowisko angielskiego
ziemianstwa. Byt jedynym prawdziwym przyjacielem, jakiego miat William.

Spotkali si¢ w pubie na piwie. Henry byl w wySmienitym nastroju. Dopiero co wrocit z Londynu,
gdzie ostatnio sp¢dzat duzo czasu. Mieszkata tam kobieta, ktora najwyrazniej bardzo mu si¢ podobata,
I nawet niespecjalnie mu przeszkadzato, ze jest me¢zatka. Nigdy nie byt specjalnie wybredny, jesli
chodzito o pte¢ pickna. Szczerze mowiac, Will roéwniez.

Kiedy Will podawal dwa szylingi kelnerce, Henry zerknat na wystajacy spod mankietu tatuaz.

- Obnosites si¢ z tym, co? - spytal, nim upit tyk piwa.

- Z czym? - spytat Will, spogladajac na swoja reke. - Z tym? - Wskazat na tatuaz.

- Tak, z tym. Udalo ci sig¢ zgorszy¢ moja droga matke.

- Jak t0? - spytat Will, poniewaz nie widzial matki Henry'ego od czasu ostatniej wizyty w kosciele na
mszy -jakis miesiac lub wigcej temu.

Henry pochylit si¢ nad stotem.

- Lordzie Summerfield, nie wiesz, ze cale hrabstwo mowi o twoim tatuazu? - wyszeptat gtosno. -
Podobno podwinates rekawy, zeby pomoc jakiemus biedakowi zmieni¢ koto w wozie, a teraz wszyscy
sa niezmiernie podekscytowani tym kawaltkiem we¢za, ktory wystaje z twojego rekawa.



Will nieznacznie podciagnat r¢kaw 1 popatrzyt na rysunek. W noc, kiedy go wytatuowal, byt gosciem
w patacu indyjskiego ksigcia. Miat tak dtugie wtosy, ze zwiazywat je w kucyk skorzanym rzemieniem
i ubieral si¢ w dhoti kurta, dluga szat¢ noszona przez indyjskich dzentelmenow. W trakcie wieczoru
uraczyt si¢ fajka hookah, ktéra poczestowal go ksiaze, i w jaki$ czas po tym - wspomnienia byly
troche zamazane - zgodzit si¢, by zrobiono mu tatuaz.

- Ten waz wije si¢ wokot starozytnego hinduskiego symbolu pokoju i dobrobytu - odezwat sie.
Podnioést wzrok na Henry'ego. - To sztuka.

- To diabelstwo - odpart radosnie Henry. - O tym wtasnie przekonuje moja matke pani MacDonald,
zona wikarego.

- Diabelstwo?

- Diabelstwo. Ale mozesz by¢ pewien, ze stanalem w twojej obronie. - Henry mrugnat i wypit kolejny
tyk piwa.

- Co to znaczy, ze stanate§ w mojej obronie? - spytal Will, §ciagnawszy brwi.

- Kiedy panie zaczgly cig obgadywac - powiedziat beztrosko Henry. - Przyjaciotki mojej matki. Byty
w jej pokoju, omawiajac jakas koscielna imprezg - nie bardzo wiem jaka, bo takie tematy mnie nudza
i natychmiast przestaj¢ stucha¢ - ale kiedy poruszono temat twojego nadgarstka i panie zaczgly rzucaé
takie stowa jak poganin, po prostu musiatem wkroczy¢.

- | co powiedziates?

Henry z brzekiem odstawit kufel.

- A jak sadzisz, moj dobry przyjacielu? Powiedziatem im, ze rzeczywiscie jestes poganinem! - odpart
| rozesmiat si¢. - Co miatem powiedzie¢? Cale to gadanie o twojej podroézy duchowej... Przez ciebie
batem si¢ o wlasna dusze!



- Ostatnig rzecza, jakiej powinna obawiac¢ si¢ twoja dusza, jest gadanie o mojej podroézy duchowe; -
powiedziat Will z cierpkim usmiechem. - Sadze, ze twojej duszy bardziej szkodzi twdj potajemny
romans z paniag Montaine.

- Uwazaj! - szepnal Henry 1 rozejrzat si¢ po zattoczonym barze, zeby sprawdzi¢, czy kto$ to styszal.
Uspokojony, wyszczerzyt do Willa zgby w usmiechu. - Wiesz, Summerfield, musze¢ przedstawié cig
jej siostrze...

- Raczej nie - odpart William i dopit resztke piwa. - Mam wystarczajaco duzo roboty z moimi bra¢mi
| siostrami. A skoro o tym mowa, to powinienem juz wraca¢ do domu. Bég raczy wiedziec, jakich
zniszczen dokonali dzisiejszego popotudnia.

- Och, do diabta, napij si¢ jeszcze piwa. Jesli nikomu nie stata si¢ krzywda, to mozesz sobie na to
pozwoliC.

Will zostal, ale czut si¢ niezrecznie. Chyba po prostu juz nie bardzo wiedzial, jak wpasowac si¢ w
wiejskie zycie. Za dtugo go tu nie byto, zbyt wiele przezyt, zeby tak po prostu zacza¢ w miejscu, w
ktorym wyjechat.

Odkad przekroczyt prog Wentworth Hall po szescioletniej nieobecnosci, czut si¢ jak ryba pozbawiona
wody. Nie dato si¢ ukry¢, ze byt innym cztowiekiem. Nie miat jednak pewnosci, kim si¢ stat.



Rozdziat czwarty

Gdy Phoebe zostata przedstawiona w kuchni 1 dostata ciepty positek, pan Addison poinformowat ja, iz
lady Alice 1 lady Jane obecnie przebywaja z wizyta u swojej starszej kuzynki w Leicestershire i wroca
dopiero za dwa dni, wigc Phoebe powinna wykorzysta¢ wolny czas na posprzatanie i zorganizowanie
pracowni.

- Czy kto§ mogtby mi pomoc? - spytata ponuro. Addison byt wyraznie zaskoczony jej pytaniem.

- Wyszorowac podtoge? - zapytat, jakby nie mogt uwierzyc¢.

- Och, dobrze - odezwata si¢ Phoebe trochg¢ rozdrazniona. - Kiedys musi by¢ ten pierwszy raz.
Wyszorowata podtogi, wymiotta pajeczyny z katéw 1 umyta okna. Znalazta lokaja, Billy'ego, ktory
zabral z pokoju potamane meble. A od Farleya, kamerdynera, wydgbita dtugi stét do pracy i trzy
Krzesta.

Praca byla bardzo wyczerpujaca fizycznie - dotychczas nie miata pojgcia, jak cigzko haruje stuzba.
Byta tak zmeczona, ze swoje pokoje opuszczata jedynie z powodu obiadu 1 porannego spaceru.
Kazdego ranka spotykata dzikie konie, ale cho¢ bardzo starala si¢ do nich zblizy¢, one zawsze
uciekaly.

Czesto myslata o Summerfieldzie. Jakos nie mogta wyrzucic¢ go z pamigci. Cudowne uczucie, ktore jej
towarzyszyto, gdy tak bardzo si¢ do niej zblizyl, 1 jego zupet-



ny brak zainteresowania konwenansami byty niesamowicie intrygujace. Rozmyslata o jego
przystojnej twarzy, frapujacych oczach, silnych dloniach i tej tajemniczej czarnej linii na nadgarstku.
Jeszcze zaden megzczyzna nie zrobit na niej takiego wrazenia - a zdarzato sig, ze r6zni mgzczyzni jej
imponowali: stuzacy, kiedy miata dwanascie lat, pan Fran Byers, syn wikarego, ktory zaciagnat si¢ do
armii, 1 lord Lithgow, ktérego podziwiata z oddali, poniewaz byl, niestety, szczesliwie Zonaty.
Jednak Summerfield zapadt jej w serce jak zaden inny-

Pracujac w swoich pokojach na najwyzszym pigtrze Wentworth Hall, Phoebe mogta widzie¢, kto
wchodzi 1 wychodzi, a ruch byl znaczny. Poza Summerfieldem - ktory pedzit na koniu bez kapelusza,
pochylony jakby byt na wysScigach - Phoebe dostrzegta jeszcze dwoch mgzczyzn. Poniewaz obaj byli
podobnej postury 1 mieli takie same zlote wlosy jak Summerfield, podejrzewata, ze byli rodzina.
Pewnego razu ustyszata odglosy ktotni 1 podeszia do okna, za ktérym zobaczyta Summerfielda
spokojnie stojacego na podjezdzie, podczas gdy towarzyszacy mu wzburzony mezczyzna na cos
pomstowat.

Zauwazyta, ze w tym domu toczyto si¢ sporo ktotni. Nie byta w stanie od nich uciec - styszata je przez
przewod kominowy, a takze mowili jej o nich stuzacy, z ktorymi zaczeta si¢ zaprzyjazniac.

Pani Turner, gospodyni w Wentworth, byta wesota kobieta. Pierwszego dnia przyszta po potudniu do
pokoju Phoebe z Frieda, pokojowka. Frieda, jak wyjasnita pani Turner, miata pomagaé¢ Phoebe przy
szyciu i innych rzeczach. Pokojowka usmiechneta si¢ potulnie i niezdarnie dygneta. Wygladata na
rowiesniczke Phoebe. Jej sza-rawobrazowe wlosy wystawaty spod podniszczonego czepka, a ubrana
byta jak wszystkie pokojowki, w czarng sukni¢. Miata duze, wyraziste brazowe oczy w ksztalcie
migdatow.



Kiedy pani Turner wyszla, Frieda natychmiast si¢ ozywita.

- Niech mnie szlag! - zakleta, siadajac bez pytania na jednym z krzeset. - Myslatam, ze chciata mnie
ukara¢ tym gadaniem o iglach. Powiem ci, ze nic mnie nie obchodza robotki r¢czne.

- Och? - odezwata si¢ Phoebe, nie bardzo wiedzac, co odpowiedziec.

- O, calkiem tadne - powiedziala Frieda, przygladajac si¢ belom materiatu. - Wszystkie dla
szczeniakow, co? Moze uszczkniesz troche dla nas?

Phoebe glosno wciagneta powietrze. Zaskoczona Frieda rozesmiata si¢ 1 cmokneta.

- Nigdy niczego sobie nie uszczkne¢las? Musza ci niezle ptaci¢ w Londynie, sadzac po twoich
sukniach.

Phoebe spojrzata na suknig, ktora sama sobie uszyta. Byla w kolorze ztotej pszenicy, jaka rosta w
Broderick Abbey, wiejskiej posiadtosci markiza Middletona.

- Nigdy niczego sobie nie zatrzymatam! [ na pewno nie pozwolg uszczkna¢ niczego tutaj - powiedziata
stanowczo, zapominajac na moment, ze nie byta pania tego domu.

- Dobrze, dobrze - odparta pojednawczo Frieda.

- A wigc pochodzisz z Londynu? - Wyciagnela przed siebie nogi i polozyla je na sasiednim krzesle. -
Bylam w Londynie - powiedziata 1 zaczeta recytowac wszystko, co kiedykolwiek ustyszata o
Londynie. Wigkszo$¢ z tych rzeczy potwierdzita si¢, gdy byta w Londynie wraz z ojcem. Kiedy
Phoebe wreszcie naktonita Friedg, aby chwycita za szczotkeg - zrzucajac nogi dziewczyny z krzesta
- ta zamiatajac, nie przestata trajkotac o stuzacym imieniem Charles, w ktorym najwyrazniej byta
zadurzona, 1 ktérego dobrze znata.

Phoebe, zaszokowana i pochlonigta gadaning Friedy, nigdy wczesniej nie styszata, by kobieta tak
swobodnie rozmawiala o swoim intymnym zwiazku z mgzczyzna.



Nawet Ava, ktora nie byta nieSmiata w kwestiach dotyczacych ciata, rumienila si¢ 1 zaczynata si¢
jakac, gdy wspominata o fizycznych kontaktach z me¢zem.

Ale nie Frieda - ta dziewczyna mowila w taki sposob, jakby miata okazj¢ pozna¢ si¢ z roznymi
mezczyznami.

Na szczes$cie nastgpnego dnia pojawila si¢ pani Turner, zeby pomoc przy sprzataniu. Dzigki temu
Frieda byta bardziej pomocna 1 mniej rozmowna.

Pani Turner bez skr¢gpowania opowiadata o tym, co si¢ dzieje w posiadtosci. Phoebe bardzo polubita t¢
pulchng kobiete. Miata pogodne usposobienie 1 byta zyczliwa, 1 wtasnie od niej Phoebe dowiedziata
si¢, ze Summerfield przez ponad sze$¢ lat podrézowat w poszukiwaniu przygaéd.

- Jakich przygod? - spytata.

- Och, jak mowi pan Addison, wszelkich, ktore cztowiek moze przezy¢ - odparta pani Turner. - Na
przyktad wspinaczka w Himalach.

- Himalach... chodzi pani o Himalaje?

- Tak, wiasnie. I ptywat po Morzu Srédziemnym na statku kupieckim, tak samo jak moj dziadek.
Statek si¢ rozbit. Niemal poszedt na dno. Ale jego lordowska mos¢ uratowat kilkunastu marynarzy.
Addison mi o tym opowiadat.

Phoebe wpatrywata si¢ w pania Turner z rosnacym zdumieniem.

- Och! | jeszcze wielblady! - kontynuowata pulchna kobieta. - Jechali na wielbtadach przez pustyni¢
egipska, cho¢ mieszkaja tam ci r6zni barbarzyncy, i to tylko po to, by zobaczy¢ jakie$ ruiny czy co$
takiego. - Prychneta. - Jakby$my nie mieli tutaj wystarczajaco duzo ruin do ogladania. Ale to w
Indiach otrzymat symbol bestii.

- Co takiego? - spytata zauroczona Phoebe.

- Nie widziata pani tego, co? - Wskazata na swoj nadgarstek. - W tym miejscu. Addison méwi, ze to
symbol z Indii. Uwazam, ze to okropne zrobi¢ sobie co$ takiego. To prawie jak swigtokradztwo.



- Na mitos$¢ boska! - zawotlata Frieda.

Phoebe nie uwazata tego za swigtokradztwo. Tatuaz byt pigkny. W jej glowie pojawit si¢ obraz
Summerfielda na szczycie gory albo za sterem statku, zeglujacego po wzburzonych morzach i z
narazeniem zycia wyciagajacego marynarzy z wody.

- Jego lordowska mos¢ jest niezwykle cieckawy - powiedziata pani Turner. - Pojechalby do Chin,
gdyby nie to, ze stary hrabia zachorowat.

- Dlugo juz pani jest w Wentworth, co? - spytala Frieda.

- Az wstyd si¢ przyznac, jak dlugo - odparta wesoto pani Turner. - Poza tym rokiem, kiedy nie bylo
tutaj zadnej stuzby. Ale wrdcitam, jak tylko jasnie pan poprosit, bo zostalam przyj¢ta do pracy jako
pokojowka, tak jak ty, Friedo. - Na chwile przerwata szorowanie ramy okiennej. - To byt taki
cudowny czas, kiedy jego lordowska mos¢ byt chtopcem i zyta jego matka. Jednak kiedy dorost,
trudno mu byto usiedzie¢ w miejscu, jak to cz¢sto bywa z mtodymi mezczyznami. Stary hrabia
pozwolit mu wyruszy¢ w podroz, powiedziat, zeby si¢ wyszumiat 1 wrocit. - Zapatrzyta si¢ tesknie w
widok za oknem. - Wrocit do domu, to prawda, ale zdaje mi sig, ze jako zupetie inny cztowiek. Juz
nie jest taki jak my.

- Co to znaczy? - spytata Phoebe. - Jak kto?

- Jak ludzie ze wsi - odparta pani Turner. - Ale nie chce przez to nic powiedzie¢. Po prostu ma teraz
inng wrazliwos¢, to wszystko. Zaszywa si¢ w swoim pokoju z pamigtkami z podrdzy 1 nosi ten
okropny naszyjnik pod krawatem.

- Moze wcigz ma zamitowanie do podrozy - powiedziata Frieda. - Ale na jakiego przystojnego
mezczyzne wyrost, co? Przystojny jak diabli.

- Przystojny 1 do tego z taka fortuna, ze stat si¢ najbardziej pozadanym kawalerem, jaki mieszkal w
tym hrabstwie od wiekOw - odezwala si¢ pani Turner i obie z Frieda si¢ rozeSmialy. - Daj¢ stowo, ze w
Zyclu nie wi-



dziatam w Wentworth Hall takiego thumu gosci, jaki pojawit si¢ tutaj od powrotu Summerfielda.
Chyba w catej Anglii nie ma tylu niezame¢znych mtodych dam, ile obecnie jest w Bedfordshire. |
zupelnie im nie przeszkadza, ze on jest poganinem.

- A dlaczego miatoby im przeszkadzac? - spytata Frieda. - Majatek tego cztowieka jest tak wielki, ze
bez trudu mu wybacza jeden czy dwa tatuaze.

Kobiety znowu si¢ rozesmialy.

- Jak temu biedakowi uda si¢ kiedykolwiek wybra¢ zon¢ spomiedzy nich? - spytata pani Turner,
wracajac do szorowania ramy okiennej. - A bez watpienia wybierze. Zyczeniem umierajacego starego
hrabiego jest, aby syn sig¢ ozenil.

- Farley mowi1, Ze on si¢ nie ozeni, dopoki nie skonczy si¢ remont i lady Alice oraz lady Jane nie wyjda
za maz, bo si¢ obawia, ze moglyby przerazic¢ jego swiezo poslubiona matzonk¢ na §mier¢ - dodata
Frieda.

- Ach, te dwie! - odparta pani Turner. - A chtopcy? Ilez ta rodzina ma z nimi ktopotu! Uwazam, Ze pan
Joshua Darby jest za stary na to, by hasa¢ tak jak hasa.

- Niezte z niego zidtko. Styszata pani, ze nie chciat zaptaci¢ dtugu karcianego? - szepngla Frieda.

- Strasznie si¢ kldca - westchneta pani Turner. - Lord Summerfield probuje zrobi¢ z Joshuy
dzentelmena, ale... - zerkng¢la na Phoebe i nagle si¢ wyprostowala. - Frieda - powiedziata stanowczo
pani Turner. - Madame Dupree nie miata okazji pozna¢ zadnego z nich i nie wypada zle o nich méwic¢.
- Dobrze - odparta wesoto Frieda. - Zadowolimy si¢ mys$leniem - powiedziata i si¢ roze§miata, kiedy
pani Turner spojrzata na nig surowo.

Ale byto za p6zZno - wyobraznia Phoebe pracowata juz na petnych obrotach.



Rozdziat

Ktoregos ranka, kiedy Phoebe w wysprzatanej 1 dobrze zorganizowanej pracowni sktadata druciane
formy majace postuzyc¢ jej jako krawieckie manekiny, Addison poinformowat ja, ze lady Alice 1 lady
Jane zostang jej przedstawione o trzeciej po potudniu.

Przygotowujac si¢ do spotkania, Phoebe wyktadata wtasnie probki materiatow przywiezione z
Londynu, Kiedy nagle ustyszata okropny rejwach w holu - nagty wrzask i fomot, ktore sprawitly, ze
pomyslata, iz komus rzeczywiscie dzieje si¢ krzywda. Wybiegta z pokoju 1 w waskim korytarzu
zobaczyta, ze mtoda kobieta, ktora widziata w dniu swojego przyjazdu, bita - bita! - mtodego
mezczyzng zawodzacego jak dziecko.

Phoebe podbiegta i chwycita dziewczyne za reke.

- Proszg przestac! - zawotata. - Co pani robi, na Boga? Proszg przestac, zanim stanie si¢ komus
krzywdal!

- Ona nie moze mnie skrzywdzi¢! - wysapat gniewnie mtody mezczyzna, uciekajac na bezpieczna
odleglos¢. - Tata dowie si¢ o tym, Jane! Zobaczysz! - ryknat, rzuciwszy si¢ biegiem przez korytarz, a
potem schodami w dot.

- Och tak, biegnij do taty! Co moze zrobi¢ przykuty do fotela? - krzykneta za nim. Spojrzata na Phoebe
oczami pelnymi tez i wyrwala reke z jej uscisku. - Nienawidze tego paskudnego Rogera, naprawdg -
jekneta.



- Lady Jane czy lady Alice?

- Jane.

- A paskudny Roger?

- M¢;j brat! Nie ma prawa grzeba¢ w moich rzeczach!

- Oczywiscie, ze nie. Ale ty nie masz prawa go bic.

- A co pani do tego, czy ona go bije, czy nie? - spytat trzeci glos.

Phoebe zwrocila si¢ w strong, z ktorej dobiegl. To musiata by¢ Alice - byta bardzo podobna do Jane,
tylko troche wyzsza i szczuplejsza. Jej suknia byta na nia za mata i, podobnie jak suknia jej mtodszej
siostry, niemodna.

Alice podeszta do Phoebe z ramionami skrzyzowanymi jakby w obronnym gescie.

- Jestes tylko krawcowa, prawda? - spytata chtodno, zatrzymujac si¢ przed Phoebe. - Nie masz prawa
odzywac si¢ w ten sposéb do mojej siostry. Mogtabym cig za to zwolnic.

Na szczescie, zanim Alice powiedziala co$ jeszcze, na szczycie schodow pojawit si¢ Addison.

- Aha, lady Alice, w koncu pani przyszta! - powiedzial wesoto. - I jest takze lady Jane. - UsSmiechnat
si¢, ale Phoebe zauwazyla, ze wyraz jego oczu pozostat powazny. - Prosz¢ o wybaczenie, madame
Dupree. Jego lordowska mos¢ chciat dokonac oficjalnej prezentacji, ale przyjmuje gosci.

- Pana 1 panig Frederick - odezwala si¢ Alice, przewracajac oczami. - Jesli sadza, ze ich Elizabeth ma
jakie$ szanse na poslubienie mojego brata, to sa w btedzie.

- O tym zdecyduje jego lordowska mos¢ - odparowal Addison 1 wskazat reka na pracownig. -
Mozemy?

Alice westchneta, jakby poproszono ja, by wdrapala si¢ na szubienicg, 1 z ociaganiem weszta do
pokoju. Jane otrzepata suknie i podazyta za siostra.

Us$miech Addisona zbladl, gdy zobaczyl rozerwany r¢kaw Jane 1 jej potargane wtosy.

- Och, matko, lady Jane! Co si¢ stato?



- Nic! - krzykneta, otworzywszy szeroko oczy. - Dlaczego uwazasz, ze co$ musialo sig stac? - spytata,
mijajac go w drzwiach.

Addison popatrzyt na Phoebe, ktora potrzasneta glowa. Phoebe zauwazylta, ze koniuszki jego uszu sa
zaczerwienione. Kiedy jednak znalazt si¢ w pracowni, starat si¢ robi¢ wesota ming. Dokonat oficjalne;
prezentacji, a lady Alice Summerfield, zanim bez wdzi¢ku opadta na krzesto, spytata Phoebe:

- Nie powinna pani dygnac?

Phoebe nie zamierzata przejmowac si¢ Alice, to bylo oczywiste, ale zmusita si¢, zeby dygnac.

- Lady Alice 1 lady Jane szykuja si¢ do swojego debiutu - powiedziat Addison z falszywym
entuzjazmem.

- Lady Alice ma osiemnascie lat, a lady Jane za dwa miesiace skonczy siedemnascie.

- Wspaniaty wiek na debiut - zauwazyta Phoebe.

- Skad pani moze to wiedzie¢? - spytata chtodno Alice. - Miata pani takie doswiadczenia?

- Lady Dupree szyje suknie dla debiutantek, Alice

- powiedziata zadziornie Jane. Miata ciemnozlote wtosy 1 zielone oczy, 1 byta mniejsza 1 fadniejsza od
siostry. A moze tylko wydawata si¢ tadniejsza, poniewaz czgsciej si¢ uSmiechata.

- Nie czyni to z niej znawczyni - odparta z rozdraznieniem Alice.

- Lady Alice - powiedzial Addison - jego lordowska mo$¢ wyraznie wam przykazat wspotpracowac.
- Och, jego lordowska mos¢, jego lordowska mos¢!

- zawotata ze ztoscia. - Ciagle mi cos nakazuje!

- Proszg nie zwraca¢ na nig uwagi - odezwata si¢ Jane z westchnieniem. - Jest zta, poniewaz...

- Cicho, Jane - warkng¢ta jej siostra.

- Nie bedg cicho. Mam takie samo prawo rozmawiac z lady Dupree jak ty.

- Madame Dupree, ghupia.



- Madame oznacza to samo, co po angielsku lady

- odparta Jane.

- To nie to samo, to zupetie cos innego, 1 dlatego nigdy nie znajdziesz meza, Jane, poniewaz jestes
ghupia!

- Panienki! - zawotal Addison. - Blagam was! Alice zacisng¢la usta.

- Jestem pewien, ze madame Dupree nie moze si¢ doczekac, by zacza¢ prace - odezwat si¢
spokojniejszym tonem mezczyzna i spojrzat przepraszajaco na Phoebe.

- Jego lordowska mos$¢ chcialby wiedzie¢, czy czego$ bgdzie pani potrzebowac, zeby moc tutaj
wykonac¢ swoja prace.

- Mito z jego strony, ze pozwolit mi korzysta¢ z pomocy Friedy, sir.

- Bardzo dobrze - odpart Addison, cofajac si¢ w kierunku drzwi. - Jesli to wszystko... - Przestapit prog.
Phoebe nie mogta go wini¢ za ten odwrot; jednak gdy wyszedt, poczuta, ze jest w mniejszosci.
Spojrzala z zazenowaniem na swoje podopieczne. Alice siedziata na krzesle jak niewychowana
wiesniaczka. Jane okrgcata kosmyk wiosdéw wokot palca niczym mata dziewczynka. Jak to mozliwe,
ze corki hrabiego tak bardzo nie pasowaty do towarzystwa?

- Bierzemy si¢ do tego, madame Dupree? - warkngla Alice. - Mam lepsze rzeczy do roboty niz
zdejmowanie miary.

- Na Boga, Alice, zawsze jeste$ zta! - powiedziala naburmuszona Jane. - Jakby$ obwiniata madame
Dupree, ze przez nig nie mozesz spotkac si¢ z panem Hughesem.

Alice natychmiast oblata si¢ rumiencem.

- Cicho badz, Jane!

- Moze was zmierzg - sprobowala si¢ wtraci¢ Phoebe.

- Nie bedeg cicho - odparta wyniosle Jane, ignorujac Phoebe 1 rzucajac siostrze gniewne spojrzenie. -
Alice kocha si¢ w panu Hughesie - powiedziata wesoto. - Ale on jest synem kowala i Will mowi, ze
nie takiego megza



powinna mie¢ corka hrabiego, zwlaszcza jesli jeszcze nie zostala przedstawiona w towarzystwie.

- Przysiggam, ze ci¢ udusze, Jane! - krzykngla Alice.

- To nie jest sprawa stluzby! Jane zasmiala si¢ szyderczo.

- Wszyscy stuzacy o tym wiedza, dlaczego ona miataby nie wiedziec¢?

- Ktora z was chciataby by¢ pierwsza? - spytata Phoebe, podnoszac sznurek, ktorym zamierzala je
zmierzyc¢.

- Przynajmniej znalazt si¢ mgzczyzna, ktory uznal mnie za godna zainteresowania - warkneta Alice.
- Na ciebie panowie nie chca nawet spojrzec.

- To nieprawda - zaprzeczylta zarliwie Jane.

- Jakie suknie pani lubi, lady Alice? - spytata Phoebe, stajac miedzy nimi.

Jej pytanie najwyrazniej zaskoczyto Alice. Spojrzata na Phoebe, jakby ta byta szalona.

- Zadne!

- To niewatpliwie daje mi wiele mozliwosci. Woli pani jedwab? Brokat? A moze aksamit?

- Czy to nie pani zadanie?

- Ma pani catkowita racje. Moge pania zmierzyc?

- Pani wybaczy, madame Dupree - warkngta Alice.

- Rozmawiam teraz z Jane.

- Nie rozmawiasz, tylko wrzeszczysz - powiedziata Jane. - Tak samo jak wrzeszczata§ na Willa, kiedy
powiedziat ci, ze nie mozesz zobaczy¢ si¢ z tym okropnym kowalem przed wyjazdem do domu
kuzynki Mathilde w Leicestershire.

Alice sapnela.

- Jak $miesz, ty wstrgtna, uparta, rozwydrzona smarkulo!

- No dobrze, dosy¢ tego! - zawotata Phoebe, spogladajac na obie dziewczyny. - Daj¢ stowo, ze nigdy
nie widziatam, aby dwie damy tak okropnie si¢ zachowywaty! To nie miejsce i czas na wasze
niemadre kidtnie, wiec,



lady Alice, proszg stanac spokojnie, zebym mogla pania zmierzyc¢.

Alice sapngla 1 spojrzata na Phoebe.

- Jak pani $mie zwracac si¢ do mnie w ten sposob?

- odezwata sig ostro, zrywajac si¢ na rowne nogi. - Jak pani §mie?

- Najwyrazniej nadszedt czas, zeby kto$ z pania porozmawial - mrukngta Phoebe. - Prosze¢ unies¢
ramiona, o tak - powiedziala, jednoczesnie to demonstrujac. Nie zamierzata dac si¢ zastraszy¢
wyniostej dziewczynie, zwlaszcza jesli oznaczatoby to niepotrzebne przedtuzanie tego spotkania.

- Musi pani mie¢ bardzo wysokie mniemanie o sobie, madame Dupree - warkneta Alice, rozktadajac
szeroko ramiona - zeby méwi¢ do mnie, najstarszej corki hrabiego, tak protekcjonalnym tonem!
Phoebe zignorowala ja 1 szybko zmierzyla jej ramiona, po czym odwrdcilta sig 1 przytozyta sznurek do
drewnianej miarki. - Teraz talia - powiedziata energicznie.

- M¢j brat na pewno dowie si¢ o pani zachowaniu

- oznajmita Alice, gdy Phoebe owingta sznurek wokot jej pasa. - Nie zdziwig sig, jesli natychmiast
pania zwolni.

Dobry Boze, co to bylo za pieklo w tym domu?

- Bede mu za to wdzigczna - odparta, mierzac wzrost Alice. - Nigdy nie sadzitam, ze przyjdzie mi
znosi¢ takie dziecinne zachowanie!

Najwyrazniej Alice obawiala sig, ze Phoebe rzeczywiscie moze by¢ wdzigczna za zwolnienie, bo nie
odezwata si¢ juz stowem, dopdki krawcowa nie skonczyta z pomiarami.

Kiedy po zdjeciu miary z obu dziewczat, madame Dupree zmusita je, by obejrzaty materialy, zamiast
si¢ kt6ci¢, dowiedziata sig, ze Alice byla szalenczo zakochana w Rolandzie Hughesie, ze zmora zycia
Jane byt jej brat Roger, 1 ze ich drugi brat, Joshua, wiecznie przysparzat problemow hrabiemu
Summerfield.



Wiasnie zaczely spierac si¢ o kolory swoich sukni balowych, kiedy rozlegto si¢ pukanie do drzwi.
Phoebe podniosta gtowe, majac nadzieje, ze to Addison albo Farley przyszedt je zabrac, ale byt to
Summerfield. Phoebe poczuta dziwne uderzenie goraca. Nie byta debiutantka i nie onie$mielata jej
obecnos$¢ mezezyzny, a jednak tak si¢ wtasnie poczuta.

- Will! - zawotata radosnie Jane, podbiegajac do niego. Summerfield pocalowat Jane w policzek i
podszedt

do stotu, zeby obejrze¢ bele materiatu.

Zerknat na Phoebe 1 usmiechnat si¢ do niej nieznacznie.

- Mam nadziejg, ze nie ma mi pani za zle, iz przeszkadzam, madame Dupree. Chciatem sam
przedstawi¢ pani moje siostry, jednak co$ mnie zatrzymato.

- Zamierzasz o§wiadczy¢ si¢ pannie Frederick? - spytata pogodnie Jane. - Alice mowi, ze tego nie
zrobisz.

- Alice mowi wiele rzeczy - odparl, patrzac wymownie na starsza dziewczyne, ktora udawata, ze
zajeta jest ogladaniem jedwabiu. - A ty nie powinnas pytac o takie rzeczy, Jane.

Phoebe zauwazyla, ze byt nieskazitelnie ubrany, co nie powinno jej dziwi¢, zwazywszy na to, jak
skrupulatny w kwestiach garderoby byl Addison. Brazowy surdut idealnie opinat ramiona
wicehrabiego, a kamizelka podkreslata jego waska tali¢. Czarne spodnie opinaty jego nogi jak
rekawiczka dlon. Wszystko bylo Swietnie skrojone.

Tak Swietnie, ze czula, 1z jej policzki plona jeszcze bardzie;.

Mgzczyzna unidst kawalek biatego jedwabiu 1 dotykal go palcami; wtedy Phoebe zauwazyta to, co
pani Turner nazywata znakiem bestii. Dlaczego tak bardzo rozpalato to jej wyobraznig?

- Catkiem tadny - powiedziat zamyslony.

- Wybratam bialy na sukni¢ balowa - odezwata si¢ Jane. - Lady Dupree mowi, ze bedzie pasowat do
moich wtosow.

- Ach - odpart i znowu spojrzat na Phoebe.



Boze, te oczy. Kobieta mogla wpas¢ w powazne tarapaty, patrzac w nie zbyt dtugo. Phoebe przeniosta
wzrok na bele materiatu.

- Ktory wybratas, Alice? - spytal.

- Nic mnie to nie obchodzi - odparta rozdrazniona dziewczyna. - Niech krawcowa zdecyduje.

- Wybrata lawendowy jedwab - powiedziata Phoebe 1 uniosta kawatek materiatu, zeby go obejrzat.
Zerknal na materiat, potem na Alice, 1 uSmiechnat si¢ do siostry tak czule, ze nawet Phoebe poczuta
delikatne uktucie w piersi.

- Wspaniaty wybor. Bedziesz pigknie wygladac.

W Alice natychmiast zaszta zmiana. Moze nie az taka, zeby si¢ usmiechneta, o nie - dziewczyna
przyjeta sobie za punkt honoru, zeby si¢ nie u§miechac - ale wyraz jej twarzy nie byt juz tak
skwaszony.

Summerfield obszedt stot, stanal przy Alice 1 pocatowat ja w czubek glowy.

- Kiedy tu skonczysz, Alice, chciatbym porozmawia¢ z toba w bibliotece ojca.

- Czyzby kuzynka Mathilde napisata w liScie co$ o naszym zachowaniu? - spytata zjadliwie.

- Nie. Ale na pewno ja o nie zapytam.

Jane jekngta, ale Alice odwrocita wzrok z nieznacznym usmieszkiem.

- Kiedy skonczysz - powtorzyt 1 ponad glowa Alice zerknal na Phoebe. - Dzigkuj¢, madame Dupree.
Oddalg si¢, zeby mogta pani pracowac.

Powiedziawszy to, wyszedt z pokoju.

Alice 1 Jane poczekaty, az ucichna jego kroki.

- Co$ narobita, ty jedzo - sykneta Jane do siostry.

- Zupehie nic - odburkneta Alice, zaczynajac kolejna rund¢ awantury.

Kilka minut zajeto Phoebe, by naktoni¢ je do wyjscia, a kiedy wreszcie si¢ oddality, oparta si¢ plecami
o drzwi 1 wzigta kilka gltebokich oddechow.



Z przyjemnoscia powyrywalaby wszystkie wlosy z glowy pani Ramsey. Z tymi dwiema zanosito si¢
na bardzo gorace lato.

* % %

W tym samym czasie w Greenhill kilka pan zebrato si¢ na popotudniowa herbatg, zeby uczci¢
przybycie do hrabstwa lady Amandy Waters, szkockiej kuzynki panny Rebeki Callinghorn.,

Podobno lady Amanda zapragngla zakosztowac cieplejszego klimatu Bedford, jednak panna Caroline
Fitzherbert wiedziala, ze przyjechata, by dotaczy¢ do mtodych dam zabiegajacych o wicehrabiego. W
pokoju nie byto kobiety, ktora nie starataby si¢ o jego oswiadczyny dla corki, siostrzenicy badz dla
samej siebie.

| jakby na dowod tego, rozmowa zeszta na lorda Summerfielda.

Spekulowano, kto zdobedzie jego serce, jednak wyniosta lady Kealing natychmiast to przerwata.

- Moja Bertha nie bgdzie do wzigcia - powiedziata z prychnigciem. - Uwazam, Ze jest w nim co$
dziwnego.

- Martho, naprawdg - odezwatla si¢ matka Caroline. W przeciwienstwie do lady Kealing, ona bardzo
chciataby mie¢ go za zigcia. - Nigdy nie zrozumiem, dlaczego niewielki tatuaz na megskim nadgarstku
powoduje takie zamieszanie. To zupelnie nic nie moéwi o jego charakterze.

- Alez méwi, Lucy! - zaoponowata lady Kealing. - A poza tym nie chodzi tylko o ten koszmarny
tatuaz. M6j maz widziat go ktorej$ nocy stojacego na polu, gdzie czg¢sto pasa si¢ dzikie konie, 1
wpatrujacego si¢ w ksigzyc; poznal go po kolorze i dtugosci wlosow. Wyobrazcie sobie, dorosty
mezczyzna samotnie stojacy posrodku pola i wpatrujacy si¢ w ksigzyc!



Panna Callinghorn i lady Amanda wymienity zaniepokojone spojrzenia.

- Czy patrzenie na ksigzyc jest przestgpstwem? - zapytata matka Caroline.

- Oczywiscie, ze nie, Lucy - odparta lady Kealing, miazdzac ja wzrokiem. - Ale musisz przyznac, ze to
dziwne. A jesli chodzi o ten tatuaz na nadgarstku... C6z. Wolalabym, aby moja cérka nie wychodzita
za maz za dzikusa.

Matka Caroline poruszyta si¢ na krzesle i trochg zbyt gtosno odstawita filizanke.

- Nie sadzg, aby dzikus uratowal tych wszystkich marynarzy przed utonigciem - powiedziata z
rozdraznieniem. - Albo tak dobrze traktowat biednego hrabiego. Bardzo si¢ o niego troszczy.

- To prawda - pani Frederick skingta gtowa. - Ktdregos wieczoru Summerfield goscit u nas na kolacji
1 byl bardzo mity dla moich dziewczat. Bardzo grzeczny.

- Przechylita glowg. - Jednak przynidst bardzo dziwny trunek, zeby napi¢ si¢ z panem Frederickiem,
przez co ten pozniej chorowat. Nie pamigtam nazwy tego napoju, ale powiedziat, ze pochodzi z
Orientu.

- Nie jestem zaskoczona. Od tygodni nie byl na mszy

- powiedziata ponuro lady Kealing 1 napita si¢ herbaty. Glupia kobieta, pomyslata Caroline. To
najlepszy kawaler, jakiego widziano w tym hrabstwie od wiekow. Kto mogltby mie¢ do niego
pretensj¢ o to, ze pan Frederick ma staby organizm? Kto moglby twierdzi¢, ze nieche¢ wicehrabiego
do wystuchiwania wyjatkowo nudnych kazan wikarego swiadczy przeciwko niemu? Szczerze mo-
wiac, ona uwazata, ze to catkiem rozsadne z jego strony.

- Skoro mowa 0 mszach - wtracita nie§Smiato pani MacDonald - maz prosit mnie o przekazanie
pewnych wiesci, ktoére, mam nadziej¢, przyjmiecie z zadowoleniem...



Gdy mowita o kwestiach zwiazanych z kosciotem, Caroline spojrzata na Berthe. Podejrzewala, ze
matka nie chce, by corka brata udziat w rywalizacji, poniewaz dziewczyna byta zbyt nijaka, aby
zwrdci€ na siebie uwage kogos takiego jak Summerfield. Nie, kto$ taki potrzebowal kobiety bardziej
urodziwej i inteligentniejszej, i Caroline wiedziata doktadnie, kto to powinien by¢.



Rozdziat sz6sty

Po dtugim 1 pracowitym dniu Phoebe wrocita do swojego pokoju, gdzie caty czas styszata przez
przewod kominowy zduszone odgtosy ktotni.

Nastepnego ranka zirytowana tym, iz o §wicie obudzito ja stukanie miotkami, wstata, ubrata si¢ i
probowata pracowac, ale byto to niemozliwe z powodu nieustajacego hatasu. Czuta si¢ tak zle, ze
wyszta z pokoju ze szkicownikiem pod pacha. Zatrzymata si¢ w olbrzymim holu, zeby poprawic¢
swiezo Scigte kwiaty, ktére kto$ bez tadu 1 sktadu weisnat do wazonu, po czym udata si¢ na dwor.
Uniosta suknig¢ 1 ruszyta wokot domu, a potem przez ogrod w kierunku jeziora, do kamiennej altany,
ktOra zostata wzniesiona, jak podejrzewata, by w lecie pomiesci¢ niewielka orkiestre. Usiadta na
kamiennej taweczce przy murze i rozmyslajac o lawendowej sukni dla Alice, zaczeta szkicowac jodty,
ktore wytyczaly czgs$¢ alei prowadzacej do jeziora.

Przygladajac si¢ drzewom, zauwazyta na brzegu jeziora, ku swojemu zadowoleniu, lorda
Summerfielda. Byt tam tez dziki kon.

Summerfield stat tylem do niej catkowicie bez ruchu. Miat na sobie skorzane spodnie wetknigte w
buty z cholewami i batystowa koszulg, ktorej poly wsunigte byly w spodnie. Nie wlozyt kamizelki ani
surduta, a kapelusz



lezat obok niego na ziemi. Jego ramiona byly szersze niz zapamigtata.

Wyobrazita sobie jego umig$nione udo miedzy swoimi nogami i westchneta tgsknie, zanim
przewrocita kartke w szkicowniku.

Sprobowata narysowac to, co ja w tej chwili tak pochtongto.

Duzy gniady ogier stojacy kilka metréw od reszty stada przezuwat Swieza trawe, ignorujac
Summerfielda, ktéry powoli podniost reke 1 zrobit krok w kierunku zwierzecia. Dwa stojace najblizej
konie sptoszyly sie. Ale nie gniady o me - on nawet nie podnidst tba. Summerfield zrobit kolejny
ostrozny krok i jeszcze jeden, az w koncu jego dton znalazta si¢ tuz pod konskim nosem. Wreszcie po
chwili, ktéra wydawata si¢ wiecznoscia, ogier podnidst gtowe 1 dotknat nosem reki Summerfielda.
Phoebe cicho sapneta, gdy mezczyzna podszedt jeszcze bhzej 1 zaczat delikatnie gtaskaé gniadosza
druga reka po grzywie i szyi, podczas gdy kon przezuwat to co mezczyzna mu przyniost. Bylo to
magiczne - jakbyza-wierah znajomos¢.

I wtedy kolejny dziki kon podszedt blizej, zeby powachaé wicehrabiego. A za nim podazyta zrebna
klacz. Phoebe byta zauroczona scena, ktora rozgrywata si¢ na jej oczach.

Kiedy z pobliskiego drzewa poderwato sie stado ptakow, konie si¢ sptoszyty 1 odbiegty, znikajac za
wzgoOrzem. Summerfield obserwowat je, dopoki nie zniknety mu z oczu, po czym pochylit sie,
podnidst kapelusz 1 odszedt Sciezka wiodaca przez las.

Phoebe spojrzata na swoj szkic. Szybko dodata poranne cienie 1 drzewa. Byt to bardzo pobiezny
rysunek, ale udato jej si¢ uchwyci¢ magie. Magi¢ meskiego ciata. Ze szkicu bedzie wspanialy obraz -
pomyslata. - Dziki m¢zczyzna oswajajacy dzikie konie.



Prawde powiedziawszy, bez trudu mogta sobie wyobrazi¢, jak oswaja tez inne istoty. Dzieci. Smoki.
Kobiety-

Zamknela oczy 1 go zobaczyla - glaszczacego ja po wlosach, jak to robit z konska grzywa. Ten obraz
sprawil, ze ogarngto ja ciepto. Czgsto miata takie mysli - zapewne czg$ciej, nizby wypadato. Miala
uczucie, ze byto to co$ kuszaco niebezpiecznego.

Westchnawszy, otworzyta oczy, zamkneta szkicownik 1 ruszyta w strong¢ domu.

Kiedy Phoebe znalazia si¢ w gtdbwnym holu, ustyszata damskie glosy, 1 zauwazyta, ze ktos przesunat
kwiaty, ktore przed wyjsciem uktadata w wazonie. Poniewaz dwoch ciesli pracowato przy gidéwnych
schodach, wybrata inng drogg, by im nie przeszkadzaé. Ta droga prowadzita przez korytarz, ktorego
jeszcze nie widziala.

Korytarz zostat odnowiony. Farba na Scianach byta s§wieza, a dywan zupelnie nowy. Przeszta obok
otwartych drzwi. Pokoj, ktory znajdowat si¢ za nimi, takze zostat niedawno odmalowany, sadzac po
zapachu terpentyny. Jednak to kolor zwrdcit uwage Phoebe. Pokoj pomalowany zostat na grafitowo, a
jej zdaniem ten odcien byt zbyt ponury w pomieszczeniu, do ktorego prawie nie docierato stonce.
Wydawat si¢ zdecydowanie za chtodny i wyjatkowo nieprzytulny jak na miejsce, w ktorym przyjmuje
s1¢ goscl.

Poniewaz w Srodku nikogo nie bylo, przeszta przez prog, zeby si¢ rozejrzed.

Meble zostaty poustawiane bez tadu 1 sktadu: tam stot, tu otomana 1 dwa wyscietane krzesta
przysunigte do Sciany. Phoebe odsungta otomang spod drzwi, potem przesungta blizej niej stot 1 dwa
krzesta stojace pod $ciana. Wiasnie zastanawiata si¢ nad usytuowaniem szafki, kiedy ustyszata czyjes
kroki, szybko wigc chwycita szkicownik 1 odwrdcita si¢ w strong drzwi.



W progu stat jeden z braci Summerfielda, ktorego wczesniej widziala z okien swojej pracowni. Byt w
jej wieku, moze troche mtodszy. Miat na sobie czarny surdut z doskonatego materiatu, a jego twarz
okalaty krotko obcigte wlosy, zgodnie z najnowsza moda. Byt przystojnym mezczyzna - jednak nie
tak przystojnym jak jego starszy brat. Usmiechnat si¢ ponuro na jej widok.

- A kogdz my tu mamy? - spytat, wchodzac do pokoju i przygladajac si¢ jej otwarcie.

Jego zachowanie sprawilo, ze si¢ spi¢ta; znata ten wyraz twarzy, wiele razy patrzono na nig w taki
sposob, 1 czula si¢ przez to bezbronna.

- Prosze, prosze - powiedzial, btadzac wzrokiem po jej biuscie. - Kim jest ta pigknos$¢ btakajaca si¢ po
Wentworth Hall, podczas gdy inne damy otaczaja mojego brata? Nie znam pani - powiedzial,
utkwiwszy oczy w jej twarzy.

- Stucham, sin - odezwala si¢ Phoebe, dygnawszy.

- Nazywam si¢ madame Dupree. Zostatam zatrudniona jako stylistka...

-Kto?

- Krawcowa.

Styszac to, mlodzian skrzywit si¢ nieznacznie.

- Jest pani szwaczka? Sadzitem, ze szwaczki to mate zgarbione staruszki o siwych wtosach -
powiedziat 1 znowu spojrzal na jej biust.

Phoebe mocniej otulita si¢ szalem.

- Gdzie jest pani maz, madame Dupree? - spytal bezczelnie, unoszac wzrok. - Nie troszczy si¢ o pania?
Nie powinien pozwalaé, zeby jego §licznotka przyjezdzata tutaj sama. Gdzie on jest?

Mtody mezczyzna mial powazne braki w etykiecie

- dzentelmen nigdy nie wypytywalby jej tak otwarcie.

- Jestem wdowa - odparta.

- Wdowa? - Usmiechnat si¢ znaczaco. - Wdowa to marzenie kazdego m¢zczyzny, jak mowia,
poniewaz nie



oczekuje matzenstwa ani zaplaty w zamian za swoje wdzigki.

Phoebe zbladta.

Jednak mtody Darby tylko zachichotat 1 wskazat na jej szkicownik.

- Skoro jest pani szwaczka, co pani tutaj robi?

- Ach... - Rozejrzata sig. - Tylko podziwiam.

- Co pani podziwia? Jest pani ztodziejka?

- Oczywiscie, ze nie! - zawotata Phoebe. - Patrzylam na meble.

- Dlaczego?

Phoebe rozwazatla, co odpowiedzie¢, a nie mogac wymysli¢ niczego odpowiedniego, w koncu
wyznala prawdg.

- Meble byty fatalnie poustawiane. Zasmiat si¢ zaskoczony.

- Stucham? Uniosta podbrodek.

- Prawde powiedziawszy, nie wygladato to zbyt zachg¢cajaco.

Znowu si¢ rozesmiat.

- Ciekawska z pani osobka, nieprawdaz? Co tutaj pani ma?

- To... mdj szkicownik.

- Szkicownik? | co takiego pani szkicowata, wdowo Dupree? Spdjrzmy - powiedziat, wyciagajac reke
w Kierunku zeszytu.

- Przepraszam, sir, ale wolatabym go nie pokazywac.

- Mato mnie to obchodzi, co pani by wolata - odpart od niechcenia, nakazujac jej gestem, by oddata
mu szkicownik.

- To sprawy osobiste.

Jego oczy pociemniaty z gniewu.

- Mnie si¢ nie odmawia, madame. Jestem synem hrabiego Bedford, a pani jest stuzaca w moim domu.
Zrobi panti to, co si¢ pani kaze, jesli chce zachowac swoja posadg. A teraz prosze mi to pokazac.



Byta zaszokowana, ze kto$ potraktowat ja w tak niegrzeczny sposob. Ale przede wszystkim byta
wsciekta.

- Nie, sir - odparta grzecznie, acz zdecydowanie, chociaz jej serce walito jak oszalate. - Wolatabym
nie.

Warknawszy, wyrwat jej zeszyt z rak.

- Prosze przestac! - krzyknela, probujac mu odebra¢ swoja wlasnosc. - To moje!

Mezczyzna otworzyt szkicownik. I uSmiechnat si¢ z zadowoleniem.

- Prosze, proszg, powinienem...

Cokolwiek chciat powiedzie¢, przepadto. Lord Summerfield nagle przebiegt tuz za nia i chwycit jej
szkicownik. Nie styszata, kiedy wszedt do pokoju, najwyrazniej jego brat rowniez nie ustyszat. Lord,
wyzszy od brata, lepiej zbudowany 1 bardziej postawny, zmierzyt mtodego me¢zczyzng lodowatym
wzrokiem.

- Joshua - wycedzit przez zacisnigte z¢by - dama nie chce pokazywaé swoich szkicow. Przepros.

- Ona nie jest dama, tylko szwaczka, a poza tym to podejrzane, ze weszyta po pokoju...

- Joshua.

Rozkazujacy ton gtosu Summerfielda odniost pozadany skutek. Mtodzian przenidst wsciekty wzrok z
wicehrabiego na Phoebe.

- Proszg¢ o wybaczenie - powiedziat szorstko.

- A teraz wyjdz.

Spogladajac gniewnie na brata, Joshua ruszyt do drzwi, przeciskajac si¢ obok Phoebe.

Kiedy odszedl, Summerfield zamknat szkicownik, nie zagladajac do srodka, i podat jej go.

- Bardzo pania przepraszam za niedopuszczalne zachowanie mojego brata - powiedzial cierpko.
Phoebe skingla glowa.

- Dzigkuje - odezwata sie 1 mocno przycisneta zeszyt do piersi.



Nie odezwal sig, ale intensywnie si¢ jej przygladat. Jednak nie patrzyt na nia w sposob, w jaki
zazwyczaj robili to inni mgzezyzni. W jego spojrzeniu nie bylo pozadania. Tylko ciekawos¢.
- Przepraszam - wyjakata zdenerwowana. - Rzeczywiscie nie powinnam tutaj by¢, ale zauwazytam...
Rozejrzat sig.

- Co pani zauwazyta? - spytat.

- Nic takiego - odparta, mocniej przyciskajac szkicownik.,

- Co$ na pewno - Spojrzal na nia pytajaco.

Phoebe uniosta wzrok, po czym westchneta. Niemadrze si¢ zachowata, wchodzac tam, gdzie nie
powinna. - Chodzi o kolor, jasnie panie.

- Kolor? - Najwyrazniej nie zrozumial.

- Pokoj nie jest stoneczny, a szary kolor sprawi, ze bgdzie si¢ wydawat jeszcze chtodniejszy i
ciemniejszy.

Popatrzyl na $ciany. -1... meble...

Zerknat na nia; zawahata si¢. -Tak...?-ponaglit.

- Jest ich niewiele. Moze... przydalby si¢ dywan - powiedziata. - I... sofa.

Summerfield spojrzal na meble, ktore poprzestawiata, jakby dopiero teraz je zauwazyt.
Tymczasem ona zauwazyta, ze zmienit skorzane spodnie 1 batystowa koszule na ubidr bardzie;
odpowiedni dla wicehrabiego. Jednak krawat zostal pospiesznie zawiazany i byt przekrzywiony.
Mankiety koszuli wetknat w rekawy surduta, jakby takze wlozyt ja w pospiechu. Dziwny czarny znak
na nadgarstku byt jeszcze bardziej widoczny.
Lord nie przywiazywatl zbyt wielkiej wagi do ubioru, ale efekt byt dos¢ poruszajacy - Phoebe rownie
dobrze mogta wyobrazi¢ go sobie pokonujacego gory i ptywajacego po morzach. Dobry Boze, nie
byla w stanie na nie-



go patrzec¢, nie czerwieniac si¢ przy tym. Ale jak mogla temu zaradzi¢? Mial najbardziej niesamowite
oczy, jakie kiedykolwiek widziata, a jego usta...

Spojrzat na nig nagle 1 zauwazyl, ze mu si¢ przyglada.

- Powinnam... juz i$¢ - rzucita szybko. - Dzickuj¢ - dodata. Ale kiedy ruszyta do wyjscia, upuscita
szkicownik. Uderzyt o stél, po czym otworzyt si¢ 1 upadtl na dywan. Glosno wciagneta powietrze 1
natychmiast przykucneta, zeby go podnies¢. Niestety Summerfield byt szybszy.

Serce Phoebe zacze¢to bi¢ szybcie;.

- Alez ze mnie niezdara! Dzigkuje - dodata, wyciagajac reke po zeszyt.

Summerfield chcial go zamkna¢. Obrocit go w dtoni 1 wtedy dostrzegt szkic. Zamart.

Phoebe zapragneta umrze¢. Ach, gdybyz po prostu otworzyla si¢ ziemia i pochtongla ja cala.

Kiedy Summerfield unidst wzrok, jego oczy btyszczaty z rozbawienia.

- Ach... stal tam pan - powiedziata, wskazujac na okno - a ja... hm... sztam. I pan tam stat - powtorzyta.
Niech Bo6g ma ja w swojej opiece, bredzita co$ bez sensu. Zamilkta wigc; nie wiedziata, co mogtaby
jeszcze powiedzie¢. Mogta sobie jedynie wyobrazi¢, co o niej myslat, teraz, kiedy odkryt, ze
pielegnuje dziecinne zauroczenie. Nie byta wyrafinowana stylistka, ktora zatrudnit. Westchngta ze
zoscia.

Summerfield usmiechnat si¢ nieznacznie.

- Niesamowicie wierne podobizny koni - powiedziat, zamykajac szkicownik. - Ale musze przyznac,
ze nie oceniam obiektywnie swojego wizerunku, wigc nie moge stwierdzi¢, czy dobrze uchwycita pani
podobienstwo.

- Podobienstwo... jest niezwykte - bakngta. UsSmiechnat sie troche szerze;.

- Czesto pani szkicuje niczego niepodejrzewajace obiekty?



Wzigta zeszyt i spojrzata w roze$miane oczy Summerfielda.

- Prawde powiedziawszy, chociaz to wyjatkowo niegrzeczne, muszg przyznac, ze tak.

Tym razem William Darby, wicehrabia Summerfield, rozesmiat si¢ naprawd¢ glosno.

- Jesli pan pozwoli, jasnie panie, to pdjde 1 zakopig si¢

w jakiej$ dziurze.

Jednak nie uszta daleko, poniewaz nagle w drzwiach stanat Farley, a podazajace za nim trzy kobiety
wyciagaty szyje, zeby zajrze¢ do salonu.

- Ach, tutaj pan jest, Summerfield - zawotata jedna z nich, machajac reka i przepychajac si¢ obok
Far-leya.

- Pani Remington. Pani Donnelly. Pani MacDonald. Proszg, niech panie wejda - odezwat si¢ Will. -
Prosz¢ wybaczy¢ moje spdznienie na wycieczke, miatem co$ pilnego do zatatwienia - dodat.

Musiat nakarmi¢ dzikie konie, pomyslata Phoebe. Odsuneta si¢ na bok 1 skingta glowa, kiedy kobiety
weszly do pokoju. Zamierzata natychmiast wyjs¢ 1 wziac si¢ do pracy, ale Farley stat w progu,
niweczac jej nadzieje na niezauwazalne wymknigcie sig.

- To niezmiernie mite z panskiej strony, ze zechcial pan oprowadzi¢ nas po posiadiosci - powiedziata
kobieta, ktora Phoebe uznata za pania Remington. - To, co pan zrobit jest... jest... Coz. Brakuje mi
stow - rzekta z uSmiechem.

- Dzigkuje.

- | ten pokdj! - dodata rados$nie. - Do$¢ niesamowity,

nieprawdaz?

- Niesamowite, jak jest nietadny - odezwata si¢ jedna z kobiet.

Phoebe zdusita sapnigcie.



- Stucham? - powiedzial Summerfield zdezorientowany.

- Och, nie chcg by¢ nieuprzejma, jasnie panie! Jestem pewna, ze bedzie uroczy tak jak pozostate
pokoje, kiedy skonczy pan tu remont - odparta pogodnie kobieta.

- Ale kolor jest potworny. No i te zastony! - Potrzasngta glowa.

- Przypominaja raczej strdj zatobny - powiedziata trzecia dama.

Stojaca za nimi Phoebe zastonita sobie usta. Nie miaty pojecia, ze pokoj juz zostat odnowiony. Gdyby
spojrzaty na twarz Summerfielda, natychmiast by si¢ zorientowaly. Wygladat na bardzo
zaktopotanego.

- Wszystko natychmiast bedzie jak nalezy, gdy tylko przytozy pan do tego swoja czarodziejska reke! -
oznajmita zdecydowanie pani Remington, kiedy w koncu zauwazyta jego zbolaly wyraz twarzy.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, madame, ale juz przytozytem tutaj swoja czarodziejska reke. Sam
nadzorowatem urzadzanie tego pokoju.

Ta uwaga sprawila, ze w pomieszczeniu zrobito si¢ nagle bardzo cicho.

- Ach... Jest... jest pigkny - powiedziata pani Remington, desperacko usitujac wybrnac z niezr¢czne;j
sytuacji. - Bardzo oryginalny, naprawde. Czy urzadzono go na egipska modle? - spytata z nadzieja.

- Nie - odparl Summerfield i spokojnie skrzyzowat r¢ce za plecami, przywotujac na usta wymuszony
usmiech.

- Nie uwazacie panie, ze jest tu troche goraco? Proponujg, abySmy wyszli na taras. Farley? Badz
taskaw podac¢ lemoniadg. I gdybys mogl zaprowadzi¢ panie na taras, a ja za chwileg dotaczg.

- Tak, jasnie panie - odezwat si¢ Farley, wskazujac damom drzwi.

Trzy kobiety wyszty, a kazda po drodze starala si¢ cos komplementowac.



Kiedy zniknety im z oczu, Summerfield spojrzal na Phoebe, ktéra wzigta gleboki oddech.

- Ja... ja wlasnie zamierzatam - powiedziata 1 odwrocita si¢ w strong drzwi.

- Chwileczke.

- Jasnie panie?

- Jaki kolor? - spytal, wskazujac na $ciany. Rozejrzata si¢ po pokoju.

- Maslana z061¢.

- Dzigkuj¢ - powiedziat 1 zaczal przygladac si¢ Scianom, podczas gdy Phoebe cicho wymkngta si¢ na
Zewnatrz.



Rozdziat siodmy

Tego popotudnia Phoebe odbyta ze soba dos¢ powazna rozmowe. Musiata przesta¢ mysle¢ o
przystojnym lordzie Summerfieldzie, zanim calkowicie si¢ zbtazni. I przez nastgpne kilka dni starata
sig tego trzymac. Niestety, Frieda jej to utrudniata. Dziewczyna cale dnie spgdzata przy oknie,
donoszac o wizytach kolejnych gosci. Wygladato na to, ze plotki krazace po domu byty prawdziwe -
nie brakowato zdesperowanych matek 1 umegczonych ojcoOw rywalizujacych ze soba o wzgledy
Summerfielda. Kiedy Frieda nie informowata, kto przybyt z wizyta albo zZe lord 1 jego bracia wyjechali
w stosownych ubiorach, ,,zeby przyjrze¢ sie damom", jej oczy niepokojaco btyszczaty.

Frieda nie przestawata mowic o Charlesie, ktory ostatnio pozwolit sobie na troche wigcej, do czego
tryskajaca energia kobieta nie wstydzila si¢ przyznaé. Takie zywe obrazy bliskosci kobiety 1
mezczyzny sprawialy, ze Phoebe jeszcze czgsciej rozmyslala o Summerfieldzie. Na nieszczgscie dla
Friedy, kiedy w koncu pozwolita Charlesowi na wigcej, on juz nie byt taki chetny, aby ja uwodzi€.

- Dlaczego - spytala, przygladajac si¢ szwowi, ktory wlasnie fastrygowata - me¢zczyzni zachowuja si¢

rerr

wiesz, jak to jest? Cza-



sami dziewczyna jest bezbronna, kiedy chtopak dotknie ja w odpowiedni sposéb, prawda?

Phoebe nie odpowiedziata, tylko schowata si¢ za druciang forma sukni, na ktérej upinata materiat.
Zatoénie mato wiedziata o takim dotykaniu.

Jesli Frieda nie gawedzita, w pracowni przebywaty Alice 1 Jane, 1 si¢ kidcily. Nie byto dnia, Zeby nie
przyszly 1 nie wdaty si¢ w jakas absurdalna awanturg o material czy fason. Phoebe nie mogta si¢
doczekac, kiedy skonczy pracg z tymi mtodymi damami - nigdy nie spotkata bardziej niesfornych i
nieokrzesanych dziewczat. Nie mozna byto o nich powiedzie¢ niczego dobrego.

Ale pomimo niestosownych mysli o Summerfieldzie, ciaglego trajkotania Friedy i ustawicznych
mediacji miedzy sktoconymi siostrami, w pierwszym tygodniu Phoebe zrobita znaczne postepy w
szyciu.

Jednak siddmego dnia cata jej cigzka praca o mato nie poszia na marne.

Zaczglo sig od tego, ze pani Turner przepraszajaco ja poinformowata, iz Frieda bgdzie po potudniu
potrzebna gdzie indziej. Powiedziata rowniez Phoebe, ze Sum-merfield tego ranka oznajmit, iz chce
za tydzien wydac uroczysta kolacje w Wentworth Hall na cze$¢ panstwa Remingtonow, ziemianskie;j
rodziny, w tym dwaoch niezonatych synow.

- Liczy na to, ze uda mu si¢ wyswatac¢ dziewczgta - powiedziata pani Turner, robiac przy tym kwasna
ming, co oznaczato, ze ona nie zywita takich nadziei.

Phoebe rowniez nie.

Godzing pdzniej do pracowni wpadty Alice i Jane.

- Madame Dupree! - zawotata Jane. - Musze mie¢ t¢ zielona sukni¢ gotowa przed koncem tygodnia!
- Na Boga, Jane! - warkneta Alice, odpychajac siostre. - Ja jestem najstarsza! Prosze skonczy¢ moja
suknig, t¢ lawendowa, i ten szal, ktory ma do niej pasowac.

- Ja bylam pierwsza, Alice! - wrzasngta Jane.



- Przestancie obie! - zazadata Phoebe. - Nawet jeszcze nie zaczetam pracowac nad sukniami
wieczorowymi! Nie dam rady ich uszy¢ przed koncem tygodnia, wigc proponujg, abyscie...

- Ale jedna zdazy pani uszy¢, 1 niech to bedzie moja! - warkneta Alice.

Jane zapiszczata 1 uderzyta siostre. Phoebe natychmiast znalazta si¢ miedzy nimi, wyciagajac
ramiona, by dziewczeta nie rzucity si¢ sobie do gardet.

- Nie uszyj¢ ani jednej sukni, dopdki nie zaczniecie zachowywac sie jak damy!

- Jak pani $mie nam moéwié, jak si¢ mamy zachowywacé! - odezwala si¢ wsciekta Alice.

- Zapamigtajcie sobie, nie bedzie miato znaczenia, co macie na sobie, jesli wasze zachowanie
pozostanie na tak niskim poziomie jak teraz! Zaden mezczyzna was nie zechce, zaden wam sie nie
oswiadczy, bo zadna z was nie bedzie na takie oswiadczyny zashugiwac!

Jane krzykneta, Alice wygladata na catkowicie zaszokowana, a biedna Frieda byta bliska omdlenia.
Alice szybko odzyskala panowanie nad soba.

- Stucham? - odezwala si¢ z wsciektoscia, zwracajac si¢ do Phoebe. - Och, z przyjemnoscia pozbawig
cig¢ pracy, ty glupia dziewczyno! Zapewniam, ze nie znajdziesz posady w catym hrabstwie!

- Lady Alice, prosz¢ mi wybaczy¢, ze to méwig - odgryzta si¢ Phoebe - ale masz sktonnos¢ do
zachowywania si¢ w sposob, ktory sprawia, ze nie wygladasz zbyt tadnie.

- Dobry Boze, ty catkiem postradatas zmysty! - pisn¢ta Alice.

Frieda z szeroko otwartymi ze zdumienia oczami gwattownie potakiwata.

- Chce by¢ tylko szczera, zeby ci pomoc... - odezwala si¢ Phoebe.



- Bedzie lepiej, jak zaczniesz pakowac swoj kufer, madame Dupree - krzykngta Alice drzacym glosem
| wybiegta z pokoju.

Phoebe westchnela i1 spojrzata na Jane. Ta wrosta w ziemig, jej dolna warga drzata, a do oczu
naptynety Izy. -Lady Jane...

- Nie! - dziewczyna gwattownie potrzasn¢ta glowa.

- To bardzo niemadre! Zachowuje si¢ pani jak ktos lepszy, a jest tylko stuzaca w tym domu! Mam
nadzieje, ze Will pania wyrzuci, bo zastuguje pani na to!

Odwrocita sig na pigcie 1 pobiegla za siostra. Phoebe poirytowana rzucita materiat, ktory dotad
trzymata w dtoniach.

- Och, Phoebe! - odezwala si¢ przelekniona Frieda.

- On ci¢ wyrzuci, to pewne!

- Nic mnie to nie obchodzi, Friedo! Te dwie mtode kobiety chyba wypelzty spod jakiegos kamienia.
Nie zalezy mi na tym, czy beda odpowiednio ubrane, czy me! Jeszcze nigdy nie spotkalam bardziej
niewychowanych ludzi!

Oddychata ciezko. Jak mogta uwierzy¢, ze jej plan si¢ uda? Prawde¢ powiedziawszy, w tej chwili mato
ja to obchodzito. Wolata stac si¢ poSmiewiskiem calego towarzystwa, niz znosi¢ Alice czy Jane
Darby.

- Jego lordowska mos¢ odestat brata Charliego za cos podobnego - odezwata si¢ ptaczliwie Frieda. -
Och, Boze, dokad pojdziesz?

- Nie wiem i nic mnie to nie obchodzi - odparta wyniosle Phoebe. - Wszedzie bgdzie spokojniej niz w
tym domu! - | po tych stowach przeszta do sasiedniego pokoju, aby spakowaé swoje rzeczy.

Kiedy jakis czas pozniej przyszed! po nig ponury Farley, ubrana byta w swoj najlepszy stroj podrozny
1 miata spakowany kufer.

Farley zatrzymat si¢ w drzwiach jej pokoju, obejrzat si¢ szybko przez ramig, po czym wyszeptat:



- Co si¢ stato?

- Stalo si¢ to, panie Farley, ze te dwie mtode damy sa najbardziej niewychowanymi, nieokrzesanymi,
nikczemnymi.

- Tak, tak, oczywiscie - powiedzial pospiesznie, znowu zerkajac przez ramig, jakby spodziewat si¢, ze
w kazdej chwili obie moga si¢ na niego rzucic. - Ale zrobita co$ pani ktorejs z nich? Kopneta je pani w
piszczel?

Phoebe zamrugata.

- Oczywiscie, ze nie! Czy twierdzity, ze to zrobitam? Nie, panie Farley! Po prostu probowatam
powstrzymac te mate dzikuski przed pobiciem sig.

- Ale caly ten szloch... A pani nawet ich nie uderzyta? - spytat skonsternowany. Jednak szybko
potrzasnal glowa. - Teraz to niewazne. Jego lordowska mos¢ natychmiast chce pania widziec.

- Wybornie, bo musz¢ zamieni¢ z nim stowo, zanim wyjadg - powiedziata stanowczo, po czym
chwycita czepek 1 wyszta.

Zbiegta po schodach przed Farleyem. Dogonit ja na podescie drugiego pigtra i chwycil za ramie.

- Moze przynajmniej powiem pani, gdzie pani znajdzie jego lordowska mos$¢ - zaproponowat.
Phoebe machneta ze zniecierpliwieniem reka na Farleya, by pokazat jej droge. Zaprowadzit ja na
parter we wschodnim skrzydle. Zatrzymat si¢ przy gtadkich mahoniowych drzwiach.

- Jedna rada, madame. Niech pani pozwoli mu mowic. Jak si¢ wygada, to zto§¢ mu przejdzie.

- Dzigkuje - powiedziata, ale nie zamierzata zdawac si¢ na task¢ Summerfielda.

Farley zastukat cicho w drzwi, otworzyt jedno skrzydto, wszedt do srodka 1 oznajmit:

- Madame Dupree, jasnie panie.

Phoebe nie czekata na jego wezwanie. Z wysoko uniesiong gtowa przeszta obok Farleya 1 weszla do
wnetrza



gabinetu. Summerfield siedziat za biurkiem, lecz wstat natychmiast, gdy ja zobaczyt.

- Proszg sobie nie robi¢ ktopotu, jasnie panie - odezwatla si¢ dumnie Phoebe. - Nie chce sprawia¢ panu
probleméw, ale nie moge, w dobrej wierze, wyjechac¢ 1 me powiedzie¢ panu, ze nawet jesli odzieje pan
siostry w najelegantsze stroje, na jakie pana sta¢, nikt im si¢ me o§wiadczy, poniewaz maja maniery
malp.

Summerfield otworzyt szeroko oczy.

- Malp? - powtorzyt z niedowierzaniem.

- Proszg o wybaczenie, ale niec moge ujac tego grzeczniej - powiedziala Phoebe. - Ciagle si¢ ktoca,
popychaja si¢ jak uliczne zbiry i ponadto sa gburowate.

- Aha - odpart, jakby to wszystko wyjasniato.

- Proszg tak na mnie nie patrze¢ - odezwata sig, nie mogac nic wyczyta¢ z wyrazu jego twarzy.
Spodziewala si¢ gniewu, irytacji, a on wygladal na... rozbawionego. - Mowig to, jasnie panie, zeby
zaoszczgdzi¢ panu ktopotow. Jesli wprowadzi pan te dwie mtode kobiety do towarzystwa bez
stosownych lekcji ogtady 1 etykiety, zarbwno one, jak 1 pan staniecie si¢ posmiewiskiem catego
hrabstwa - powiedziata, rozpo$cierajac szeroko ramiona.

- Az tak zle? - spytat.

- Obawiam sig, ze nawet gorzej - zawotala dramatycznie, 1 nieostroznie upuscita czepek na krzesto. -
Oby nigdy nie zabrat ich pan do Londynu, poniewaz zostana zywcem pozarte przez $mietanke
towarzyska.

Summerfield obszed! biurko i opart si¢ biodrem o jego rog, skrzyzowawszy ramiona na piersi.

- Nie ma pan poj¢cia, jakie rzeczy mowi si¢ tam o niemitych damach, sir.

- Madame Dupree - zaczat, ale Phoebe byta zbyt pobudzona, zeby teraz przestac.

- Och, proszg nie strzgpi¢ jezyka po proznicy, Sir - odezwata si¢, po czym machneta reka i zaczeta
krazy¢ po pokoju. - Zdaje sobie sprawe, ze moje zachowanie



bylo rownie naganne, 1 mam $wiadomos¢, iz ironig jest mowienie panu o zachowaniu panskich siostr,
podczas gdy ja zachowywatam si¢ roOwnie niestosownie. Bed¢ zawiedziona, jesli nie zwolni mnie pan
natychmiast. Dlatego pozwolitam sobie od razu spakowac swoje rzeczy. - Zamilkla, bez
zastanowienia chwycila drewniana figurkg kucajacego nagiego mgzczyzny i szybko odstawila ja z
powrotem.

- Madame...

- Naprawdg, wciaz jeszcze drze¢ na mysl, ze stracitam panowanie nad soba - powiedziata, wyciagajac
przed siebie reke, zeby mogt zobaczy¢, jak drzy, po czym szybko splotta dtonie, zszokowana tym, ze
rzeczywiscie drzaty. - Jestem gotowa ponies¢ konsekwencje. Powiedziatam wystarczajaco duzo.
Materialy oczywiscie sa panskie 1 zostawitam je w pracowni, ktora byt pan taskaw mi udostepnic.
Jestem pewna, ze pani Ramsey bedzie w stanie Szybko znalez¢ inna stylistke strojow. Otoz to. Jestem
gotowa do wyjazdu.

Stata z dtonmi skrzyzowanymi na wysokosci talii i wySOKO uniesiong broda. Przynajmniej zachowata
si¢ godnie w chwili upadku. Wyobrazata sobie siebie jako Joanng d'Arc stojaca w obliczu
nieuniknionego i tragicznego losu.

Dlaczego wigc milczat?

Summerfield podszedt do nie;.

Phoebe, nie wiedzac, co zamierzal, cofnetla sie.

- Bardzo przepraszam, ze powiedziatam to wszystko panskim siostrom, ale nigdy wcze$niej mnie tak
jawnie nie sprowokowano, a prowokowano mnie juz w zZyciu, poniewaz mam siostre¢, ktora potrafi by¢
bardzo wtadcza, 1 kuzynke, ktora jest czasami niezmiernie wymagajaca, 1 zapewniam pana, ze
nietatwo mnie obrazic.

- Tak sadzg - powiedziat 1 potozyt dlon na jej dtoniach, ktére mocno zaciskata przed soba.

Jego dotyk sprawit, ze zadrzata.



- Och, naprawdg - odezwata si¢ gltosno. - Trzeba wlozy¢ sporo wysitku, zeby wyprowadzi¢ mnie z
rownowagi...

- Madame Dupree - odezwat si¢ spokojnym gltosem - czy wolno mi co$ powiedzie¢?

Phoebe zamrugata. Spojrzata na jego reke, na swoje mate dtonie 1 poczuta dziwny ucisk w piersiach.
Byto to doprawdy niesamowite, ze m¢zczyzna mogt wydawac si¢ tak peten gracji 1 delikatnosci, ale
jednoczes$nie emanowac energia 1 sita. Jego energia ja przytlaczata.

Nie chciata ustysze¢, co miat do powiedzenia, nie chciata stysze¢, jak ten intrygujacy mezczyzna
uswiadamia jej, jak bardzo osmieszylta si¢ w jego obecnosci. Mimo to skingta potakujaco glowa.
Summerfield pociagnat Phoebe za soba, mocno chwyciwszy jedna jej dton, 1 zaprowadzit na obita
jedwabiem kanape, ktora wydawala si¢ trochg¢ nie na miejscu w tym urzadzonym bardzo po mesku
gabinecie.

Kiedy juz usiadta, rozchylit poly surduta, zasiadt w fotelu naprzeciwko 1 powiedziat:

- Madame Dupree, musze powiedzie¢ otwarcie...

- Otoz to - bakneta pod nosem, spodziewajac sig ustysze¢ stowa potepienia.

- ...Z€ nie zamierzam pani zwalniac.

Phoebe wstrzymata oddech. Pochylita si¢, przygladajac mu si¢ uwaznie.

- Przepraszam, ale czy styszy pan swoje stowa, jasnie panie? Powinien mnie pan natychmiast
odprawic.

- Moze i powinienem - odpart z krzywym usmiechem - ale nie jestem na to gotowy.

- Och, dobry Boze - mrukngta ze zniecierpliwieniem.

- Chociaz nie zgadzam si¢ z pani opinia, iz moje siostry zachowuja si¢ jak malpy, jednak przyznajg, ze
Czasami bywaja trudne. Zwazywszy na okolicznosci, ufam, ze zrobita pani to, co zrobitaby kazda
porzadna osoba.

Phoebe popatrzyla na niego podejrzliwie.



- Naprawdg?

- Jesli moze pani wstrzymac si¢ chwilg z rezygnacja z pracy u mnie, che¢tnie opowiem cos$ pani o
moich siostrach.

Nie mogta mu odmowic; jego oczy ja hipnotyzowaly, sprawialy, iz pragne¢la zosta¢ w tym gabinecie,
dopdki nie utraci resztek godnosci. Bezwiednie przesuneta palcem po szwie siedziska kanapy.

- Dobrze. Skoro pan musi.

- Dzigkuje - powiedziat. - Moja matka zmarta, rodzac Jane, 1 moje siostry nigdy nie zaznaty matczynej
mitosci ani wsparcia. Sadzg, ze to musiato by¢ dla nich dos¢ trudne.

To niewatpliwie dato jej do myslenia. Jej wtasna matka opuscita ja, gdy Phoebe miata dziewigtnascie
lat, 1 brakowato jej matczynej rady.

- OczywisScie mialy guwernantke, ale chyba nie nadawata si¢ do uczenia ich tych wszystkich rzeczy,
ktore powinny wiedzie¢ o towarzystwie i obyczajnosci. - Summerfield spojrzat na Phoebe wymownie.
- To prawda, ze moje siostry nie zostaly odpowiednio przygotowane do pelnienia swoich rol w
spoleczenstwie. Szczerze mowiac, do niedawna nie zdawatem sobie sprawy z ich ktopotliwej sytuaciji.
Jestem trochg starszy od mojego rodzenstwa, migdzy mna a kolejnym dzieckiem jest siedem lat
roznicy, a kilka ostatnich lat spedzitem za granica. Kiedy wyjezdzatem, moj ojciec cieszyt si¢ dobrym
zdrowiem i panowal nad wszystkim.

Kiedy mowit, na jego twarzy malowat si¢ zal - nieskrywany, od dawna odczuwany zal.

- Kiedy przebywatem za granica, ojciec powaznie podupadt na zdrowiu. Miat udar mézgu 1 stracit
panowanie nad swoim krolestwem, jesli mozna tak powiedzie€. Jego choroba sprawila, ze nie moze
mowi¢ ani chodzi¢. Nie poczyniono zadnych zabezpieczen dotyczacych prowadzenia posiadtosci, z
wyjatkiem tych zwigzanych z moim dziedziczeniem. Kiedy dotartem do domu, byto



za p6zno. Posiadtos¢ popadia w ruing, a moje rodzenstwo utrzymywato si¢ z bardzo niewielkich
srodkow. Ojciec rzadko opuszcza swoj pokdj 1 obawiam sig, ze jego czas na tym padole dobiega
konca.

- Och, nie - powiedziata Phoebe. - To musi by¢ dla pana straszne. Ja... rozumiem, jakie to trudne,
poniewaz stracitam matke zaledwie trzy lata temu.

Skinat powaznie gtowa.

- Dzigkujg, to rzeczywiscie jest trudne. Jednak chodzi mi o to, madame Dupree, ze moje rodzenstwo
musiato wychowywac¢ si¢ samo w trudnym okresie zycia. Niestety nie wyszto im to na dobre;
obawiam sig, Ze nie ciesza si¢ zbyt dobra reputacja. Jesli wierzy¢ sekretarzowi mojego ojca, nie sa
lubiani w Bedford.

- Och - szepneta Phoebe.

Summerfield wstat nagle 1 splott dtonie za plecami.

- Postaram si¢ to wszystko zmieni¢, madame Dupree. Chcg, zeby moje siostry zostaty odpowiednio
wprowadzone do towarzystwa 1 dobrze wyszly za maz, a moi bracia zmienili si¢ w szanowanych
dzentelmenow. Wiem, ze dziewczeta sa trudne, ale mam nadzieje, 1z wezmie pani pod uwage ich
tragiczna sytuacje, kiedy bedzie pani z nimi pracowac. Bardzo potrzebuja ubran, ktore tylko pani
moze dla nich uszy¢.

- Ale... - Chciata go zadowoli¢, jednak wizja pracy cho¢ przez jeszcze jedna chwile z jego siostrami
byta koszmarna. - Obawiam sig, ze nie wiem, jak im pomoc - powiedziata.

- Sugerujg, aby okazywata im pani nalezny szacunek, ale prosz¢ im nie ustgpowac.

Okazywac¢ tym dwom chtopczycom szacunek? Phoebe potrzasngta gtowa.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, ale nie nadaje si¢ do tej pracy. To znaczy, przyjechatam tutaj pracowac, ale nie
moge dokonczy¢ dzieta, gdy zachowuja si¢ wobec mnie, 1 siebie nawzajem, tak niegrzecznie.



- Zgadza si¢ - powiedziat. - Ostrzeglem je obie, Ze jesli znowu bgda si¢ Zle zachowywac, przestang si¢
z nimi patyczkowac. Prosze mi tylko powiedzieé, jesli to sic powtorzy.

Phoebe wciaz si¢ wahata. Podejrzewala, iz jego grozby nic nie znaczyty dla tych dwoch dzikusek.
Ale Summerfield zauwazyt jej wahanie 1 pochylit si¢ ku niej, zmuszajac ja tym samym, by na niego
spojrzata.

Popatrzyt btagalnie.

- Pomoze mi pani, madame Dupree, prawda? - spytat, po czym przykucnatl przed nia. - Rozumiem
niektdre potrzeby kobiet - odezwat si¢ niskim glosem, a jego wzrok niespiesznie powedrowat od jej
ust do piersi. - Ale sa takie potrzeby, wobec ktorych jestem catkowicie bezradny. - Spojrzat jej w oczy.
- Bardzo potrzebujg¢ pani pomocy. Proszg.

Och, jak bezwstydnie ja uwodzit! Phoebe nie mogta pohamowac¢ usmiechu. Nie byta naiwna
debiutantka, ktora méglby urokiem osobistym naktoni¢ do wykonania jego polecenia - jednak tym
razem urok osobisty m¢zczyzny odniost pozadany skutek.

Westchngta, poirytowana wlasna staboscia, 1 odsuneta si¢ od niego.

- Dobrze, jasnie panie. Sprobuje.

Usmiechnat si¢ szeroko, a ona poczuta przechodzaca przez ciato falg ciepla.

- Wspaniale. A co do uroczystej kolacji na czes¢ panstwa Remingtonéw w przysztym tygodniu, to
mam nadzieje¢, ze skonczy pani dwie suknie dla Alice 1 Jane, prawda?

- Stucham? Nie, sir! To niemozliwe...

- Jestem pewien, ze da pani rad¢ - powiedzial, podnoszac si¢ 1 podajac jej reke, by mogla wstac.

- To jest niemozliwe - upierata si¢. Nie puscit jej dioni.



- Jestem przekonany, ze wcale nie niemozliwe - 0dpart z u§miechem. - Niemozliwe jest to, by Alice i
Jane nie mogty zaprezentowac si¢ z jak najlepszej strony.

- Nie moge, panie - powiedziala zdecydowanie Phoebe, probujac uwolni¢ dton. - Pokojowka, ktéra mi
pomagata, zostata oddelegowana do innych obowiazkow. W takiej sytuaciji...

Wbit wzrok w jej usta.

- Dwie suknie, madame Dupree. I nie zgadzam si¢ na mniej. Pani Ramsey zapewniata, ze bedzie pani
wykonywac¢ moje polecenia.

Wyrwatla dlon z uscisku.

- Zrobig, CO w mojej mocy, ale nie mogg niczego obiecac. Z jego gardta wydobyt si¢ zduszony $miech;
spojrzat

na jej ptaszcz 1 dotknat guzika znajdujacego si¢ tuz pod szyja.

- Dwie suknie, madame Dupree. Phoebe nie mogta oddychac.

- Dobrze wigc. Prosz¢ w takim razie pozwoli¢ mi wroci¢ do pracy 1 przystapi¢ do wypelniania
panskiego rozkazu.

Usmiechnat sig.

- MozZe pani odej$¢. Zycze mitego popotudnia, madame.

- Juz prawie wieczor - rzekla i1 przeszla tak blisko niego, ze w innych okolicznos$ciach mozna by to
uznac¢ za zbytnia Smiatosc.

Zapomniata o czepku, zapomniala o wszystkim, poza jego oczami 1 nierozsadnym uczuciem ulgi, ze
nie musiata wyjezdza¢ z Wentworth Hall.

* k%

Ta krawcowa go intrygowata.

Will patrzyt za nia, pozerajac ja wzrokiem. Och, tak, intrygowata go 1 pociagata - byta oaza posrodku
towarzyskiej pustyni. Tego ranka, gdy pokazywatl jej dzikie stado koni, zauwazyl migkkie kraglosci
jej ciala. Patrzac



na jej dlugie, przerzucone przez jedno rami¢ wtosy, na pozbawiong makijazu twarz, pomyslat, ze
rzadkoscia sg kobiety tak naturalnie pickne. Bylta czarujaca. Tak bardzo, ze czut rodzace si¢ w nim
pozadanie.

Jednak az do tego popotudnia nie zauwazyl, jak bardzo byla oszatamiajaca. Moze sprawity to jej
nicokietznane loki koloru kukurydzy, zebrane w skromna fryzurke. A moze delikatny rumieniec na jej
policzkach, kiedy dotknat guzika jej ptaszcza. A moze najwigksze i najbardziej niespotykane
zielononiebieskie oczy, jakie kiedykolwiek widziat.

Lub tez chodzito o to, ze nie traktowala go z unizonym szacunkiem, jak wigkszos¢ ludzi, lecz z
pewnoscig siebie, ktorej nie spotkat u zadnej kobiety, odkad wrocit do Anglii.

Szczerze méwiac, uwazatl, ze to interesujace, iz taka dama pracuje jako krawcowa. Byla pelna grac;i,
eleganckiego pigkna, ktérego kazdy mezczyzna cheiatby zakosztowac. Willowi przyszto do glowy, ze
jakis$ bogaty dzentelmen moglby ja wziac sobie za kochankg lub zong 1 pozwoli¢ jej zycie wygodnie 1
spokojnie.

Podszedt do okna 1 wyjrzal na zewnatrz, na zielone wzgorza.

Fakt, ze pracowata jako krawcowa pod jego dachem, byt swego rodzaju blogostawienstwem w
momencie, w ktorym bardzo takiego btogostawienstwa potrzebowat.

Nie podejrzewat, jak trudno mu bedzie wrocié¢ do szlacheckiego stylu zycia po tylu latach spedzonych
za granica. Na angielskiej wsi wszystko toczylo si¢ niebywale wolno, a ponadto niezmiernie ciazyty
mu obyczajowe ograniczenia zwiazane z jego pozycja. Nie byt tym samym cztowiekiem, ktory wiele
lat temu opuscit Wentworth Hall. Jego doswiadczenia otworzyty przed nim calkowicie inny $wiat,
peten nowych pomystow 1 mozliwosci. Ten §wiat zdecydowanie si¢ zawezit od czasu jego



powrotu. Chociaz otaczali go ludzie, czul sig¢ bardzo samotny. T¢sknit za ruchem, za czyms, co by
sprawito, ze jego krew zaczetaby zywiej krazy¢.

Chciat kochac si¢ z kobieta. Pragnat tego. Poglaskal palcami matego egipskiego skarabeusza, ktorego
nosit na szyi 1 ktéry miat mu poméc wznies¢ si¢ ponad potrzeby ciala.

Od powrotu do Wentworth Hall bardzo si¢ starat zachowywac tak, jak tego od niego oczekiwano. Jego
obowiazkiem wobec ojca i rodu byto ozenic¢ si¢, sptodzi¢ dziedzica, a wczesniej trzymac swojego
cztonka w spodniach i unika¢ skandalu. A on ten obowiazek traktowat bardzo powaznie. Ojciec
dopilnowat, aby Will miat okazj¢ poznac zycie. Teraz spelni to zyczenie i znajdzie odpowiednia
kandydatke na zong w nieprzebranym tlumie niezamg¢znych kobiet w Bedfordshire. Bedzie ja
adorowat, ozeni si¢ 1 da ojcu wnuka, ktérego ten tak bardzo pragnat trzymac¢ w ramionach.
Wypetienie tego obowiazku trwato dtuzej, niz Will planowat. Nie wiedziat, jak trudnym zadaniem
okaze si¢ znalezienie kobiety, ktora mogitby wyobrazi¢ sobie u swego boku. Nie byt z kobieta, odkad
opuscit Kair. Nie tudzit si¢, ze uda mu si¢ w tym zakatku Anglii znalez¢ taka, procz dziwki, z ktora
moglby pojs$¢ do tozka, a jego pragnienie z kazdym dniem stawalo si¢ coraz wigksze.

Wzrosto jeszcze bardziej podczas rozmowy z madame Dupree. Kiedy opowiadata o jego
zwariowanych siostrach, on obserwowal, jak chodzi po pokoju, z irytacja wymachujac rekami, i
wyobrazat ja sobie lezaca pod nim nago z wpot przymknigtymi oczami, rozchylonymi wargami,
przyjmujaca go w siebie.

Pukanie do drzwi przerwato jego rozmyslania; to Addison przynidst jego rekawiczki i ptaszcz. Will
miat spotka¢ si¢ z Henrym Ellisonem na obiedzie w domu Bernarda Fortenberry'ego, ojca trzech
niezameznych corek. Wsunat skarabeusza za koszule.



- Jak wygladam, Addison? - spytal, poddajac si¢ inspekc;ji stuzacego.

Addison utrzymywal, ze oznaka prawdziwego dzentelmena byl jego nienaganny stroj - jeszcze jedna
umiejetnosé, o ktorej Will zapomnial, przez lata noszac skorzane spodnie i batystowe koszule.
Addison poprawit mu krawat.

- Gotowe, milordzie. Wspaniale, jak zwykle. Will usmiechnat si¢ i wlozyt rekawiczke.

- A przy okazji, co mozesz mi powiedzie¢ o madame Dupree?

- Wdowa, milordzie. Jej maz byt Francuzem. Ona jest Angielka.

Tego domyslit si¢ sam.

- Jakas rodzina?

- Wspominata o siostrze 1 kuzynce, ktore mieszkaja na wrzosowiskach na pétnoc od Alnwick.

- Na wrzosowiskach? - Wydato mu si¢ to dziwne. Potnoc kraju byla raczej niezamieszkana i panowat
tam dos¢ ostry klimat; madame Dupree wydawata si¢ zbyt wytworna na takie warunki. - Kiedy
owdowiata? - spytat, pozwalajac Addisonowi przytrzymac swoj ptaszcz.

- Nie jestem pewien, sir, ale nie nosi juz zatoby. To oznaczatoby dwa lata albo wigcej. Mam si¢
dowiedziec?

- Mozesz - odpart. Poczut lekkie uderzenie goragca. Mtoda wdowa, nienoszaca juz zatoby, moze by¢
roOwnie spragniona meskiego dotyku jak mezczyzna kobiety. - Im predzej, tym lepie;.

- Tak, milordzie - rzekt Addison.

Szczerze mowiac, Will nie czut si¢ tak radosnie od wielu miesigcy. Usmiechnal si¢ do Addisona.

- Nie czekaj na mnie. Jestem pewien, ze pan Fortenberry bedzie mi dlugo opowiadat o osiagnigciach
swoich corek, a potem zapewne Henry zabierze mnie na jakas partyjke brydza.

- Oczywiscie - odpart Addison.



Podnidst zapomniany przez madame Dupree czepek.
- Zostaw - powiedzial Will. - Sam jej go oddam. Czubki uszu Addisona zar6zowity sig.

- Dla bezpieczenstwa odtoze¢ to tutaj - odezwal si¢, 1 ostroznie potozyt czepek na potce przy drzwiach,
po czym uktonit si¢ nisko Willowi wychodzacemu na kolejne nudne spotkanie.



Rozdziat Gamy

Odkad Summerfield zarzadzil, ze Phoebe ma zaprojektowac i uszy¢ dwie wieczorowe suknie na
uroczysta kolacje, dziewczyna pracowata od §witu do nocy. W ciggu trzech dni udato jej si¢ skonczy¢
projekt i wykroi¢ dwie suknie, 1 chociaz Alice 1 Jane czg¢sto jej przeszkadzaty, razem z Frieda zaczely
juz zmudna prace zszywania wszystkich kawatkow.

Jednak nie byto juz czasu, zeby przyozdobi¢ suknie haftem, wigc Phoebe postanowita postuzy¢ si¢
malenkimi kokardkami. Siedziata p6t nocy, zeby je zrobié, a potem wstala o Swicie, by obszy¢ nimi
dot sukni Alice.

Sama ubierata si¢ w tym czasie w prosta suknig, a wlosy splatata w warkocz.

- Rozchorujesz sig, jesli nie bedziesz jadta - zbesztata ja pani Turner. Przyniosta jej jajko na twardo 1
goraca czekolade, ale Phoebe nie tkneta jedzenia.

Kiedy okoto jedenastej ustyszata pukanie do drzwi, pomyslata, ze to Frieda.

- Prosze! - zawolata. - Ach, tak si¢ ciesze, ze przysztas. Palce mi zdretwiaty, a zostaly mi jeszcze do
przyszycia te cztery piekielne wstazeczki. - Przykucneta i spojrzata na efekt swojej pracy. Catkiem
tadny.

Kiedy Frieda nie odpowiedziata, Phoebe pochylita si¢ w prawo, zeby wyjrzec zza sukni. Dobry Boze,
to byl Summerfield!



Pisneta 1 niezdarnie wstata - ale nogi jej zdretwiaty od kucania 1 nieznacznie si¢ zachwiata. Szybko
odzyskata rownowagg, otrzepata kolana i bezskutecznie usitowata wygtadzi¢ niesforne kosmyki
wlosow.

- Proszg¢ o wybaczenie, Sir, ale nie spodziewatam sig... - powiedziala z niepokojem, zdejmujac dtugi
fartuch, w ktory wpinata szpilki 1 igly, 1 rzucajac go na krzesto.

- Przyszedtem oddac pani czepek - odezwat si¢ Will i podat jej go. - Zostawila go pani trzy dni temu w
moim gabinecie.

- Och. Dzigkuje. - Dziwne, pomyslata, ze si¢ fatygowal, zamiast poda¢ go przez stuzacego.
Summerfield nagle wszedt glebiej do pokoju, kierujac si¢ ku lezacej na stole sukni Jane.

- Ktora z moich sidstr bedzie ja nosi¢? - spytat.

- Jane... mam nadziej¢ - odparta Phoebe, wznoszac wzrok ku niebu.

Wczoraj dziewczyna narzekata na bladozielony kolor, chociaz Phoebe zapewniala ja, ze wspaniale
pasowal do jej karnacji.

Summerfield przez chwilg przygladat si¢ sukni, po czym odwrocit si¢ do Phoebe. Omiott ja wzrokiem,
ale najdtuze;j zatrzymat si¢ na jej wargach. Podat jej czepek.

- Proszg.

- Dzigkuje - powiedziala 1 usmiechngla si¢ niezbyt pewnie, wyciagajac dton po zgubg. - Jest pan
bardzo mity.

Ale nagle Summerfield mocniej zacisnat dton na czepku 1 nie puscit go. Przeniost wzrok na gore jej
sukni.

- Ma panti jakie$ imi¢, madame Dupree? Poczuta, jak niemal natychmiast krew odptywa je;

z twarzy, 1 doznala nieprzyjemnego uczucia, ze jej glupia gra zostata odkryta. Skad moglby wiedziec¢?
Pani Ramsey, oczywiscie! Powiedziata mu ta podta

kobieta!

Czekat na odpowiedz.



- To znaczy? - spytala ostroznie, bacznie wypatrujac jakiegos$ znaku, ze wiedziat, kim byta.
Usmiechnat si¢ zaskoczony.

- To znaczy, ze madame Dupree brzmi tak... oficjalnie. Pomyslalem, Ze jest moze jakie$ imig, ktérym
mogtbym sig do pani zwracac.

Phoebe pociagneta za czepek, ale on mocno go trzymat.

- Chodzi panu o... imig? - spytala podejrzliwie. USmiechnat si¢ szerze;.

- Czy zawsze jest pani taka przekorna? Imi¢, madame Dupree. Imig¢, ktorym zwraca si¢ do pani siostra.
- Phoebe.

- Phoebe - powiedziat i skinat gtowa. - Pasuje do pani. Stata tak blisko niego, ze mogta policzy¢ wlosy
w jego bokobrodach, poczu¢ ciepto jego ciala. Znowu pociagnela za czepek, ale on uparcie go nie
puszczal, usmiechajac si¢ przy tym szelmowsko.

- Przyznam, Phoebe, Ze trudno jest doceni¢ pani praceg, jesli nie opina ona kobiecych ksztattow.

Jego oczy, jak zauwazyta, przybraty cieply zielony kolor. Chwycita tasiemki czepka 1 mocno za nie
pociagneta.

- Suknia lady Alice jest na stojaku, tuz za panem, Sir.

- Nie o tg sukni¢ mi chodzi - odpart i zrobit krok w jej strong.

- Dobrze - rzekta Phoebe. - Jesli odda mi pan czepek - powiedziala - poprosze lady Jane, i bedzie mogt
pan obejrze¢ sukni¢ na niej.

- Nie na Jane - powiedzial, najwyrazniej czerpiac przyjemnos¢ z nieoddawania jej wlasnosci. - Na
pani.

- Ale... ale ta suknia zostata uszyta na lady Jane. Nie na mnie.

- Wyglada na to, ze ma pani podobna figur¢ - powiedzial, jawnie przesuwajac wzrokiem po jej ciele.
- Zapewniam pana, ze tak nie jest. Jest wiele roznic.

- Jest pani niewatpliwie najbardziej uparta stuzaca, jaka kiedykolwiek zamieszkiwata Wentworth
Hall. Pani fi-



gura jest wystarczajaco podobna i zapewniam pania, Phoebe, ze zdecydowanie bardziej docenig te
sukni¢ na pani niz na mojej siostrze Jane. Niechze pani ja przywdzieje, zebym mogt ocenic jej
przydatnos¢. Phoebe zamarta, czujac narastajace oburzenie.

- Przydatno$¢? - odezwala sig, niemal diawiac si¢ tym stowem. - Zostata zaprojektowana zgodnie z
najnowsza londynska moda...

- Mato mnie to obchodzi. - Zblizyt si¢ jeszcze bardziej, usmiechajac sie do niej w taki sposéb, ze czuta,
jakby przypiekano ja od wewnatrz. - Chcg ci¢ zobaczy¢ w tej sukni. W16z ja. - Mowil, jak mgzczyzna,
ktory przyzwyczajony byt do wydawania ludziom polecen.

Phoebe spojrzata na suknig.

- Teraz.

Chociaz on przyzwyczajony byl do wydawania polecen, Phoebe nie byta przyzwyczajona do ich
otrzymywania.

- A jesli tego nie zrobig? - spytata Smiato. Summerfield podnidst brew.

- Moze chce pani, zebym jej pomogt si¢ przebrac? Och, Boze! Na sama mys$l o tym serce zamarto jej
W piersi.

- Nie zrobilby pan tego. Wzruszyt nieznacznie ramionami.

- Robitem juz gorsze rzeczy. Jej serce znowu zamarto.

- Wiozy ja pani, jesli zalezy pani na posadzie tutaj -dodat.

W jej glowie pojawito si¢ milion odpowiedzi - tak wiele, ze natychmiast zapomniata, iz byla w tym
domu stuzaca 1 musiata go stuchac. Z trudem przetkneta stowa, ktore cisngty jej si¢ na usta, i spojrzata
na suknie.

Summerfield puscit czepek 1 odsunat sig. Phoebe rzucita swoje nakrycie glowy na stot 1 spojrzawszy z
wscieklos$cia na Summerfielda, ztapata suknig. Przeszta za je-



dwabny parawan, ktory wczoraj przyniost stuzacy. Styszata, ze mgzczyzna chodzi po pokoju.
Zatrzymat sie¢ gdzies w poblizu 1 zapytat:

- Skad pani pochodzi, Phoebe?

- Z Lon... z Northumberland.

- Z jakiej$ konkretnej wsi?

Zamarla, wpatrujac si¢ w parawan. Wsi? Przeklety pomyst Greer z wrzosowiskami. Phoebe przez
chwile nie byla w stanie przypomnie¢ sobie nazwy ani jednej wsi w Anglii! Mocno zacisn¢ta powieki
1 sprobowala przywota¢ w myslach mapg, ktora razem z Greer 1 Ava studiowaly, kiedy wymyslaly
falszywa tozsamos¢ dla Phoebe.

- Berwick-upon-Tweed - odparta jakby nigdy nic, bo nagle ta nazwa przyszta jej do glowy.

- Berwick-upon-Tweed? - Wydawalt si¢ zaskoczony. - A wigc pani ojciec byt... rybakiem?

Jezu, rybakiem? Phoebe chwycila sukni¢ Jane 1 wsungla ja przez gltowe.

- Nie pamigtam go za dobrze. - Bylo to bliskie prawdy, jej ojciec zmarl, kiedy miata zaledwie siedem
lat.

Zapigla guziczki najlepiej jak umiala, ale nie byta w stanie dosiggnac¢ tych posrodku plecow. Nie miato
to zreszta znaczenia, poniewaz jej piersi byly wigksze niz piersi Jane - zdecydowanie wigksze.

-Juz?

To pytanie ja zaskoczylo, poniewaz stal tuz za parawanem.

- Ach... - Opuscita rece 1 spojrzata w dot. Dekolt sukni byt dla niej zdecydowanie za ciasny - biust
niemal z niego wyskakiwal.

- Wychodzi pani, madame Dupree?

- Nie pasuje na mnie - powiedziata, przygladajac si¢ dekoltowi. - Jane jest ode mnie mniejsza.

- Prosze mi si¢ pokazac.

- Naprawde¢ na mnie nie pasuje.

- Jest pani w neglizu?



- Nie! Ale naprawdg muszg...

Krzyknela, kiedy Summerfield nagle odsunat parawan, opart sie¢ o niego jednym ramieniem 1
bezwstydnie jej si¢ przygladat.

- Panie! - zaoponowata zdecydowanie. - Wypraszam

sobie!

Summerfield zignorowat ja. Pozeral wzrokiem kazdy fragment bladozielonej sukni. W koncu,
skingwszy z akceptacja gtowa, odsunat si¢ 1 pociagnat Phoebe za soba.

Phoebe nie ruszyta sig.

- Prosze tu podejs¢ - odezwal si¢ ze zniecierpliwieniem i gestem dtoni nakazat jej ruszy¢ naprzdd.
Zatrzymata si¢ posrodku pracowni.

- Tak - mruknal i powoli obszedt ja dookota, przygladajac si¢ z kazdej strony, podczas gdy twarz
Phoebe ptoneta. Kiedy w koncu stanal na wprost niej, spojrzat jej gteboko w oczy. - Pigkna -
powiedziat. - Brylant najczystszej wody.

Nie mowit o sukni.

- Jednak sadze, ze mozna wprowadzi¢ jedna poprawke, kiedy Jane bedzie ja nosi¢ - dodal stodko.
- Ta suknia jest idealna - powiedziata Phoebe, unoszac podbrodek. - C6z mozna w niej poprawic?
- Gorset. - Jakby od niechcenia przesunat palcami po jej skorze tuz ponad linig dekoltu. - Jest za
bardzo wycigty.

Jego dotyk ja oszotomil, jednak jednego byta pewna - dekolt sukni jest idealny.

- Mogg pana zapewnic, ze bedzie doskonale pasowat

na lady Jane.

- Jest za gleboki - powtdrzyt i musnat klykciami pagorki jej piersi. - Kiedy mezczyzna widzi pigkna
kobiete w sukni z tak gigbokim dekoltem, nie moze oderwac¢ wzroku od jej ciata i przepetnia go
pragnienie, zeby jej dotknaé. - Powtorzyt pieszczote, ale tym razem nie spuszczat wzroku z jej oczu. -
To nie jest wlasciwe dla Jane.



Skora Phoebe ptongta, a cisnienie w pokoju stato si¢ nie do zniesienia. Jego dotyk nie przypominat
niczego, co dotychczas znata -pozostawit po sobie niezatarty slad. Wyobrazita sobie jego $niada dion
na swojej biatej piersi, jego usta na swoim sutku. W normalnych warunkach takie mysli wprawityby ja
w zakltopotanie, jednak z jakiego$ niewyjasnionego powodu teraz ja o$mielity. O$Smielity madame
Dupree, ktéra nie miata nic do stracenia. Phoebe instynktownie wiedziata, ze jesli ulegnie, on po-
chtonie ja jak cukierek.

UsSmiechneta si¢ z rezerwa.

- Jesli mezczyzng przepetnia takie pragnienie na widok kobiety, to zapewne nie jest dzentelmenem i
nie bedzie przebywaé w towarzystwie panskiej siostry.

Summerfield postat jej szelmowski uSmiech i od niechcenia jeszcze raz pogladzit jej skore, zanim
dotknal opadajacy na jej biust pukiel wiosow.

- A w pani towarzystwie? Dzentelmen zachowuje si¢ przyzwoicie w towarzystwie kobiety, ale
mezczyzna wie, jak ja zaspokoié. Podejrzewam, Ze nie zapomniata pani r6znicy mi¢dzy mezczyzna a
dzentelmenem.

Jeszcze nikt nie mowit do niej w tak zuchwaty sposob, 1 z pewnoscia zaden mgzczyzna nie rozniecit w
niej takiego zaru. Niepohamowane pragnienie szukato w niej drogi ujscia.

Jednak Phoebe si¢ nie poddawata.

- Uwaza pan, ze jest jedynym mezczyzna, ktory potrafi tak przekonujaco méwié? Ze nie mam pojecia,
w jaki sposob mezczyzni beda cheieli mnie uwies¢? Sadzi pan, ze zadrz¢ 1 omdleje w panskie
ramiona?

- Wrecz przeciwnie. Sadze, ze pani rozkwitnie. Przeszedt ja dreszcz.

- Kwiat zerwany z winoro$li uschnie i porwie go byle podmuch wiatru, gdy tylko przeminie jego urok.
Uniost brew 1 uSmiechnat sie.

- Nie, jesli si¢ o niego odpowiednio zadba.



Gwaltowny odgtos otwieranych drzwi sprawit, Ze jej serce drgngto. Natychmiast odskoczyta od
Summerfielda. Ustyszata zaskoczone sapniccie Friedy, a potem:

- Przepraszam, jasnie panie!

Przez chwilg Phoebe byta pewna, ze zemdleje ze wstydu. Nie zdotata spojrze¢ na dziewczyng. Jednak
kiedy to w koncu zrobita, dostrzegta, ze Frieda gapi si¢ na nich oboje.

Summerfield tylko si¢ usmiechnat.

- Nic nie szkodzi, Friedo. - Po raz ostatni obrzucit Phoebe goracym spojrzeniem, po czym odwrocit si¢
| ruszyt w kierunku drzwi. - Madame Dupree potrzebuje twojej pomocy.

- Tak, sir - powiedziata pokojowka, dygajac. Summerfield przeszedt obok niej, nie ogladajac si¢

Za siebie.

Natychmiast po jego wyjsciu Phoebe schowala si¢ za parawanem. Frieda zamkneta drzwi za lordem 1
podbiegta do parawanu, odsungta go i usmiechnawszy si¢ szeroko, zapiszczata:

- Co, na Boga?

- Po prostu... po prostu potdz to na stole - odparta z irytacja Phoebe, podajac jej suknig Jane. - |
cokolwiek sobie wyobrazasz, to nie byl moj pomyst.

- Nie, oczywiscie, ze hie - odparta Frieda z prychnigciem. Wzigla suknig i przylozylta ja do siebie,
podziwiajac si¢ w lustrze. - Szkoda, ze na mnie tak nie patrzyt. Az dziewczyna ma ochot¢ pas¢ na
plecy i zadrze¢ nogi do sufitu, co? Jestes §liczna - dodata w zamysleniu. - Sliczna jak z obrazka. Wcale
si¢ nie dziwig, ze wpadtas mu w oko. - Potozyla sukni¢ Jane na stole i wygladzilta ja. - Ale obawiam
si¢, ze lady Jane wyladowalaby w zaktadzie dla obtakanych, gdyby sie dowiedziala, ze miatas na sobie
jej kreacj¢. Na twoim miejscu bym uwazala.

Phoebe pomyslata, ze jeszcze nie styszata lepszej rady.



30zdzial dziewiaty

Dziwne napigcie, ktore wywotat w niej Summerfield, nie mijato; jeszcze dtugo po jego wyjsciu
Phoebe czula si¢ spigta 1 rozdrazniona, niemal na granicy zapierajacego dech w piersiach szalenstwa.
Summerfield nie réznit si¢ od innych dzentelmendw, ktorych spotkata, ale Zaden nie pociagat jej tak
jak on. Coz, rzadko zachowywata si¢ tak Smiato w kontaktach z mezczyzna.

Lord Stanhope, bliski przyjaciel jej szwagra, ktéregos§ wieczoru rozbawit ja przy partii wista.
Nastepnego ranka Ava oznajmita, iz ona i Middleton uwazaja, ze Phoebe i Stanhope tworzyliby
idealna pare.

W zwiazku z tym Phoebe unikata flirtow z dzentelmenami. A kiedy lord Stanhope lub jaki$ inny
dzentelmen zerknat na nia pozadliwie, robila si¢ niespokojna. Jednak kiedy patrzyt tak na nia
Summerfield, miata wrazenie, jakby fale jego pozadania rozbijaty si¢ o nia, podmywajac piasek spod
jej stop.

Jej wyobraznia rozpalona byla przez to, ze mogla by¢ tutaj kims, kim naprawdg nie jest. Nikt nie
bedzie probowat jej wyswatac tylko dlatego, ze si¢ do kogo$ usmiechngta. Przez kilka ostatnich
tygodni, ktore spedzita w Wentworth Hall, cate jej zycie bylto fikcja. Mogta wyobrazac sobie, ze jest
owdowiala madame Dupree. A kiedy skonczy szy¢ suknie, madame Dupree 1 jej fan-



tazje po prostu znikna. Francuska stylistka wroci do Francji albo umrze. Oczywiscie tragicznie, w
jakims strasznym wypadku - moze powo6z spadnie z mostu do Tamizy w czasie przyplywu i uwigziona
w $rodku madame Dupree pdjdzie na dno... Coz.

O okolicznosciach pomysli pdzniej, a w migdzyczasie lady Phoebe Fairchild wroci jesienia do
Londynu, do wszystkich ograniczen towarzyskich 1 zasad przyzwoitosci, ktore od zawsze rzadzity jej
zyciem.

Gdzie podziat sig jej kompas moralny? Jakiego pokroju kobieta marzyta o romansie z mgzczyzna,
ktory nie byt jej mg¢zem? Ale tez jaka kobieta odmowitaby sobie przyjemnosci, ktora inne kobiety
uwazaty najwyrazniej za co$ oczywistego? A poza tym, na Boga, nie planowata p6j$¢ z nim do t6zka -
to mogloby nies¢ ze soba wiele konsekwencji, nawet przy jej falszywej tozsamosci. Ale odrobina
goracego flirtu? Och, tak, to by si¢ jej podobato.

Phoebe zastanawiata si¢, co powiedziataby jej matka, gdyby znata jej mysli. Zawsze uwielbiata
przyjecia, flirty i towarzyskie spotkania. Nawet w Bingley Hall, cho¢ zakochana byta w ojcu Phoebe,
zainteresowanie innych mezczyzn sprawiato jej przyjemnosc.

Phoebe przypomniala siebie pewne popotudnie, kiedy matka pozwolita jej, Avie i Greer wlozy¢ swoje
najlepsze kreacje i bawi¢ si¢. Miaty na sobie jej kapelusze, buty i bizuteri¢ oraz jedwabne suknie, ktore
matka musiata dla corek odpowiednio upiaé. Krazyly za mama po wielkim salonie, udajac, ze sa
damami z towarzystwa.

- Nigdy nie mozecie okazywac, ze zalezy wam na zainteresowaniu mg¢zczyzny, moje kochane -
instruowala je rozbawiona mama. - Poniewaz panowie lubia mysle¢, ze to oni si¢ za nami uganiaja.
Musicie wigc pozwoli¢ tym biedakom w to wierzyc¢.

- Ale jak mamy sprawic¢, zeby w to uwierzyli? - spytata Ava, zmarszczywszy w skupieniu brwi.



- Wystarczy, ze si¢ do nich uSmiechniesz. Popatrz na mnie. - Zrobita kilka krokow, zatrzymata sig i
postata corce zalotny usmieszek, po czym ruszyta przed siebie. Zatrzymata si¢ kilka krokow dale;j. -
Widzicie? - spytata. - Jesli usmiechniecie si¢ do nich tak jak ja teraz do was, beda chodzi¢ za wami jak
szczenicta.

- Ale czy przez caly czas maja chodzic¢ jak szczenigta?

- To pytanie zadala Greer, ktora miata niepohamowana potrzebe zrozumienia zasad obowiazujacych
we wszystkich aspektach zycia.

- Jesli zaczniecie si¢ usmiechac jak wasza matka

- rozlegt si¢ cichy meski gtos - beda za wami chodzi¢, dopoki was nie ztapia, a kiedy was ztapia, to
was zjedza.

Wszystkie cztery obrocity spojrzaly w strong autora tej wypowiedzi. Ku uciesze dziewczat w progu
oparty o framugg stat ich ojciec i ze skrzyzowanymi ramionami obserwowat, jak paraduja po pokoju
niczym stado gesi.

Do dzisiaj Phoebe pamigtata, jak twarz matki rozjasnita si¢ na jego widok.

- Kochanie, dlaczego mowisz takie rzeczy? Przez ciebie beda miaty koszmary! - powiedziala i
podeszta do meza, zeby pocatowac go w usta.

- A ty nauczysz je, jak bezlitosnie drazni¢ megzczyzn

- odpart z usmiechem, dotykajac palcem wskazujacym czubka jej nosa.

Rozesmiata si¢.

- To sa dziewczeta, Robercie. Nie uczg ich niczego, do czego nie zostaly stworzone - powiedziala i
mrugngla do niego.

Phoebe nigdy nie zapomniata, jak czule patrzyt na zong.

Pragneta doswiadczy¢ kiedys tak czulego spojrzenia. Pragneta meza, ktory uwielbialby ja tak samo,
jak jej ojciec uwielbial matke.



* * %

Wczesnym rankiem obudzito ja ¢wierkanie ptakéw za oknem. W jej glowie wciaz kiegbity si¢ mysli o
Sum-merfieldzie. Wczesnie zaczela prace, majac nadzieje, ze w ten sposob ucieknie od tych
rozwazan.

Kiedy Frieda o wpdt do jedenastej dotarta do pracowni, poinformowata Phoebe, ze Alice i Jane
jeszcze nie wstaty, w zwiazku z tym przymiarka bedzie dopiero po obiedzie.

Niezadowolona panna Fairchild zostawita Friedg, zeby dokonczyta suknig Jane, a sama wzigla
szkicownik 1 wyszta na zewnatrz, by popracowac nad projektami pozostatych sukien.

Dzien byt cieply; Phoebe z radoscia skorzystata z dobrodziejstwa altany. Naszkicowata dwie kreacje
dla Alice, ktore, miata nadziej¢, beda przeciwwaga dla jej posgpnego wyrazu twarzy, kiedy ustyszata
cigzki tetent kopyt. Gdy obejrzata si¢ za siebie, dostrzegta Summerfiel-da i jego brata Rogera
pedzacych konno przez szeroki trawnik.

Konie gnaty teb w teb. Wierzchowiec Summerfielda byt wyzszy i silniejszy niz Rogera, lecz jego kon
wydawat sig z kolei bardziej zwinny.

William Darby nagle skrecit w prawo. Roger krzyknat; ogier jego brata przeskoczyt przez zywoptot 1
wyladowal w jeziorze, rozpryskujac wodg.

Wciagnawszy glosno powietrze, Phoebe zerwata si¢ na rGwne nogi, obserwujac z podziwem, jak
Summerfield ptynnie na koniu wzdhuz brzegu, podczas gdy Roger pedzil dookota zywoptotu 1 kgpy
zarosli.

Kiedy Summerfield wytonit si¢ z wody w mokrym ubraniu, na wierzchowcu ociekajacym woda,
wyprzedzit brata o dwie dlugosci, po czym zniknat za stajniami.

Phoebe z powrotem usiadta na tawce. Bylo to niesamowite 1 catkowicie brawurowe.



Mingta godzina, nim wrécita do domu, przechodzac przez ogrod. Poniewaz byl bardzo duzy, kazdego
dnia wybierata inng $ciezke. Zatrzymalta si¢, zeby popatrze¢ na cisowy zywoptot, ktoremu nadano
ksztatt smoka. A idac wzdluz smoczego ogona, wpadta na me¢zczyzng na wozku inwalidzkim.
Hrabia.

Kilka metréw dalej stat dos¢ postawny stuzacy, ktory rozmawiat z kims, kogo Phoebe nie widziata.
Hrabia miat glowe przekrzywiona pod dziwnym katem, ale patrzyt wprost na lady Fairchild.

- Dzien dobry - powiedziata, dygajac.

Hrabia uniost palec 1 w tej samej chwili stuzacy zauwazyt Phoebe. Odwrociwszy si¢ w jej strong,
szybko skonczyt rozmowg.

- Przepraszam - odezwata si¢, zamierzajac odejsc.

- Madame Dupree? - Zza zywoptotu wyszedt Summerfield. Pod pacha trzymat kapelusz, a w dtoniach
szpicrutg. Ubranie nadal miat wilgotne.

- Jasnie panie, proszg o wybaczenie. Nie wiedzialam.

- Oczywiscie, ze nie. Prosze wybaczy¢ moj ubior. Dzi$§ rano bratem udzial w wyscigu.

- Tak... widziatam.

- Naprawdg? - spytat, wyraznie z tego zadowolony. - Roger wciaz jest w stajni. Grozi, ze nie wyjdzie,
dopdki nie przyznam, ze oszukiwatem.

- A oszukiwal pan? - spytata. Stuzacy spojrzat na nig przelgkniony. Jednak Summerfield tylko si¢
rozesmiat.

- Absolutnie. ZatozyliSmy sig o to, kto bgdzie pierwszy w stajni. Nie byto powiedziane, w jaki sposob
mamy tego dokona¢. Uwaza pani, ze nie powinienem Scigac si€ przez jezioro?

- Bylo to troch¢ nieodpowiedzialne - przyznata z uSmiechem.

Stuzacy jeszcze szerzej otworzyt oczy.



- Czasami bycie nieodpowiedzialnym sprawia niesamowita rados¢ - odpart Summerfield,
mrugnawszy do niej 1 zrobiwszy krok naprzod. - Niech mi bedzie wolno przedstawi¢ pani mojego
ojca, hrabiego Bedford - powiedzial i potozyt dton na ramieniu starszego me¢zczyzny.

Glowa hrabiego nie poruszyla sig, ale widziat ja bardzo dobrze. Znowu dygneta.

- Jak sie pan miewa, jasnie panie?

- Ojcze, to jest madame Dupree. Zostala zatrudniona, aby wykona¢ suknie dla Alice 1 Jane. - Zerknat
na Phoebe. - Dobrze, ze przyjechala.

Te stowa sprawily, ze Phoebe usmiechneta si¢ promiennie.

- Postanowitem zaprosi¢ na dwa tygodnie gosci, a ukoronowaniem ich pobytu u nas stanie si¢ bal, 1
wierze, ze Alice i Jane beda si¢ wspaniale prezentowaé dzigki zdolnym r¢kom madame Dupree. -
Spojrzat na Phoebe. - Goscie zaczna si¢ zjezdza¢ pod koniec przysztego tygodnia. Obawiam sig, ze
pOZniej moglibysmy bezpowrotnie straci¢ niektorych kawalerow, ktorzy wyjada na sezon do
Londynu.

- Ale miesiac nie wystarczy, by uszy¢ wszystkie suknie, ktére pan zamowit.

- Jestem pewien, ze pani si¢ uda - odpart grzecznie, acz z naciskiem.

Phoebe zmusita si¢ do pogodnego usmiechu.

- Nie wiem, dlaczego jest pan tego pewien, sir, skoro nigdy wczesniej nie szyt pan sukni.

Stuzacy rozdziawit usta. Summerfield si¢ usmiechnat.

- Jestem pewien, madame Dupree, poniewaz jest pani niesamowicie utalentowana kobieta.

Coz. I tyle. Zerkneta na hrabiego, ktory wciaz na nig patrzyl.

- Chciatbym, madame Dupree, aby jutro towarzyszyta pani moim siostrom w Greenhill. Uswiadomity
mi, ze



potrzebuja roznosci, przy ktorych zakupie moze pomoc wylacznie kobieta.

Phoebe bez watpienia miata co$ lepszego do roboty niz krazy¢ z Alice 1 Jane po sklepie, jesli miata
skonczy¢ wszystkie suknie na czas, ale mogta jedynie potakna¢, wciaz goraczkowo rozmyslajac o
tym, co musi by¢ zrobione, jesli garderoba dziewczat ma by¢ gotowa do konca przysztego miesiaca. |
o tym, ze nazwat ja niesamowicie utalentowana.

- Przed wyjazdem prosz¢ porozmawia¢ z Addisonem, a on dopilnuje, zebyscie mialy wystarczajaco...
- Jasnie panie!

Mezczyzna, ktorego Phoebe nigdy wczesniej nie widziata, bieglt ku nim ze wzrokiem utkwionym w
Summer-fieldzie, zupetnie nie zwracajac uwagi na innych.

- Pan Carsdale? - powiedzial Summerfield, wyraznie zaskoczony. - Co sig, u licha, stato?

- Proszg o wybaczenie, jasnie panie - powiedziat zdyszany - ale rano pojawity si¢ pewne ktopoty.

- Jakie ktopoty?

Mezczyzna spojrzat nieufnie na Phoebe.

- Joshua - szepnat.

Phoebe zauwazyla, ze Summerfield mocniej Scisnat szpicrute.

- Prosze p6js$¢ ze mna do garderoby, zebym mogt si¢ przebra¢ - powiedziat i spojrzat na ojca. - Nie
wolno ci1 si¢ denerwowac - rzekl, uscisnawszy ramig staruszka. Natychmiast ruszyt w stron¢ domu, a
nieznajomy podazyl tuz za nim.

Phoebe spojrzala na hrabiego, potem na stuzacego.

- Mogg jako$ pomoc?

- Nie, madame - odpart postawny me¢zczyzna. - Jego lordowska mos¢ i ja catkiem dobrze sobie
radzimy, prawda, milordzie? - spytat i sprawnie przechylit wozek lekko w tyt, zawrdceil nim i
niespiesznie zaczat popychac go przez ograod.



Rozdziat dziesiaty

Will nie byt w stanie zrozumiec, dlaczego Joshua chcial zniszczy¢ wtasna reputacje, dobre imig ro-
dziny, a takze swoje zycie.

- Nie wiem, jaka byta stawka - powiedziat cicho pan Carsdale, sekretarz jego ojca, zeby Addison nie
mogl ustysze€. Ale ten krecit si¢ w poblizu 1 Will byt pewien, ze nie umkngto mu ani jedno stowo. -
Pokrzywdzony dzentelmen 1 jego towarzysze zabrali panskiego brata i jada do Wentworth Hall, zeby
otrzymac¢ od pana zadoscuczynienie.

Cholera jasna! Will odwrocit si¢ do lustra, zeby zawiaza¢ krawat, i pomyslat o ojcu, ktory wprawdzie
nie byt w stanie méwic€ ani pisac, ale wszystko doskonale rozumiat - zwlaszcza to, ze Joshua
oszukiwat w pokera, grajac

0 wysoka stawke. Gtupiec. Nieodpowiedzialny ghupiec. Kiedy ojciec si¢ o tym dowie - a dowie si¢ na
pewno,

poniewaz nie mozna byto przed nim ukrywac czegos tak powaznego - nie bedzie w stanie tego znies¢.
Will bardzo ubolewat nad tym, ze nie potrafi wszystkiego

| wszystkich doprowadzi¢ do porzadku. Najbardziej na Swiecie pragnal zapewnic ojca, ze nie przybyt
za pozno, ze rodzina Darbych przetrwa, cieszac si¢ powszechnym szacunkiem. Jednak kazdy dzien
przynosit cos, co powalalo go na topatki i kazalo mysle¢, ze jego rodzina nigdy nie wroci do dawnej
swietnosci.



A teraz przytapano Joshug na oszustwie. Oszustwie! To niewyobrazalne. Jego brat, wychowywany na
dzentelmena 1 §wietnie wyksztatcony, nie byt lepszy od zwyklego ztodzieja.

- Czego chca ci ludzie, poza gtowa chiopaka? - spytat Will z pozornym spokojem.

- Chyba pokrycia dlugu, jasnie panie. Przynajmniej mieli jaka$ ceng.

- Jak pan sadzi, ile to moze by¢?

- Pig¢dziesiat funtdéw powinno wystarczyc.

Will niemal si¢ zakrztusit, styszac tak ogromna sume. Kiedy pojawit si¢ Addison z czystym surdutem,
Will wtozyt go 1 poprawil rekawy koszuli. Takie delikatne sytuacje go denerwowaly. W Egipcie czy
Indiach zatatwitby to catkiem inaczej - zgodzilby si¢ na publiczng chtost¢ lub cos podobnego. Joshua
bez watpienia zastuzyl sobie na karg. Ale tutaj musiat postgpowac ostroznie, moéwic 1 dziata¢ z
najwigkszym taktem, bo inaczej mogtby tylko pogorszy¢ sytuacje.

- Coz, panie Carsdale - rzekt spokojnie - chodzmy do salonu, zeby stawi¢ czoto temu nieszczgsciu.

* k% %

Pot godziny pdzniej mezczyzni przybyli, prowadzac ze soba Joshue, ktory wszedt za Farleyem do
gabinetu hrabiego z aroganckim wyrazem twarzy. Will rozpoznat tylko jednego z m¢zczyzn, pana
Aimesa, bezczelnego mtodego cztowieka, ktory znany byt z porywczego charakteru.

Summerfield stal przy kominku, oparlszy jedno ramig o jego poike.

- Panowie - odezwat si¢ jakby nigdy nic i spojrzal chtodno na Joshug.

- Lordzie Summerfield, z wielka przykroscia musze poinformowac, 1z panski brat jest oskarzony o
oszukiwa-



nie podczas gry w karty - powiedziatl pan Aimes, pomijajac jakickolwiek powitanie.

- To bardzo niegodziwe oskarzenie, Sir - odpart spokojnie Will. - Mam nadzieje, Ze jest pan w stanie to
udowodnic.

- JesteS$my $wiadkami, Sir - odezwat si¢ kolejny mezczyzna, pochylajac gtowe. - Pan James, do ustug.
Widzialem, jak pana brat znaczyt kartg.

- Ja takze, panie - rzekt trzeci mgzczyzna. - Nazywam si¢ Phillip Batencourt. Kiedy sprawdzitem talig
kart, odkrytem, Ze kilka byto znaczonych.

Will zerknat na brata.

- Znaczytes karty, Joshua? Joshua prychnat.

- Czy to sad? Oczekujesz, ze sam siebie obciaze?

- Oczekuyjg, ze zaprzeczysz - odpart spokojnie Will. Jednak jego serce walito jak oszalale.

Joshua wzruszyt ramionami 1 leniwie opadt na krzesto, po czym skrzyzowat nogi. Wtosy miat w
nietadzie, kotnierzyk przekrzywiony. Wygladat jak cztowiek, ktéry cata noc nie spat. Jego
lekcewazenie 1 obojetnos¢ byty oburzajace.

- Czego ode mnie oczekujecie? - Will zmusit si¢, zeby zadaé to pytanie.

- Satysfakciji.

- Sugeruje pan, zebym byt sekundantem mojego brata podczas pojedynku?

Na te stowa Joshua uniost gtowe; patrzyt z niepokojem to na Willa, to na pana Aimesa.

- Miatem nadziejg, ze uda nam si¢ uniknac takiego nieszczgscia, ale jesli odmowi pan
zadosc¢uczynienia, bede musiat zadac takiej satysfakcji.

Will katem oka spojrzatl na Joshue i wzruszyt ramionami.

- To powszechnie stosowana metoda w przypadku takiego przestepstwa - rzekt oboj¢tnie.



Pan Aimes wygladal na zaskoczonego.

- Z pewnoscia uda sie nam doj$¢ do porozumienia.

- Dobrze - powiedziat Will, usitujac nie okazywac pogardy.

Podszedt do francuskiego sekretarzyka, otworzyt go 1 wyciagnat ksiggg.

- Moze - rzekl, zanurzajac piéro w katamarzu 1 szybko wypisujac czek na piecdziesiat funtow - to
zalatwi sprawe. - Posypat papier odrobing piasku, po czym wysuszyt i podat panu Aimesowi. - Jestem
wdzigczny, ze zwrocit pan moja uwage na zachowanie brata. Jesli bgdzie to dla pana jakims
pocieszeniem, to pragng zapewnic, i1z zostanie on odpowiednio surowo potraktowany.

Pan Aimes zaskoczony kwota podnidst wzrok.

- Sadze, ze to wystarczy.

- Wyswiadczyliscie wielka grzeczno$¢ mojemu niedomagajacemu ojcu, sciagajac Joshu¢ do domu 1
pozwalajac nam si¢ tym zajac - powiedzial Will. - Macie moje stowo, Ze nasza rodzina zajmie si¢ ta
sprawa najdyskretniej jak to mozliwe, 1 ufam, ze panowie odwdzig¢czycie si¢ mojemu ojcu tym
samym.

Pan Aimes wyciagnat do Summerfielda reke.

- Ma pan moje stowo.

- Dzigkuje - odpart Will. - Farley, odprowadZ panow - poprosit lokaja, ktory starat si¢ nie zwracac na
siebie uwagi.

Poczekal, az mezczyzni wyjda, a Farley zatrzasnie za nimi drzwi, 1 dopiero wtedy spojrzat na Joshug,
ktory wstal, unikajac jego wzroku.

- Coz, jesli zostato to zatatwione...

Will chwycit go za rami¢. Zauwazyt jego pozbawiony skruchy wyraz twarzy i nie mogt si¢
powstrzymac. Uderzyt brata w szczeke, posytajac go tym ciosem na podtoge. Joshua krzyknat,
dotknat dtonia policzka. Jego twarz przybrata morderczy wyraz; podniost si¢ niezdarnie 1 rzucil si¢ na
Willa z pigsciami.



Jednak ten byt wigkszy 1 silniejszy od brata, chwycit go za rece 1 odepchnat; Joshua przewrdcit si¢ na
krzesto. Po krotkiej walce Will przycisnat brata do podtogi. Patrzyt na niego z wsciektoscia, podczas
gdy chlopak usitowat bezskutecznie go z siebie zrzucic.

- Dlaczego? - spytat ostro Will, podniostszy sig. - Jak mogtes tak splami¢ honor ojca?

Joshua niezdarnie wstat 1 wzruszyt ramionami.

- Nie lubig¢ przegrywac.

- Co si¢ z toba, do diabta, dzieje? Chcesz wyladowac na szubienicy?

- Podobatoby ci sig, co?

Will doskoczyt do brata, majac ochotg go udusic. Joshua chciat uciec, ale William ztapat go i popchnat
na $ciang, przewracajac przy tym gerydon® z marmurowym blatem.

- Jesli jeszcze raz splamisz dobre imig¢ tej rodziny, to przysiggam, ze sam ci¢ powieszg. Jesli
przyniesiesz wstyd ojcu, siostrom, naszemu nazwisku! - powiedzial gniewnie. - Nie wiem, dlaczego
chcesz sam siebie zniszczy¢, ale zapewniam cig, ze jestes na najlepszej drodze ku temu!

- Co cig to obchodzi? - wrzasnal mlodzian. Patrzac wsciekle na starszego brata, poprawit surdut i
odezwat si¢ gwattownie: - Moje zycie to nie twoja sprawa, Summerfield! ByliSmy szczgsliwi, dopoki
nie wrocites 1 nie zaczates wszystkiego zmieniac!

- Co ty, do cholery, mowisz?

- Nikt ci¢ nie prosil, zebys$ wracal - odezwat si¢ zjadliwie Joshua.

- To ci przeszkadza? Nie podoba ci sig, ze jestem znow w domu?

- Ty mi si¢ nie podobasz, tak. Nie masz prawa po tak dlugiej nieobecnosci rozstawia¢ nas po katach,
jakby$my byli nikim.

* Maty stolik na jednej nodze lub narozny, tréjkatny na trzech, badz stupek - na kwiaty,
ozdobne naczynia itp.



- Nikogo nie rozstawiatem po katach.

- Bytem tutaj najstarszy! - wybuchnat Joshua. - To ja dbalem o nasze rodzenstwo 1 ojca!

- Panowat tu nieopisany chaos, kiedy wrocitem! - ryknat Will. - Czy tak wlasnie wedlug ciebie nalezy
dbac 0 wszystko?

- Zrobitem, co mozna byto w tych okolicznosciach! Fundusze byly zamrozone dla ciebie, ale ty
watesates si¢ Bog wie gdzie, podczas gdy my nie mieliSmy grosza! A kiedy wrocites, nie okazate§ mi
najmniejsze] wdzigcznosci! Nigdy nie zapytates, jak sobie radziliSmy! Odsunates mnie, gdy tylko
przekroczytes prog domu!

Nagle wszystko stato si¢ dla Willa jasne: zaczeto do niego docierac, jaki popetnit btad. Wrécit z
przekonaniem, ze Joshua wciaz byt matym chtopcem. Trudno go za to wini¢ - to miejsce byto w
oplakanym stanie, a Joshua cieszyt si¢ zla stawa hazardzisty 1 dziwkarza. Co gorsza, ciagal ze soba
Rogera, a Alice i Jane byty potwornie zaniedbane.

Nie, Will dostrzegt jedynie zniszczenie, kiedy wrocit do domu. Nigdy tak naprawdg nie dostrzegt
rodzenstwa. Nagle zrozumiat, jak wielki btad popehit.

- Moze masz racj¢ - przyznal. - Moze rzeczywiscie ci¢ nie docenitem.

- Nie mow mi o docenianiu, Summerfield! Jestem synem hrabiego Bedford i nie musz¢ prosi¢ ci¢ o
zgodg, zeby zy¢!

- Uwazaj, co mowisz - odpart cicho Will. - Moze 1 jestes jego synem, ale ja jestem jego dziedzicem.
Nie ty. Twoje utrzymanie pewnego dnia bedzie zaleze¢ ode mnie.

Oczy Joshuy pociemniaty.

- Grozisz mi?

- Ostrzegam. Zachowuj si¢ jak dzentelmen, a nie bedzie migdzy nami nieporozumien. Jesli wciaz
bedziesz kradt i si¢ tajdaczyt, zostaniesz odcigty od pienigdzy 1 wy-



rzucony z domu, zapamigtaj to sobie. Nie jestem w stanie zmieni¢ tego, co stato sig z tata, ani tego, co
dzialo si¢ tutaj, zanim wrocitem. Ale zrobi¢ wszystko, cO W mojej mocy, zeby$ juz wigcej nie kalat tej
rodziny.

Gdyby wzrok zabijal, Will padiby juz martwy.

- Czy wolno mi odej$¢, jasnie panie? - spytat Joshua, a w jego glosie stycha¢ bylo gleboka kping. -
Wolno mi spac¢? Sikac¢? - Odwrocit si¢ z odraza 1 wyszedt z pokoju, nim Will zdazyt odpowiedziec.
Summerfield poczut si¢ catkowicie zdruzgotany; opadt na kanape, chowajac twarz w dioniach. Nie
byl na to przygotowany - niecate trzy miesiace temu wrocit do domu do schorowanego ojca, ale nie
spodziewat si¢, ze bgdzie musial go zastepowac.

Nie wiedzial, jak zastapi¢ ojca. Rzeczy, ktore jemu wydawaty si¢ oczywiste, nie byly oczywiste dla
jego rodzenstwa. Nie mogt udawac, ze jest dla nich rodzicem czy opiekunem - przerazali go. Nie mial
zielonego pojecia, jak zmieni¢ ich zachowanie, a ilekro¢ probowat, spotykat si¢ z oporem i niechgcia.
Joshua byl w tym buncie najwytrwalszy. Zachowywal si¢ tak, jakby naprawdg chcial zawisnaé na
szubienicy, a Will nie wiedziat, jak go powstrzymac. Joshua i Roger nie mieli w zyciu zadnego celu, i
Will bardzo sig staral, zeby im zapewni¢ odpowiednie zajgcie - Joshua moglby zosta¢ oficerem
marynarki 1 dzigki temu zobaczy¢ swiat. Dla Rogera myslat o karierze duchownego 1 wlasnym
probostwie. Obaj wysmiali jego propozycje. Will westchnat cigzko 1 spojrzat w gore, utkwiwszy
wzrok w bogato zdobionym sztukateria suficie. Wiele by dat za rad¢ ojca.

To dziwne, pomyslal, by¢ wsrod bliskich 1 czu¢ si¢ tak potwornie samotnym. Marzyt jedynie o tym, by
ktos$ go pocieszyl, powiedziat ciepte stowo 1 czule poglaskat. Kiedy w jego glowie pojawit si¢ obraz
slicznej twarzy Phoebe Dupree, nawet nie mrugnat. Obraz jej nagiej,



poruszajacej si¢ pod nim, nie byi z pewnoscia pocieszeniem, o ktore mu chodzito, ale bez watpienia
takiego wtasnie pocieszenia pragneto jego ciato. Zamknat oczy 1 wyobrazit sobie madame Dupree
tanczaca w welonach, jak to widziat w Lewancie*. Wyobrazit sobie, jak kotysze biodrami, a jej oczy
btyszcza pozadaniem, gdy zrzuca z siebie welony, powoli odstaniajac przed nim swoje ciato.

Na sama mysl o tym doznat erekcji. Wyciagnat zza koszuli skarabeusza i potart go kciukiem. Ale to
nie zdato si¢ na nic - nic nie wymaze tego obrazu, dopdki nie zaspokoi si¢ sam w najbardziej
prymitywny sposob.

Niestety to rowniez nie ukoito jego zniecierpliwienia. Po potudniu poddat si¢ pragnieniom swego
ciala 1 wystat pokojowke do pracowni Phoebe z informacja, ze chce ja widzie¢ we wschodnim salonie.
Nie miat pojgcia, co zrobi, gdy ona przyjdzie; po prostu musiat ja zobaczyc.

Jego nastroj zmienit si¢ w chwili, gdy weszta do pokoju - od razu poczut si¢ lepiej. Phoebe miata na
sobie niebieska sukni¢ wykonczona biela, ktora sprawiala, ze jej oczy staly si¢ jeszcze bardziej
wyraziste.

Spojrzata na niego podejrzliwie.

- Chcial mnie pan widziec¢?

- Tak - odpart i wolno przeszedt na §rodek pokoju. Rozejrzat si¢ po szarych $cianach i
ciemnoczerwonych zastonach. - Co pani sadzi o tym pokoju?

- Stucham?

- Ten pokdj, madame Dupree. Jak si¢ pani podoba?

Rozejrzata sig; kiedy ze zmarszczonymi brwiami przygladata si¢ Scianom, zastonom, sufitowi, Will
podziwiat linig jej smuktej szyi.

- Nawet... mi si¢ podoba - powiedziata, zerkajac na niego z ukosa.

*Pochodzace z wloskiego okreslenie krajow lezacych na wschodnim, azjatyckim wybrzezu
Morza Srodziemnego.



- Madame Dupree - odezwat si¢ z kpiacym usmieszkiem - wczesdniej nie byta pani tak powsciagliwa w
wyrazaniu swoich opinii. Zapewniam pania, ze nie zrani pani moich uczu¢. Potrzebuj¢ pomocy.
Zastanawiala si¢ nad tym przez chwile, po czym westchngeta.

- Szczerze?

- Szczerze.

- Wyglada jak mauzoleum.

Skinat gtlowa. Nie mégt oderwac oczu od jej pelnych ust. Zarumienita sig.

- Szary kolor sprawia, ze pok6j wydaje si¢ zimny - powiedziata i ruszyta na maty obchod. Will prawie
jej nie styszal. Szedt za nia, wdychajac zapach lawendy i podziwiajac kotysanie jej bioder. Pragnat ich
dotykac¢ i przytrzymac je, kiedy bedzie w nia wchodzit.

- Na przyktad ta drewniana kanapa - odezwata sig.

- Obicie sprawitoby, ze bytaby wygodniejsza. I dywan - jasniejszy odcien zdecydowanie ocieplitby
pokdj.

-Aha.

Odwrocita si¢ 1 na cos$ wskazata - malowidlo, porcelanowy bibelot, nie mial pojg¢cia - bo podziwiat
malenkie loczki na jej karku 1 geste blond wlosy upigte w fantazyjny wezet.

Podeszta do zaston, podczas gdy Will zachwycat si¢ idealnie gladka skora jej dekoltu. Nagle
odwrocita si¢ do niego.

- Moze cos bardziej... - Zamilkta. Przymruzyta oczy.

- Przepraszam, ale czy pan mnie stucha? Zamrugat.

- Tak, oczywiscie.

- Doprawdy? - Skrzyzowata ramiona. - Zgadza si¢ pan wigc z moja opinia na temat zaston.

- Oczywiscie.

- Wspaniale! Sadzitam, ze moze by¢ pan przeciwny bambusowi.



- Bambusowi? - powtdrzyt zaskoczony.

- W ogole pan nie stuchat - obruszyta sig. -Ja...

- Zaprzeczanie nic panu nie pomoze - odparta sztywno.

Will podejrzewat, ze tak wtasnie byto, 1 uSmiechnat si¢. Pod wptywem impulsu podniost dton 1
pogtaskat jej ucho.

- Ma pani racj¢, madame Dupree. Przyznajg, ze cigzko mi mysle¢ o zastonach, kiedy nad wyraz
elegancka kobieta stoi tak blisko mnie.

Phoebe trochg szerzej otworzyta oczy. Nagle migdzy nimi pojawito si¢ napigcie.

- O co panu chodzi? - spytata cicho.

Will nie mégt si¢ pohamowac. Dotknal palcami jej warg. Phoebe gwattownie odskoczyta do tytu.

- Kogo$ mi pani przypomina - powiedziatl. - Pewna Amerykank¢ w Indiach.

- Amerykanke?

- Jej maz zmarl w czasie podrozy po Indiach, 1 postanowita tam zosta¢, zamiast wraca¢ samotnie do
domu. Mozna powiedziec, ze byta kobieta z pewnym doswiadczeniem.

Phoebe wstrzymata oddech; jej piersi zafalowaty.

- A co to ma wspolnego ze mna? - spytata podejrzliwie.

- Byla samotna.

- Ja nie jestem samotna.

- Nosita sari.

- Co takiego?

- Sari - powtorzyl. - To dlugi kawatek materiatu, ktory owija si¢ tutaj - powiedzial, palcem rysujac
lini¢ wzdluz jej ramienia i migedzy piersiami. - | tutaj - dodal, ciagnac niewidzialng lini¢ w dot do jej
talii, 1 wokot brzucha. Phoebe ani na moment nie odrywata wzroku od jego oczu. Czut, jak jej oddech
gwaltownie przyspieszyl.



- Siadata w taki sposob - powiedziat - Ze tkanina rozchylala si¢ o tutaj. - Przesunat palcem wzdtuz jej
brzucha niemal do ko$ci tonowe;j. - | tutaj - dodal, ponownie dotykajac jej piersi.

Phoebe rozchylita wargi.

- A dlaczego wtasnie ona - wykrztusita - przywodzi panu na mys$l mnie?

Will spojrzat na jej usta, malenki nosek. Dotknal dlonig jej szyi; miala taka ciepta skore.

- Chyba tylko dlatego, ze wyobrazitem sobie pania w tym sari.

Phoebe nagle odsungta si¢ w bok.

- Czy takze w Indiach nauczyt si¢ pan czerpac przyjemnos¢ z uwodzenia pracownikow? - powiedziata
ostro, stajac za krzestem 1 odgradzajac si¢ nim od Willa.

- Nie. Ale moja przyjemnos$¢ bylaby wicksza, gdyby pragnienie uwiedzenia byto obopodlne.

Jej policzki poczerwieniaty; przesuneta palcami wzdtuz oparcia krzesta.

- Nie jest obopolne. Jesli chce pan poznaé¢ moja opinig na temat tego pokoju, che¢tnie ja panu
przedstawig. Ale musz¢ przypomniec¢, ze mam sporo roboty.

- Oczywiscie. Dzigkuje za pani pomoc, madame Dupree.

- Czy to wszystko? - Skupiona byta na jego ustach, a dton, jak zauwazyt, mocno zacisngla na oparciu
Krzesta, na ktorym si¢ wsparta.

Summerfield usmiechnat si¢ nieznacznie 1 skrzyzowat r¢ce za plecami.

- Na razie.

Nie powiedziala juz nic wigcej, tylko uciekta z salonu. Wtedy Will uswiadomit sobie, ze osiagnat
jedynie to, 1z jeszcze bardziej jej zapragnat.



Rozdzat jedenasty

Alice bardzo si¢ starata udawac, ze nie obchodzi jej uroczysta kolacja, jednak Phoebe dobrze
wiedziata, ze dziewczyna byla tak samo podekscytowana jak Jane, ktora sprawiata wrazenie, jakby
zaraz miata eksplodowac ze swojej idealnie skrojonej sukni.

Phoebe byta dumna ze swoich kreacji. Nie miata czasu, zeby je odpowiednio przyozdobié - zwlaszcza
po tych niedorzecznosciach w salonie, ktore sprawity, ze p6zniej mogta jedynie patrze¢ przez okno
przez kolejna godzing - ale ukoronowaniem bladozielonej sukni Jane byta jedwabna rézowa szarfa. Z
kolei sukni¢ Alice z attasu w kolorze lawendy zdobity recznie wykonane rézyczki. Panna wygladata
uroczo i bardzo kobieco, co Phoebe przy pierwszym spotkaniu wydawato si¢ wrecz niemozliwe.
Jane w czasie ostatniej przymiarki, obserwujac tren swojej sukni, ciagle szczebiotata o rodzinie
Remingtonow. Tak naprawdg niewiele o nich wiedziala poza tym, co méwiono na ich temat w
Greenhill.

Zastanawiala si¢ tez, co bedzie mysle¢ lokalna szlachta o tym, ze Remingtonowie zostali zaproszeni
na kolacj¢ do Wentworth Hall. Ostatnia kwestia wywotala jej sprzeczke z Alice, ktéra uwazata, ze
nikogo nie obejdzie, czy jedli kolacje w Wentworth Hall, czy tez przy swinskim korycie, a nawet
jezeli, Jane i tak si¢ o tym nie dowie.



- Mylisz si¢ - odparta wyniosle Jane. - Mowi sig, ze to dos¢ powazne wydarzenie dla Remingtondw.
- Gdzie to styszatas? - spytata Alice, podejrzliwie mruzac oczy.

Siostra odwrocila si¢ od niej tylem 1 udawata, ze przyglada si¢ sukni w lustrze.

- Nie musze ¢i mowic.

Alice prychnetla. Nawet jesli byla zadowolona ze swojej kreacji, Phoebe byta ostatnia osoba, ktora by
si¢ o tym od niej dowiedziata. Jednak sama domyslita si¢ odczu¢ starszej z siostr, gdyz ta dtugo
podziwiata si¢ przed lustrem, obracajac si¢ w prawo 1 w lewo. Poza tym martwila sig, ze nie znajda w
Greenhill wstazek do wlosow, ktore pasowalyby do odcienia materiatu. Phoebe ja zapewnita, ze
znajda.

Gdy wyjezdzaty po potudniu do Greenhill, Addison podat lady Fairchild mata portmonetke.

- Jasnie pan daje to pani, zeby mogta pani kupi¢ wszystko, co bedzie potrzebne jego siostjom - powie-
dziat. Zamilkt i spojrzal na dwie mtode kobiety na podjezdzie. - | prosi, zeby miata pani na nie oko.

- Ja? Nie jestem niania, Sir! - powiedziata zdegustowana Phoebe, chowajac portmonetke do kieszeni.
W pierwszym sklepie, ktory odwiedzity w Greenhill, sprzedawano bielizng. Alice i1 Jane chichotaly
jak mate dziewczynki, ogladajac delikatne koszulki 1 gorsety, 1 podziwiajac hafty na doskonate;j
gatunkowo bawekie. Kiedy poczynily juz odpowiednie zakupy, przeniosty si¢ do kolejnego sklepu, w
ktorym nabyty wstazki do wtoséw w rdéznych kolorach, podczas gdy Frieda stala na zewnatrz,
ziewajac 1 szurajac butami o kraweznik.

Ostatni byl szewc. W witrynie wystawit eleganckie pantofelki 1 solidne buty. Piszczac z radosci, Jane
weszla do srodka, ciagnac za sobg Friede.

- Poczekam tutaj - powiedziata Alice do Phoebe. Phoebe spojrzata na nia zaskoczona.



- Nie chcesz popatrzec¢ na buty?

Alice spojrzata tesknie na pare btekitnych jedwabnych pantofelkow na wystawie - tych samych, ktore
podziwiata Phoebe - i potrzasngla glowa.

- Mam duzo butow.

Szczerze powiedziawszy, Phoebe widziata Alice tylko w jednej parze 1 uwazala, ze dziewczyna zrobi
ghupio, jesli nie skorzysta z okazji. Usmiechngla si¢ wigc pogodnie 1 powiedziata:

- Dobrze - i weszta do Srodka za Jane, zeby si¢ rozejrzeé. Jednak kilka chwil pozniej zauwazyla, ze
Alice znikneta.

Poniewaz Jane byla zaj¢ta, Phoebe wyszta na zewnatrz. Rozejrzala sig, lecz Alice nigdzie nie byto
wida¢. Teraz serce lady Fairchild zaczglo bi¢ szybciej. Obawiata si¢ tego, co moze zrobi¢ ta szalona
dziewczyna - dotychczas nie zachowywata si¢ jak mtoda, dobrze utozona dama.

Phoebe nieco dalej zauwazyta kuznie.

Otwarta bylta na przestrzat. W srodku palit si¢ ogien, ale w poblizu nie byto zywego ducha. Przylegata
do drewnianej stodoty, gdzie, jak domyslata si¢ Phoebe, konie czekaty na podkucie oraz gdzie
trzymano narz¢dzia. Kiedy skrecita za rog, dostrzegla waska przestrzen mig¢dzy stodola a stojacym za
nig budynkiem.

Nie chciata tam zagladac, ale nogi same ja poprowadzity. Kiedy znalazla si¢ w alejce, z trudem
powstrzymala okrzyk wzburzenia. Zastala tam Alice w ramionach me¢zczyzny, ktory, jak
podejrzewata, byt panem Hughesem. Catowali si¢ namigtnie; jego dlonie spoczywaly na piersiach
dziewczyny, a jej wsunig¢te byly w jego wilosy.

W przyptywie paniki Phoebe zawotala:

- Lady Alice!

Jej glos wystraszyt Alice niemal tak samo, jak pana Hughesa, ktory drgnat i gwattownie odskoczyt od
ukochane;j.



Kiedy Alice zorientowata sig, kto ja nakryl, prychneta ze ztoscia.

- Jak pani $mie? - zawotala. - Odpowie pani za szpiegowanie, madame Dupree, i kara bgdzie calkiem
surowa!

- Moze powinnas iS¢ - powiedziat pan Hughes 1 popchnat Alice w strong¢ Phoebe, przygladajac jej si¢
nieufnie.

- Nie przejmuj si¢ nia, Rolandzie! - odezwata si¢ dziewczyna migkkim, proszacym glosem. - To tylko
stuzaca. Zajme si¢ nia.

- Bedzie lepiej, jak pojdziesz - powtdrzyt 1 odsunat si¢ od niej.

Alice uswiadomita sobie, ze zamierzat ja tutaj zostawic, 1 wygladata na przestraszona.

- Roland! Proszg, nie ztos¢ sig! Nie miatam pojecia, ze ta baba bedzie mnie sledzi¢. To ghlupia
krawcowa, 1 daje¢ ci stowo, ze ja sttuke, jesli pisnie komus o tym cho¢ stowko!

- IdZ juz - powiedzial z ponurym wyrazem twarzy mgzczyzna. - Nie widzisz, ze w ten sposob tylko
pogarszasz sytuacje? - Odwrdcit si¢ gwattownie 1 wszedt w glab waskiej alei.

- Rolandzie! - zawotata za nim Alice. - Rolandzie!

Ale on odszedt. Kiedy dotarto do niej, ze ja tutaj zostawil, odwrocilta si¢ z taka wsciektoscia w oczach,
ze Phoebe naprawdg sig jej wystraszyta. Nie wiedziala, co Alice zamierzata zrobi¢, ale na pewno nie
spodziewala sig, ze dziewczyna podniesie r¢k¢ 1 wymierzy jej policzek.

Gdy to sie stato, lady Fairchild krzykneta 1 zachwiata sig, dotykajac twarzy obleczona w rekawiczke
dtonia. Nigdy w zyciu nie zostata uderzona. Nigdy! Byta tak zszokowana, ze zaniemowita i nie mogta
si¢ poruszy¢. Phoebe miata pewnos¢, ze gdyby w tym momencie nie pojawila si¢ Frieda, Alice
uderzytaby ja jeszcze raz.

- Lady Alice! - zawotata Frieda, podbiegajac do Phoebe.



Przez krotka chwile dziewczyna wygladata na zmieszana. Ale nagle znowu wpadta w gniew 1 jak
burza przebiegta obok nich.

- Wyjezdzamy! - oznajmita i podeszta do powozu.

- Niech to szlag! - szepng¢ta ze strachem Frieda. Odsungta dton Phoebe od policzka i zmarkotniata.

- Na Boga, co zrobisz?

- Jest slad? Frieda potakng¢ta.

- Powiesz jasnie panu, tak? Nie moze jej to uj$¢ na sucho. Nie znoszg takich, ktorzy bija - powiedziala.
- Dlatego zawsze bed¢ wdzigczna pani Turner, ze data mi prace, naprawde. Moja poprzednia pani bita
nas za kazdym razem, gdy nawingliSmy si¢ jej pod reke.

Phoebe spojrzata na Friedg.

- Dama ci¢ bila?

- Tak, ilekro¢ jej odbijato - odparta Frieda, biorac lady Fairchild pod ramig. - Kiedy$ tak bardzo pobita
Nanny Bentely, ze biedaczka nie mogla pracowac przez dwa dni.

Dobry Boze - co jeszcze musieli znosi¢ stuzacy? Za moment Phoebe bedzie musiata na przyktad
znies$¢ podroz powozem z Alice.

- Chodzmy wiec - odezwata si¢ uspokajajaco Frieda.

- Pani Turner bedzie wiedziala, co trzeba zrobi¢.

Ale Phoebe tez dobrze wiedziala, co trzeba zrobic

- Alice rozpaczliwie potrzebowala dyscypliny, a ona rozpaczliwie pragneta wroci¢ do domu.

Kiedy wyszty zza kuzni, zobaczyta stojaca przed zaktadem szewskim Jane z paczka pod pacha i
czepkiem nonszalancko trzymanym w dtoni.

- Tu jestescie! - zawotlata poirytowana, zwracajac na siebie uwage kilku osob na ulicy. - Wszedzie was
szukatam! - krzykng¢la, idac w ich strong. - Co tam robilyscie? Dlaczego mnie zostawityscie?

- Chcialy$Smy si¢ przewietrzy¢ - odparta Frieda z falszywym rozbawieniem w glosie.



- Za kuznia? - zapytata Jane, podejrzliwie przygladajac si¢ Phoebe. Przeniosta wzrok na budynek 1 jej
oczy rozbtysty z zadowolenia. - Czy Alice tam jest?

- Nie - odpowiedziata Phoebe. - Jest w powozie. Jesli juz kupitas, co chciatas, lady Jane,
powinnysmy...

- Co to takiego? - przerwala jej Jane, przygladajac si¢ Phoebe uwaznie. - Wyglada, jakby kto$ pania
uderzyt.

- Kiedy nie ustyszata odpowiedzi, wydata sttumiony okrzyk. - Dobry Boze. Alice pania uderzyta, tak?
- krzykngta, niemal podekscytowana tym odkryciem.

- O Boze! Ta straszna dziewczyna! Nie moze tak po prostu bi¢ ludzi!

Jane nie miala pojgcia, co to jest dyskrecja.

- Chodzmy, lady Jane, prosz¢ - powiedziata Phoebe, ktadac dton na jej tokciu 1 prébujac zmusic¢ ja do
ruszenia si¢ z miejsca, zanim cate Greenhill dowie sig, ze Alice ja uderzyla.

- Jest okropna 1 nie obchodzi mnie, Ze jest moja siostra! - oznajmita gtosno dziewczyna, ale
przynajmniej ruszyta si¢ z miejsca. - Nikt si¢ jej nigdy nie oswiadczy, bo ma taki paskudny charakter!
Phoebe zdecydowanie popchngla Jane w kierunku powozu. Czekajacy na nich stuzacy szybko
otworzyt drzwi; kiedy to zrobit, Phoebe ustyszata tkanie Alice.

Jane rados$nie wsiadta jako pierwsza i rzucita z usmiechem:

- Dobrze ci tak, ty paskudna smarkulo!

Stuzacy potozyl reke na ramieniu Phoebe. Kiedy na niego spojrzata, jego wzrok padt na slad na jej
twarzy, 1 m¢zczyzna ze ztoscia potrzasnat glowa.

- Paskudny - wyszeptat. - Wszystko w porzadku?

- Tak. - Lady Fairchild usémiechneta si¢ dziarsko i pozwolita, zeby pomogt jej wsias¢ do powozu. Ale
wecale nie byto w porzadku. Czula si¢ zdezorientowana. Jej maly wyimaginowany $wiat si¢ rozpadat.
To uderzenie sprawi-



Yo, ze znalazta si¢ na obcym gruncie 1 nie byta w stanie dluzej udawa¢ madame Dupree.

W powozie Phoebe usiadia naprzeciwko Alice, ktora nawet na nig nie spojrzata. Tego byto za wiele.
Uderzyta ja, a teraz tchorzyta? Przez cala dluga podroz powrotna Phoebe nie spuszczata z Alice
wzroku, podczas gdy Jane trajkotata, ze jej brat z pewnos$cia zamknie ghupia siostrzyczke w domu
wariatow, a Frieda z niepokojem zerkala to na jedna, to na druga, nerwowo skubiac skraj rekawa.

A Alice ani na moment nie podniosta wzroku, siedziata tylko wcisni¢ta w poduchy, a jej dolna warga
leciutko drzata. Dopiero gdy pow6z zatrzymat si¢ na podjezdzie, spojrzata btagalnie na Jane.

- Jane... daj mi stowo, Zze mu nie powiesz - jekneta.

- A dlaczego? - spytala wynios$le Jane. - Jeste$s okropna. Zastugujesz na to, zeby zosta¢ stara panna.

- Prosze, nie mow mu! - jekneta Alice.

- Nie wiem, czy powiem, czy nie - odparta z wyzszoscia Jane, i przecisngta si¢ obok Alice do wyjscia,
a jej grozba zawista w powietrzu.

Alice katem oka zerkngta na Phoebe.

- Nie powie mu pani. - Bylo to bardziej pytanie niz stwierdzenie, dziecinna proba zastraszenia
stuzace;.

- Doprawdy? - spytata cicho Phoebe. Alice usiadta gwaltownie:

- Bardzo przepraszam, madame Dupree! Nie wiem, co we mnie wstapito! Bytam taka wsciekta... i nie
chciatam pani uderzy¢, przysiggam, ze nie chcialam! Wybaczy mi pani? Prosze powiedzie¢, ze mi
pani wybaczy!

Phoebe nie umiata wybaczy¢, wciaz czujac na policzku pieczenie od uderzenia. Zerkneta na Friede,
ktora obserwowata je obie z takim samym zainteresowaniem, z jakim obserwowataby bawiacego si¢
w Covent Garden szczeniaka.

- Friedo, mozesz poczeka¢ na zewnatrz?



Frieda zamrugatla.

- Tak - odparta z ocigganiem.

Kiedy wyszta, Alice tez ruszyta do wyjscia, ale Phoebe zagrodzita jej wyjscie reka.

- Jedna chwileczke, lady Alice. -C0?

Lady Fairchild pochylifa si¢ ku niej 1 niskim glosem powiedziata:

- Jesli jeszcze raz podniesiesz na mnie reke, oddam ci, przysiggam. Nie sadz, ze tak mi zalezy na pracy
tutaj, ze bedg znosi¢ podobne traktowanie.

Alice szeroko otworzyta oczy.

- Naprawdeg mi przykro - powiedziala, a po policzku poptyneta jej tza. - Nigdy wczesniej nie
uderzytam nikogo. Nie mam zadnego usprawiedliwienia poza takim, ze si¢ zdenerwowatam. Nawet
sobie pani nie wyobraza, jak bardzo moj brat nie lubi Rolanda.

Phoebe mogta to sobie bardzo dobrze wyobrazi¢. Kiedy miata dwanascie lat, zakochata si¢ w Brianie,
stuzacym. Byt szykowny 1 przystojny, usmiechat sig, kiedy z nim flirtowata i $miat si¢ z jej
niemadrych zartow. Jej matke tak wystraszyto zauroczenie Phoebe, ze odestata Briana.

- To nie jest wytlumaczenie - powiedziata cicho Phoebe.

- Tak, tak, wiem - odparta Alice, ocierajac kolejne tzy. - Zapewniam pania, ze nie jestem tak
zatwardziata, zeby tego nie rozumie¢. Ale nie umiem wyrazi¢ swoich uczu¢ do Rolanda.

Phoebe westchneta.

- Uwazaj na niego, Alice. Dziewczyna spuscita wzrok 1 skingta gtlowa. Phoebe potozyla dlon na jej
kolanie.

- Musisz wiedziec, ze jesli w jakikolwiek sposob zostaniesz skompromitowana, jego lordowska mos¢
bedzie zmuszony podja¢ odpowiednie kroki. Za duzo ryzykujesz.

Alice pociagneta nosem.



- Latwo pani mowic. Pani jest pigkna. Widziatam, jak mezczyzni na pania patrza, i moze by¢ pani
pewna, ze nie patrza tak na mnie. Wkroétce zostang przehandlowa-na jakiemus fagasowi, ktory bedzie
si¢ usmiechat do mojej sakiewki 1 krzywil na widok mojej twarzy. - Spojrzata na Phoebe blagalnym
wzrokiem. - Dlaczego wigc nie wolno mi przynajmniej raz poczu¢ smaku mitosci?

- Twoj przyszty maz moze ci¢ kochac - powiedziata Phoebe, ale Alice nie wygladala na przekonana.
- Nie wiem, jak to si¢ odbywa w pani Swiecie, madame Dupree, ale w moim mitos¢ rzadko ma co$
wspolnego z taczeniem fortun. Roland byt jedynym, ktoéry ze mna zatanczyt na balu dozynkowym
zesztej jesieni. Tylko on okazal mi dobro¢, podczas gdy inni $miali si¢ ze mnie i1 Jane, 1 robili okropne
uwagi na temat naszej garderoby... - Zamilkta i wyjrzata przez okno. - I wtedy Will wrocit do domu i
wszystko zniszczyl! Kocham pana Hughesa, a on kocha mnie, i to moze by¢ jedyny moment w moim
zyciu, kiedy wolno mi cos$ takiego przezyc.

Nagle wstata 1 wyszta z powozu, zanim Phoebe zdazyla otworzy¢ usta.

Z ociaganiem podazyla za Alice, kierujac si¢ prosto do swoich dwdch matych pokoikow na
najwyzszym pigtrze. Kiedy zamkneta za soba drzwi 1 przesungta zasuwg, rzucita kapelusz przez poko;j
i zakrywajac usta dlonia, zacisngta mocno powieki, zeby powstrzymac tzy upokorzenia.



Rozdzat dwunasty

Jane zazwyczaj z przyjemnoscia opowiadata Willowi o wszystkim, co zrobito jej rodzenstwo, a co
moglo przysporzy¢ im ktopotow, i tego wieczoru nie bylo inaczej. Przy kolacji radosnie opowiedziata
Willowi o wszystkim, co wydarzyto si¢ w Greenhill, poczawszy od wstazek 1 butéw, ktére kupita,
poprzez spotkanie Alice z uczniem kowala, a skonczywszy na tym, ze Alice uderzyta Phoebe.

Will nie wierzyl wtasnym uszom. Nie wierzyl, ze w jego zytach 1 w zytach ludzi, ktorzy siedzieli przy
stole jego ojca, ptyneta ta sama krew.

Whpatrywat si¢ w Alice, probujac zrozumiec, jak mogta tak otwarcie mu si¢ przeciwstawic 1 zachowac
tak okropnie. Usitowatl sobie wyobrazi¢, jak mogta kogokolwiek uderzy¢, tym bardziej stuzaca, dla
ktorej, ze wzgledu na pochodzenie, powinna by¢ przyktadem i zrédtem poczucia bezpieczenstwa.
Byt tak zrozpaczony, ze nie mogt dokonczy¢ positku. Popatrzyt na siedzaca przy stole czworke
najbardziej niewychowanych, nierozsadnych mlodych ludzi w calej Anglii, 1 poczul ucisk w zotadku.
W ciagu ostatnich trzydziestu sze$ciu godzin Joshua oszukiwatl podczas gry w karty, Alice
obsciskiwatla si¢ z pomocnikiem kowala w jakiej§ bocznej alejce 1 uderzyta madame Dupree, Jane az
promieniata szczg¢sciem, mogac mu o tym powie-



dzie¢, a Roger wciaz si¢ dasal, poniewaz rano przegral z nim wyscig. Ogolnie rzecz biorac, byt to
wyjatkowo zty okres w Wentworth Hall.

Will z odraza rzucit Iniang serwetke na stol, odsunat talerz 1 gwattownie wstal.

- Nie jestem w stanie wyobrazi¢ sobie, co takiego dzialo si¢ tutaj przez ostatnie kilka lat, ze staliscie
si¢ najbardziej niewychowanymi ludzmi w catym Bedfordshire - powiedzial. - Nie wiem rowniez, w
jaki sposdb wasza reputacja i przysztos¢ moglyby zosta¢ uratowane

- dodal 1 wyszedt z pokoju, a jego rodzenstwo patrzylo za nim z otwartymi ustami.

Wszedt do zielonego salonu, zatrzasnal za soba drzwi 1 nalal sobie solidna porcj¢ whisky. Zdjat surdut,
poluzowat krawat, zeby moc swobodnie oddycha¢. Wsciektos¢, rozczarowanie i odraza sprawity, ze
jego serce zaczelo szybciej bi¢, wigec wychyliwszy trunek, stat, zaciskajac dtonie na krawedziach
kredensu, i usitowat si¢ uspokoi¢. W jego gtowie kigbily si¢ setki ponurych mysli.

Phoebe Dupree byta pigkna kobieta, ktora musiata znosi¢ barbarzynskie zachowanie jego siostry. Nie
umiat sobie wyobrazi¢, jak ktokolwiek moglby ja uderzy¢, tym bardziej Alice.

Jesli wierzy¢ Jane, powinien obawia¢ si¢ najgorszego. Podbitego oka. A moze, przerazona, juz
wyjechata z Wentworth Hall. Kto by ja za to winil?

Nie mogt dtuzej wytrzymac, odstawit wiec szklanke z whisky 1 wyszedt z pokoju. Pokonywat po dwa
stopnie naraz, az znalazl si¢ na najwyzszym pigtrze. Nie zatrzymywat si¢, dopoki nie dotart do drzwi.
Zastukal w nie zdecydowanie.

- Dzigkuje, Farley, proszeg, zostaw tace¢ na zewnatrz

- odezwata sig stabo lady Fairchild.

- To nie Farley, to Summerfield. Prosz¢ otworzy¢. Nastapita dtuga cisza.

- Nie czuj¢ si¢ dobrze, sir. Prosz¢ mi wybaczy¢.



Opart dionie o framugg.

- Prosze¢ otworzy¢ drzwi, Phoebe. Wiem, co zrobita Alice. Po prostu... po prostu prosz¢ otworzyc.
Mingto kilka chwil; sadzil, Zze si¢ nie doczeka. Ale wtedy rozlegt si¢ zgrzyt klucza w zamku 1 drzwi
rozwarty si¢ ze skrzypnigciem.

Will popchnat je dlonia i otworzyl na o$ciez. Phoebe wcale si¢ nie ktadta. Jej suknia - z cudownie
szeleszczacego rozowego materiatu - byta odpowiednia do kolacji. Nie patrzyta mu prosto w oczy,
nieznacznie przekrzywita gtowe i utkwita wzrok w podtodze.

Willowi serce $cisneto si¢ z zalu - nie byl w stanie na to patrzec.

- Phoebe... - zaczatl, ale nie mogl wykrztusi¢ ani stowa wigcej. Nie przychodzito mu do gtowy nic, co
mogloby naprawi¢ upokorzenie, na jakie narazita ja jego siostra.

W obronnym gescie Phoebe skrzyzowala ramiona w talii 1 odwrocita si¢ od niego, przechodzac w glab
pokoju. Will poszedt za nia, ale znowu odwrocita glowe. Chwycit dtonia jej podbrddek 1 zmusit, by
pokazata mu twarz.

Widok siniaka na kosci policzkowej sprawit, ze Will gwattownie wciagnat powietrze; Phoebe
wzdrygneta si¢ 1 odsuneta od niego.

- Dobry Boze - wydusil z siebie, nie wiedzac, co mogtby powiedziec.

Jednak natychmiast pomyslal o obsydianie w swoim apartamencie. Byt to kamien, ktory znalazl na
Krecie 1 ktory posiadat wtasciwosci lecznicze. Wiedzial, ze tak byto - nieraz go na sobie sprawdzit.

- Prosze poczekac - powiedzial krotko 1 wyszedt z pokoju.

Wrécit kwadrans pozniej. Siedziala w oknie, wpatrujac si¢ w czern nocy. Kiedy wszedt, nieznacznie
odwrocita glowe.



- Wrocit pan - powiedziala bez entuzjazmu.

- Oczywiscie. - Podszedt do okna 1 usiadt obok niej. - Dlaczego pani do mnie nie przyszta?

- Nie wiem - odparta, wzruszajac od niechcenia ramionami. - Batam si¢, ze moze pan co$ zrobi¢ Alice.
- Alice? - powtdrzyt z niedowierzaniem. - Daj¢ stowo, ze cokolwiek jej zrobig, nie bedzie to
wystarczajaco przykre w tej sytuacji.

- Proszg - powiedziala, potrzasajac glowa. - Powinien pan wspotczu¢ Alice, a nie nig pogardzac.
Will byt tak zdumiony, ze znéw nie mogl wydusi¢ z siebie stowa. Gtowit sig, jakim zrzadzeniem losu
zwykla szwaczka miala wigcej gracji i klasy, niz Alice bedzie mie€ kiedykolwiek. I kiedy spojrzat w te
jasne oczy, usitowat zrozumie¢, dlaczego ta kobieta uwazata, iz Alice zastuguje na choc¢by odrobing
wspotczucia.

Chyba wyczuta jego konsternacje, bo powiedziata szczerze:

- Alice jest... jest zgubiona, sir. Ten megzczyzna, ktorego darzy tak wielkim uczuciem...

- Kowal - odezwat si¢ z dezaprobata.

- Kowal, niemniej mgzczyzna - dodata szybko. - Mezczyzna, ktory okazat jej zainteresowanie,
jakkolwiek niestosowne, i to w momencie, w ktorym Alice najbardziej tego potrzebowala.

Will cofnat sie¢ zaskoczony.

- Skad pani to wie? Powiedziala to pani?

- Nie! Oczywiscie, ze nie - odparta Phoebe, potrzasajac glowa. - Nie moze znies¢ mojej obecnosci.
Ale... ale rozumiem jej obawy. Wiem tak samo jak ona, ze niecbawem zostanie dla niej wybrany maz,
co bedzie miato wigcej] wspolnego z jej majatkiem niz z mitoscia. Nic dziwnego, ze szuka
potwierdzenia siebie jako kobiety.

- Potwierdzenia? - powtdrzyl z niedowierzaniem, usitujac zrozumie¢ stowa Phoebe.



Wygladata na bardzo zm¢czona. Wstata nagle, odchodzac od niego o parg krokow.

- Tak, potwierdzenia. Alice nie jest taka jak inne mtode kobiety o podobnej pozycji spoteczne;j. Nie
jest pewna, czy mezczyzna uzna ja za pociagajaca bez jej fortuny i rodziny.

Takie rozmowy na temat potwierdzenia i pozadania byly Summerfieldowi obce, a poniewaz dotyczyty
Alice, czut sie tym bardziej niezrecznie.

Phoebe spojrzata na niego przez ramie; chyba musial sprawia¢ wrazenie, ze jej nie wierzy, bo
powiedziata spokojnie:

- Sytuacja inaczej wyglada w przypadku mezczyzn. Oni moga swobodnie bada¢ granice
przyzwoitosci w sposob, ktory dla kobiet jest zakazany.

- Czy Alice bada granice przyzwoito$ci, narazajac na szwank swoja czes¢ z tym kowalem? Albo
uderzajac pania? - spytat zniecierpliwiony, odzyskujac panowanie nad soba. - Bo musze przyznac, ze
nie bardzo rozumiem.

- Jestem... - Phoebe zamilkta 1 na moment uniosta wzrok ku gorze. - Jestem zdumiona, ze mnie
uderzyla - powiedziata cicho. - Zaszokowana, zbulwersowana i zasmucona. Niemniej, rozumiem ja.
Panska siostra i ja jestesmy W podobnym wieku, sir. Tak bardzo si¢ ode mnie nie rdzni.

Will pokrecit gtowa.

- I tutaj si¢ pani myli - odpart stanowczo. - Jest pani zupelnie inna niz Alice. - Prawde powiedziawszy,
pomyslat, prawdopodobnie ona r6zni si¢ od wszystkich kobiet, ktore znal. Z pewnoscia nie umiat
wyobrazi¢ sobie, zeby jakas inna angielska dama z taka gracja wybaczyta Alice. Nie znat drugie;,
ktora bytaby rownie delikatna, ale jednocze$nie tak silna, jak Phoebe.

Spojrzal na slad, ktory Alice pozostawita na twarzy Phoebe. Znowu sprobowata si¢ odwrocic, ale
powstrzy-



mat ja, delikatnie ktadac dwa palce w miejscu, w ktorym byt siniak.

Skrzywita si¢ nieznacznie, ale wytrzymata jego spojrzenie, gdy przesuwat palce po jej policzku,
wzdhuz linii szczeki, a potem lekko uniost jej podbrodek. Wolna reka wyciagnat ze swojej kieszeni
kamien.

- Oto jest, stare lekarstwo na pani rang.

- To kamien.

- Starozytni Grecy wierzyli, ze ma uzdrowicielska moc. Sprawi, ze siniak zniknie. Mogg?

- Wierzy pan w takie rzeczy? - spytala, ale zwrocita ku niemu twarz.

- Wierzg, ze w naszym wszech§wiecie jest wiele zagadek. - Przylozyl kamien do jej policzka; nie
drgneta.

- Jak dowiedziat si¢ pan o tym kamieniu? - spytata.

- Odebralem go ztodziejowi - odpart jakby nigdy nic, caty czas delikatnie pocierajac kamieniem jej
policzek. - Bytem na Krecie, kiedy ztapatem na goracym uczynku mezczyzng probujacego ukrasé mi
konia. Zagrozilem mu, ze go powiesze.

Styszac to, Phoebe drgneta.

- To byta tylko grozba, madame. Nawet gdybym zamierzat ja spetnié, nie mialem sznura. Ale on mi
uwierzyt i w zamian za swoje zycie oddat mi konia i kilka innych rzeczy, ktére uwazat za cenne.
Kamien byt jedna z nich.

- Chyba powinnam by¢ wdzig¢czna, ze za swoje zycie nie ofiarowal monety.

Will zasmiat si¢ 1 spojrzal jej w oczy. Byla pigkna. Znowu poczul budzacy si¢ w nim znajomy zar.
Skarabeusz, ktorego nosit na szyi, byt nic niewart, a przeciez sporo za niego zaplacit.

- Moge spytac... co to za znak na panskim nadgarstku? Przerwal swoje lecznicze zabiegi i spojrzal na
SWoja

reke. Podwinal rekaw tak, zeby mogta zobaczy¢ caty tatuaz.



- To stary hinduski symbol oznaczajacy pokdj i dobrobyt.

Phoebe wciagneta powietrze 1 pochylita glowe.

- Moge dotknac?

- Oczywiscie - odparl, unoszac reke.

Jej palce musnely delikatnie jego skore. Poczut dziwny dreszcz. Przesungta dwoma palcami wzdhuz
tatuazu. Will byt bliski eksplozji - jej delikatny dotyk doprowadzat go do szalenstwa.

- Jest pigkny - powiedziata cicho.

To go zaskoczylo. Spodziewat si¢, ze bedzie zbulwersowana jak wszyscy w Bedfordshire.

- Podoba si¢ pani? - spytat niepewnie.

- Och, tak - powiedziata, i uniosta wzrok. - Lubi¢ sztuke. - Znowu spojrzata na jego ramig,
przesuwajac palcami wzdtuz linii. - Zrobienie czegos takiego na skorze musiato by¢ bardzo trudne.
- Tak - odparl cicho.

- Szkoda, ze nie mam okazji oglada¢ wigcej takich dziet. - Zabrata palce 1 ponownie na niego
spojrzata. Jej oczy btyszczaly; oczarowata go 1 urzekta. Zdrowy rozsadek go opuscit. Potozyt jedna
dton na jej szyi, a druga na odkrytym ramieniu, jednoczesnie pograzajac si¢ w pozadaniu.

- Jestes niesamowita - wyszeptal. - Przepraszam, Phoebe. Przepraszam za swoja siostr¢. - Pochylil si¢
1 wargami dotknat jej policzka w miejscu, ktore chwilg wczesniej pocierat obsydianem. Phoebe
ztapata plytki oddech, ale nie poruszyta si¢. - | za siebie - powiedzial, dotykajac wargami drugiego
policzka. Miata ciepla 1 gladka skorg; wyczut delikatny zapach bzu, po czym przysunat si¢ do niej
blizej.

Jako mezczyzna mogt odeprze¢ wigkszos¢ fizycznych zagrozen, jednak zawsze ulegat potedze
kobiecej urody. Nie byt w stanie si¢ jej oprzec 1 pod wptywem impulsu dotknat ustami jej ust. Nie
poruszyla sig, ale wyczut ze si¢



przysuneta. Catujac ja, gtadzit jej szyj¢ i ramig, i jednocze$nie walczyt z pragnieniem, by natychmiast
ja posiasc.

Delikatnie potozyta dion na jego torsie. Kiedy uniost gtowe, napotkat jej bltyszczace spojrzenie, i
Phoebe cicho spytata:

- Czy zamierza pan wykorzystac t¢ przykra okolicznos¢ i mnie uwies¢?

- Szczere przeprosiny moga cie uwies¢? - odpart, gltaszczac jej ramig.

- Nie. Jestem tym zmgczona.

Powinien poczuc si¢ urazony, ale, o dziwo, jej stowa jeszcze bardziej go zdopingowaty.

- Mogg to naprawi¢ - odezwat si¢ powaznie, omiatajac wzrokiem jej twarz i1 chwytajac ja za ramiona.
- Pozwdl mi to naprawic.

- Prosze pozwoli¢ mi si¢ potozy¢. Chce spac 1 zapomnie€ o tym, co si¢ stalo. Chce jak najszybciej
skonczy¢ moja prace tutaj 1 wrdci¢ do Londynu.

Na sama mysl, ze ona wyjedzie, Will poczul nieprzyjemny ucisk w zotadku. Dopiero co zaczat
doceniac¢ skarb, ktory znalazt si¢ pod jego dachem. Kim byta? Jak jej si¢ udato w tak krotkim czasie
tak catkowicie zaprzatna¢ jego mysli? Czy chodzito wytacznie o pozadanie, ktore nim zawtadnglo, o
pragnienie pojscia do 16zka z kobieta?

Cokolwiek to byto, doprowadzato go do szalenstwa. Pragnat namigtnie ja catowac, poczu¢ w
ramionach jej smukle ciato. Byl bolesnie Swiadomy, ze takie mysli ktocity sig z jego obowiazkami 1
zasadami. Mial na glowie rodzenstwo, ojca i poszukiwanie zony - przysiagt sobie 1 ojcu, ze zalatwi to
najszybciej, jak to tylko mozliwe.

Jednak w ciagu tygodnia pozadanie wymkngto mu si¢ spod kontroli, pozbawiajac go zapatu do
poszukiwan. Nie byly mu potrzebne komplikacje zwigzane z romansowaniem ze stuzaca, bez wzgledu
na to, jak bardzo tego pragnat.



Phoebe miata racj¢ - im szybciej skonczy pracg 1 wroci do Londynu, tym lepiej dla nich obojga.
Chyba czytata w jego myslach - delikatnie zacisneta palce na jego nadgarstku 1 zdjeta jego dion ze
swojego ramienia.

- Dobranoc, sir. Will cofnat sie o krok.

- Dobranoc, Phoebe - odpart. Spojrzawszy po raz ostatni na siniak na jej twarzy, schowat rece do
kieszeni, zeby ponownie jej nie dotknac. - Proszg zatrzymac kamien - powiedziat. - | potrze¢ nim rano
policzek. Siniak zniknie. - Powiedziawszy to, wyszedl z pokoju, zeby nie zrobi¢ czegos, czego potem
bardzo by zatowat.

* * *

Jak co wieczor, poszedt do sypialni ojca.

Za rada doktora kazdy dzien lorda Bedforda wygladat doktadnie tak samo. Budzono go o $wicie,
ubierano i, jesli pogoda dopisywata, zabierano do ogrodu. Po $niadaniu zawozono go do zielonego
salonu, gdzie wozek stawiano przy oknie, a na kolanach hrabiego ktadziono ksiazke.

Po obiedzie ojciec odbywat kolejna runde po ogrodzie, po czym przewozono go do oranzerii, gdzie
byto przyjemne popotudniowe stonce, mnostwo roslin 1 drzewek pomaranczy. Will zazwyczaj o
siedemnastej wypijat z ojcem herbate i opowiadal mu, co wydarzylto si¢ w ciagu dnia. Lekarz nie
wierzyl, ze hrabia go rozumie, ale Will wiedziat, Zze tak byto. Mieli wlasng metode porozumiewania
si¢ - ojciec unosit palec, gdy chcial powiedzie€ tak, a dwa, gdy nie.

Poza tym hrabia wodzil zaczerwienionymi oczami za kazdym ruchem rgki syna. Rozumiat Willa.
Wieczorem przed pojsciem do tozka, Will sprawdzat, czy u ojca wszystko w porzadku. Dzisiaj ojciec
siedziat



przed kominkiem; Jacobs, jego stuzacy, przygotowywal mu 16zko.

- Dobry wieczor - powiedziat Will i pochylit sie, zeby pocatowaé r6zowy czubek tysej gtowy ojca,
zanim usiadl w fotelu naprzeciwko staruszka. Podazylt za jego wzrokiem i spojrzal na swoj rozwiazany
krawat. Usmiechnat si¢ 1 jednym pociagnigciem $ciagnal krawat z szyi. - To byl mgczacy wieczor.
Hrabia spojrzat na twarz Willa, a ten nagle wstal i podszedt do kominka, unikajac zaciekawionego
wzroku ojca.

- Mialem trudna sprawe do zalatwienia - odezwat si¢ i1 przez chwile patrzyt na swoja dton. - Stowo
daje, nie mam pojecia, jak dotrze¢ do mojego rodzenstwa. Sprawiaja wrazenie, jakby zalezato im
wylacznie na wywotywaniu skandali 1 zrujnowaniu sobie zycia.

Starzec intensywnie si¢ w niego wpatrywat.

- Szkoda, ze nie wiem, jak ty radzites sobie ze mna, ojcze. Wiem, ze na pewno przysparzatem ci
ktopotow. Tak bardzo chcialem doswiadczy¢ zycia, nieprawdaz? Gdyby nie twoja madros¢ 1
cierpliwosc...

W tym momencie Will si¢ zastanowit. Nigdy nie myslat o tym w ten sposéb. Nagle uswiadomit sobie,
ze jego ojciec rozumial ztos¢, jaka mogly wywotywac w synu ograniczenia zwiazane z jego pozycja, 1
kiedy Will byt mtody, dat mu wolnos¢, ktorej syn potrzebowal. Nigdy nie zapomniat, co hrabia
powiedziat w dniu, w ktérym zaproponowat Willowi podréz zycia: ,,Lata obowigzkoéw sa przed toba,
synu. Skorzystaj z okazji, ktora si¢ nadarza". I Will wlasnie to zrobit, a kiedy wrocit do Anglii, byt
gotow podjac obowigzki zwiazane ze swoim tytutem i rolg dziedzica.

By¢ moze jego bracia i siostry odczuwali podobna ztos¢. Do czasu jego powrotu byli w Wentworth
Hall niemal wigzniami, nad ktorymi nikt nie miat pieczy i ktérych nikt nie wprowadzit w Swiat. Bez
prawnego dostepu



do rodzinnych zasobow zdziczeli w tym dziwnym odosobnieniu. Bez watpienia Will po swoim
powrocie nie pomogl im; najwyzej doprowadzit do punktu, w ktorym stali si¢ jeszcze bardziej
zniecierpliwieni 1 rozgoryczeni. Will odwroci! sig nagle 1 uSmiechnal do ojca.

- Przekonates mnie, ze przyjgcie to doskonaly pomyst - powiedzial. - Prawdg mowiac, najlepiej
wprowadzi¢ ich do towarzystwa, przedstawiajac ich osobiscie.

Dopilnuje, zeby jego rodzenstwo przez dwa tygodnie miato kontakt ze Smietanka towarzyska, czego
ukoronowaniem bedzie wielki bal. Pomoze im wejS¢ w kregi miejscowej arystokracji i szlachty,
jednoczesnie majac ich caty czas na oku. Znowu spojrzat na ojca.

- Teraz juz wiem na pewno, co mam zrobi¢. Ojciec zamrugal.

Drzwi otworzyty sig; wszedt Jacobs.

- Mam pomoc hrabiemu si¢ potozy¢, milordzie?

- Tak - odpart Will i czule uscisnat ramig ojca, czujac ulge, ze ten paskudny dzien dobiega konca. -
Zobaczymy sig¢ rano i opowiem ci o swoich planach. Dobranoc.



Rozdzial trzynasty

Caroline Fitzherbert po raz pierwszy zobaczyta lorda Summerfielda zaraz po jego powrocie z Egiptu.
Od pierwszej chwili wiedziala, ze to mezczyzna, ktorego poslubi. Byl przystojny, niesamowicie mgski
1, jesli wierzy¢ informacjom jej matki, catkiem bogaty. Plotki o upadku rodziny Darbych okazaty si¢
wylacznie plotkami. Wygladato na to, ze prawne zawilo$ci nie pozwalaly mtodym Darbym korzystac
z rodzinnych pienigdzy. Ich fortuna, na szczes$cie, pozostata nietknigta.

Summerfield wiodt ekscytujace zycie - 0 wiele bardziej ekscytujace niz zycie jakiegokolwiek innego
dzentelmena w Bedfordshire, tego Caroline byta pewna.

Ale Caroline byta tez bystra - wiedziata, ze wszystkie niezamezne damy w Bedfordshire rywalizowaly
o uwagg wicehrabiego. Robity z siebie kompletne idiotki, potykajac si¢ o sicbie nawzajem, byle
znalez¢ si¢ na jego drodze.

Caroline natomiast bardzo ostroznie rozgrywata t¢ partie.

Kiedy jej ojciec z rado$cia oznajmit, ze pojawita si¢ mozliwos¢, by zostata przedstawiona
wicehrabiemu, Caroline odmoéwita, wyprowadzajac tym ojca z rownowagi. Wkrotce matka zaczela ja
btagaé, zeby si¢ jednak zgodzita, wyniszczajac jej, dlaczego byltby idealnym me¢zem - tak jakby
Caroline sama tego nie wiedziala. A mimo to odmowita. Uznata, 1z jesli zostanie przedstawiona wice-



hrabiemu zbyt wczesnie, bedzie tylko kolejna twarza w masie innych.

Moment, w ktérym zostanie mu przedstawiona, musiat by¢ bardzo dobrze wybrany - gdy
Summerfield uwierzy, ze poznat juz wszystkie panny w Bedfordshire.

Kiedy Caroline uznata, ze nadszedl ten moment, zgodzita si¢. Ojciec z radoscia ztozyt lordowi
Summerfieldo-wi obowiazkowa wizyte. Will i jego brat, Joshua, ten z ponurym spojrzeniem, ztozyli
rewizyte, zapraszajac rodzing na obiad. I oto dzisiaj, nareszcie, Caroline 1 jej rodzice byli gos¢mi w
Wentworth Hall.

Niestety, spodziewala si¢, ze bedzie rowniez obecne okropne rodzenstwo Summerfielda. Nalegata,
aby rodzice zostawili jej dwoch mtodszych braci w domu, poniewaz mogliby tylko przeszkadzac.
Wolataby, zeby Alice 1 Jane zostaty wystane do zakonu, by tam wie$¢ smutne zycie, jednak siedziaty
na kanapie, z dtonmi zlozonymi na kolanach, ubrane chyba w nowe suknie, poniewaz wygladaty
bardziej elegancko niz kiedykolwiek. Szczerze mowiac, trochg pozazdroscita Alice jej kreacji.

Jane byla bardzo glos$na i gadatliwa, Alice za$ przygngbiona, ale przeciez cate hrabstwo wiedziato o
jej zupetnie niezrozumiatym zauroczeniu Rolandem Hughesem - nie wspominajac o niestosownych z
nim spotkaniach, zanim Summerfield wrocit i potozyt temu kres. Alice Darby byta niewiele lepsza od
ladacznicy. Bracia Willa, Joshua i Roger, wygladali na znudzonych towarzystwem. Wyjatkiem byt
moment, w ktorym Caroline zauwazyta, ze Joshua jej si¢ przyglada - a intensywnos¢ jego spojrzenia ja
zaskoczyta.

Ojciec Caroline szczycil si¢ tym, ze umie rozmawiac z kazdym, 1 cala rodzing Summerfieldow zajat
opowiescia o dziku, ktorego tropit przez dwa lata, nim ustrzelit go w trakcie ostatniego sezonu
towieckiego. Podczas gdy ojciec mowil, Caroline rozgladata si¢ po pokoju 1 rozmyslata, co by w nim
zmienila, gdyby byta pania tego domu.



Wszyscy w Greenhill wiedzieli, ze Summerfield wiasnie przeprowadzat generalny remont.
Zatrudniono stolarzy, malarzy i r6znych innych rzemie$lnikow. W tym pokoju wida¢ byto efekty -
dywan byt nowy 1 gruby, zastony czyste 1 wyprasowane. Krzesto, na ktorym siedziata, najwyrazniej
mialo nowa tapicerke, a okna tak I$nity czystoscia, ze miato si¢ wrazenie, iz wcale nie ma w nich szyb.
Jednak pomieszczenie byto zbyt ponure. Dominowaty w nim ciemne kolory, a nie dalo si¢ zauwazy¢
zadnych wzordéw kwiatowych. Poza tym caly pokéj szpecita dziwna marmurowa statuetka
przedstawiajaca niemal naga kobiete jadaca na stoniu. Prawde¢ powiedziawszy, kiedy ogloszono, ze
obiad zostal podany, Caroline skorzystata z okazji, zeby przyjrzec si¢ statuetce blize;j.

Nie zdawala sobie sprawy, ze Summerfield byt obok, dopoki si¢ nie odezwat.

- Podziwia pani jedno z moich ulubionych dziet sztuki. Przystano mi je z Indii.

- Jest raczej nieprzyzwoite - powiedziata. Summerfield uSmiechnat si¢ do niej w taki sposéb, ze
zawrzata w niej krew.

- Uwaza pani, ze kobiece ciato jest nieprzyzwoite?

- spytat cicho. - Uwazam, Ze ona jest pigkna. Caroline przetkneta §line.

- Zapewne uwaza pan angielskie ubiory za nudne

- odparta, odchylajac si¢ do tylu, zeby wyeksponowac biust.

Summerfield rozesmiat si¢ 1 wyciagnat ramig.

- Ani troche, panno Fitzherbert. Jestem wielkim wielbicielem wszystkiego, co ukazuje kobiece
ksztalty. Mozemy przej$¢ do jadalni?

Poprowadzit ja do salonu, w ktérym jej ojciec kontynuowal wielowatkowe opowiesci - teraz
dotyczace jakichs konskich wyscigow - podczas obiadu, ktory sktadat si¢ z pieczonych przepiorek i
warzyw. Summerfield zadawat trafne pytania i wydawat si¢ zainteresowany kon-



wersacja, natomiast Caroline odniosta wrazenie, ze pan Joshua Darby jest bliski zasnigcia 1 za chwilg
wyladuje twarza w talerzu zupy. W tym samym czasie Alice uznata, ze musi nauczy¢ Jane uzywac
widelca we wlasciwy sposob, czym Jane poczuta si¢ wielce urazona.

Caroline nie byta w stanie dluzej tego znosi¢, wigc kiedy jej ojciec przerwat na moment, by
zaczerpnaC powietrza, rzucita:

- Czy to prawda, ze uratowat pan zatoge statku przed utonigciem?

To pytanie najwyrazniej zaskoczyto Summerfielda. Siedzacy naprzeciwko niej Joshua przewrécit
oczami.

- Och, tak, opowiedz im o tym, Will! - zawotata Jane. - Uwielbiam ten fragment, gdy przykrywaja ci¢
fale.

Caroline byta zbulwersowana. Jane sprawiata wrazenie, jakby cieszylo ja to, iz statek si¢ rozbit.

- Jane - odezwat si¢ spokojnie Summerfield, po czym zwrdcit si¢ do Caroline: - Nie, to nieprawda.

- Och. - Uswiadomita sobie, ze jest bardzo rozczarowana.

- Udato mi si¢ uratowac tylko trzech mezczyzn - powiedzial. - Niestety wielu, wielu zgineto.

- Naprawdg? - odezwat sig¢ jej ojciec. - Co si¢ stalo? Skrepowany Summerfield wzruszyt ramionami.
- Dos¢ gwaltowna burza w Ciesninie Gibraltarskiej. Statek zostat rzucony na rafg 1 kadlub przetamat
si¢ na pot. Na szczgscie dla mnie na statku znajdowato sie par¢ zwiazanych beczek z winem. Swoje
ocalenie zawdzigczam lutowi szczgscia, poniewaz jakim$ cudem udato mi si¢ wdrapac na te beczki.
Za pomoca ptywajacych w wodzie szczatkow statku wciagnatem na beczki jeszcze trzech marynarzy.
Rozpaczliwie probowalismy dotrze¢ do pozostatych, ale morze byto bardzo wzburzone i zgingli.

- Ale... ale jak pan sie uratowal? - spytata Caroline, wstrzymujac oddech.



- Dzigki towarzyszacemu okrg¢towi. Plynal nim moj stuzacy, Addison. Znalezli nas nastepnego ranka.
To byl tragiczny wypadek. - USmiechnat si¢. - Jak pani smakuja przepiorki? - spytat, grzecznie
zmieniajac temat.

Ale Caroline stracila apetyt. Wciaz na niego zerkata, wyobrazajac go sobie wsréd wzburzonych fal,
ratujacego zycie biednych marynarzy. Bylo to nieprawdopodobnie ekscytujace.

Kiedy skonczyli obiad i przeszli na taras, dwoje najmtodszych z rodzenstwa Darbych wkrotce
opuscito towarzystwo 1 wrécito do srodka. Poniewaz jej rodzice zajgci byli rozmowa z lady Alice i
Joshua, Caroline miata okazje porozmawia¢ z lordem Summerfieldem na osobnosci. Stali przy
krawedzi tarasu. Spytal, czy korzystala ze stonecznej pogody. Odparta, ze tak. Zauwazyta, ze dlugie
letnie dni najbardziej ciesza amatoréw konnych przejazdzek 1 spytata, czy jest takim samym
mitosnikiem konnej jazdy jak jej ojciec.

- Tak - odpart. - A pani?

- Lubig konie... ale nie jezdz¢ zbyt dobrze. - Spojrzata na niego. - Potrzebuje kogos, kto by mnie tego
nauczyt.

Styszac to, Summerfield uniost brew.

- Nie jezdzi pani zbyt dobrze... to wielka szkoda, poniewaz miatem nadziej¢, ze uda mi si¢ namowic
pania na obejrzenie dzikich koni, ktére czasami pasa si¢ nieopodal.

Caroline miata ochot¢ pluna¢ sobie w brodg, ale zamiast tego uSmiechneta si¢ najbardziej zalotnie jak
umiata.

- Zartuje pan ze mnie, Sir. Slyszatam o dzikich koniach. To nieuchwytne stado, nieprawdaz? O ile mi
wiadomo, sa tam teraz dwa zrebaki, ale nikomu jeszcze nie udato si¢ do nich zblizy¢.

- Nikomu?

Usmiechnat si¢ w taki sposob, ze Caroline poczuta si¢ jak dziecko, ktore zupetnie nie radzi sobie z
konwersacja.



- Znajomy mojego ojca, pan Higgins, jest doSwiadczonym koniarzem i twierdzi, ze zaden czlowiek nie
zblizy si¢ do nich na odlegtos¢ mniejsza niz sto metréw - powiedziata prowokacyjnie.

Summerfield rozesmiat si¢, lekko pochylajac si¢ w jej strone. Jego oczy btyszczatly 1 Caroline poczuta
zabawne taskotanie migdzy nogami.

- Uwierzy mi panti, jesli powiem, ze podszedtem na tyle blisko, iz mogtem ich dotknac?

- Nie wiem - odparla z szelmowskim uSmiechem. - Musialabym to zobaczy¢.

- Wyzwanie, c0? - Omiétt ja wzrokiem. - Nawet mi si¢ to podoba. Nigdy nie unikam wyzwan.
Usmiechneta sig¢ skromnie, ale jej serce tomotato z radosci, ze powiedziala to, co nalezato.

- Domyslam si¢. Gdzie mozna zobaczy¢ te konie?

- Przychodza nad jezioro - powiedziat i spojrzat na ogrod, jednoczesnie wskazujac reka w tamtym kie-
runku. Jednak cos przykuto jego wzrok 1 zamilkt.

Caroline podazyta za jego wzrokiem i zobaczyta w oddali kobietg. Przykucneta przy krzaku rozy,
zeby nacia¢ kwiatow. Kapelusz zsunat jej si¢ z glowy na plecy. Caroline zauwazyla, ze wtosy miata
tak jasne, iz niemal biale. Nie nosila stroju stuzacej, tylko tadna r6zowa dzienng suknie.

- Kto to? - spytata.

- Stucham? - spytatl zaskoczony Summerfield.

- Ta kobieta - odparta Caroline, skingwszy gtowa w jej kierunku. - To krewna?

- Ach, nie... to krawcowa - powiedziat Summerfield i spojrzat na jezioro. - Tam, widzi pani altang? -
spytat, wskazujac reka. - Konie przychodza tam rano na popas 1 zeby si¢ napic.

- Widze¢ - odparla, ale patrzyta na kobiete w ogrodzie, ktdra wstala i przygladata si¢ zawartosci
koszyka, podnoszac kazda r6z¢ z osobna. - To pewnie krawcowa, ktora uszylta te pickne suknie dla
lady Alice i lady Jane.



- To ona - odpowiedziat Summerfield, odwracajac si¢ plecami do widoku i kobiety w ogrodzie.

- Te suknie sa cudowne. Panskie siostry maja prawdziwe szcz¢scie. Krawcowa w Greenhill nie jest tak
utalentowana.

- Oto i jedna z siostr - odezwat si¢ Summerfield i wyciagnat reke. Caroline zdusita jek rozczarowania,
odwracajac si¢ z uroczym usmiechem do lady Alice.

- Wlasnie mowitam o pani sukni - powiedziata stodko. - Jest pickna.

Alice, niemadra gaska, zarumienifa si¢ gwattownie 1 spuscita wzrok.

- Dziekuje.

- Prositam ojca, zeby zabral mnie do Londynu, gdzie mogltabym skorzysta¢ z ustug doswiadczone;j
krawcowej, ale on nigdzie nie chce wyjezdza¢ z Bedfordshire.

- My mamy doswiadczona krawcowa - odezwata si¢ Alice. - Moze chciataby pani ja poznac? Jest w
ogrodzie.

- Och, nie chciatabym si¢ narzucac. Pospiesz si¢ 1 1dz, niemadra dziewczyno.

- Zapewniam pania, ze nie bedzie si¢ narzucac. Posle stuzacego - zaproponowata Alice 1 odeszta.
Caroline znowu usmiechne¢ta si¢ do Summerfielda.

- Mam nadziejg, ze nie ma pan nic przeciwko, Sir.

- Alez skad - odpartl.

Ale Caroline miata wrazenie, ze byto wre¢cz odwrotnie.

* X *

Phoebe nawet nie zauwazyla, ze rodzina wyszta na taras, tak byta pochtonigta poszukiwaniem idealne;
r6zy mogacej postuzy¢ za wzor dla sukni, ktorej projekt miata w gtowie, a ktora ksztaltem
przypominataby wtasnie ten kwiat. Przez kilka dni rzucita si¢ w wir pracy, proébujac zapomnie€ o
ostatnich wydarzeniach. Wygladalo na to, ze Alice calkowicie zapomniata o tym, ze ja ude



rzyla. Byta bardzo mita przez caty dzien, ale szybko zaczgta zachowywac si¢ w dawnym stylu, gdy
tylko si¢ przekonata, ze Phoebe nie ma do niej zalu. Ona i Jane cz¢sto odwiedzaly ja w pracowni,
spekulujac, kogo poslubi Summerfield, podczas gdy Phoebe 1 Frieda usitowaty pracowac.

Jednak Alice i1 Jane byly jak bawiace si¢ dzieci, 1 Phoebe tylko od czasu do czasu unosita glowe, zeby
na nie popatrze¢. To, co nie dawalo jej spokoju, to dotyk gtadkiego kamienia na jej skorze - ktory
jakim$ cudem sprawit, ze siniak rzeczywiscie zniknat - i troska Summerfielda o nia. Chodzito o jego
migkkie, ale natarczywe usta, smak jego warg, pieszczote palcoOw na szyi. To byt tylko dotyk 1 nic
wigcej, jednak nie dawat o sobie zapomnie¢. Wciaz czuta cieplo jego warg i ten dziwny niepokoj, kto-
ry ja ogarniat, gdy byt blisko.

Od tamtego wieczoru czekata, by znowu go zobaczy¢ - chociaz tylko zerknaé, by sobie przypomniec,
ze to wszystko dzialo si¢ naprawde. Dni dtuzyty si¢ niemitosiernie; byta niespokojna i nie mogta
dtugo usiedzie¢ w jednym miejscu.

Zeby nie my$leé - i nie tesknié - pracowata niemal na okragto, szkicowata i projektowata suknie, ktore
chciata uszyc¢. Tego popotudnia zlecita Friedzie rutynowe szycie, sama pograzajac si¢ w marzeniach o
sukni, ktora stworzy. Wtedy nagle Billy dzgnat ja palcem w plecy.

Phoebe drgneta 1 podniosta glowe.

Billy si¢ rozpromienit.

- Jestes sliczna jak roza.

Caty czas ja adorowat. Jasno data mu do zrozumienia, ze jego zainteresowanie jej pochlebia, ale go nie
odwzajemnia. Ale to Billy'ego nie zniechecito.

- Dzien dobry, Billy. Nie powiniene$ gdzie§ komus§ pomagac? - spytala.

- Pomagam, kochanie - odparl. - Nie widziata§ mnie z nimi na tarasie?



Phoebe znowu spojrzata w gore, tym razem ostaniajac dlonia oczy od stonca. Dobry Boze, nie
zauwazyla ich, wigc si¢ wyprostowata, dostrzeglszy Summerfielda, Jo-shug 1 Alice oraz ich gosci.
Bezwiednie poprawita wtosy, potem szybko wygtadzita suknie.

- Jego lordowska mos$¢ chcee ci¢ widzie€.

- Co? Czego moze ode mnie chciec?

- Skad mam wiedzie¢, kochanienka? - spytat Billy, uSmiechajac si¢ do niej jeszcze szerzej. - A moze
zrobisz chtopakowi przyjemnos¢ 1 wybierzesz si¢ ze mna w niedzielg na spacer?

- Billy - odparta Phoebe z irytacja i rzucita w niego koszykiem kwiatow, trafiajac go w brzuch. Byta
zaniepokojona, ze ja wezwano, tym bardziej ze spod sukni miata wilgotny od spacerowania po
ogrodzie.

- 1dZ juz. Lepiej, zeby nie czekali - powiedzial Billy. Phoebe westchngta, zdjeta jedna rekawiczke i
wrzucita

ja do koszyka, ktory trzymat. Niemal udato si¢ jej nie mysle¢ o Summerfieldzie, ale teraz te mysli
wrocily ze zdwojona sila 1 poczuta, ze ptona jej policzki. Bytla wyjatkowo bezbronna, zwtaszcza gdy
zauwazyla, ze wicehrabia na nia patrzy.

- Nie wiedza, ze jestem zaj¢ta? - spytata z rozdraznieniem, Sciaggajac druga rekawiczke 1 takze
wrzucajac ja do koszyka.

-Ach, dziewczyno, chyba wystarczajaco dtugo pracujesz dla wyzszych sfer, by wiedzie¢, ze to ich nic
nie obchodzi - odpart pogodnie Billy i skinat reka, zeby szta przed nim.

Wazigta glieboki oddech i ruszyta schodami na taras. Kiedy dotarta na szczyt, zobaczyta Alice.
Stosownie ubrana juz nie wygladata jak obszarpaniec czy dziwadlo; nosita si¢ wrecz po krolewsku.

- Lady Alice, $licznie si¢ pani prezentuje - powiedziata z przekonaniem Phoebe.

Alice si¢ zarumienita i spuscita wzrok.

- Dzigkuje - odparta. - To pigkna suknia.



Przeszli przez taras do Summerfielda 1 jego gosci, ktorzy sprawiali wrazenie, jakby na cos czekali.
Joshua siedziat na kamiennej tawce z dala od pozostatych, ze wzrokiem utkwionym w mtodej kobiecie
o wlosach koloru miodu i brazowych oczach, ktéra stata obok Summerfielda. Jej rodzice -
podobienstwo bylo oczywiste - przystangli obok niej. Usmiechali si¢ tak, jakby udato im si¢ za-
aranzowac¢ malzenstwo corki z Summerfieldem.

Mtoda kobieta postata Phoebe wyrozumiaty usmiech a lady Fairchild dygneta.

- Prawde powiedziawszy... ja - odezwala si¢ Alice.

- Panna Fitzherbert podziwiata moja sukni¢. Moge przedstawi¢ pani rodzing Fitzherbertow? - spytata,
1 przedstawila pana i pania Fitzherbert oraz ich corke.

Gdy Phoebe witata si¢ z nimi, zauwazyla, ze panna Fitzherbert przysungta si¢ do Summerfielda tak, ze
jej rami¢ dotykato jego rekawa.

- Jak sig pani miewa? - spytata, obrzucajac wzrokiem garderobe Phoebe.

- Dzigkuje, dobrze. - Ich badawcze spojrzenia sprawity, ze poczuta si¢ obnazona; w jej umysle
pojawito si¢ ziarno niepokoju, ze ci ludzie wiedza, kim jest naprawdg.

- Rzeczywiscie podziwialam urocza suknig¢ lady Alice

- odezwata si¢ w koncu panna Fitzherbert. - Wspaniale si¢ pani spisata, madame.

- Dzigkuje.

Twarz Summerfielda nie zdradzata zadnych emocji, dtonie miat splecione za plecami 1 patrzyt na
Phoebe obojetnym wzrokiem. W niczym nie przypominat tego m¢zczyzny, ktory kilka dni temu
spogladal na nig z takim pozadaniem.

Panna Fitzherbert spojrzata na Phoebe chtodno.

- Co sadzisz, ojcze? - spytata. - Madame Dupree jest krawcowa. Moze ja zatrudnimy, kiedy skonczy
prace¢ dla Summerfielda.



Powiedziala to w taki sposob, ze Phoebe poczuta si¢ jak mleczna krowa na targu.

- Przykro mi, panno Fitzherbert - odezwatla si¢ - ale kiedy skoncze prace tutaj, bede musiata wrocié do
Londynu.

- Och? Na pewno uda si¢ nam pania namowic, zeby pani zostata.

- Nie, obawiam si¢, ze to niemozliwe.

Chyba ze podano by jej glowe panny Fitzherbert na péimisku.

- Zaptacimy pani dobra pensj¢ z utrzymaniem i wyzywieniem - zaproponowat pan Fitzherbert.
Phoebe usmiechngta si¢ do niego.

- Dzigkujge, sir, ale mam inne zobowiazania.

- Jest pani pewna, ze pani zobowiazan nie mozna przetozy¢? - naciskat. - Jesli powiedzialaby nam
pani, kto ja zatrudnil, moze udatoby si¢ nam dojs¢ do jakiego$ porozumienia.

- To bardzo powazne zobowiazania - zapewnita go Phoebe. - Chodzi o sprawy rodzinne.

- Och. Céz - odezwata si¢ panna Fitzherbert, od niechcenia wzruszajac ramionami. Bez skrgpowania
obrzucita lady Fairchild chtodnym spojrzeniem, zatrzymujac je na rabku jej sukni. Skrzywila si¢
nieznacznie, po czym uniosta wzrok. - Moze wigc znajdzie pani sposob, by uszy¢ dla mnie stroj do
konnej jazdy podczas pani pobytu tutaj. Lord Summerfield zaprosit mnie na przejazdzke, a ja niestety
nie mam odpowiedniej sukni - powiedziata, posytajac mu zawstydzony usmiech. - Jesli lord
Summerfield pozwoli, moze mogtaby pani mi pomoc.

- Oczywiscie - odezwal si¢ Summerfield. Oczywiscie? Czy jemu si¢ wydawato, ze ona brata

stroje do jazdy konnej z nieba? Panna Fitzherbert uSmiechngta sig szerzej do Willa, po czym spojrzata
na Phoebe, jakby wtasnie ja pokonata.



Phoebe poczuta uktucie zazdrosci. W porzadku, mieli wybrac sie na konna przejazdzke. Czego wigcej
chciata ta kobieta?

- Przejazdzka, co? - powiedzial pan Fitzherbert. - Caroline nie jest mito$niczka konnej jazdy. Woli
taweczke 1 woznicg. - Zachichotat, zupelie nie zauwazajac morderczego spojrzenia corki.

- Zaproponowatem, ze pokaze¢ pannie Fitzherbert dzikie konie - wyjasnit Summerfield.

Uktucie zazdros$ci stato si¢ dla Phoebe bolesnym doznaniem. Nie miata zadnego prawa do
Summerfielda i koni, ale ogarnglo ja gwaltowne przekonanie, ze on 1 konie byli jej wlasnoscia. Phoebe
nie umiata si¢ pohamowac, spojrzata na Darby'ego z przygana.

Odwzajemnit jej zuchwale spojrzenie 1 nieznacznie unidst brew.

- Wciaz chodzi pani na poranne spacery, madame Dupree? - spytat, nie spuszczajac wzroku,
niewatpliwie myslac o tym samym poranku, o ktorym myslata Phoebe.

- Kiedy tylko mogg. Jak pan wie, jestem bardzo zajeta.

- Widziala pani konie? - spytata panna Fitzherbert.

- Wiele razy. Sa wspaniale.

- Naprawdg wspaniate - zgodzit si¢ Summerfield, wciaz patrzac na Phoebe.

- Musi wigc pan przekona¢ madame Dupree, ze stroj do konnej jazdy jest mi niezbedny - zamruczata
panna Fitzherbert, szturchajac go ramieniem.

Usmiechnat si¢ szeroko.

- Przepraszam, panno Fitzherbert, ale jeszcze nie posiadtem sztuki przekonywania kobiet do
czegokolwiek - powiedziat, na co panna Fitzherbert rozeSmiala si¢ z uznaniem. - Ale porozmawiam z
madame Dupree. Moze uda jej si¢ znalez¢ czas na uszycie dla pani stroju. - | uSmiechnat si¢ do panny
Fitzherbert tak czarujaco, ze Phoebe z trudem powstrzymatla jek.



Dla niej nie miato znaczenia, kogo podziwiat, kogo zamierzat poslubi¢ 1 wzia¢ sobie do t6zka. To byta
Wylacznie jego sprawa, jesli chciat adorowac taka zwykta, prowincjonalng kobietg. C6z to mogto
obchodzi¢ Phoebe? Byta corka hrabiego, siostra markizy 1 kuzynka ksig¢znej. Miata lepsze
perspektywy niz zwykly wicehrabia. Stanhope byt hrabia! Jakze mogta by¢ zazdrosna o t¢ nijaka,
prowincjonalna, zacofang dziewczyng 1 jej przeklety strdj do konnej jazdy!

Szczerze mowiac, nie mogla patrzec, jak tych dwoje glupawo usmiecha si¢ do siebie. Jesli cheieli
pozera¢ si¢ wzrokiem, niech przynajmniej nie zmuszaja jej, zeby si¢ temu przygladata - i bez tego
miala wystarczajaco duzo pracy.

Troche zbyt wyniosle powiedziala:

- Jesli to wszystko, sir, wrocg do swoich zajec¢. Panna Fitzherbert wygladata na zaskoczona, ale jej
ojciec si¢ uSmiechnat.

- I takich stuzacych lubig - powiedziat zyczliwie. - Chetnych do pracy.

Phoebe ze zniecierpliwieniem spojrzata na Summer-fielda. Miala wrazenie, ze w kacikach jego ust
pojawit si¢ nieznaczny usmiech.

- To wszystko, madame Dupree. Jesli tak bardzo spieszy sig pani do swoich obowiazkow, moze pani
oczywiscie odejse.

Dobry Boze, jak takie traktowanie z gory znosili prawdziwi stuzacy?

Skineta gtowa pannie Fitzherbert, ktora postata jej taki usmiech, iz Phoebe Scierpta skora, po czym,
jak postuszna stuzaca, dygneta przed Summerfieldem. Bez stowa odwrocita si¢ i zeszta z tarasu,
pamigtajac o naukach matki, by zawsze chodzi¢ z wysoko uniesiong gtowa.



Rozdziat cztemasty

Will nie odwiedzil Phoebe, zeby przekonac ja do uszycia stroju dla panny Fitzherbert; przez kolejne
dwa dni ledwie miat czas odetchnac¢, poniewaz konczyli przygotowania do uroczystej kolacji, ktora
zamierzal wydac na cze$¢ Remingtonow. Henry orzekl, Ze bytaby to doskonata okazja, aby wybadac
towarzystwo.

- Mozna sprobowac¢ - powiedziat ktoregos popotudnia. - Mieszkancy Bedfordshire i tak nie maja nic
lepszego do roboty.

Tak wigc skromna kolacja, ktéra Will chciat wyda¢ na cze$¢ Remingtonow, przerodzita si¢ w
wysokiej rangi wydarzenie towarzyskie. Poza Remingtonami zaproszeni zostali takze panstwo
Fitzherbert i Fortenberry - wraz z rodzicami pana Fortenberry - a takze pastor MacDonald z rodzina.
W sumie, wraz z gromadka Summerfielda, uzbierato si¢ dwadziescia sze$¢ osob.

Mozna byto sadzi¢, ze rodzina Derbych nie czerpata specjalnej przyjemnosci z zycia towarzyskiego -
wszyscy siedzieli jak na szpilkach i ztoscili si¢ na siebie nawzajem. Jednak z drugiej strony
towarzystwo w Bedfordshire byto idylliczne. Wigkszo$¢ spotkan odbywata si¢ przy popotudniowe;j
herbatce, a gftbwnym wydarzeniem sezonu staty si¢ jesienne tance dozynkowe. Naprawde nie byto
tutaj odpowiedniego towarzystwa, a udawanie,



ze jest inaczej, najwyrazniej wzbudzato w rodzinie Darbych najgorsze odruchy.

Will rzadko widywat Phoebe, ale duzo o niej rozmyslat. Podczas ostatniego spotkania odnidst
wrazenie, ze Phoebe chce, zeby zostawic¢ ja w spokoju. I dobrze. Nawet nie probowat si¢ zastanawiac,
jak bardzo pragnie ja zobaczy¢. Wmowit sobie, ze brakowato mu jedynie dotyku kobiety, nic wigce;.
Powtarzat sobie, ze ma obowigzki wobec swojej rodziny. Interesowanie si¢ stuzaca nie byto
wskazane.

Trzymat wigc si¢ od niej z daleka 1 wceale jej nie widywat, z wyjatkiem porankow, kiedy podgladat ja
przez okno w gabinecie, gdy spacerowata po ogrodzie ze szkicownikiem. Raz zauwazyl, ze mu si¢
przygladata z okien swej pracowni, gdy wybieral si¢ na konna przejazdzke do Greenhill. Dotknal reka
kapelusza w gescie powitania, a ona natychmiast si¢ cofngta w glab pokoju. Tego dnia Will pgdzit
konno jak szalony, czujac si¢ dziwnie wytragcony z rownowagi. Jednak szybko przestat o niej myslec,
poniewaz jechat z wizyta do Caroline Fitzherbert.

Panna Fitzherbert byta jedyna niezamg¢zna kobieta

- wsrod wielu niezameznych kobiet w Bedfordshire

- ktéra wzbudzila jego zainteresowanie. Nie bardzo wiedzial, co sprawialo, ze rdznita si¢ od innych.
Byta fadna 1 mita w obyciu, jak wszystkie te panny. Pochodzita ze szlachty, a jej wychowanie i sposob
bycia czynity z niej odpowiednia zong dla hrabiego. Chyba lubil z nia rozmawiac¢, nawet jesli byty to
plytkie pogawedki, ktore prowadzili w obecnosci jej rodzicow. Jednak w jej slicznych oczach
dostrzegal pewna inteligencjg, ktora go intrygowata.

Ponadto, kiedy powiedzial o niej ojcu, ten podniost palec, co Will uznat za znak, ze staruszek
akceptuje ten zwiazek. Ojciec w zaden sposob nie reagowat, kiedy Will wspominat o innych
debiutantkach.



Podejrzewal, ze Caroline Fitzherbert bytaby idealna zona dla niego, ale wiedziat rbwniez, ze nie
wzbudzata w nim zadnej namigtnosci. Byt tym rozczarowany, ale podejrzewat - a raczej miat
desperacka nadzieje - ze z czasem pozadanie si¢ pojawi. Nie wyobrazal sobie, ze mdogiby poslubié
kobiete, ktorej by zupetnie nie pragnal.

Szczerze mowiac, obawiat si¢ tego.

Nie czut pozadania do zadnej kobiety, odkad opuscit Ranig, ciemnooka pigknos¢ z Egiptu. Tylko ze
Rania od najmtodszych lat byta uczona tego, jak kusi¢ mezczyzn 1 wzbudza¢ w nich goraca
namig¢tnos¢. Watpit jednak, zeby nadawata si¢ na zong.

Natomiast panna Fitzherbert by¢ moze nie wzbudzata w nim fizycznego pozadania, ale bytaby z nie;j
dobra zona w kazdym innym sensie. Na pewno pomogtaby mu z Alice i Jane - mogtaby nauczyc¢ je
dobrych manier, czego on nie potrafit. Moze nawet udatoby si¢ jej naktoni¢ Joshug i Rogera do
znalezienia sobie odpowiedniego zajgcia. Zwlaszcza Joshua wydawat si¢ spokojniejszy w jej
towarzystwie. To bez watpienia miato znaczenie. A moze nie?

Nikomu poza ojcem nie wspominat o swoich przemysleniach dotyczacych panny Fitzherbert; byto na
to jeszcze za wczesnie. Weale nie miat pewnosci, czy nadawata si¢ na pania Wentworth Hall.
Niemniej mysl o tym, ze musi znalez¢ odpowiednia zong, towarzyszyta mu przez caly czas. Bylo
hipokryzja pouczanie braci i siostr na temat ich obowigzkow, podczas gdy samemu nie wypelniato si¢
wlasnych.

Presja byta tym wigksza, ze nie wiedzial, ile jeszcze zycCia zostalo ojcu. Czas wroci¢ do domu, napisat
do Willa. Czas si¢ ozeni¢. Nic mnie tak nie ucieszy.

Summerfield postanowil odwiedzi¢ panng Fitzherbert. Spytat o obraz, ktory namalowata, a ktory
wydawal si¢ najwyzej poprawny, i z zainteresowaniem stuchal, kiedy pani Fitzherbert chwalita
charytatywna prace cor-



ki dla parafii. Spacerowal z nia po ogrodzie w jej posiadtosci Floddington, 1 nawet zerwat dla niej roze.
Obiecata, ze zasuszy ja miedzy kartkami Biblii. Opowiadata o pikniku planowanym przez kosciot
parafialny i wyrazita nadziej¢, ze on tez tam bedzie. Will usmiechnat si¢, skrywajac w ten sposob
ziewnigcie, ktore w nim narastato, 1 zastanawiat sig, czy jest co$ bardziej otgpiajacego niz
wystuchiwanie w gorace popotudnie wywoddéw pastora MacDonalda. Nawet Henry nienawidzit
takich imprez.

- Sg okropnie nudne - powiedzial. - Zdecydowanie bardziej wolg¢ Londyn. Jedz ze mna do Londynu,
Sum-merfield. Bedziemy si¢ §wietnie bawic.

- Wiesz, ze nie moge - odpart Will. - Trzymaja mnie tuta; obowiazki.

- Twoje poswigcenie to szalenstwo albo przyktad dla innych, jeszcze nie zdecydowatem - powiedziat
Henry z rozdraznieniem.

Will rowniez nie zdecydowat. Tak naprawdg nie czut nic. Pozegnawszy panng Fitzherbert, wrocit do
domu dhuzsza droga - przez las i aleja biegnaca wzdtuz odleglejszego konca posiadtosci - tam, gdzie
spodziewat si¢ spotkac stado dzikich koni.

Wielki gniady ogier, ktorego Will nazwat Apollo, przyzwyczail si¢ do jego czgstej obecnosci, i
Summerfield powoli zdobywat zaufanie jego 1 pozostatych koni. Gdy zdarzaty si¢ dni, w ktérych
rodzina przysparzata mu wyjatkowo duzo zmartwien, a Will czut si¢ catkowicie zagubiony, spotkanie
ze stadem byto jedynym radosnym momentem. Mogl poczuc si¢ wreszcie soba, a nie bezuzytecznym,
nadetym prowincjonalnym lordem, ktorym si¢ stawal.

Apollo zaczat akceptowac¢ dion Willa na swoim grzbiecie i pozwalat si¢ gtaska¢. Will nawet zarzucit
na niego derke, zeby poczut jej cigzar 1 powoli przyzwyczajat si¢ do siodta. Dzisiaj Will miatl ze soba
wedzidio



treningowe, ktorego we dworze uzywano do trenowania zrebakdéw. Nie miat pojgcia, jak naktonié
Apolla, zeby wziat je do pyska, ale miat worek jablek i byl bardzo zdeterminowany.

Stado znajdowato si¢ doktadnie tam, gdzie Will spodziewal si¢ je spotkac, na niewielkiej polanie, na
ktorej zazwyczaj si¢ pasto. Zauwazyl, ze zniknal kolejny kon. W zesztym tygodniu przepadty gdzies
klacz 1 jej zrebak; dzisiaj brakowato jednego Zzrebaka. Fergus prychnat 1 zarzat cicho, w ten sposob
oznajmiajac koniom swoje przybycie. Sptoszyty si¢; niektore umknety do lasu, ale Apollo powoli
podnidst teb 1 spojrzat na Willa. Jego nozdrza zadrzaty.

- Spokojnie, staruszku - powiedziat Will, klepiac Fergusa po szyi. Zsiadt z konia, przywiazat go do
drzewa 1 siggnat po sakwe przy siodle, w ktorej miat jabtka 1 wedzidto. Przerzucit sobie sakweg przez
ramig 1 ruszyl przez lakg.

Apollo rzucit glowa 1 zaczal grzeba¢ kopytem w ziemi, co wywotato gltosne parsknigcie Fergusa.
Kiedy Will si¢ zblizyt, Apollo zarzat glosno i znowu pogrzebat noga, zanim wykonat gwaltowny ruch
w kierunku Summerfielda, jakby chciat go wystraszy¢.

- No juz, juz - powiedziat cicho mezczyzna, a kon potozyt uszy. - No juz.

Apollo opuscit teb. Przez chwile Will si¢ spodziewal, ze zostanie kopnigty 1 przefrunie przez polang.
Ale gniadosz go nie uderzyt. Uniost gtowe i dotknat reki Willa, sprawdzajac, czy co$ mu przynidst.
Godzing pozniej Will odjezdzatl z polany z szerokim usmiechem na twarzy. Gniademu nie podobato
si¢ wedzidto, ale w koncu wziat je do pyska. Will sadzil, ze za dwa tygodnie uda mu si¢ dosias¢
rumaka.

Poprowadzit Fergusa stara, rzadko uczgszczanag $ciezka przez las, skrotem do dworu, ktorego czesto
uzywat jako chlopiec. Po jakims czasie zaskoczony zauwazyt podazajacego od dworu w jego kierunku
jezdzca. Rozpo-



znal w nim niezbyt rozgarnigtego chiopaka z Greenhill, ktory czgsto pracowal w kuzni. Na widok
Willa, chtopak ze zdziwienia szeroko otworzyt oczy 1 mocniej naciagnat czapke na czoto.

Ale oczywiscie byto za p6zno. Nikt spoza posiadtosci nie uzywat tej sciezki.

- Dzien dobry - powiedzial Will, zatrzymujac sie.

- Dzien dobry, milordzie - odpart chlopak wyraznie zmieszany.

- Frederick, prawda? - spytat Summerfield, spogladajac na niego z zacickawieniem.

- Tak. Frederick Mayhew, milordzie.

Will zerknat na Sciezke, ktora chtopak przyjechal, a potem przeniost wzrok na Fredericka.

- Co si¢ sprowadza do Wentworth? Frederick poruszyl si¢ w siodle.

- Przyjechales, zeby si¢ ze mna zobaczy¢? - spytal Will, doskonale wiedzac, ze nie to bytlo powodem
wizyty chtopaka we dworze.

- Nie, milordzie - przyznat mtody me¢zczyzna.

- Kogo wigc odwiedzates?

Frederick zmarszczyt brwi, a potem nagle si¢ usmiechnat, a w jego oczach pojawit si¢ btysk.

- Przywioztem wiadomos¢. Zaptacono mi, zebym dostarczyt wiadomos¢. Nie bytem z wizyta, nie.
- Wiadomos¢ dla kogo? - drazyt Will.

To pytanie zbito chtopaka z tropu. Uniost dion 1 podrapat si¢ po karku.

- Chodzi o to, milordzie, ze nie moge powiedziec.

Wszystko utozylto si¢ w jedna catos¢. Summerfield nagle si¢ wyprostowatl, przeszywajac chlopaka
wzrokiem, az ten si¢ cofnal, jakby Will go uderzyt.

- Czy dostarczyte$§ wiadomos$¢ dla lady Alice Darby? Frederick nie musial nic mowi¢ - panika
malujaca sie

na jego twarzy byta wystarczajaco wymowna. Willa ogarneta wsciektos¢. Siggat do kieszeni
kamizelki.



- lle zaptacit ci ten cztowiek?

- Dwa pensy, milordzie.

Summerfield wyciagnat kilka monet 1 wybrat jedna, ktora uniost w dwoch palcach.

- Zaptacg ci tego szylinga, jesli mi powiesz, jak czgsto przywozisz listy do lady Alice.

Chtopak pobladt. Z trudem przetknat Sling, wpatrujac si¢ w monete.

- Jak czesto?

- Prawie wcale, milordzie, przysiggam! Z dziesig¢ razy, nie wigcej, a czasami tylko odbieratem od niej
list.

Dobry Boze, tego si¢ obawiat. Rzucit Frederickowi monete, ktora ten sprawnie chwycit.

- Mam wiadomo$¢ dla pomocnika kowala - powiedziat Will spokojnie. - Powiedz mu, Ze jesli jeszcze
raz si¢ dowiem, ze wystat do Wentworth Hall wiadomos¢, osobiscie dopilnuje, zeby kuznia w
Greenhill zostala zamkni¢ta. Zapamigtasz?

- Tak, milordzie - powiedziat Frederick i schowal monete do kieszeni.

- JedZ wigc. I od razu mu to przekaz.

Frederick nie zwlekat. Spiat konia 1 popedzit przed siebie.

Will nie od razu ruszyt si¢ z miejsca. Popatrzyt na $ciezke tam, gdzie skrecata i gdzie widaé byto frag-
ment Wentworth Hall. A potem galopem pognat w stron¢ domu.



Rozdziat pigtnasty

Styszac pisk, Phoebe uniosta glowe tak szybko, ze uktuta si¢ iglta w palec. Potem na schodach rozlegto
si¢ dudnienie czyichs$ krokow.

- Dobry Boze, znowu? - jekngla.

Frieda byta dzi$ nicobecna. Phoebe przez caly ranek zajmowata si¢ zszywaniem, ale pomylita sig,
musiata wszystko spruc¢ 1 zacza¢ od nowa. Wzrok miata zamglony, palce bolaty ja od trzymania
ciezkiego materiatu, 1 nie miata nastroju, by rozsadza¢ kolejna kt6tni¢ miedzy Alice 1 Jane. Obie byty
catkowicie przerazone wieczornym przyjeciem.

Westchnawszy, Phoebe wstata, wyprostowatla zesztywniate palce, 1 uswiadomita sobie, ze poza
lekkimi krokami styszata takze stukot cigzkich butdéw. Pisk - ktory brzmiat jak: ,,Nienawidze cig!" -
nalezato przypisa¢ Alice. Lady Fairchild podejrzewata, ze dziewczyna wrzeszczata na Rogera, ktory
wydawal si¢ czerpac przyjemnos$¢ z dr¢czenia siostry.

Ruszyta do wyjscia, przygotowana na powitanie dwoch wcielonych diabtow i odestanie ich prosto do
piekta, ale zanim zdazyta dosi¢gnac klamki, drzwi otworzyly si¢ na o$ciez, niemal przygniatajac ja do
Sciany, a do srodka wpadta zaptakana Alice. Popgdzita w kat pokoju, zeby schowac si¢ za manekinem,
na ktorym wisiata balowa suknia Jane.



Do pokoju za Alice wbiegl Summerfield, zatrzymujac si¢ tuz za progiem z ponurym wyrazem twarzy
1 wsciektym wzrokiem.

- Oddaj to, Alice - odezwal si¢ ostro, wyciagajac reke. - Nie znios¢ dtuzej twojego niepostuszenstwa!
- Nie zrobig tego! - krzykneta dziewczyna, przyciskajac co$ do piersi. - Musisz mnie zabi¢ i wyrwac to
Z moich rak!

- Och, na mitos$¢ boska! - Summerfield ruszyt do przodu. Ale Alice uzyta manekina jak tarczy.

- Nie! - krzykneta Phoebe i chwycita go wpot. Summerfield odsunat ja wraz z forma na bok, a druga
reke wyciagnal w kierunku Alice.

- Oddaj mi to!

Alice zaczeta szlochac 1 osuneta si¢ na ziemig, odwracajac si¢ twarza do $ciany.

- Przestan! - ryknal Summerfield.

- Prosze przestac! - krzykneta Phoebe, odpychajac go.

Zaskoczony spojrzal na lady Fairchild.

- Bez wzgledu na powod waszej ktotni, nie pozwole, zeby pan ja terroryzowat!

Alice jeszcze bardziej sig rozszlochata.

- Pani mi nie pozwoli? - ryknat Will.

- Nie bedg znosi¢ tak okropnego zachowania ani z pana, ani z jej strony! Nie jestesmy dzikusami!
Byt tak zaskoczony, ze zaniemowit. Phoebe nie zwracala na niego uwagi; ukucneta przy Alice i
delikatnie potozylta dton na jej plecach.

- O co chodzi? - spytata. - Co si¢ stato?

- Powiem pani, co sig¢ stato - wyrzucit z siebie Summerfield. - Alice znowu mi si¢ przeciwstawita. Ona
1 ten przeklety kowal przesylaja sobie lisciki!

Dziewczyna zaczgla jeszcze bardziej zawodzi¢. Phoebe dostrzegla teraz, ze to, co tak mocno
przyciskata do piersi, to kawalek zgniecionego papieru welinowego.



- Och, lady Alice - westchneta ze wspotczuciem. Alice uniosta glowe. Miala twarz zaczerwieniona
od ptaczu i mokre policzki.

- Nie oddam mu tego! - upierata si¢. - Moze mnie zbic, ale i tak mu tego nie oddam! To moje!

- Oczywiscie, ze mu tego nie oddasz - powiedziata kojacym tonem Phoebe.

- Madame Dupree! - wrzasnal Summerfield. - To nie pani sprawa! Prosze si¢ odsuna¢, zebym mogt
porozmawiac z siostra!

Alice niezgrabnie wstata. Probujac uciec przed bratem, popchngta manekin na wciaz kleczaca Phoebe.
Ta uniosta rece, zeby zastoni¢ glowe, 1 ustyszata toskot spadajacych na podtoge roznych przedmiotow
- to Alice przebiegla przez pracownig.

- Wracaj! - wrzasnal Summerfield, po czym ztapat Phoebe za ramig, podnoszac ja z podtogi.

- Nic pani nie jest? - spytat.

- Nic - odparta, odpychajac jego rece. Poruszyt sig, jakby miat ochote pobiec za Alice, ale Phoebe
chwycita go za ramig. - Jasnie panie! Nie ma pan serca? Nie moze pan zabrac jej tego listu!
Summerfield zatrzymat si¢ w pot kroku 1 oburzony spojrzal na mtoda kobiete.

- Jest pani zaskakujaco odwazna, madame! Prosz¢ uwazac, jak si¢ pani do mnie odzywa! Zwolnig
pania za nierozsadne zachowanie!

- Moje nierozsadne zachowanie? - odpowiedziata ostro, czujac ogarniajaca ja wsciektos¢. - Wpada
pan tutaj jak rozjuszony byk i oznajmia, ze to ja zachowuj¢ si¢ nierozsadnie?

Zamrugat z niedowierzaniem.

- Madame Dupree, czy zdaje pani sobie sprawe, do kogo mowi?

- Och, bardzo dobrze zdaj¢ sobie sprawe, do kogo mowig, ale sadz¢ takze, 1z zapomnial pan, ze jest
bratem Alice!



Otworzyt usta, zeby co$ powiedzieé, ale szybko je zamknat. Odwrocit si¢ i spojrzat na Phoebe
wsciektym wzrokiem. Stat tak blisko niej, ze niemal wyczuwata emanujacy z niego gniew.

- Nie wiem, co panig napadto, by tak niefrasobliwie si¢ odzywac! Nie zalezy pani na pracy tutaj? Na
utrzymaniu? Zdaje sobie pani sprawe, ze moge sprawic, ze nikt nigdy juz pani nie zatrudni?

- Nigdy nie byt pan zakochany, panie Summerfield? To pytanie najwyrazniej go zaskoczyto; cofnat
sig.

- Co takiego?

- Czy byt pan kiedys zakochany? - spytata ponownie. Sprawiat wrazenie, ze zabrakto mu stow.

- Nie byt pan - stwierdzita zdumiona.

- C6z to moze mie¢ wspolnego z pani zachowaniem?

- To nie ma nic wspolnego z moim zachowaniem, ale najwyrazniej ma wiele wspolnego z panskim. -
Powiedziawszy to, przeszia obok niego jakby nigdy nic. Obeszta dokota manekin, zeby sprawdzic,
czy suknia Jane nie ucierpiata.

- Mozna spyta¢, co dzigki temu pani odkryta, madame? - odezwat sig szorstko.

- Ojej, teraz to oczywiste, ze nigdy nie byt pan zakochany. - Spojrzata na niego ze wspoiczuciem. - To
cudowne uczucie ekscytacji, ktore nas ogarnia, kiedy ta jedyna dla nas osoba wchodzi do pokoju -
powiedziata, odwracajac sie ku niemu. - Zar, ktory rozpala ciato, gdy ukochana osoba nas dotknie.
Wrazenie, ze nie mozemy oddycha¢ - dodata, przyciskajac dlonie do serca. - Kiedy ta osoba si¢
usmiecha, brak nam powietrza. Nie mozemy nasycic si¢ jej uSmiechem.

Summerfield zamrugal.

- Rozumie pan? Nigdy pan tego nie czul, poniewaz inaczej okazatby pan siostrze cho¢ odrobing
wspotczucia.

Whpatrywat si¢ w nia, jakby usitowat zrozumiec¢ jej stowa dotyczace wspotczucia.



Phoebe nagle ol$nito.

- Och, Boze, pan nadal nie rozumie, prawda? - spytata ze Smiechem. - Alice jest zakochana w panu
Hughe-sie.

Zszokowany, szeroko otworzyt oczy.

- A pan Hughes jest zakochany w Alicel - dodata.

- Napisat do niej list mitosny, ktdry zapewne jest bardzo osobisty 1 czuty. Nie zostat napisany do pana,
wigc czemu pan miatby go czyta¢? Nie powinien pan odbierac jej resztek godnosci 1 prywatnosci.

- Czy zachgcata ja pani do tego w jakikolwiek sposob?

- spytat ostro. - Popychata ja pani w ramiona pana Hughesa?

- Oczywiscie, ze nie - odparta Phoebe, krzyzujac ramiona. - Przypomina pan sobie, ze mnie
spoliczkowata, kiedy jej to odradzatam?

Obrzucil ja podejrzliwym spojrzeniem.

- C6z, skoro juz skarcita mnie pani za oczywisty brak uczu¢ 1 pouczyta, jak mam postapi¢ w tej
sytuacji, prosz¢ pozwolié, ze teraz ja czego$ pania nauczg¢, madame Dupree. Alice powinna wyjs¢ za
maz, a w malzenstwie chodzi o wazniejsze rzeczy niz mitosc.

To stwierdzenie nieoczekiwanie Phoebe rozsierdzito.

- Och, niech mnie pan oswieci, Sir! O jakie wazniejsze rzeczy chodzi w malzenstwie?

- O dopasowanie partnerow. O bezpieczng przysztos¢ dla matzonkow i zabezpieczenie przysztosci
dzieciom,

- Och, tak, oczywiscie - powiedziata Phoebe, odsuwajac si¢ od niego. - Majatki musza do siebie
pasowac, a rodowod matzonkoéw ma by¢ gwarancja sptodzenia dziedzica godnego tytutu. A jesli
miedzy dwojgiem skazanych na wspdlna przysztos¢ ludzi zrodzi si¢ uczucie, to bedzie ono tylko
mitym dodatkiem. Nie musi mi pan ttumaczy¢ zasad obowiazujacych w towarzystwie. Moja matka juz
od kotyski powtarzata mi, ze nie mogg oczekiwac niczego wigcej ponad to, o czym pan wspomniat.



Will spojrzat na Phoebe z zaciekawieniem 1 wtedy uswiadomita sobie, co wlasnie powiedziata.

- To znaczy, gdyby moja rodzina kiedykolwiek posiadata majatek.

- Nie znam pani potozenia, ale musi pani przyznaé, ze pozycja Alice jest zupetnie inna niz pani.
Matzenstwo w naszych sferach jest wazniejsze wtasnie dlatego, ze stanowi potaczenie fortun i tworzy
polityczne przymierza. Nie chodzi i nigdy nie chodzito o mitos¢. A ci, ktorym si¢ tak wydaje,
doswiadcza wielkiego rozczarowania.

Bylo to tak bezwzgledne, tak cyniczne, ze Phoebe, ku swojemu zaskoczeniu, poczuta naptywajace do
oczu lzy.

- Tym wigksza strata dla panskiej sfery - powiedziata i szybko odwrdcita si¢ do niego plecami, zeby
nie zauwazyt tez. - To tragiczne, Ze pan najwyrazniej w to wierzy.

- A jakze pani moze wierzy¢, iz z mitosci warto umiera¢ - odpart z odraza. - Co to jest? - Zrobit krok
do przodu, pochylajac gtowe, zeby spojrze¢ jej w twarz. Znowu si¢ od niego odwrdcita, ale
Summerfield chwycit ja za ramig 1 obrécit twarza do siebie. - Dlaczego pani placze? - spytat
zaktopotany. - To, co powiedzialem, zupetie nie dotyczy pani. Sadze, ze pani moze umiera¢ z mitosci
do woli.

Phoebe otarta z policzka tzg.

- Nikt z nas nie jest tak naprawde¢ wolny, czyz nie? - spytata.

Chwilg sig nad tym zastanawial.

- To prawda - odpart i opuszka kciuka otart kolejna tzg na jej twarzy. - Sadze, ze nikt z nas nie jest do
konca wolny, poniewaz inaczej nie musielibySmy pragnac tych, ktérych nie mozemy miec.

Nie byta pewna, czy mowit o sobie, czy o niej.

- Pragnienie tych, ktorych nie mozemy mie¢, jest daremne - odezwata si¢ ponuro Phoebe. - Dlatego
niektdrzy chwytaja sie¢ kazdej okazji, zeby zaznaé szcze$cia.



- A pani? - spytat z btyskiem w oczach, a Phoebe dojrzata w nich swoje wtasne pragnienie.

Miata zacis$nigte gardto.

- Chwytata si¢ pani kiedykolwiek nadarzajacej si¢ okazji na szcze¢scie? - spytat ja ponownie.

Phoebe potrzasngla glowa.

- Nie wiem.,

- Moze to pytanie jest zbyt osobiste. Moze we wspomnieniach cos urasta do rangi szczescia, cho¢
wecale tak wielkim szcze$ciem nie byto. By¢ moze pani maz jest jedynie wyblaklym wspomnieniem.
- To nie w porzadku!

- Prosze¢ wigc opowiedzie¢ mi o swoim szczesciu - powiedzial, chwytajac ja w pasie. - Prosze mnie
rozbawic, zachgci¢, przekonac, zebym pozwolil Alice na mitos¢.

- Dlaczego? - zapytala. - Poniewaz jest pan tak nieczuty, ze nie moze sobie tego sam wyobrazic?

- Och, alez mogg - odparl, zawieszajac wzrok na jej ustach. Nagle pochylit glowe i pocatowat te, ktora
trzymal w ramionach. Miat ciepty oddech 1 migkkie wargi.

Zanurzyl ja w bezmiarze pozadania. W jej umysle pojawit si¢ milion mysli, gdy jego jezyk splatal si¢
z jej jezykiem. Tongta. Miala wrazenie, ze jakas sita wciaga ja pod powierzchnig wody. Walczac o
oddech, z catych sil odepchneta Summerfielda od siebie.

- Nie jestem panska wtasnoscia - odezwata si¢ ostro. - Prosz¢ wyobrazi¢ sobie swoje tak zwane
szczgscie z kims innym.

- Zrobitbym to... gdybym mogt wyrzuci¢ z glowy pani obraz.

Omiott ja wzrokiem, ale w jego oczach nie dostrzegta pozadania, ktore widziala wczesniej u innych
mezczyzn. Nie, w jego oczach dostrzegta goraczke - goraczke, ktora 1 ja spalata od srodka.

Phoebe nie wiedziata, co nig owladneto. Moze byta to madame Dupree, ktora postanowita skorzystac
z okazji;



moze sprawity to te wszystkie lata, w czasie ktorych wiasnie tego pragngta. A moze byta to jej szansa
na szczescie. Jednak dotarto do niej, Zze on jej nie ciagnal pod wodg, lecz ratowat ja przed utonig¢ciem.
Nagle chwycita go za klapy surduta, przywarta do niego, po czym stanawszy na palcach, pocatowata.
Otoczyt ja ramieniem w talii, przyciagajac mocno do siebie. Druga r¢ka gtadzit jej szyje 1 policzek,
podczas gdy jego usta umiej¢tnie piescity jej wargi. Po jej ciele rozlewala sie fala rozkoszy.

Phoebe odpowiedziata z catg silg thumionego przez lata pozadania. Najwyrazniej jej zachowanie go
oczarowato; nagle mocniej ja objal, druga dlonia przytrzymat jej gtowe, a jego jezyk z impetem wdart
si¢ W jej spragnione usta. W mitosnym uniesieniu nie zauwazyla, ze jej wtosy rozplataty si¢ 1 teraz
niesforne loki opadaty na ramiona, a Summerfield wsunat w nie palce.

- A to, madame, pozostanie w mojej wyobrazni na lata - odezwat si¢ pozadliwie.

Phoebe bezwstydnie przywarta do niego. Kiedy potozyt dtof na jej piersi i zaczat pociera¢ kciukiem
nabrzmiaty sutek, co§ w jej tonie zadrzalo. Miala wrazenie, jakby unosita si¢ ponad swoim cialem,
jakby ktos$ inny doswiadczal pieszczot jego warg, jezyka 1 dioni.

Kiedy jekneta z rozkoszy, Summerfield nagle popchnat ja na stot z taka sita, ze wigkszos¢ stojacych
tam rzeczy spadta na podtoge. Nie dbata o to; nie obchodzito jej nic poza tym, ze jego dtonie
obejmowaly jej twarz. Przetaczaly si¢ przez nia tysiace malenkich fal rozkoszy.

- Czy wlasnie takiego szczg¢scia szukasz? - szepnat ochryple. - Powiedz, a dam ci je. - Opuscit glowe,
calujac jej dekolt, omiatajac goracym oddechem jej skore 1 uwalniajac z gorsetu jej piersi. Phoebe
przeczesata palcami jego wlosy.

- Tylko rozpustnik mogtby pomyli¢ szczg$cie z pozadaniem.



Rozkosz, jaka odczula, gdy jego wargi zamkngly si¢ na jej sutku, oszotomita ja i nie byta w stanie
powstrzymac krzyku.

- A tylko ghlupiec usitowalby rozdzieli¢ te dwie rzeczy

- odpart zarliwie, nim wziat do ust jej druga piers. Phoebe gtosno wciagneta powietrze i mocno przyci-
sneta do siebie jego glowe.

- Rozkosz ciata 1 wieczne szczescie to dwie zupelnie rozne rzeczy.

- Dobry Boze, kobieto, bedziesz si¢ teraz sprzeczac¢ o detale? - powiedziat zdyszany, po czym nagle
dzwignat ja 1 potozyt na stole. Ktadac si¢ na lezacej na plecach Phoebe, jedna reke przesunat wzdhuz
jej brzucha ku nagiej piersi, podczas gdy jego usta piescity druga piers.

- Chodzi mi po glowie co$ znacznie przyjemniejszego niz dyskusja.

Pozadanie, ktore zawtadneto cialem Phoebe, sprawilo, ze jej umyst przestat pracowac. Przesuneta
dtonie na jego umig$nione ramiona i plecy. Kiedy delikatnie ugryzl jej sutek, przeszedt ja gwattowny
dreszcz.

- Jeste$ rozpustnikiem 1 uwodzicielem. Summerfield uniost gtoweg. Miat rozpalony wzrok.

- W kazdym calu. Ale udowodnij mi, ze istnieje m¢zczyzna, ktory zachowalby si¢ inaczej w obliczu
tak niezréwnanej pigknosci. Pragng ci¢ dotyka¢. Kazdy centymetr twojego ciata. Chce by¢ w tobie. -
Wodzit wargami po jej szyi. -1 wydaje mi sig, ze ty takze tego pragniesz.

Rzeczywiscie pragngla tego, 1 to desperacko. Pozwolita sobie poj$¢ razem z nim Sciezka pozadania,
dobrze wiedzac, ze wkrotce dotrze do punktu, po ktorego przekroczeniu nie bedzie juz odwrotu. Nie
chciala si¢ zatrzymywac. Jej pozadanie wymkneto si¢ spod kontroli. Och, dobry Boze, ¢6z za rozkosz!
Uniosta rece ponad glowe, zrzucajac material, linijki i nozyczki na podtoge. Pozadanie, ktére w nigj
narastato, za chwile miato wybuchna¢.



Ale Summerfield nagle si¢ zatrzymat. Phoebe jgkneta 1 otworzyta oczy. Patrzyt na drzwi. I wlasnie
wtedy cos ustyszata. Gtosy 1 kroki. Ktos wchodzit po schodach.

Szybko 1 bezszelestnie postawil Phoebe na rowne nogi i pomdgt ukry¢ piersi w gorsecie. Upigta
wlosy; ujal jej twarz w dlonie 1 po raz ostatni namigtnie ja pocatowat, po czym przeszedt do jej
sypialni obok.

Phoebe stata przy stole. Pozadanie wciaz w niej buzowato, a efekt jego pocalunkéw 1 dotyku nadal
objawiat si¢ pulsowaniem mig¢dzy nogami.

Kiedy pani Turner pojawita si¢ w drzwiach, szeroko otworzyta oczy, widzac batagan.

- Dobry Boze, madame Dupree! Co tu sig stato? - spytata, podczas gdy Frieda energicznie przeciskata
si¢ obok niej.

Phoebe zerkneta na porozrzucane po podtodze rzeczy, dopiero teraz dostrzegajac nieporzadek.

- A nic mowitam, pani Turner? - spytata z triumfem Frieda. - Lady Alice ma dzisiaj zty humor!
Phoebe westchneta, pozostawiajac dwie kobiety w przekonaniu, ze to Alice narobita bataganu. I
zaczeta zbieraC swoje rzeczy.



Rozdziat szesnasty

Oczarowany.

Will nie pamigtat, zeby kiedykolwiek czut si¢ tak catkowicie oczarowany. Nawet Rania, chociaz byta
niezmiernie uwodzicielska, nie dziatata na niego tak jak Phoebe.

Mingto wiele godzin, a jego cialo wciaz reagowato na chwilg namigtnosci, ktora przezylt, serce walito
jak mlotem w oczekiwaniu, kiedy bedzie mogt si¢ w niej gteboko zanurzyc¢.

Z przykro$cia musiat stwierdzi¢, ze jego determinacja, by by¢ dobrym 1 porzadnym cztowiekiem,
uleciala przez okno pod wptywem jednego cieptego spojrzenia biekitnookiej pigknosci. Byt
zaskoczony 1 przerazony witasng staboscia, ale jeszcze bardziej tym catkowitym zauroczeniem.

By¢ moze chodzito o jej wzruszajacy opis mitosci. A moze o to, ze nigdy nie okazywata mu
szczegoOlnych wzgledow. Cokolwiek to byto, nie umiat przesta¢ o niej mysle¢. Byt tak
podekscytowany, ze nie mogt nawet przebraé si¢ do kolacji. Stat posrodku garderoby z rekami na
biodrach 1 rozmyslat, co dale;.

Niech diabli wezma przekonania.

Byl mezczyzna i Phoebe Dupree pociagata go fizycznie i emocjonalnie w taki sposob, w jaki nie
pociagata go od dawna zadna kobieta, moze nawet od czasu jego pierwszego zauroczenia.



Tak bardzo byt zaj¢ty rozmyslaniem o Phoebe, ze na chwilg zapomniat o Alice. Postanowit postucha¢
rady madame Dupree i pozwoli€ siostrze zatrzymac te przeklgte listy mitosne, ale ostrzegt ja przez
zamknigte drzwi sypialni, ze jesli zamierza jeszcze raz spotkac si¢ z panem Hughesem, on zakonczy te
znajomoS$¢ w sposob, ktory na pewno jej sig nie spodoba. Nie wierzyt w ich mitos¢. Wydawato mu si¢
niedorzecznos$cia uzywanie tego stowa wobec zauroczenia pomocnikiem kowala.

A w jego przypadku? Will nie byt w stanie nazwac uczu¢, ktore nim zawtadnety. Pozadanie? Obsesja?
Zapatrzywszy si¢ przed siebie, zapomnial o Addisonie, az w koncu stuzacy rzucit mu ponaglajace
spojrzenie.

- O co chodzi? - spytal Will. - Zapomniatem o czyms?

- Nie, milordzie. Ale wydaje si¢ pan spigty.

- Jak zwykle twoja powsciagliwos¢ jest godna podziwu. Nie znasz mojej siostry? Nie, Addison, nie
jestem spigty. Moj brat oszukuje w karty, siostra na zbyt wiele sobie pozwala w mitostkach i jeszcze ta
przekleta krawcowa, ktora si¢ tutaj placze... - Zamilkt, zanim powiedziat za duzo.

- Milordzie? Mogg zaproponowac¢ whisky, zeby trochg si¢ pan uspokoit, nim zacznie pan wita¢ gosci?
- Swietny pomyst - odpart szorstko Will, odpychajac dton Addisona od swojego krawata. - Moze by¢
podwajna.

- Nawiasem mowiac - odezwat si¢ Addison, jakby nigdy nic - popytatem dyskretnie 0 madame
Dupree.

-1?

- Prawie nic o niej nie wiadomo.

- Nie wspominata o swojej rodzinie? Kochankach?

- Nic mi o tym nie wiadomo, milordzie. Will odwroécit si¢ do lustra.

- Bede wigc musial sam sie tego dowiedzie¢ - mruknat pod nosem.



Addison podat Willowi whisky - ten wychylit ja do dna, z plonna nadzieja, ze ukoi jego rozedrganie.
Tak si¢ nie stato. Wciaz palit go wewngtrzny plomien, nawet kiedy witat gosci. Wszyscy wydawali si¢
mie¢ dobry humor, a jego rodzenstwo, o dziwo, zachowywato si¢ bez zarzutu. Alice 1 Jane wygladaty
$licznie, i Will nie mogt si¢ nadziwi¢ ich przemianie. Suknia Jane z migkkiej zielonej tkaniny byta
ozdobiona jedynie rozowa szarfa ponizej gorsetu. Dot sukni pokrywata wspaniata koronka, co
przydawato kreacji elegancji. Alice wygladata jak catkowicie inna osoba. Wlosy miata wysoko upigte
1 zwiazane wstazkami, a lawendowa suknia podkreslata jej niezwykle kobieca figure, ktorej Will
wczesniej u niej nie zauwazyt. Jej odzienie bylo przepigkne - delikatne kwiaty zdobity brzeg sukni i
rekawy. Miala na sobie bizuteri¢ z ametystow, ktora nalezata do jego matki.

Jeszcze bardziej zaskakujace byto to, ze Alice uSmiechneta si¢ uroczo, kiedy zaczal z nig rozmawiac
Samuel Remington.

Summerfield nie pamigtal, kiedy ostatni raz widziat ja uSmiechnigta; nawet nie podejrzewal, ze jej
smiech moze przepehi¢ jego serce takim cieptem.

Roger mial, jak zauwazyt Will, naturalny talent do prowadzenia konwersacji 1 byt urodzonym
gospodarzem. Joshua, dla odmiany, stat ponury, jak to cz¢sto miato miejsce. Chyba Will powinien by¢
wdzigczny, ze chlopak nie zaproponowal nikomu partyjki wista ani nie rzucal niestosownych uwag.
Swiezo odnowiona jadalnia byta wystarczajaco duza, zeby wszystkich pomiesci¢, zwlaszcza ze
mtodsi goscie zostali usadowieni przy mniejszych stolikach w rogach pokoju. A stuzba, cho¢
wigkszos¢ pracowala u niego od niedawna, spisata si¢ nad podziw dobrze.

Rozmowa przy stole bardzo si¢ ozywita, gdy pan Fortenberry zaczat opowiadaé o ostatniej sesji
parlamentu. Stanowczo przeciwstawiat si¢ reformom, ktore lordowie



Radnor 1 Middleton probowali przeforsowa¢ w Izbie Lordow, a ktore datyby ubogim pracujacym
kobietom pewng ochrong. To, wedlug pana Fortenberry'ego, zachecaloby je do szukania
nienaturalnych dla nich zajec.

- Nienaturalnych? - zapytata pani Remington, ignorujac grymas na twarzy me¢za. - Uwaza pan, panie
Fortenberry, ze to m¢zczyzni powinni podejmowac si¢ tak nienaturalnych zaj¢c¢ jak drobny handel czy
krawiectwo?

- Kobieta powinna skoncentrowac si¢ na byciu matka i zona. Moze szy¢ ubrania dla swojej rodziny,
jesli ma po temu zdolnosci, ale bycie sprzedawczynia albo zawodowa krawcowa jest nienaturalne -
zawolat pan Fortenberry, uderzajac pigscia w stot.

- A co z tymi kobietami, ktore nie umieja szy¢? Skad maja wzia¢ ubrania?

- Moim zdaniem kobieta, ktora nie umie szy¢, otrzymata kiepskie wyksztatcenie.

- Och, panie Fortenberry! To niedorzeczne! - rzucita ostro pani Remington i przycisngla dtonie do
obfitego biustu, jakby chciata uspokoi¢ wzburzone serce.

Na moment przy stole zapanowata cisza, ale wtedy Alice zaskoczyta Willa, mowiac z uSmiechem:

- Cieszg sig, ze sa krawcowe, ktore mozna zatrudnié, sir. Nawet nie chcg mysleé, co miatabym na
sobie dzi§ wieczorem, gdybySmy nie zatrudnili fachowe;j sity.

To stwierdzenie zostato przyjete przez gosci zyczliwym §miechem, przerwanym przez dalsze wywody
pana Fortenberry'ego, ktory twierdzit, ze jesli kobiety otrzymaja specjalne wzgledy i beda mogty
przyjmowac meskie prace, to wkrotce moga upomniec sig o prawa wyborcze. Pani Remington glosno
zaoponowala, zapewniajac, ze kobiety nie interesuja si¢ czyms tak nieznosnie nuzacym jak polityka.
I kiedy rozmowa si¢ ozywita, bo wszyscy wyglaszali swoje opinie, Will zauwazyl na sobie wzrok
panny Fitzherbert. Usmiechngla si¢ do niego. Odpowiedzial



usmiechem, jednoczes$nie zastanawiajac sig, czy kiedykolwiek walczyta o oddech z powodu
namigtnosci.

Po kolacji panie udaty si¢ do bawialni, podczas gdy panowie zapalili cygara przy szklaneczkach porto.
- Mowig wam, ze niedobrze jest przyznawac kobietom jakie$§ prawa czy przywileje - kontynuowal pan
Forten-berry. - W mgnieniu oka mezczyzna przestanie by¢ nawet panem w swoim domu. Zostanie
zmuszony przez prawo do tego, by da¢ zonie mozliwos¢ wspotdecydowania w kwestiach zarzadzania
majatkiem.

- Moja zona od dawna domaga si¢ takiej mozliwosci - powiedziat wesoto pan Remington.
Mgzczyzni sig¢ rozesmiali.

- A ty co o tym myslisz, Summerfield? - spytat pan Fortenberry, utkwiwszy wzrok w Willu.
Summerfield myslal, ze ta rozmowa jest nuzaca. Chciat si¢ ruszy¢, popedzi¢ konno 1 pozosta¢ sam na
sam ze swoimi myS$lami. Czut si¢ dziwnie rozbity; powietrze stawato si¢ ci¢zkie, a on odczuwat
przemozna chec¢, by rozpia¢ kohierzyk koszuli.

- Jeszcze nie spotkatem kobiety, ktdrej bym si¢ obawiat, Sir.

Panowie wybuchngli Smiechem.

- No, Summerfield. - rzekt Henry. - Nie masz zdania w tej kwestii? Sadzisz, ze mogibys znies¢ kobiete
rozzuchwalona uzyskanymi prawami obywatelskimi?

Will usmiechnat si¢ do starego przyjaciela.

- Moja wyrozumiatos¢ dla kobiet, z prawami obywatelskimi lub bez nich, jest zalezna od ich urody.
Panowie znowu si¢ rozesmiali, ale pan Remington nie ustawal w wysitkach, by przekonac
pozostatych, ze pracujace kobiety stanowia zagrozenie dla panstwa.

Kiedy dzentelmeni wreszcie dotaczyli do pan, przygotowano stoliki do wista, a takze stot bilardowy.
Will obiecal pannie Fitzherbert, ze bedzie jej partnerem w grze, ale kiedy podchodzit do niej, nagle
droge zagrodzit mu Joshua.



- Panno Fitzherbert - powiedziat, ktaniajac si¢ nisko. - Uczyni mi pani zaszczyt i zostanie moja
partnerka do wista?

Panna Fitzherbert wygladata na réwnie zaskoczona propozycja Joshuy jak Will, i nie wiedziala, co
odpowiedzie¢.

- Och. Coz - rzekta, zerkajac nerwowo na Willa. Joshua zignorowat brata; stal z rekoma skrzyzowany-
mi za plecami 1 cierpliwie czekal na odpowiedz.

- Tak... oczywiscie, panie Darby - powiedziata w koncu.

- Wspaniale. Dzigkuj¢ - rzekl 1 podat jej ramig.

Rzucajac Willowi kolejne bezradne spojrzenie, panna Fitzherbert potozyta obleczona w rekawiczke
dlon na przedramieniu mtodzienca 1 pozwolita mu si¢ poprowadzi¢.

Will, chociaz powinien, nie byt zly na Joshug, Ze ten zaprosit panng Fitzherbert.

Urocza mloda Zzona pastora poprosita, aby Will zostat jej partnerem do bilarda.

Rozegrali dwie partie, obie przegrywajac z Henrym 1 rozentuzjazmowana Jane. To byta wina Willa -
nie umial si¢ skoncentrowac.

- Co si¢ z toba dzieje? - spytal Henry, gdy stuzacy przygotowat stot do kolejnej partii. - Nie dalej jak w
zesztym tygodniu zaskoczyles mnie wySmienitymi umiejetnosciami. Dzisiaj sprawiasz wrazenie,
jakbys nie umiat trafi¢ w bile.

- Za duzo wina - powiedziat Will. Ale prawda byla taka, ze nie mogt przesta¢ mysle¢ o Phoebe. Nie
mogl zapomnieC jej smaku 1 wciaz styszat jej zarliwe prosby w sprawie Alice.

Chyba porzucit wszystkie swoje dotychczasowe przekonania, poniewaz po kolejnej przegranej w
bilard, zamiast przenies¢ si¢ do stolika, gdzie grano w wista, przekazal pania MacDonald Henry'emu,
poprosil jednego



z synéw Remingtona, zeby zostat partnerem Jane

- na co biedna Jane bardzo pobladta - 1 oznajmit gosciom, ze na pewien czas musi ich opuscic,
poniewaz chce zyczy¢ ojcu dobrej nocy.

Podszedt do drzwi pokoju bilardowego, poinstruowat dwoch stuzacych, by dopilnowali, zeby
kieliszki gosci nie byty puste, 1 wyszedt z pokoju. Minal pigtro, na ktorym znajdowaly si¢ apartamenty
domownikow, w tym ojca, | poszedt dalej, na najwyzsza kondygnacje, gdzie znajdowaty si¢ pokoje
stuzby 1 sktadziki.

Zauwazyt, ze pracownia Phoebe jest zamknigta. Wyciagnat z kieszeni kamizelki zegarek. Bylo wpot
do dwunastej. Na pewno juz spata. Zawahat si¢, niec wiedzac, czy ja obudzié, czy nie.

Wtedy ustyszat jej gtos. Spiewata. To dodato mu odwagi. Nastuchujac, zastanawiat sie, jak to
mozliwe, zeby ktos az tak fatszowat.

Dobry Boze, styszatl miauczace koty, ktore brzmiaty lepiej niz Phoebe Dupree.

Niestety, kochany, ztamates mi serce Tak brutalnie mnie porzucajqc A ja kochatam cie od dawna
wielce, Dla siebie tylko cie majqc.

Kiedy zaczeta druga zwrotke, Will zapukat do drzwi, zeby ja powstrzymac.

Podziatato. Chwile p6zniej otworzyla z usmiechem, ktéry zgast, gdy tylko zobaczyta, kto stoi za
drzwiami. Miata na sobie koszulg nocna, na ktora zatozyta szlafrok, a rozpuszczone wtosy opadaty
przez jedno ramig, jakby wtasnie je czesata.

- Dobry wieczor - powiedzial, opierajac si¢ o framugg.

- Milordzie! - Obrocita si¢ gwattownie, zeby pochwyci¢ z krzesta kaszmirowy szal i mocno si¢ nim
otulic.

- Co pan tutaj robi? Czy cos si¢ stalo?



- Tak, co$ si¢ stato. Rozpaczliwie potrzebujg azylu. -Azylu?

- Niestety - odpart, wchodzac do jej pokoju - jestem beznadziejny, jesli chodzi o obowiazKi
towarzyskie. Uwazam, ze sa meczace 1 nuzace. Wolatbym siedzie¢ w namiocie Beduina i stucha¢
masnawi .

- Czego?

- Basni opowiedzianych w poetycki sposob.

- Ale powinien by¢ pan z gos¢mi - powiedziata, szybkim krokiem podchodzac do drzwi. Wyjrzata na
korytarz, po czym najwyrazniej uspokojona, ze nikogo tam nie ma, zamknela pokdj i odwrocita si¢ do
Willa. - Jest pan gospodarzem - upomniata go, jakby mogt o tym zapomniec.

- To godny ubolewania brak manier, przyznaj¢ - odpart pogodnie i rozejrzat si¢ po pokoju. - Nie
zauwaza mojej nieobecnosci, a poza tym nie opuscitem ich na dlugo. Styszatem pani $piew.

- Och. - Zarumienita si¢ nieznaczne i nagle si¢ rozeSmiala. - Jestem niezbyt utalentowana.
Niezbyt?

- Greer, moja kuzynka - pospieszyta z wyjasnieniem Phoebe - ma wyjatkowy talent muzyczny.
Wyglada na to, ze posiadta wszystkie talenty w rodzinie.

- Czy poza utalentowana kuzynka ma pani jeszcze jakas rodzing?

Wygladata na zaskoczona tym pytaniem.

- Rodzing? - powtdrzylta, jakby nie mogta sobie przypomnie¢.

- Matke? Ojca? Siostre? Albo brata?

- Ach... - Spojrzata na swoje stopy. - Hmm. - Przesuneta palcami po wlosach. - Coz... kuzynke,
oczywiscie - uniosta wzrok - tg, ach... utalentowana muzycznie.

* Forma poetycka popularna w literaturach perskiej i tureckiej.



- Chyba juz ustaliliSmy, ze ma pani kuzynke.

- Tak. C6z. Mam... mam siostrg. Nieznacznie wzruszyta ramionami.

Kiedy zrozumial, Ze nie zamierzata powiedzie¢ nic wigcej, zapytat:

- Ani matki, ani ojca?

- Zmarli - powiedziata szybko.

Czyzby ta mtoda wdowa byta sama na swiecie?

- Jak dawno zmarl pani maz? - spytat bez ogrodek, robiac krok w jej strong.

Phoebe lekko si¢ zaczerwienita i1 ciasno skrzyzowata rgce na piersi.

- Przyszedt pan tutaj, zeby dowiedzie€ si¢ czegos o mojej rodzinie?

- Nie - odpart szczerze. - Nie moge powiedzie¢, dlaczego przyszedtem. Szczerze méwiac, usitujg to
zrozumie¢, zadajac te wszystkie pytania. Oswieci mnie pani?

Widziat, jak to rozwazata. Po chwili powiedziata:

- Ponad rok temu.

Wygladata, jakby méwienie o tym przychodzilo jej z trudem, ale Will, ktory dostrzegt jej niesforne
loki, delikatny blask jej skory i uroczy niekompletny stroj, przekroczyt pewna niewidzialna linig.

- Teskni pani za nim? - spytat cicho, nie wiedzac, jaka odpowiedz chciatby ustyszec.

Utkwita wzrok w podtodze.

- Ja... - Glos jej si¢ zatamat i nie dokonczyta zdania.

Byto oczywiste, ze go optakiwala, a on wykazat si¢ wyjatkowa bezdusznoscia, pytajac o to. Zrobit
kolejny krok w jej strong. Stat tak blisko, ze czul zapach jej perfum. Potozyt dton na jej ramieniu.
- Ponad rok to dtugo, jesli jest si¢ samotnym, prawda?

Spojrzala na niego uwaznie.

- Nie jestem samotna.



- By¢ moze. Ale towarzystwo siostry czy kuzynki to marny substytut kochanka. Chociaz... moze chce
pani powiedziec, ze jest ktos, kto grzeje pani toze?

Zarumienila si¢ jeszcze bardzie;.

- To... to bardzo osobista sprawa - wydukata.

Wigc nie ma kochanka. Will byt zadowolony, a jednoczesnie zaskoczony. Jak to mozliwe, ze tak
pickna wdowa nie miata romansu z jakims wptywowym, bogatym mezczyzna albo nie wyszta
ponownie za maz? Czy zaden dzentelmen nie dostrzegt w niej tego pigkna, ktére dostrzegl Will? Jak to
mozliwe?

- A pan jakie ma towarzystwo, sir? - spytata prowokacyjnie.

UsSmiechnat sie.

- Swoje wlasne.

W odpowiedzi ustyszat prychnigcie 1 zobaczyt zawadiackie potrzasnigcie glowa. Ach, ta kobieta
intrygowata go jak zadna inna dotychczas. Czut niepohamowana potrzebg, by wszystkiego si¢ o niej
dowiedzie¢, by stysze¢ jej glos 1 Smiech, by widzie¢, jak je, jezdzi konno, czyta - cokolwiek robita w
ciagu dnia, on chcial by¢ tego swiadkiem.

Znowu si¢ do niej zblizyl; stat juz tak blisko, ze musiata zadrze¢ glowe, zeby na niego popatrzec.
Wzial w dlon kosmyk jej wtosow 1 przesunat po nim palcem w doét, sycac si¢ jego migkkoscia.

- Pragnie pani dotyku mezczyzny? - spytal, koncem kosmyka przesuwajac po jej ramieniu ku szyi, a
potem po linii dekoltu az do biustu. - Brakuje pani mezczyzny w t6zku?

Wydata sttumiony okrzyk.

- Dobry Boze, czy przy kazdej sposobnosci bedzie pan probowal mnie uwiesc¢?

- Alez, Phoebe - powiedzial ze Smiechem, odgarniajac jej wlosy. - Nie jestesmy niewiniatkami, ani
pani, ani ja. Rozumiemy, jaka nami¢tno$¢ moze istnie¢ migdzy



kobieta 1 mezczyzna, a poniewaz oboje pozbawieni obecnie jesteSmy tej namigtnosci... moze uda nam
si¢ osiagna¢ zadowalajace porozumienie.

Otworzyla szeroko oczy; jej piersi zafalowaly. Will nachylit si¢ 1 dotknal ustami jej skroni.

- Jesli brakuje pani w 16zku mgzczyzny... jestem do ustug.

Styszat, ze wstrzymata oddech. Ujat jej podbrodek, uniost glowe 1 pocatowal ja namigtnie, sktadajac
obietnice tego, co ma nastapi¢. Kiedy podniost glowe, dostrzegl btyszczace oczy Phoebe.

- Jest pan zdeprawowany - wyrzucita jednym tchem; policzki miata czerwone, a jej oczy blyszczaty
pozadaniem. - Co wlasciwie pan sugeruje? Ze zapomne o swojej cnocie dla panskiej przyjemnos$ci?

- Nie - odpart i pocatowat ja w druga skron. - Dla pani przyjemnosci. Wyjasnijmy to sobie, madame...
jesli pani tego pragnie, dam pani wigcej, niz mozna sobie wyobrazic.

Nie oddychata, nie poruszata si¢, tylko patrzyta mu w oczy.

Pocatowat ja. Stata sztywno z mocno zaci$nigtymi ustami. Kiedy juz pomyslat, ze najwyrazniej nie
zamierzata rzuci¢ si¢ w jego ramiona i zgodzi¢ na jego niedorzeczna propozycje, ona rozchylita wargi.
Przepehita go rados¢; wziat ja gwattownie w ramiona. Trzymata rgce przycisnigte do bokow, nie
dotykata go, ale odwzajemniata jego pocatunek, jej jgzyk splatat si¢ z jego jezykiem, a piersi
przywarty do jego torsu. Czul, ze robi si¢ coraz twardszy, 1 otarl si¢ o nia, by poczuta, jak bardzo jej
pragnie.

W odpowiedzi jekneta cicho. Jej dtonie btadzity po jego twarzy, barkach, ramionach. Calowata go jak
kobieta, ktora od miesigcy thumila w sobie niezaspokojone pragnienie.



Kochatby si¢ z nia natychmiast, gdyby nie to, ze na dole czekali na niego goscie. Dotknat dtonia jej
policzka.

- Nigdy nie zgodze¢ si¢ na tak niemoralne porozumienie - powiedziata bez tchu.

Will niemal si¢ zasmiat. Mrugnat do niej, dajac do zrozumienia, iz wie, Ze bgdzie inaczej, po czym ja
wypuscit z obje¢. Podszedt do drzwi 1 zatrzymat sig, zeby po raz ostatni na nia spojrzec.

Phoebe wpatrywata si¢ w niego, jakby nie mogac zdecydowac, czy byt mezczyzna, czy bestia.

- Nie zgodzg si¢ - powtdrzyta.

- Sadze, ze si¢ zgodzisz - odpart i po raz ostatni rzucajac okiem na jej nieckompletny str6j, dodat: - Albo
umrg, probujac ci¢ naktonic¢, zeby$§ zmienita zdanie. - | wyszedt, nim catkowicie postradat zmysty.



Rozdziat siedemnasty

To byta najbardziej kuszaca propozycja, jaka Phoebe kiedykolwiek ustyszata. Lezata w t6zku, patrzac
przez okno 1 obserwujac, jak smuga swiatla ksi¢zyca przesuwa si¢ po podtodze. Nie mogla przestac
mysle¢ o tym, jak Summerfield jej dotykat, jak na nia patrzyt - to wspomnienie wywotywato w niej
dreszcz.

Kiedy$ przyznata si¢ matce, ze sposob, w jaki niektérzy mezczyzni na nig patrzyli, sprawial, iz czuta
si¢ obnazona. Byta zawstydzona, jakby to ona w jaki$§ sposdb prowokowala ich pozadanie.

- Och, kochanie - odparta ze wspétczuciem matka - jestes piekna dziewczyna. Smiem twierdzi¢, ze
zadna w towarzystwie nie jest pigkniejsza od ciebie.

- Naprawde, mamo? - spytata Phoebe, czujac, ze si¢ rumieni.

- To prawda. A mgzczyznom nic nie sprawia wigkszej przyjemnosci niz patrzenie na pigkna kobiete.
Ale pewnego dnia jaki$ m¢zczyzna popatrzy na ciebie nie pozadliwym, lecz rozgoraczkowanym
wzrokiem.

- Rozgoraczkowanym! - powtorzyta Phoebe, przestajac malowac. - Bedzie chory?

- Ani trochg¢! Chce powiedzie€, ze meskie pozadanie to gidd ciala, pragnienie cielesnych
przyjemnosci, co, w sprzyjajacych okoliczno$ciach, jest calkiem przyjemne



- dodata z tajemniczym usmiechem. - Ale rozgoraczkowanie, Phoebe - rzekta, opadajac na otomang i
ujmujac w dionie r¢ke corki - rozgoraczkowanie, to catkiem inny rodzaj glodu. Kiedy mezczyzna
patrzy na ciebie rozgoraczkowanym wzrokiem, jest w nim zar, ktory spala go calego. Pragnie nie tylko
twojego ciala, ale takze twojego serca 1 duszy. Kiedy to zobaczysz, b¢dziesz wiedzie¢, poniewaz sama
bedziesz czu¢ w sobie goraczke. - Mamo - jekneta Phoebe.

Jej matka uwielbiata flirtowanie 1 kokietowanie. Czg¢sto rozptywata si¢ nad porywami serca. Phoebe
uznata, ze matka znowu wymys§lata jakie§ romantyczne historie i nie rozumiata jej problemu.

Jednak ostatniej nocy wydawalo sig jej, ze widziata blysk tej goraczki, o ktorej méwita matka, w
oczach Summerfielda. Co wigcej, sama takze czuta w sobie t¢ goraczke.

Tak czy siak, jak mogtaby w ogoble bra¢ pod uwage jego propozycje? Jej reputacja bytaby zrujnowana.
Elizabeth Montague kiedys$ przechwalata si¢ przed Phoebe 1 Ava, ze miata kochanka na dlugo przed
slubem, a kiedy juz wyszta za maz, nie wybucht zaden skandal. Ale Elizabeth nie musiala wcale
mowic¢ prawdy - Phoebe i Ava nieraz si¢ nad tym zastanawiaty. Phoebe kilkakrotnie widziata
Elizabeth w towarzystwie pana Granta i wierzyta, ze naprawdg byli kochankami; istniata migdzy nimi
jakas zazytos¢, ktora wskazywata na co$§ wigcej niz tylko przyjazn.

Z kolei panna Beverly Randall wdata si¢ w romans z cieszacym si¢ zta stawa rozpustnikiem, a
skandal, ktory wybucht, byt catkiem powazny. Rodzina wystata ja do Kornwalii, gdzie, o ile Phoebe
byto wiadomo, pozostawala az do dzis.

Panna Randall bez watpienia poniosta konsekwencje, 1 Phoebe bytaby ghlupia, wierzac, ze jej to nie
spotka.

Istniata tylko jedna drobna rdznica - Phoebe miata cos, czego nie miaty ani panna Randall, ani
Elizabeth:



anonimowos¢. Wszyscy w Bedfordshire wiedzieli, ze byta wdowa po Francuzie 1 zostala zatrudniona
w Wentworth Hall na pewien czas. Mogta, gdyby calkowicie wyzbyta si¢ moralnosci, wdac si¢ w
romans zZ me¢zczyzng 1 nikt by o tym nie wiedziat...

Z wyjatkiem przysztego megza.

Zaktadajac, ze bedzie jakis przyszty maz. A jesli bedzie, to przeciez Phoebe w swoim zyciu zdazyta
juz ustysze¢ wiele sposobow na wyjasnienie braku dziewictwa. Nie dla kazdej kobiety byto to bolesne
doswiadczenie. Ava mowita, ze poczuta tylko uktucie, ale nic tak dramatycznego, jak styszata od
innych kobiet. Szczerze mowiac, Phoebe styszata o pewnej damie, ktora zdecydowanie twierdzita, ze
forsowne ¢wiczenia - zwlaszcza jazda konna - mogty pozbawic kobiete dziewictwa rownie tatwo jak
mezczyzna.

Dobry Boze, czy naprawde zastanawiata si¢ nad jego propozycja?

Oczywiscie, ze nie! Niedorzecznoscia byto udawac, ze ja rozwaza!

Tak, ale... ale naprawdg go pragneta. Och, Boze, tak bardzo go pragneta! Byta w goraczce.

* * *

Nastepnego ranka Will pojechat na Fergusie na wzgorza, gdzie wciaz staly ruiny zamku pierwszego
hrabiego Bedford. Dzikie konie przeniosty si¢ tam, bo mogty znalez¢ miejsce na popas. Jak zwykle
Fergus pierwszy zareagowatl na ich obecnos¢, parskajac, unoszac teb 1 ktadac uszy. Pasty si¢ tam,
gdzie, jak Will podejrzewat, kiedys$ znajdowat si¢ trawnik, w poblizu kretego strumyka. Maty zrebak
za bardzo oddalit si¢ od matki 1 teraz widzac Willa, niezdarnie pogalopowat do niej z powrotem.



Summerfield zeskoczyt na ziemig, zdjat ptaszcz, potem Sciagnatl z Fergusa siodlo 1 zarzucit je sobie na
rami¢. Wolna reka chwycit dodatkowa sakwe, w ktorej znajdowato si¢ wedzidto, uzda 1 wodze.

Czut sie wspaniale 1 uSmiechnat si¢, kiedy Apollo parsknat na jego widok.

- Dzien dobry, ty cholernie pigkna bestio - powiedziat 1 upuscit torbg na ziemie.

Zdjal siodto z ramienia 1 uniost je do gory, zeby Apollo mogt je powachac. Kon byt przyzwyczajony
do widoku siodta, mial nawet okazj¢ poczu¢ je na swym grzbiecie. Jednak dzisiaj Will zamierzat je
przypasac.

Apollo powachat siodto, potem opuscit teb do sakwy w poszukiwaniu jabtek.

Zaktadajac popreg, Will przemawiat cicho do konia, uczac go komend, ktorych bedzie musial si¢
nauczy¢ podczas ujezdzania, jak ,,unies$ teb" albo ,,spokojnie". Zapinajac popreg, powiedziat:

- Ciebie 1 mnie czeka dtuga droga, przyjacielu. Potrzeba trochg¢ perswazji, ale wierze, ze szybko si¢
zaprzyjaznimy i nasza znajomos$¢ bedzie trwata.

Apollo odwrocit teb 1 spojrzat na Willa, przygladajac mu si¢ podejrzliwie swoimi niesamowicie
wielkimi brazowymi oczami, po czym parsknat 1 zaczat skubac¢ trawe, podczas gdy Summerfield
ostroznie podciagat popreg.

* % %

Tego popotudnia Jane byta niesamowicie szczgsliwa, krecac si¢ wokol wlasnej osi w niedokonczone;j
sukni balowej, podziwiajac jej fason i paplajac o §wiezo poznanym Johnie Remingtonie, ktdrego
uznata za najbardziej czarujacego 1 przystojnego dzentelmena, jakiego kiedykolwiek spotkata.

- A'ty, Alice? - spytata Phoebe, gdy Jane zrobila przerwe na oddech.



- Ona si¢ nie odzywata, chyba zZe ktos si¢ do niej odezwat - powiedziata Jane.

- To nieprawda. Dtugo rozmawiatam z Samuelem Remingtonem, ale ty zameczata$ Johna swoja
paplaning i nie zauwazytas. Rozmawiatam nawet z mtodszym bratem Caroline Fitzherbert.

- Och, on jest taki meczacy! - poskarzyla sig Jane.

- I nie wyobrazam sobie, co mu powiedzialas, poniewaz po rozmowie z toba poprosit, zebym zostata
jego partnerka do wista.

- To nieprawda. Pan Fitzherbert zaproponowatl, zeby$my wszyscy zmienili partnerow. Ty takze, Jane.
Jane wzruszyta ramionami i pociagneta w dot gorset sukni. A Phoebe ponownie podciagneta go do
gory.

- Mam nadziejg, ze pan Remington przybedzie na nasze przyjecie. Och, alez mi si¢ podoba ten pomyst
Z przyjeciem! To trochg tak, jakby$Smy nalezeli do wyzszych sfer, nieprawdaz? Zawsze tego
pragnglam.

- Prosze, Jane, nie ruszaj si¢ - poprosita ja Phoebe.

- Nie mogg tego spiac, kiedy tak si¢ krecisz.

- Alice nie chce przyjgcia. Ona chce odejs¢ 1 zy¢ za kuznia z panem Hughesem.

- Dlaczego mowisz takie okropne rzeczy? - spytala ze znuzeniem Alice. - Bardzo sig cieszg na to
przyjecie i na towarzystwo wielu rodzin.

- | Fitzherbertow?

- I Fitzherbertow, tak, oczywiscie. Dlaczeg6z mialabym sig nie cieszy¢?

Jane zapiszczata z radosci, omal nie przewracajac przy tym Phoebe.

- A wigc darzysz estyma pana Fitzherberta!

- Nie darze go estyma, ale chyba mozemy zatozy¢, ze pewnego dnia dzigki matzenstwu stanie si¢
naszym bratem.

Alice przewrdcita oczami 1 odwrocilta sig, zeby przyjrzec sie swojej sukni balowej, ktoéra wciaz wisiata
na manekinie.



- Chyba chciatabym mie¢ ja obszyta peretkami, madame Dupree. Bardzo podobato mi si¢ takie
obszycie sukni panny Fitzherbert.

Niech ja Bég broni, jesli miataby je ubiera¢ na podobienstwo tej kobiety.

- Och! I pantofelki! Chce mie¢ pantofelki wyszywane peretkami - dodata podekscytowana Jane.
Phoebe juz miala jej powiedzieé, ze zostato zbyt mato czasu, by wyszywac pantofelki, ale przerwato
jej pojawienie si¢ Addisona.

- Przepraszam, ze przeszkadzam, madame - powiedziat z uktonem, po czym spojrzat na Alice i Jane.
Jesli czubki jego uszu byty jakims$ wskaznikiem, wydawat si¢ nieznacznie zaktopotany.

- Cos sig stato, Addison? - spytata Phoebe.

- Nie, nie, oczywiscie, ze nie... Hmm... lady Alice... przywieziono dla pani prezent. Czeka na pania w
glownym salonie.

Alice natychmiast puscita tkaning, ktorej si¢ przygladata.

- Prezent? Dla mnie? Od kogo?

- Nie wiem, jasnie pani. Ale... zataczono do niego liscik.

- A dla mnie, Addison? - spytala rozgoraczkowana Jane. - Dla mnie nie ma prezentu?

- Przykro mi, ale nie ma, lady Jane.

- Ale... - Jane zamilkla i spojrzata na Alice. Alice wybiegta z pokoju, a siostra podazyta za nia. Phoebe
potrzasneta glowa 1 usmiechneta si¢ do Addisona.

- Naprawdg nie wiesz, kto przystal prezent?

- Och, wiem - odparl Addison, skrzywiwszy si¢. - Nikt. Wymyslitem to.

- Addison! - zawotata ze $miechem Phoebe. - Co ci¢ op¢gtato?

Spojrzat przez ramig 1 wszedt dale;.



- Mam dla pani wiadomos$¢ - powiedziat 1 wlozyt reke do wewngtrznej kieszeni surduta, z ktorej
wyciagnat niewielki, ztozony kawatek papieru welinowego.

Phoebe wpatrywata si¢ w liscik, ale nie wykonata zadnego gestu, zeby go wziac.

- Jego lordowska mo$¢ kazatl mi da¢ to pani i1 poczeka¢ na odpowiedz - odezwal si¢ Addison,
podchodzac blizej. - Btagam, prosze si¢ pospieszy¢, madame, bo kiedy lady Alice odkryje, ze nie ma
dla niej zadnego prezentu...

Miat racje. Phoebe wzigta papier 1 szybko go roztozyla.

Madame Dupree...

Jego pismo byto zamaszyste 1 duze.

Zapraszam Paniq dzis wieczor na kolacje. Bardzo chciatbym kontynuowac naszq rozmowe.

Phoebe poczula, ze si¢ czerwieni i zerknawszy na Ad-disona, odwrdcila si¢ od niego nieznacznie.
Pozwolitem sobie w imieniu moich braci i siostr przyjqc¢ zaproszenie pastora. W zwiqzku z tym bede
dzis podczas kolacji sam i Pani towarzystwo sprawi mi niezmiernq przyjemnosc. Jesli uczyni mi Pani
zaszczyt i przyjmie moje zaproszenie, bede czeka¢ w altanie o wpot do osmej.

W altanie? Phoebe znowu zerkne¢ta na Addisona. Twarz biedaka poczerwieniala tak samo jak jego
uszy.

- Madame Dupree, prosze napisa¢ odpowiedz na odwrocie listu, a ja mu ja osobiscie dostarcze.

Byta zbyt zaskoczona, zeby cokolwiek powiedzie¢. Byta zawstydzona, oszotomiona - marzenie o
czyms a dazenie do spetnienia tego marzenia, to byly dwie rézne sprawy. Nie chciata, aby w tym
domu wybucht skandal. W jej



glowie kiebito si¢ mnostwo mysli. Odwrocita sig, zeby poszukac na stole otowka. W pospiechu
zrzucita na podtoge nozyczki.

To byto niedorzeczne. Dobrze wiedziata, dlaczego Summerfield zapraszat ja na kolacje, ale nie bardzo
wiedziata, co mu odpowiedzie¢. Wiedziata, ze cokolwiek napisze, moze to zosta¢ zinterpretowane na
rdzne sposoby.

Lordzie Summerfield - charakter pisma miata zamaszysty i lekki -Panskapropozycja kolacji razi nie-
taktem. Nie rozumiem, dlaczego prosi mnie Pan, abym ryzykowata swojq reputacje, jedzqc z Panem
kolacje na swiezym powietrzu w rozpadajqcej sie altanie.

Przerwata pisanie, przygryzta dolng warge 1 postukata otdéwkiem w stét. Mogla wyobrazi¢ go sobie,
jak stoi w swoim gabinecie 1 czeka na jej odpowiedz. Wyobrazala sobie jego smukta sylwetke,
rozgoraczkowane oczy, zmystowa lini¢ warg. Niemal czuta te usta na swoich, jego rece na swoim
ciele.

Konieczno$¢ napisania odpowiedzi coraz bardziej jej ciazyla.

Me mam w zwyczaju jadac kolacji na brudnych kamiennych tawach, zapewne w przeciwienstwie do
Pana, dlatego tez domyslam sie, ze zamierza Pan wykorzysta¢ altane w zupetnie innym celu.

Mme Dupree

I juz. Phoebe pospiesznie ztozyla papier, by nie da¢ sobie szansy na zmiang¢ zdania 1 dodanie, ze
jednak przyjdzie. Obrocita sig 1 oddata liscik Addisonowi.

- Proszg to zanies¢ jego lordowskiej mosci.

Addison szybko wsunat liscik do kieszeni na piersi. Uktonit sig.



- Mitego dnia, madame Dupree.

- Mitego dnia, Addison - zaszczebiotata w odpowiedzi, patrzac za nim, jak wychodzit z pracowni.
Kiedy zniknat, Phoebe opadta na krzesto 1 wypuscita oddech, bo wczesniej nawet nie zdawata sobie
sprawy, ze go wstrzymywata.

Weciaz siedziata na krzesle 1 patrzyta przez okno, wyobrazajac sobie te wszystkie rzeczy, ktore
moglyby si¢ wydarzy¢, kiedy Addison wrocit. Wszedt i bez stowa podat jej papier welinowy.

- Znowu?

- Znowu.

Westchnawszy, Phoebe podniosta si¢ z krzesta i si¢gngta po papier.

Mme Dupree,

Bardzo mnie Pani krzywdzi, sugerujqc, ze zamierzam ,,wykorzystac" altane, by uwies¢ Paniq. To zwy-
kte miejsce spotkan rodzinnych. Miatem na mysli cos znacznie bardziej przyjemnego i niewinnego,
cos, co pozwolitoby wyrwac sie Pani ze swoich matych pokoikow i rozkoszowac sie letnim,
wieczornym powietrzem. Nie ma tam ,, brudnych kamiennych taw". Jesli woli Pani spedza¢ czas ze
swoimi manekinami, iglami i takimi tam, to oczywiscie prosze bardzo. Jednakze Pani towarzystwo
sprawitoby mi wielkq przyjemnos¢, a jesli sqdzi Pani, Ze istnieje chocby najmniejsza szansa, ze
sprawitoby przyjemnosc rowniez Pani, to zapraszam ponownie na spotkanie w altanie o wpot do
osmej.

S.

W glowie Phoebe kotatato si¢ tysiac mysli naraz - Ze nic nie sprawitoby jej wigkszej przyjemnosci niz
przyjgcie jego zaproszenia ani szybciej nie zniszczylo jej reputacji, ze w jej oszustwie kryto si¢
nieopisane niebezpieczen-



stwo, ze byla ghupsza niz Ava czy Greer mogtyby sobie kiedykolwiek wyobrazi¢, 1 ze musi znalez¢
odpowiednia kreacje.

Jednak caty czas towarzyszyta jej 1 ta mysl, ze po raz pierwszy w zyciu - jesli nie ostatni - mogta czuc
te goraczke.

Wzigta do reki otdwek.

Panie,

Chyba uwaza mnie Pan za bardzo naiwng, skoro sqdzi, ze dam sie zwies¢ deklaracjom o uczciwych za-
miarach. Uwazam, ze Pana gierki sq bardzo niebezpieczne. Zwazywszy na to wszystko, nie moge
spotkac sie z Panem przed osmaq.

Mme D.

Szybko zlozyta papier i nerwowo podata go Addisonowi, nie mogac spojrze¢ mu w oczy. Addison
uktonit si¢ 1 wyszedt. Kiedy tylko drzwi si¢ za nim zamknety, Phoebe pobiegla do szafy, zeby
poszuka¢ odpowiedniej kreacji.

Nic. Nie miata nic takiego.

Ale wtedy zauwazyla niebieska jedwabna sukni¢ z dtugimi rekawami, ktoéra miata na sobie na chrzcie
swojego siostrzenca Jonathana. Przyszedt jej do glowy pewien pomyst. Przyniosta z pracowni
nozyczki 1 odcigta rekawy.



Rozdziat osiemnasty

Kiedy konczyt si¢ ten dtugi letni dzien i stofice chylito si¢ ku zachodowi, Phoebe zbiegata ku
ogrodowi jak kobieta spieszaca si¢ na spotkanie z kochankiem. Widziata go czekajacego na nia.
Wygladat... wspaniale. Byl mgski w sposob, ktory przyprawial ja o ucisk w zotadku.

Postradata rozum, pozwolila, zeby jej mdzg zamienit si¢ w sieczkg. C6z ona, na mitos¢ boska,
wyprawiata? Draznita smoka, oto co robita. A on byt niezwykle prawdziwy.

Summerfield miat na sobie czarny surdut i szare spodnie wetkniete w gumowce. Swietnie skrojone
ubranie idealnie opinato jego szerokie barki i waska tali¢. Wokot szyi zawiazal w fantazyjny wezet
jedwabny fular. Jego twarz okalaly naturalnie falujace wlosy, a kiedy Phoebe podeszta blizej - z
mocno bijacym sercem 1 wilgotnymi dlonmi - na jego wargach pojawil si¢ usmiech rozjasniajacy cata
twarz.

Niech B6g ma ja w swojej opiece.

Niepokoita si¢ 0 nowa suknig, nieprzyzwoicie pozbawiona rekawow, jednak w ocenie Phoebe dos¢
urocza. Upiela wysoko wlosy spinkami z krysztatkami, ktore pasowaty do kolczykow. Kiedy
skonczyta si¢ ubierac, stangla przed lustrem w pracowni 1 przygladata si¢ swojemu odbiciu,
wyobrazajac sobie, ze jest kobieta z pewnym doswiadczeniem.



Jednakze nie byta taka kobieta. Udawata glupia, a z kazdym dniem coraz bardziej popadata w
szalenstwo. Mogla przyjac falszywa tozsamos$¢ 1 jej uzywac, mogta igra¢ z ogniem, ktéry pochtonatby
ja bez reszty, ale nie mogta zmieni¢ siebie. Pod ta fasada wciaz kryta si¢ Phoebe, i ta Phoebe obawiata
sig, Ze jest mniej przebiegla, niz jej si¢ wydawalo.

Jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki przemienita si¢ w aktorke, a jej serce drzato z radosci na
mysl, ze moze zrzuci¢ z siebie duszacy obowiazek bycia przyzwoita mtoda dama.

Gdy podeszta blizej, Summerfield zszedt po schodach altany. Zatrzymata si¢ przed nim z cierpkim
usmiechem. Wyciagnat do niej r¢ke¢. Phoebe spojrzata na jego dion, na kuszacy tatuaz na nadgarstku.
- Zgodzitam si¢ tylko na kolacj¢ - powiedziata. Kaciki jego ust si¢ uniosty.

- Ma pani moje stowo, ze nie bede probowat pani uwies¢.

Postata mu diaboliczny usmieszek madame Dupree. Podata mu dion. Natychmiast podniost ja do ust i
pocatowal.

- Jest pani taka pigkna. Przy kazdym spotkaniu pani uroda coraz bardziej mnie zachwyca.

- Wigc zaczyna si¢ uwodzenie.

Usmiechnat si¢ szeroko 1 potozyt sobie jej dlon na ramieniu, po czym przykryt ja swoja dtonia.

- Chodzmy wigc, nim oskarzy mnie pani o cos$ jeszcze.

- Dokad? - spytala, zerkajac na jezioro.

- To niespodzianka.

- Niespodzianka? - Rozesmiata si¢. - Boje si¢ panskich niespodzianek, milordzie.

- Pani? Kobieta tak odwazna, ze nie Igka si¢ dzikich koni? Nie, nie wierzg, ze boi si¢ pani moich
niespodzianek. Raczej swojej reakcji.

Zaskakujaco prawdziwe stwierdzenie.



- Bez obawy, madame - odezwat si¢ z leniwym usmiechem. - Moja niespodzianka bedzie fagodna.
Zadrzata na t¢ uwage. Summerfield zaprowadzit ja nad jezioro, a potem w wysokie trzciny. Gdy
przedzieral si¢ przez nie, nad gtlowa Phoebe przeleciaty olbrzymie wazki.

- Co doktadnie robimy? - spytata, odganiajac jedna z wazek.

- Szukamy pani rydwanu - odpart zagadkowo, puscit jej reke i zniknat w trzcinach.

Phoebe czekala, az w koncu ustyszata plusk wody.

- Milordzie?

Chwilg pozniej Summerfield wylonit si¢ z trzcin. -Tedy.

- Gdzie? - spytata, usitujac cos$ zobaczy¢ przez zarosla.

- Moze zaufa mi pani cho¢ troch¢? Chodzmy, madame Dupree - powiedzial, skinawszy na nia reka.
Phoebe zrobita krok naprzod, unoszac sukni¢ wysoko nad kostki, i zobaczyta na brzegu stara t6dz.
Summerfield rzucit si¢ do przodu, zeby wciagnac tajbg wyzej na lad.

- Co? - zawotata Phoebe. - Mam do tego wsiasc¢?

- W zyciu nie spotkatem tak upartej kobiety - powiedziat z uSmiechem. - Proszg spojrze¢ - wskazat
przez jezioro. - Widzi pani t¢ wyspg?

Podazyta za jego wzrokiem. Posrodku jeziora znajdowato si¢ cos$, co wygladato jak zagajnik. Wyspa
liczyta nie wigcej niz pot hektara, moze troche wigce;.

- Lubi pani niespodzianki, prawda? - spytal, mrugnawszy do niej okiem.

- Tak, ale... - Spojrzata na swoja sukni¢ z pigknego niebieskiego jedwabiu.

Summerfield chyba domyslit si¢, o co jej chodzi, poniewaz chwycil ja w ramiona i uniost, zanim
zdazyta zaprotestowac.



Phoebe zapiszczata zaskoczona, a on wszedt do wody 1 bez zadnego wysitku postawit ja w todzi.
Rozpostarta ramiona, zeby zachowa¢ rOownowage, i zamarla.

- O matko. O matko - powtarzata, gdy t6dz si¢ zakotysata.

- Na pani miejscu bym usiadl - odezwat si¢ wesoto Summerfield 1 przerzucit jedna noge przez burte
todzi, stawiajac stope na rufie.

Phoebe usiadta przy akompaniamencie szelestu jedwabnej sukni.

- Chyba powinnam pana ostrzec, sir, ze nie najlepiej ptywam.

- Prosze si¢ nie martwic¢, nie zamierzam zmusza¢ pani do zanurzenia si¢. - Mocno zakotysat todzia, po
czym wgramolit si¢ do srodka 1 usiadt na matej taweczce z tytu. Chwycit za wiosta 1 16dz podryfowata
po nieskazitelnej powierzchni jeziora.

Zasmial sig, kiedy odzyskat kontrolg nad wiostami.

- Zaskakuje mnie pani, Phoebe. Mozna pomysle¢, ze nigdy wczesniej nie siedziata pani w todzi.

- Lodzi? - zawotata. - To chyba za duzo powiedziane!

- Nie lubi pani przygod? - spytat pogodnie. - Sadzitem, ze malzenstwo z Francuzem wiaze si¢ z
podrozowaniem w t¢ 1 z powrotem przez kanat, w warunkach zdecydowanie gorszych niz w czasie
tego uroczego letniego wieczoru.

Lek przed utonig¢ciem sprawit, ze zapomniata o swojej fatszywej tozsamosci.

- Tak - powiedziala, moze trochg za szybko. - Ale... ale to byto co$ innego. - Zerkneta nad jezioro
najpierw przez jedna, potem przez druga burte. - Nie tak blisko wody.

- Jesli pani nie wstanie 1 nie pochyli si¢ w bok, raczej nie grozi pani wypadnigcie. A jesli nawet tak by
si¢ stato, to obiecujg, ze pania uratuje.

- Umie pan pltywac? Rozesmiat si¢ glosno.



- Kiedy$ ptywalem na otwartym morzu w czasie sztormu. Na pewno poradzg sobie tez na jeziorze.

- Na otwartym morzu?

- To dluga i zawila historia. Prosz¢ tam spojrzec¢ - powiedziat, wskazujac gtowa na cos w oddali. -
Widziata pani kiedys taki zachod stonca?

Phoebe odwrdcita si¢ na tyle, na ile pozwalaty jej dlonie kurczowo zacisni¢te na burtach, 1 spojrzata w
niebo.

- Ojej. - Widok zapierat dech w piersiach. Jakby kto§ wymalowat na niebie olbrzymie rézowe i
pomaranczowe pasy, potem gdzieniegdzie dorzucit purpurowe pierzaste obtoki. Takiego widoku nie
zobaczytaby w Londynie, gdzie gesta zabudowa 1 brudne powietrze skutecznie przestanialy letnie
zachody slonca. Zalowala, Ze nie ma ze sobg szkicownika, aby moc uchwyci¢ wyglad nieba i p6zniej
to namalowac.

- Przepigkny - powiedziata. - Najpigkniejszy, jaki kiedykolwiek widziatam.

Znowu si¢ odwrocita. Summerfield nie patrzyt na niebo - patrzyt na nia. Za jego plecami widziata
dwor posadowiony wérod zielonych wzgdrz. Pigkno posiadtosci zaparto jej dech w piersiach.

- O czym pani mys$li? - spytal Summerfield, wiostujac.

- Ze w Wentworth Hall jest cudowny krajobraz. Szczeéciarz z pana.

- Naprawde tak pani sadzi? - zapytat, uroczo przekrzywiajac gtowe. - Czasami wydaje mi si¢ zbyt...
osaczajacy.

- Nie mam pojegcia, jak mozna uwazac taki przejaw pigkna natury za osaczajacy.

- Jest picknie, trzeba to przyznac - zgodzit si¢. - Ale raczej spokojnie.

- W jakim sensie spokojnie?

- W tym sensie, ze zycie tutaj toczy si¢ bardzo powoli. Cale lata spedzitem, co$ odkrywajac. Kazdy
dzien oznaczal nowe wydarzenia. Tutaj kazdy dzien jest taki sam.



- | dokad doprowadzito pana to odkrywanie? Nieznacznie wzruszyt ramionami.

- Tak naprawde¢ wszedzie. Na kontynent. Potem na greckie wyspy i do Indii. Do Afryki i Lewantu. Do
Egiptu i Maroka.

- Wszedzie - rzucita z uSmiechem.

- Tam, dokad zaprowadzito mnie zycie. Bytem szcz¢Sciarzem. - Skinat glowa w kierunku czegos, co
znajdowato si¢ ponad glowa Phoebe. - JesteSmy prawie na miejscu.

Odwrdcita si¢. Na koncu niewielkiej zalesionej wysepki kto$ zapalit pochodnig. Summertfield
wiostowat prosto na t¢ pochodnig, po czym przy samym brzegu wyskoczylt do si¢gajacej kostek wody
1 wciagnal t6dz dalej na brzeg. Potem podszedt do burty 1 wyciagnat do Phoebe reke.

Wstala ostroznie sama, ale kiedy t6dz przechylita si¢ na jedna strong, Phoebe chwycita jego dton i
zeskoczylta na suchy lad tak gwattownie, ze Summerfield musiat ztapac¢ ja w pasie. Roze$smiat si¢ 1 w
jego oczach pojawily si¢ wesote iskierki.

- Prosze uwazac, zeby nie przeskoczyta pani przez wyspe - powiedzial. - Nie jest zbyt duza.

Nie od razu ja puscit; patrzyt jej tak gteboko w oczy, ze poczuta, jak migkna jej kolana.

- Obiecat mi pan niespodziankg¢ - przypomniata mu w koncu, zanim kolana catkowicie odmowity jej
postuszenstwa.

- Rzeczywiscie - odpart 1 ujat jej dton tak, jakby byli bliskimi znajomymi. Do drugiej reki wzial
pochodnie. -Tedy.

Kiedy zaczegli i8¢, Phoebe uswiadomita sobie, ze wyspa jest wigksza niz si¢ wydawalo z drugiego
brzegu jeziora. Dobrze wydeptana Sciezka wila si¢ wsrod drzew 1 znikata w krzakach. Stonce szybko
zachodzito 1 robito si¢ coraz ciemniej, ale kiedy szli Sciezka, Phoebe dostrzegta migajace wsrdd drzew
swiatta. Kiedy dotarli do zakretu, Summerfield zrobit krok w tyt 1 przepuscit ja przodem.



Czula si¢ niemal jak dziecko, ktore czekata wspaniata niespodzianka. Uniosta suknig 1 ruszyta Sciezka,
ktora wiodta na zapierajaca dech w piersiach polang - cokolwiek sobie wyobrazata, nie wyobrazata
sobie az tak wiele.

Na polanie ujrzata ruiny. Wszystko, co pozostato z oryginalnej budowli, to marmurowa podtoga 1
cztery kolumny, ktore wznosily si¢ majestatycznie, a ich wierzchotki byty osmalone od pozaru, ktéry
prawdopodobnie zniszczyt caly budynek. Miato si¢ wrazenie, jakby te kolumny podtrzymywaty niebo
0 zmierzchu.

Pomigdzy nimi ptonety pochodnie, podobne do tej, ktéra Summertfield trzymat w rece. Na
marmurowej podtodze statlo mnostwo woskowych swiec - w duzych krysztalowych misach 1 na
kawalkach drewna przyniesionych z lasu.

Posrodku marmurowej podtogi lezaty utozone w krag poduchy, ktore otaczaty niski koksiak. Stat tam
jeszcze niewysoki stoliczek, na ktorym znajdowaty sig trzy potmiski ze srebrnymi pokrywami i dwie
karafki z winem.

Byt to magiczny widok, zywcem przeniesiony z kart jakiejs basni. Phoebe weszla po schodach, ktore
kiedys zapewne prowadzity do gtdbwnego wejscia, po czym zatrzymala si¢, zeby nacieszy¢ si¢ tym
niesamowitym widokiem. Odwrocita si¢ i stangta twarza w twarz z Summerfieldem.

Odtozyt pochodnig, skrzyzowal r¢ce za plecami, opuscit glowe 1 przygladat si¢ Phoebe z wyrazna
radoscia.

- Co to za miejsce? - spytata niemal bez tchu.

- Nie jestem pewien - odpart, wchodzac po schodach. - Prawdopodobnie kiedys to byt klasztor albo
opactwo. M0j dziadek przerobit to na letni dom, ale, jak pani widzi, spalit si¢. Nigdy go nie
odbudowano.

- To prawdziwy skarb. | te swiece! - zawotata. - Jestem... jestem zaskoczona, ze zadat pan sobie tyle
trudu dla mnie.

- Cieszg sig, ze sie pani podoba - odpart.



Phoebe ogarngta fala radosci, ktora przerodzita si¢ w peten entuzjazmu usmiech. Uniosta suknig i
przeszta ostroznie ponad swiecami w stron¢ poduszek.

- COz za interesujaca aranzacja. Egzotyczna.

- Egipska - rzucit Summerfield, zapraszajac ja gestem, by usiadta. - Przywioztem je ze soba. Uwazam,
ze Egipt jest bardzo inspirujacy, nigdy wczesniej nie czutem si¢ tak wolny od trosk zycia jak tam.
Pomyslatem, ze pozwolg zakosztowac pani tej wolnosci.

Podniecata ja sama mys$l o Egipcie - o§mielato magiczne otoczenie, wigc usiadla na jednej z poduch.
Mogta wyobrazi¢ sobie siebie w egipskim namiocie, odziang w jedwabie od stop do gtow, tak samo
jak w tej ksiazce z obrazkami, ktora ona, Ava 1 Greer ogladaly w dziecinstwie.

- Beduini maja w zwyczaju w taki wtasnie sposob jadaé kolacje - wyjasnit Summerfield, kucajac za
nig 1 odgarniajac kosmyk wlosow z jej ramienia, a zarazem muskajac palcami jej odkryta skorg. -
Jedza rekami kawatki przasnego chleba, ale dla pani - rzekt cicho, tak delikatnie gladzac ja po szyi, ze
zadrzata - poszedlem na ustepstwo; sa tutaj sztucce oraz chleb na zakwasie.

- Coz za odwaga - zazartowata z niego. Usmiechnat sig.

- Lubi pani wino? - spytat, robiac krok ponad poduszkami, po czym nalal wina do kieliszka i podat go
Phoebe. Drugi napetnit dla siebie 1 usmiechnat si¢ czarujaco, kiedy stukneli si¢ szktem.

Sprawial, ze trudno jej byto pamigtac, iz jest stuzaca uwodzona przez pracodawce.

- Smakuje pani wino? - spytal, kiedy si¢ napita. Gdy skingla twierdzaco gtowa, dodat: - Francuskie.
Prze-szmuglowane przez kanat.

- Szmugluje pan wino z Francji?

- Ja? - Zasmiat si¢. - Nie. Zostato kupione od przemytnika. Zawsze uwazatem, ze jesli samemu nie
mozna szmuglowac, nalezy przynajmniej zna¢ porzadnego szmuglera.



Phoebe rozesmiata si¢ z niedowierzaniem.

- Chce mnie pan nabrag, sir. Ale dlaczego kto$ miatby przemycaé wino z Francji?

- Nie wie pani?

Niech to szlag, najwyrazniej nie pamigtata, kim miata by¢! Rozesmiata si¢ 1 w odpowiedzi
przewrocila oczami.

- Poniewaz Francuzi bardzo cenia sobie swoje trunki

- wyjasnil - 1 naktadaja wysokie cta na te, ktore sa wywozone za granicg. A Anglicy cenig sobie swoje
wina i naktadaja dos¢ surowe cta za przywilej picia wina francuskiego. Tak si¢ sktada, ze znam
jednego takiego konesera, i on wpoil mi silne przekonanie, iz powinienem posiada¢ kilka butelek
francuskiego wina w porzadnej cenie.

- Przyjrzat jej si¢ uwaznie. - Sadzitem, ze jako zona Francuza jest pani mito$niczka francuskiego wina
- powiedziat.

- Och. Ach... niezupelnie - odparta 1 si¢ usmiechngta. Odpowiedzial usmiechem, napit sie 1 skinat z
uznaniem glowa.

- Jest pani glodna? - spytal i odstawil kieliszek, zeby zdja¢ pokrywke z jednego z pdtmiskow.

- Owszem - odezwata sie¢, uswiadamiajac sobie, ze umiera z gtodu.

Pod pokrywka znajdowaty si¢ rozne sery 1 owoce: winogrona, pomarancze 1 pokrojone w kostke
jabtka. Podniost drugi potmisek 1 ich oczom ukazaty si¢ plastry migsiwa 1 chleb. Widelcem natozyt je;j
na talerz rézne smakotyki, po czym na drugi - sobie.

- Angielskie pomarancze nie umywaja si¢ do tych, ktore jadtem w Paryzu - powiedziat od niechcenia,
nie odrywajac wzroku od jej ust. - Paryz to miasto wielu dekadenckich przyjemnosci, nieprawdaz?
Phoebe prawie w calosci potkneta czastke pomaranczy.

- W ktorej czgséci Paryza pani mieszkata? - spytat.

- Mieszkalam? - powtorzyla.

- W Paryzu. Na lewym brzegu, jak si¢ domyslam?



Na lewym brzegu czego? - zastanawiala si¢ nerwowo.

- Mmm - odparta.

- Moglismy by¢ sasiadami, wyobraza pani sobie? Bytem w Paryzu tylko przez kilka miesigcy, ale
wynajatem niewielki domek niedaleko Rue Monge. Jestem pewien, Ze pani wie, 0 czym moOwig.
Spanikowata nagle, ze zostanie zdemaskowana. Kiedy marzyta o tej nocy, nie marzyta o dtugich
rozmowach, na mito$¢ boska!

- Tak, oczywiscie - odparta niewyraznie, majac nadziejg, ze on nie bedzie drazyt tematu. - Wyborny
ser. Jaki to gatunek?

Zerknal na ser na jej talerzu 1 wzruszyt ramionami.

- Domysélam sig, ze najlepszy, jaki miata kucharka. - Znowu na nia spojrzal. - Nie ma nic bardziej
uroczego niz Sekwana wiosng - zauwazyl. - Mowita pani, ze gdzie mieszkata w Paryzu?

- Ach... - Phoebe wzigta spory kes kurczaka, jednoczes$nie zastanawiajac si¢ nerwowo, a chcac odwlec
odpowiedz, oblizata usta. Summerfield przygladat si¢ jej z pewnym rozbawieniem, cierpliwie
czekajac na odpowiedz. USmiechneta sig, napita wina, strzepneta drobiny kurczaka z kolan 1
ponownie zerkneta na Summerfielda.

- Gdzie? - zapytat.

Lekcewazaco machneta reka 1 odparta:

- Gdzie? Och, juz nawet nie pamigtam. Rue... jakas tam albo inna.

Odpowiedzial usmiechem.

- Wyjechal pan z Paryza - odezwata sig, desperacko pragnac zmieni¢ temat. - | dokad wtedy pan
pojechat?

- Do Szwajcarii. Mogg spytac, skad pochodzit pani zmarly maz?

Och, do licha. Phoebe odtozyla talerz i siggneta po swoj kieliszek, po czym wzigla kolejny tyk wina 1
chrzakneta nerwowo.

- Pochodzit z Rouen - odparta troch¢ niepewnie.



- Ach - rzekt od razu i skinat gtowa, jakby doskonale znat t¢ miejscowos$¢. - Kolejne wspaniate miasto.
Tamtejsza katedra jest recherche*, nie sadzi pani?

Dobry Boze, czy istniato jakies miejsce, ktorego nie widzial?

- To prawda - powiedziata pewnie. - Ale musz¢ wyznac... po tym, jak m6j maz... - zrobila gest dlonia
- zmarl, probuje¢ zapomniec...

- Dobry Boze, oczywiscie - odezwal si¢ z zatroskang mina. - Prosz¢ wybaczy¢.

- Nig, ja... - USmiechngla si¢ niewinnie. - Wyglada na to, ze zjechat pan caty $wiat, sir. Jest pan
prawdziwym poszukiwaczem przygod, prawda?

Postat jej zmystowy usmiech.

- Jestem poszukiwaczem przygdd w kazdym znaczeniu tego stowa. - Odsunat talerz 1 pochylit si¢ w
bok, opierajac si¢ na tokciu. - Dzigki temu zyje, szczerze méwiac. - Westchnat, upit porzadny tyk wina
i spojrzal w swoj kieliszek. - Dlatego Anglia i jej sielska prowincja wydaja mi si¢ takie duszne.
Obawiam sig, ze odwyklem i nie odpowiada mi zycie arystokraty.

To wyznanie zdziwito 1 zaintrygowato Phoebe.

- Co panu nie odpowiada? - spytata.

- Lepszym pytaniem byloby, co mi odpowiada. Rola wiejskiego dzentelmena potwornie mnie nuzy.
Anglicy chwala si¢ tym, ze osiagneli taki poziom zycia, 1z nie musza pracowac, ale ja wolatbym
pracowac, niz siedzie¢ i rozmawiac¢ o pogodzie czy plonach - powiedziat z pewna niechecia. - Nie ma
tutaj zadnych rozrywek, niczego, co mogtoby mnie zainteresowac. Czuj¢ si¢ jak uwigziony w klatce
ptak.

Phoebe nie mogta si¢ powstrzymac przed sSmiechem. Wygladat na zaskoczonego, co jeszcze bardziej
ja rozbawilo.

*(franc.) wyszukany, wykwintny, rzadki (przyp. red.).



- O co chodzi? - spytal.

- Przepraszam, sir, ale nie wierze, ze kto$ naprawde chciatby pracowac z wlasnej woli - odparla i
znowu si¢ zasmiata. - Jesli uwaza pan, ze zycie wiejskiego wicehrabiego jest me¢czace, powinien
sprobowac wstawac¢ o §wicie 1 pracowac az do zachodu stonca.

Tym razem to Will si¢ rozesmiat.

- Widziatem, jak pracuje pani ze swoim szkicownikiem o §wicie, madame. Nie jest to meczace zajecie.
- Ale ja jestem zmeczona! Prosze spojrze¢ na moje palce!

Wziat jej reke w swoja 1 uwaznie si¢ jej przyjrzat.

- Ten malenki odcisk to ryzyko zawodowe.

- Ale nigdy nie miatam odciskéw, dopdki nie... - Zamilkta, zanim zdazyta powiedzie¢ cos, co mogtoby
ja zdradzic.

Jednak nie byta wystarczajaco szybka.

- Dopoki co? - spytal, zerkajac na nia z zaciekawieniem.

- Dopoki nie zmusit mnie pan, zebym pracowala tyle godzin dziennie - odparta niefrasobliwie. - Jesli
uwaza pan, ze panskie zycie tutaj jest nuzace, dlaczego nie zamieszka pan w Londynie? Jestem pewna,
ze tam znalaztby pan mnostwo atrakcji, ktore zaspokoilyby panska nature poszukiwacza przygod.

- To niemozliwe z powodu choroby mojego ojca. Dopoki nie wydam sidstr za maz, nie dopilnuje, zeby
bracia znalezli porzadny zawod, 1 sam si¢ nie ozeni¢ oraz nie sptodze dziedzica, moim obowiazkiem
jest mieszka¢ w Wentworth Hall.

Usmiechnat si¢ cierpko, i nie patrzac Phoebe w oczy, natozyt sobie jedzenie na talerz.

- A co z pania? Czy w pani zyciu byty jakies przygody? Jej serce zaczg¢to bi¢ trochg szybciej;
nieznacznie

wzruszyta ramionami.

- Moje zycie byto dos¢ nudne. Dorastatam w podobnych warunkach jak wigkszo$¢ dziewczat,
wyszlam



za maz, owdowialam. A teraz jestem stylistka. Raczej mato tu przygod.

- Ale wyszla pani za maz za Francuza - rzekt. - Nauczyla si¢ pani zawodu we Francji, prawda? Prosze
mi opowiedzie¢ o swoim zyciu tam.

- Nie ma o czym opowiadac¢ - stwierdzita. Prychnat.

- Bzdura. Jestem pewien, ze taka urodziwa kobieta jak pani miata mnostwo okazji do r6znych
doswiadczen. Czy mitos¢ nie jest przygoda?

- Mito$¢?

Rozesmial si¢, widzac jej zaskoczenie.

- Uznalem, biorac pod uwagg pani dos¢ ptomienna przemowe na temat zalet mitosci, ze uwaza ja pani
za wielka przygode.

- CoOz... chyba tak - odparta enigmatycznie. Wtozyt do ust kawalek kurczaka i przezuwat go, nie
odrywajac od niej wzroku.

- Jak zmarl, jesli moge spytac?

- Kto? - spytata.

- Pani maz, madame.

- Z powodu goraczki - odparta natychmiast, i wyobrazita sobie, ze gdyby naprawdg istniat, mogiby
odczuwac podobny rodzaj goraczki, jaki ona odczuwata w tej chwili, siedzac w tym odludnym
miejscu z me¢zczyzna, ktory sprawial, ze jej serce thuklo si¢ w piersi jak oszalate. Potrzasneta glowa i
spojrzata na swoj talerz, jakby mowienie sprawiato jej bol.

- Prosze mi wybaczy¢. Widaé, ze wciaz go pani optakuje. Phoebe nie odpowiedziata, tylko odwrdécita
wzrok

1 spojrzala w mrok, przypominajac sobie wszystkie momenty, w ktorych opowiadata zmyslone
historie 0 zmartym megzu.

- Dlaczego tak dtugo pan nie wracal? - spytata, majac nadzieje, ze tym razem uda jej si¢ zmieni¢ temat
na dobre.



- Wie pani, jak dlugo mnie nie byto? - spytal, dotykajac jej kolana, co sprawilo, ze spojrzata na niego.
Potaknela.

- Pani Turner mi powiedziata.

- Wigce pewnie powiedziata takze, ze nie byto mnie zbyt dtugo. - Jakby nigdy nic pogtaskat ja po
wlosach.

- Dlaczego pan tak mowi?

- M¢j ojciec mnie potrzebowal, a mnie przy nim zabrakto.

- Wigc... dlaczego tak dtugo pan nie wracal? - powtOrzyta pytanie, nie rozumiejac jego odpowiedzi.

- Mam pani pokaza¢ dlaczego? - spytat, przesuwajac palcami od jej dtoni przez nagie ramig.

- Tak - odparta. - Proszg.

Przygladat jej si¢ przez chwilg. Bez stowa podnidst sig, si¢gnatl po cos za jej plecami 1 spod poduchy
wyciagnal oprawiona w zniszczona skore¢ ksigzke. Usiadt, trzymat ja przez chwile na kolanach,
przygladajac si¢ wytartej oktadce.

- Chciatem to pani pokazac, bo spodobat si¢ pani moj tatuaz - powiedzial, zerkajac na swoj nadgarstek.
Podat jej ksiazkg.

Phoebe nie wiedziala, czego si¢ spodziewac. Otworzyla tom na pierwszej stronie.

12 czerwca 1816

Dzis rano wyruszytem na poktadzie klipera do Francji. Wyplynelismy w czasie ulewnego deszczu, ale
majqc pasat za plecami...

Obok wpisu znajdowatl si¢ niesamowicie szczegdtowy rysunek statku wykonany tuszem. Byt to jego
dziennik podrozy. Poczula dreszcz podniecenia 1 z entuzjazmem przewracala kartki, czytajac wpisy
wyrywkowo 1 przygladajac si¢ jego rysunkom. Pisat niemal codziennie przez szes¢ lat, miedzy
kolejnymi wpisami zamieszczat szkice.



..przystawiwszy mi pistolet do glowy, ten przeklety lotr przepedzit mnie z drogi i pozbawit konia...
Obok wpisu byto wyobrazenie przekletego totra, jego twarz pokrywat kilkudniowy zarost, a oczy byty
tak wyraziste, ze Phoebe miata wrazenie, jakby patrzyl wprost na nia.

...domy zamienione w popioty. W tym ogdlnym obrazie zniszczenia w zamknietej zagrodzie znajdowato
sie bydfo...

Bydto za drewnianym ogrodzeniem.

...goscinnos¢ Raja, z ktorej stynie w calych Indiach. ..

Megzczyzna z zadowolonym obliczem, bezzgbnym usmiechem i bystrym wzrokiem miat na gtowie
duzy, wysoki kapelusz.

.tubyley pijq mieszanke koziego mleka i anyzu, po ktorej czutem sie cokolwiek odretwiaty.
Okazywano mi wielkq uwage i dzielono sie ubogim positkiem. ..

Rysunek matej, dziwnie wygladajacej chaty, przed ktora stata szeScioosobowa rodzina.

Kiedy dotarta do ostatniego wpisu, odkryta, ze na kolejnych stronach znajduje si¢ cate mnostwo
rysunkdw. Niektore przedstawialy krajobrazy, inne ludzi, ktorych spotkat. Jednak najbardzie;
zaintrygowaly ja wizerunki kobiet mniej lub bardziej odzianych, w sugestywnych pozach.
Uswiadomita sobie, ze byty to erotyczne rysunki niewiast, ktore znat.

- Ojej - odezwala si¢ i spojrzata na niego. - To... to jest niesamowite.



- Nie urazilem pani?

Urazil? Byta pobudzona. Przesuneta dtonia po rysunku przedstawiajacym pigkna mioda kobiete.
Pozowata Willowi nago. Przyciemnit jej skore weglem. Lezata na boku z noga ugicta w kolanie.
Gtowe opierata na jednej rece, podczas gdy druga spoczywala na jej piersiach.

Phoebe nie czula si¢ urazona, alez skad.

Mogta sobie wyobrazi¢, jak rysowal t¢ kobiete. Mogta sobie wyobrazi¢, jakby rysowat ja.

- Nie urazil pan - powiedziata cicho. - Jestem zauroczona.

- Nie sa tak dobre, jak pani szkice - odezwat sig, przygladajac si¢ rysunkowi w ksiazce.

- Nie, nie ma pan racji. Sa lepsze - odparta i usmiechngla si¢ do niego. - Te rysunki opowiadaja jakas
historie.

Will usmiechnat si¢ krzywo i1 wziat jej dton w swoja, odwracajac ja wnetrzem do gory. Pocatowat ja.
- Dziekuje.

- Dzigkuje mi pan? - spytata, gdy czubkiem jezyka dotknat jej skory.

Kazdy dotyk sprawial, ze byta coraz blizsza tego, by ulec swemu pragnieniu.

- Nigdy nikomu ich nie pokazywatem. Poza Addiso-nem.

- Dlaczego?

- Nie wiem.

Jego oczy byly ciemne 1 niezglgbione. Phoebe staczata si¢ po rowni pochytej prosto w ktopoty. Zapadt
zmrok. Przygladata sig, jak ogien wypelnia ztocistym Swiatlem oczy Summerfielda. Jeszcze bardziej
go zapragngla, a pozadanie wypehito kazda czastke jej ciala 1 pozbawilo ja mozliwosci swobodnego
oddychania.

Jakby oddychata pod woda.

- Dzigkuje, ze mi je pan pokazat - powiedziata 1 zamkneta ksiazke, przyciskajac ja do piersi. - Sa
pigkne.



Nie odezwal sig, tylko w milczeniu przygladat sig jej twarzy, szyi, piersiom, a Swiatto w jego oczach
nabrato ciemnego blasku.

- To niesamowite, ze mozna wedrowac po catym Swiecie, a to, co najpigkniejsze, znalez¢ w domu -
rzekt i pocatowal wewnetrzna strong jej nadgarstka. - Niesamowicie pickne - szepnat i ztozyt
pocalunek w zgieciu tokcia. - Skarb odkryty pod moim dachem.

Oddech Phoebe stat si¢ ptytki; mocno przyciskata jego pamigtnik do piersi.

Will przysunat sig 1 otoczyt ja ramieniem w talii.

- | pomysle¢, ze przemierzytem swiat wzdtuz 1 wszerz, a ty jestes tutaj - powiedzial, ktadac ja na
plecach. Pocatowat Phoebe w szyje, przesunat dtonia po jej zebrach i zatrzymat si¢ na piersi, uciskajac
ja 1 masujac.

Jej cialo zaczynalo si¢ poddawac. Zamkneta oczy, pozwalajac sobie czerpa¢ przyjemnos¢ z jego
pieszczot, 1 przez nieuwage upuscita pamigtnik. Znowu rozpalata ja goraczka, ale tym razem byta
bardziej intensywna.

- To przeznaczenie przywiodto mnie do pracy w twoim domu - wyszeptata.

Tak, to byto przeznaczenie - mezczyzna, ktory mogt pozbawic ja dziewictwa 1 pokazac jej, jak kochac,
jak zy¢ 1 korzystac z zycia.

Jednak Summerfield nie skorzystat z okazji. Gtosno przetknat sling 1 gwaltownie si¢ podniost do
pozycji siedzace;.



Rozdziat dziewigasty

Zatowal, Ze nie ma jakiego$ sznurka lub czego$ innego, co powstrzymatoby jego rece przed
dotykaniem jej. Szalenczo pozadat Phoebe, jednak réwnie mocno ja szanowat, a kiedy przypomniata
mu, ze jest jego pracownicg, dotarto do niego, ze zachowuje si¢ jak dran. Nie byt lepszy od pana
Hughesa. Przeczesal palcami wilosy, chcac oderwac¢ mysli od spalajacego go pragnienia. Wyciagnat
zza koszuli skarabeusza, gniewnie zerwal go z szyi i rzucil na ziemig.

Phoebe wstala, podniosta talizman 1 uwaznie mu si¢ przyjrzata.

- Wybacz mi, Phoebe - powiedzial Summerfield. - Zawiodlem cig.

-Nie, ja...

- Nie zaprzeczaj. Moje zamiary nie byly uczciwe - wyznat szczerze, cho¢ wiedzial, ze nawet w tej
chwili oddatby caty Wentworth Hall, byle tylko méc posmakowac jej ust, znalez¢ si¢ w niej. - Jestes$
bardzo pigkna, Phoebe i... gdybym tylko mégt, catkowicie splamitbym twdj honor.

- Calkowicie? - powtorzyla cicho, a on z zaskoczeniem wyczut w jej glosie jednoczesnie nadziejg 1 zal.
Pochylit si¢ nagle 1 ujat jej twarz w dionie.

- Nie mogg zaprzeczyc, ze walczytem ze swoim poczuciem obowiazku 1 prawdziwymi uczuciami.
Uwazam, ze jestes... - Niech Bég ma go w swojej opiece, ale uwazat,



ze byla oszatamiajaca - ...niesamowicie pigkna. I inteligentna, 1 btyskotliwa, 1 niezmiernie
utalentowana. | pomyslatem, Zze skoro oboje jestesmy dorosli i nadarza si¢ okazja - i jak mi si¢
zdawato, wzajemnie si¢ pragniemy

- to mozemy da¢ sobie troche przyjemnosci. Jednak nie pomyslatem o konsekwencjach. Zle si¢
zachowalem, wybacz mi.

Phoebe zamrugata. Will zmarszczyl brwi, czujac si¢ jeszcze podlej. Nie bardzo wiedziat, co chciat od
niej ustyszec¢. Jaki diabet sktonit go do tego, zeby zaproponowacé co$ tak nikczemnego tej cudownej
kobiecie?

Chwycit jej dton 1 przycisnat mocniej do serca, ktore nagle zaczeto bi€ jak szalone. Druga reka ujat jej
twarz, pozerajac ja wzrokiem, nagle przerazony, ze mogiby ja utracic.

Nadal oboje siedzieli na poduszkach. Phoebe pochylita si¢ powoli i dotkn¢ta ustami jego warg, i oboje
znOw upadli na poduszki. Will chwycit ja w ramiona - wydata mu si¢ lekka jak piodrko.

Od dos¢ dawna nie calowat kobiety w ten sposob

- a przynajmniej nie tak namigtnie, nie z takim zarem rozpalajacym jego ledzwie. Teraz oboje lezeli na
boku. Gtadzit ja po twarzy 1 wlosach, catujac.

Phoebe jekneta z rozkoszy, burzac mu krew w zytach. Miotaly nim przer6zne uczucia. Uniost glowe,
spojrzat na jej twarz oswietlona migkkim blaskiem swiec. Miata promienna skore - cata byta
promienna - w jej oczach malowato si¢ bezbrzezne pragnienie. Oddychata szybko, przez co jej piersi
gwaltownie falowaly.

- Dobry Boze - szepnat 1 pochylit gtowe, zeby ucatowac skore na jej dekolcie. Wsunat palce za jej
suknig, wyczuwajac opuszkami nabrzmiaty sutek. Phoebe wygieta si¢ ku niemu, a jemu fala
pozadania niemal rozsadzita spodnie.

- Nie mogg ci si¢ oprze¢ - wyszeptal. - Nie mogg ci¢ nie dotykac, kiedy jestes blisko mnie. - Szalenczo
calowat jej szyje, usta, potem wroécit do piersi.



Phoebe jekneta 1 zacisngta dionie na jego ramionach. Chwycit dot jej sukni, podciagnat do gory 1 objat
dtonia jej kostke.

Przesuwat palce wzdtuz jej nogi do miejsca, gdzie konczyty si¢ ponczochy, 1 dotknat gotej skory.
Phoebe sapngla podniecona; otworzyta szeroko oczy 1 spojrzata na niego. Powinien przestac, chciat
przestac, ale jej ciato bylo zbyt kuszace, zbyt migkkie, ciepte i1 delikatne.

- Sir...

- Will - odpart bez tchu, nagle pragnac ustysze¢ swoje imi¢ w jej ustach. - Mow do mnie: Will.
Phoebe uniosta sig, ujeta jego twarz w dtonie.

- Will. - Gdy jej dtonie gladzily jego skronie, ramiona, szyje, on piescit wnetrze jej ud, powoli
przesuwajac dton coraz wyzej. Jeczata cichutko, jakby kazde musnigcie jego palcow ja parzyto.
Rozchylita usta, zamkngla oczy 1 zacisneta dtonie na jego ramionach.

Will wsunat palce pod jej majtki 1 musnat wloski, ktore skrywaty jej pte¢. Krzykneta w jego usta, gdy
zaczat ja tam piescic.

Teraz to Will jeknal, odnajdujac przyjemnos¢ w dawaniu jej rozkoszy. Masowat ja coraz szybciej, po
czym wsunat palec w jej wilgotna kobiecosC. Lapczywie tapala powietrze; mocniej zacisneta palce na
jego ramionach.

- Och, Boze - wyszeptata. - Nie powinnam, powinnam... dobry Boze...

Szybko osiagngta orgazm tak silny, ze Will czul jego pulsowanie w catym swoim ciele. Zatkata z
rozkoszy, wtulajac si¢ w niego.

Kiedy w koncu otworzyla oczy, spojrzata na niego z takim zachwytem 1 spetnieniem, ze Will poczut
nieznane dotad uktucie w sercu. Uznal, ze mogtby umrze¢ jako bardzo szczesliwy cztowiek, mogac
codziennie dawac jej taka rozkosz. Jego ciato ptongto pozadaniem, serce walito jak oszalalte, ale czul
si¢ niesamowicie - 1 dziwnie - usatysfakcjonowany tym, ze ona do§wiadczyta rozkoszy.



- Will - szepngla zdumiona.

Przytulit ja do siebie, pocatlowat w czoto 1 opadt na poduszki, a Phoebe wtulita si¢ w niego.

Przez chwilg tak lezeli, wpatrujac sie w powoli przygasajacy ogien. Rozmawiali o dziwnych rzeczach,
o swoich marzeniach, nadziejach i przyjemnosciach. O Egipcie, Indiach 1 Grecji.

Jednak kiedy ksigzyc wzeszedl, a wickszos¢ $wiec wypalila si¢, pora byta najwyzsza wracac¢ do
dworu. Zgasit dwie ostatnie pochodnie 1 obejmujac ja w pasie, poprowadzit z powrotem do todzi,
mocno $ciskajac w dtoni swoj pamigtnik.

Przeprawa przez jezioro uptyngla w ciszy; Phoebe zwrdcita twarz ku rozgwiezdzonemu niebu, przy-
mknawszy oczy, sycac si¢ wilgotnym, cieptym, wieczornym powietrzem. Stycha¢ byto jedynie plusk
| skrzypienie wioset.

Kiedy wroécili na brzeg 1 dotarli do altany, Will si¢ zatrzymat. Tutaj mieli si¢ rozdzieli¢, tutaj kazde z
nich miato wroci¢ do swojej roli pana i stuzacej. Spojrzat na Phoebe. W swietle ksigzyca krysztatlowe
spinki w jej wlosach wygladaty jak mate gwiazdy. Wziat ja w ramiona, jeszcze raz pocatowat.
Usmiech Phoebe zgast; zaczgta odsuwac sig¢ od niego, az w koncu dotykali si¢ juz tylko koniuszkami
palcow.

- Dzigkuje - powiedziata. - To bylo... - Spojrzata na niego 1 westchng¢ta z usmiechem. - To byto
magiczne.

Jej stowa przepelnity go szczgsciem 1 satysfakcja.

Phoebe uniosta si¢ na palcach, pocatowata go w usta 1 wciaz si¢ usmiechajac, szybko ruszyta w strong
domu.

Summerfield stat bez ruchu, patrzac za nia. Za kobieta w niebieskiej sukni wygladajaca jak duch.

To byto magiczne.

Co sie z nim stato? I jak to si¢ stato, ze w ogole dotart na skraj tej przepasci, z ktorej spadt?



To pytanie go przesladowato, gdy lezat w t6zku, nie mogac zasna¢. Wyobrazal sobie Phoebe w
drugim koncu domu, w jej matym t6zku obok pracowni. Wyobrazat ja sobie w najbardziej intymny
sposob, z nim, naga, dosiadajaca go. Ten obraz, wspomnienie cudownych chwil spedzonych na
wyspie 1 Swiadomos¢, ze byta jego stuzaca, ktdéra miat chronié, sprawita, ze przez cata noc nie zmruzyt
oka.

Wciaz o niej myslat, kiedy rano Farley go poinformowat, ze przybyto z wizyta trzech dzentelmendow.
- Dzierzawcy?

- Nie, jasnie panie - odparl Farley. - Przyjechali z Greenhill.

Will poczut ucisk w zotadku. Intuicja podpowiadata mu, ze miato to co§ wspdlnego z Joshua.
Okazato sig, ze intuicja go nie zawiodta. Trzej mgzczyzni byli handlarzami koni 1 dobili targu z Joshua
co do konia, ktorego nie byt witascicielem. Zwierze nalezato do jego ojca. A jednak Joshua pozwolit
im wierzyc¢, ze to on, 1 tylko on, ma prawo wiasnosci.

Jak zwykle Will obiecat, ze zaptaci za nieodpowiedzialne 1 ktamliwe zachowanie brata. Odprowadzit
me¢zczyzn na podjazd 1 stojac w pelnym stoncu, obiecat:

- Mozecie by¢ pewni, panowie, ze wszystko zostanie nalezycie zalatwione. Nie znios¢ nawet
najmniejszej nieuczciwosci czy oszustwa. Ktos, kto oszukuje, traci mdj szacunek i poparcie na
Zawsze.

- Dzigkuje, sir - odezwat si¢ pan Broadwick, ten, ktory mowit w imieniu calej trojki. Wyciagnat reke
na zgodg. - Ufam, ze odzyska pan pieniadze, ktore wylozylismy w dobrej wierze, 1 wszystko pan
naprawi.

- Moze by¢ pan tego pewny - odpart Will przez zacisnigte z¢by.

Przyszto mu do gltowy, ze powinien zmusi¢ Joshug do poniesienia konsekwencji - niechby trafit do
wigzie-



nia, skoro na to zastugiwat. Jednak mysl o ojcu skutecznie go powstrzymata te zamiary.

Poczekal, az me¢zczyzni wsiada na konie 1 odjada z Wentworth Hall, 1 dopiero wtedy odwrocit si¢ i
wszedl do domu, zamierzajac najpierw spotkac sie z ojcem, a potem udusi¢ Joshue.

Nie zauwazyl otwartego okna powyzej ani Phoebe siedzacej na parapecie, ze skarabeuszem w
zacis$nigtej dtoni. Wczoraj go wyrzucit, a ona go podniosta i nosita teraz w kieszeni.

Rozdziat dwudziesty

Caroline Fitzherbert na popotudniowa herbat¢ ubrata si¢ w nowa suknig, ktoéra zamowita u miejscowej
krawcowej 1 ktora kazata ozdobi¢ haftem w taki sam sposob, w jaki ozdobiony byt skraj 1 rekawy
sukni madame Dupree.

Krawcowa spisata si¢ niezle, jednak Caroline nie byta zadowolona. Wiedziata, ze z niczego nie bgdzie
do konca zadowolona, dopdki nie zostanie hrabing Bedford i nie zacznie rozkazywac¢ londynskiej
krawcowej, ktora tak cenit lord Summerfield.

Miata pewnos¢, ze bylo to tylko kwestia czasu. Summerfield sprawial wrazenie, ze jest nig
zainteresowany, a jej matka styszata we wsi, 1z wspominal komus, ze zamierza si¢ ozenic jeszcze
przed koncem roku.

Caroline spojrzata w lustro 1 usmiechngta si¢ do siebie. Bedzie taskawa 1 hojng hrabina. Nie poczuje
si¢ zaskoczona, jesli Summerfield oswiadczy si¢ podczas przyjecia, ktore planowatl na ostatnie dwa
tygodnie miesiaca. Wiejskie kmiotki uwielbiaja takie wydarzenia.

Pd&zniej, kiedy lokaj poinformowat ja, ze z wizyta przybyt pan Darby, pomyslata, ze to dziwne:
dlaczego lokaj moéwi o wicehrabim, uzywajac jego nazwiska, ale uznata, ze wicehrabia pomylit dni.
Miat przyjechac jutro, i uznata jego pomytke za oznake¢ zaangazowania.

Jednak to nie William Darby ja odwiedzil, lecz jego brat, Joshua.



Mtodszy Darby wszedt do salonu z dlonmi splecionymi za plecami i1 tajemniczym u$miechem na
ustach. Byt rownie wysoki jak brat, ale nie tak barczysty. Jego ciemnobrazowe oczy wydawaty si¢
znacznie ciemniejsze niz oczy Summerfielda. Mial na sobie ciemny surdut 1 kamizelke w paski, ktora
go bardzo wyszczuplata. Caroline ze zdziwieniem pomyslala, ze wygladat znacznie bardzie;
cywilizowanie niz Will, co byto dziwne, zwazywszy na jego reputacje.

Ta wizyta ja zaskoczyla, tym bardziej ze nie wiedziala, co byto je; powodem.

- Panie Darby - odezwala si¢ niepewnie. - Jak... jak mito, Ze pan nas odwiedzit.

Nie odezwal si¢ stowem, tylko skinat glowa, po czym wyciagnat zza plecow reke, w ktorej trzymat
jedna r6z¢. Caroline spojrzata na kwiat, a potem na niego.

- Nie rozumiem.

- Naprawdg? - spytat glebokim, aksamitnym gltosem. - Sadze, ze sa tylko dwa wytlumaczenia tego, iz
mezczyzna przynosi pigknej kobiecie jedng czerwona rdzg.

- Och? A jakie? - spytata podejrzliwie Caroline.

- Jeden to taki, ze chce ztozy¢ kondolencje. Caroline uniosta brew.

- Chce mi pan ztozy¢ kondolencje, Sir?

- Oczywiscie, ze nie.

- Jaki wigc jest drugi powod?

- Ze ten dzentelmen bardzo podziwia t¢ dame.

- Proszeg o wybaczenie, Sir, ale zaszto chyba jakie$ nieporozumienie. Jestem adorowana przez
panskiego brata, wicehrabiego.

Joshua Darby usmiechnatl si¢ diabolicznie.

- Zapewniam pania, panno Fitzherbert, Ze nie ma zadnego nieporozumienia. Teraz moze pani uznac,
ze adoruje paniag dwoch mezczyzn z rodziny Darbych.

Jego zachowanie byto szokujace, a jednak dziwnie fascynujace. Caroline przekrzywita gtowe,
taksujac go



wzrokiem. Byt przystojny, jednak pozostawata kwestia jego reputacji. Poza tym nigdy nie zostanie
hrabia, chyba ze wydarzy si¢ jakas rodzinna tragedia.

Usmiechnat si¢ do niej 1 Caroline troch¢ zaskoczyta reakcja wlasnego ciata. Niemniej wybrata juz
droge 1 nie zamierzata z niej zbaczac.

- Obawiam sig¢, panie Darby, ze pan si¢ pomylit - odezwata si¢ chtodno. - Nic schlebia mi bycie
adorowana przez dwoch braci. Nie mogg pana przyjacé, poniewaz mam porozumienie z lordem
Summerfieldem.

Rozesmiat si¢ 1 zrobil krok do przodu, zatrzymujac si¢ tuz przed nia 1 dotykajac r6za czubka jej nosa.
- Niech pani nie bgdzie tego taka pewna - powiedziat i znowu si¢ usmiechnat.

* k% %

Nie majac odpowiedniej liczby paciorkéw do sukni Alice, Phoebe musiata tego ranka udac si¢ w
towarzystwie Friedy do Greenhill. Kiedy wrocita do Wentworth Hall, zalozyta fartuch, po czym
wsypala koraliki do jednego z pudetek na przybory krawieckie, ktore teraz trzymata w swojej sypialni,
poniewaz suknie i druciane formy zajmowaty cata przestrzen w pracowni.

Zatrzymala si¢ na chwilg 1 ponownie spojrzala na dziwny talizman z kamienia, ktory Will sciagnal z
szy1 1 wyrzucil. Kamien byt zielony, ptaski, prostokatny 1 wypolerowany na wysoki potysk. Na jego
powierzchni wycicto kilka matych figurek. Byly dziwne, tajemnicze... tak samo jak Summerfield.
Kiedy wrocita do pracowni, uS§wiadomita sobie, ze cos si¢ zmienito. Albo byto nie na miejscu. Jednak
kiedy spojrzata na suknie w r6znym stadium przygotowania, bele materialu w rogu pomieszczenia,
koszyki z igtami, nozyczkami 1 wstazkami porozrzucanymi po podtodze, nie mogta ruszy¢ palcem.



I wtedy to dostrzegta - manekin, na ktérym znajdowata si¢ suknia balowa Jane, byt pusty. Phoebe
gwaltownie ztapata powietrze; - suknia nie byla jeszcze skonczona, w kilku miejscach wciaz miata
fastrygi, a w innych brakowato jej odpowiednich 0zdob - po co kto$ mialtby ja zabierac?

- Och, nie - jekneta. - Och nie, nie, nie! Nie odwazylaby sig!

Jednak najwyrazniej si¢ odwazyta.

Wybiegta z pracowni i skierowata si¢ do pokoju Jane we wschodnim skrzydle, a kiedy dotarta na
miejsce, glosno zapukata do drzwi.

- Lady Jane! Proszg otworzy¢!

Nikt nie odpowiedzial. Phoebe znowu gtosno zapukata. Jedna z pokojowek wystawita gtowe z pokoju
na koncu korytarza.

- W czym problem? - spytata ze zloscia.

- Lady Jane - odparta zasapana Phoebe. - Widziatas

ja?

- W sali balowej z nauczycielem tanca.

Phoebe obrdcita si¢ na pigcie 1 zbiegta gldownymi schodami na dot.

Nie miala pojg¢cia, gdzie znajdowala si¢ sala balowa, wigc zatrzymywata si¢ 1 pukata do kazdych
drzwi, zmierzajac do konca korytarza.

I wtedy ustyszata muzyke. Ruszyta w tamta strong. Przed drzwiami ustyszata nie tylko dzwigki
pianina, ale takze dziewczecy chichot. Zapukatla 1 nie czekajac na zaproszenie, weszta do pokoju.
Byta tam Jane w sukni, ktorej Phoebe jeszcze nie skonczyta, 1 Alice, przy oknie, z zagniewana mina.
Nauczyciel tanca, wysoki, chudy mezczyzna z koscistym nosem, spojrzat na Phoebe w taki sposob,
jakby si¢ spodziewal, ze mloda kobieta za chwilg oznajmi, iz wlasnie zawalito sig¢ niebo.

Przy pianinie siedziato jakie$s dziewczg.



- Co pani tutaj robi? - spytata ostro Alice, gdy Phoebe wkroczyta do pokoju. - Nie powinna pani
zajmowac si¢ szyciem?

- Prawde mowiac, powinnam... - odparta zdyszana Phoebe, rzucajac Jane grozne spojrzenie - ...szy¢ te
suknig. Jeszcze nie jest skonczona, lady Jane. Musisz ja natychmiast zdjac.

- Mowitam ci, ze tak nie wolno - odezwala si¢ tryumfalnie Alice. - Oddaj sukni¢, nim madame Dupree
dostanie apopleksji.

Jane, co nie byto zaskoczeniem, odmowita.

- Pozniej ja oddam, ale chcg zobaczy¢, jak suknia wyglada, gdy tancze - powiedziata 1 wyciagneta rece
do nauczyciela.

- Zdejmij ja, Jane - powtorzyta Phoebe.

- Nie bedzie mi pani mowi¢, co mam robi¢ - rzucita ostro Jane.

- Lady Jane, proszg.

Nauczyciel tanca nerwowo zerkal to na Jane, to na Alice.

- Jesli fastryga pusci, bede miata duzo pracy, by to naprawic, a nie ma juz na to czasu.

- Nic si¢ nie stanie, jesli ponosze ja przez jedno popotudnie - odparta beztrosko Jane, 1 jak
rozpieszczone dziecko przerzucita tren do przodu, a potem do tyhu.

Phoebe zmarszczyta brwi. Tren byt zaledwie przyfa-strygowany.

- Jesli jej nie zdeymiesz, powiem Willowi - zagrozita Alice.

- Nie obchodzi mnie to - odparta z rozdraznieniem Jane. Alice natychmiast ruszyta do Jane, probujac
chwycié

siostre, ale ta bez trudu strzasnela jej reke.

- Lady Jane! - zawotata Phoebe. - Prosz¢ uwazaé. Dziewczegta wybiegly z sali balowej, a za nimi
Phoebe.

Styszata, jak mtoda kobieta przy pianinie krzykneta ze zgrozy.



Jednak lata odpowiedniego wychowania zrobity swoje i Phoebe nigdy nie pozwolitaby sobie, by
biegac jak chlopczyca, szta wiec szybkim krokiem, patrzac, jak panny znikaja w pokoju na koncu
korytarza.

Gdy dotarta do drzwi, zaskoczyto ja, ze w srodku znajdowatla si¢ cata rodzina.

- Ojej - odezwala si¢ pospiesznie. - Przepraszam bardzo - dodata, ze wzrokiem utkwionym w Willu.
Zar, ktory palil jej szyje, spowodowany byt pogonia za Jane, byla tego pewna.

- Madame Dupree - odezwat si¢ spokojnie, jakby byli wylacznie znajomymi i nigdy nie potaczyt ich
nieprawdopodobnie intymny wieczOr na magicznej wyspie.

- Ja... - Spojrzata na Jane, ktora rzucita jej petne lekcewazenia spojrzenie. Roger, rozparty na krzesle,
usmiechatl si¢ z wyzszoS$cia. Alice stata przy drzwiach, mocno zacisnawszy usta, a Joshua ponuro
patrzyt na Willa. - Przepraszam. Prosz¢ wybaczy¢ moje najscie - powiedziala, nie rozgladajac sig. -
Chciatam tylko porozmawia¢ z Jane, zanim zacznie lekcje tanca.

Jane prychneta 1 zaczgla bezmyslnie skubaé rekaw.

- Niepotrzebne mi lekcje. Po prostu tanczytam. To Alice jest niezgrabna.

- Will! - zawotata Alice.

- Jane, proszg - odpart ze znuzeniem Summerfield.

- To jej suknia - wyjasnita szybko Phoebe, uswiadamiajac sobie w tej chwili, ze miata na sobie fartuch
Z powbijanymi w material szpilkami. - Jeszcze nie jest skonczona, zaledwie sfastrygowana. Zabrata
sukni¢ z manekina, a ja naprawdg muszg ja skonczyc.

- Na Boga, prosz¢ nawet tak nie mowic - odezwat si¢ Roger.

- Cicho, Roger! - zawotata Jane.

- Bo co? Poprosisz mnie do tanca?



- Dosy¢ tego! - odezwat si¢ ostro Will i rzucit grozne spojrzenie najmtodsze;j siostrze. - Czy to
prawda? Zabratas suknig, chociaz nie jest jeszcze gotowa?

- To moja suknia.

- IdZ na gor¢ 1 zdejmij ja - warknat.

- A nie méwitam - rzucita ztosliwie Alice.

- Alice, nie potrzebuje twojej pomocy - syknat.

Nie, pomyslata Phoebe, potrzebowal pomocy kuratora i szeryfa.

- Oto 1 potezny wicehrabia zajmujacy si¢ waznymi sprawami dotyczacymi posiadtosci, jak na
przyktad, kto powinien nosi¢ sukni¢ - odezwat si¢ ironicznie Joshua.

Ich brak manier i sposob, w jaki si¢ do siebie odnosili, byty zaskakujace. Phoebe nie mogla sig
powstrzymac przed zdumieniem i zarazem zazenowaniem.

- Jane - jeszcze ostrzej odezwat si¢ Will. - Natychmiast idZ i zmien suknig. I prosz¢ nic nie brac z
pracowni, chyba ze madame Dupree ci na to pozwoli.

- Mam stucha¢ rozkazow stuzacej? - Jane prychneta 1 wyszta z pokoju, potracajac przy wyjsciu
Phoebe. Joshua zarechotat.

- Proszg, madame Dupree. Mj brat wtasnie zrobit to, co dotychczas nie udalo si¢ parlamentowi. Dat
pani, kobiecie pracujacej, pewne prawa. Na pewno jest pani szcz¢sliwa.

Rzeczywiscie byta; zerkngla na Willa.

- Dzigkuje.

- Proszg - odpart krotko. - Jesli to wszystko, moze pani odejsc.

Zdawkowe odprawienie zaskoczylo ja. Dygneta nieporadnie 1 wyszla, zamykajac za soba drzwi.
Jednak kiedy znalazla si¢ sama w korytarzu, zatrzymala si¢, oparta jedna reke o Sciang, a druga
przycisnegta do brzucha.

Bez wzgledu na to, co wydarzylto si¢ miedzy nimi zeszlej nocy i co czula, sytuacja byta dos¢ jasna - dla
niego jest le-



dwie potajemna mitostka, kims, z kim mozna spedzi¢ czas do Slubu. W pewnym sensie przystata na
taki uktad.

Nie dawato jej to poczucia wyzwolenia.

Wydawato jej sig, ze rozumie znaczenie swojego postegpowania - stow, ktorych uzyta w swoim liscie,
spojrzen, uwodzenia. Jednak nie zdawata sobie sprawy, jak powazne byly tego konsekwencje.

Miata wrazenie, zZe serce jej peka.

W pracowni odzyskata sukni¢ balowa. Jane szybko si¢ przebrata, nie odzywajac si¢ do madame
Dupree, a kiedy skonczyta, natychmiast wyszla.

Phoebe wilasnie naciagngla suknie na druciany manekin, gdy w otwartych drzwiach stan¢ta Frieda, a
przeciag wzbit w powietrze kawatki materiatu lezace na stole. Phoebe i Frieda rzucity sig, zeby ztapac
jak najwiecej kawatkow, nim spadna na podtoge.

- Och, jest tak strasznie goraco! - poskarzyla si¢ Frieda, odktadajac materiat na stot. - Co ja bym data
za odrobing deszczu, ktory cho¢ trochg ochtodzitby powietrze.

Kolejny silny podmuch zakotysat manekinem, ale Frieda go chwycita, podczas gdy Phoebe pobiegta
zamkna¢ okno. Przypomniata sobie, ze tego ranka widziata przez nie, jak Will zarzekat si¢ przed
drzwiami wejsciowymi, iz nie bedzie tolerowac nieuczciwosci ani ktamstwa.

To, a takze chtodne przyjecie w jego gabinecie, sprawito, ze czuta si¢ wyjatkowo staba. Byla zbyt
naiwna na takie gierki, niewprawiona w sztuce oszukiwania czy uwodzenia. A jednak nie mogta
przesta¢ mysle¢ o minionej nocy. O swiecach, winie 1 jego ksiazce, drogocennym pamigtniku z zycia
za granica, ktorym chciat si¢ z nig podzieli¢. Nie mogta przesta¢ mysle¢ o tym, jak jego dtonie i usta
wedrowaly po jej ciele.

Pragneta wigcej. Jakkolwiek byto to nierozsadne czy wrecz szalone, pragngta wigce;.



- Ma pani wypieki! - oznajmita Frieda, zmarszczywszy brwi. - Chyba ten upat pani nie shuzy.

- Nie, to nie upat - odparta Phoebe z bladym usmiechem. - Nie najlepiej si¢ czujg.

- Chyba nie jest pani w cigzy?

Phoebe Zachneta sig 1 z przerazeniem spojrzata na Friedg, ktora rozesmiata si¢ rozbawiona.

- To tylko zart! C6z, to raczej mato prawdopodobne bez numerka czy dwaéch. Tak - powiedziata,
radosnie potrzasajac glowa - pracowata pani cigzej 1 dtuzej nawet od samego jasnie pana, to wiem na
pewno. Teraz to chyba ja musz¢ zaczac si¢ martwic.

- C-c0? - wykrzykneta Phoebe. - Frieda, czy ty...?

- Nie, nie - odparta Frieda, od niechcenia machajac r¢ka, i si¢ rozeSmiata. - OczywisScie, ze nie. Nie
jestem rozpustnica - dodata, zagadkowo marszczac brwi. Jednak jej usSmiech przygast 1 zerkneta na
Phoebe. - Spdzniam si¢ zaledwie dwa dni.

Phoebe dostrzegta zmartwienie w brazowych oczach Friedy 1 natychmiast odtozyta kawatki
materiatow, ktore trzymata w dtoniach. Podeszta do dziewczyny, obejmujac ja mocno.

- No juz, prosze si¢ nie martwi¢ - powiedziata Frieda, poklepujac reke Phoebe. - Nie ma czym. Jestem
tego pewna. Bylam bardzo ostrozna, naprawde. Wtozytam do srodka gabke nasaczona octem.

Byl to powszechny sposob zapobiegania ciazy, z ktorego korzystato wiele kobiet. Ale Frieda nie
wydawata si¢ zbyt pewna, a prawde mowiac, czuta si¢ caltkowicie niepewna. Znowu poklepata Phoebe
po dioni, po czym wyprostowata si¢, zmuszajac ja do zabrania ramienia, 1 pochylita si¢ nad kawatkiem
materiatu, ktory miata obszy¢ peretkami.

- Nic mi nie jest, naprawde.

- Friedo...



- Potrzebujemy wigcej nici, prawda? - powiedziata Frieda. Nagle wstala i poszta do sypialni, zeby
pogrzeba¢ w stojacych tam pudetkach.

Phoebe usiadta 1 wzieta si¢ do roboty, chociaz jej mysli zaprzatato cos innego. Byta bliska tego, by
oddac¢ si¢ Willowi zesztej nocy. Jak tatwo by jej to przyszto.

Pracowala jeszcze dlugo po wyjsciu Friedy, robiac idealny szew przytwierdzajacy tren do sukni Jane,
podczas gdy w jej glowie kigbilo si¢ wiele mysli i emocji. Gdy stonce zaczeto zachodzié, przerwala,
by zapali¢ dwie $swieczki. Pudetko na hubke 1 krzesiwo znajdowato si¢ jednak w sypialni, 1 kiedy po
nie poszla, ustyszata przez przewody kominowe przyttumione glosy.

Gdy zapadta noc, byta tak zajeta, Zze nie ustyszata, 1z ktos wszedt do pracowni.

- Farley! - wykrzykneta, gdy to zauwazyta.

- Brakowalo nam pani podczas kolacji, madame Du-pree.

- Dzigkuje, ze znowu przystal pan tacg. Ale poniewaz przyj¢cie jest juz za dwa dni, musz¢ pracowac.
Mezczyzna skinat gtowa 1 rozejrzal si¢ dokota zmieszany.

- Niestety doszto do niewielkiej sprzeczki miedzy lordem Summerfieldem i jego bratem Joshua. Jego
lordow-ska mos$¢ prosi, zeby natychmiast pani przyszta do salonu ojca.

Jej serce zaczeto gwattownie bic.

- Do salonu ojca? - spytata, starajac si¢ nie okazywac emocji.

- Na pierwszym pigtrze, madame, w apartamentach hrabiego.

- Teraz? Dochodzi juz 6sma! - powiedziala, bezwiednie dotykajac wlosow.

- Proszeg o wybaczenie, ale doktadne stowa jego lordowskiej mosci brzmiaty ,,tak szybko, jak tylko
bedzie mogta".



Phoebe zamrugata.

Farley skrzywit si¢ nieznacznie i zrobit krok w kierunku stotu. Pochylit si¢ 1 szepnat:

- Jest jakis ktopot z Joshua.

- Och. - Skingta glowa. - Zaraz tam przyjde. Wstata, ciagajac fartuch.

Kiedy Farley wyszedl, odwrocita si¢ do lustra. Byta zmgczona i rozczochrana. Kosmyki wtosow
wysunely si¢ z koka, ktory upieta na karku, a jej zwykta dzienna suknia byta pomigta.

Sprobowata przygtadzi¢ rozczochrane wlosy, ale bezskutecznie. Poszczypata si¢ w policzki, zeby
nabraty rumiencow, najlepiej jak mogta wygladzita suknig, wzigta amulet i wsungta go do kieszeni, po
czym siegneta po $wiecznik, zeby o$wiecac sobie droge do hrabiowskich apartamentow.



Rozdziat dwudziesty pierwszy

Serce Willa podskoczyto, gdy rozleglto si¢ pukanie do drzwi. Szybko wziat od Phoebe §wiecznik,
odstawit go i wpuscit ja do salonu.

- Nie mam nikogo, do kogo mégltbym si¢ zwrdci¢, madame Dupree - powiedzial, $wiadomy, ze w tym
domu $ciany maja uszy. Nie mogt ryzykowac i traktowac jej inaczej niz jak stuzaca. - M0j brat
potrzebuje pomocy - odezwat si¢ cicho. - Joshua upit si¢ w pubie w Greenhill, to raz, i istniato ryzyko,
ze zostanie postrzelony, to dwa. Najwyrazniej Joshua moéwit rzeczy, ktorych nie powinien méowic.

- Och - powiedziata zdezorientowana, podczas gdy Will prowadzit ja do pokojoéw znajdujacych si¢ w
glebi.

- Jacob, cztowiek, ktéry na co dzien zajmuje si¢ moim ojcem, musiat pojecha¢ do swojej starej matki.
Jane 1 Alice sa na kolacji u pastora, a Roger... - Potrzasnat gtlowa. - Nie mam pojecia, gdzie jest Roger.
Nie chce pani niczego narzucac, ale naprawde muszg prosi¢, by$ zaj¢la si¢ moim ojcem - powiedziat.
- S-stucham?

- Chodzmy - powiedziat 1 wskazat na sypialnig, w ktorej jego ojciec siedzial przy kominku.

Utkwita szeroko otwarte oczy w starcu, u§wiadamiajac sobie, czego Will od niej zada.

- Och nie - szepngla. - Nie mozna mi ufac...



- Alez oczywiscie, ze mozna. Musi pani z nim tylko siedzie€ i czyta¢ mu na glos.

- Z pewnoscia pani Turner...

- Pani Turner ma swojq rodzing - powiedzial, biorac peleryng 1 zarzucajac ja sobie na ramiona. - |
prawde powiedziawszy, Phoebe, jesli poprosze o to kogo$ innego, nie bede mie¢ pewnosci, ze wiesci o
postepkach mojego brata si¢ nie rozniosa. - Podszedt do ojca i pochylit si¢ nad nim. - Ojcze, pamigtasz
madame Dupree, prawda?

Phoebe przyjrzata si¢ staremu mgzczyznie, jakby spodziewajac si¢ po nim odpowiedzi, ktorej
oczywiscie nie udzielit. Ale hrabia uniost palec wskazujacy.

- Nie moze mowic. Ale jest sSwiadomy naszej obecnosci 1 otoczenia.

Zawahata sig, nim podeszta 1 potozyta mata dton na ramieniu hrabiego.

- Milo znéw pana spotkac, jasnie panie - odezwata si¢, po czym dygneta z gracja godna damy dworu,
1 serce Willa przestato na chwilg bi¢. Ta krawcowa traktowatla go jak w petni sSwiadomego cztowieka.
| hrabiego.

Jej eleganckie powitanie kontrastowato z paskudna ktotnia na temat koni, jaka prowadzit z Joshua w
tym samym pokoju zaledwie godzing temu.

- Dlaczego mialbym ich nie sprzedac? - spytal Joshua. - Te konie sa tak samo moje, jak twoje. Sa
czescia posiadiosci 1 mam do nich takie samo prawo jak ty.

Willa zaskoczyto jego rozumowanie.

- One nie naleza do zadnego z nas. Sq wlasnoscia ojca. Nigdy nie zgodzitby sig, zebys je sprzedal, aby
moc uprawia¢ hazard.

- Czyzby? - spytal zimno Joshua, po czym spojrzat na ojca. - Pytales go o to?

Jaki diabet opetat jego brata? Uswiadomit sobie, ze m¢zczyzna, ktory stat przed nim tego popotudnia,
nie byt tym samym chtopcem, ktory kiedys$ nie odstgpowat Willa na krok, zamegczajac go pytaniami o
to, jak ksiezyc mo-



ze by¢ widoczny na niebie, kiedy §wieci stonce, albo dokad biegna kroliki, gdy uciekaja.

- Jak $miesz hanbi¢ dobre imi¢ naszego ojca w taki sposob? - gniewnie rzucit Will.

Joshua prychnat lekcewazaco.

- Nasz ojciec nie ma pojgcia o honorze ani o hanbie! To tylko cielesna powloka cztowieka, ktory
kiedys$ zyt. Naprawde wierzysz, ze pozostato co$ z jego rozumu? Wierzysz, ze ta... ta istota poznaje
kogokolwiek z nas?

- Tak - odpart ostro Will, wstrzasnigty stowami brata. - | dobrze rozumie, co teraz moéwisz. Styszy cig
i doskonale rozumie!

Przez utamek sekundy Will dostrzegt bol malujacy sie na twarzy brata.

- Nie - odezwat si¢ cicho Joshua, zdecydowanie potrzasajac glowa. - Pozostalo z niego tylko ciato
cztowieka, ktorym kiedys byt.

Will czul, Ze ta obelga rozchodzi si¢ po ciele ojca jak lodowaty podmuch.

Nie przedtuzat juz spotkania, tylko w ostrych stowach ostrzegt brata, ze jesli nie zacznie zachowywac
si¢ jak przystato na dzentelmena 1 lojalnego syna, bedzie miat do czynienia z prawnikiem rodziny,
poniewaz Will zamierzal za wszelka ceng chroni¢ posiadios¢ hrabiego.

Joshua takze zagrozit Willowi, po czym wyszedt z pokoju.

Kiedy tylko zamknety si¢ za nim drzwi, Summerfield przykucnal przy ojcu 1 powiedziat:

- On tak nie myslal, tato. Ma klopoty 1 boi sig... Jest zagubiony. Naprawdg tak nie myslat. Musisz mi
uwierzyc¢.

Oczy ojca przepetnione byty bolem. A teraz Joshua chciat da¢ si¢ zabi¢ z powodow, ktorych Will nie
byt w stanie pojac. Patrzac na Phoebe, wstydzit si¢ za swoja rodzing.

- Dzigkuje, ze przysztas, madame. Nie zajmie mi to duzo czasu.



Odwrdcit sig 1 ruszyt do wyjscia.

- Nie, prosz¢ poczekac! - zawotata Phoebe. - Nic wigcej mi pan nie powie?

- Na stole lezy kilka ksiazek - powiedziat. - Dobranoc, Phoebe. Wroce najszybciej, jak bede mogt.
Co mowiac, wyszedl pospiesznie z pokoju.

Phoebe drgneta, gdy za Willem zatrzasnety si¢ drzwi. Wyszedt tak szybko, ze nawet nie zdazyta si¢
poruszyc¢.

Spojrzata na swojego podopiecznego. Zauwazylta, ze wykrzywiony palec wskazujacy hrabiego
poruszyt si¢ 1 zrozumiata, ze chodzito mu o nia.

- Prosze¢ o wybaczenie, jasnie panie, zachowujg si¢ niegrzecznie - powiedziala.

Ponownie podnidst palec.

- Ja... chce pan, zebym panu poczytata? - spytala i rozejrzata si¢ po pokoju. Naprzeciwko kominka
staly dwa krzesta. Okragly stot znajdowat si¢ w drugim koncu pomieszczenia i1 lezata na nim sterta
ksiazek. Phoebe podeszta do stolika 1 wybrata ksigzke, ktora nie wydawatla jej si¢ tak nieciekawa jak
pozostate: Skrzypce z Cremony Ernsta Theodora Amadeusa Hoffmanna.

Wrocita do hrabiego 1 rozejrzala sig, gdzie mogtaby postawic¢ swieczkg. W poblizu znajdowalo si¢
tylko jedno krzesto, nieopodal kominka.

- Obawiam sig, zZe to si¢ nie sprawdzi - powiedziata 1 ponownie spojrzata na swojego podopiecznego.
- Domyslam sig, ze meble zostaty usunigte, aby mogt si¢ pan swobodnie poruszac, jasnie panie, ale
wydaje mi si¢ - oczywiscie prosz¢ o wybaczenie - ze przez to pokoj stat si¢ do$¢ nieprzytulny. Jesli
wytrzyma pan ze mna, moglabym poczyni¢ kilka drobnych zmian, a potem panu poczyta¢ w
przyjemniejszym otoczeniu.

Czekata na jaki$ znak. Mingta chwila, nieznacznie odwrocit glowe, unoszac wzrok najwyzej jak mogt
- na wysokos$¢ jej brzucha. I podniost palec wskazujacy.

Phoebe si¢ rozpromienita.



- Wspaniale. Bedzie pan bardzo zadowolony, kiedy skonczg, jestem tego pewna.

* * %

Will wrocit w koncu do posiadiosci z Joshua, obaj cali byli utyttani w btocie, a Will miat oprocz tego
krwawiace ktykcie, poniewaz musiat walczy¢ z dwoma totrami, ktorzy probowali okras¢ jego bardzo
pijanego brata.

Ale walka ocucita Joshug 1 przez kwadrans obaj walczyli ramig w ramig, podczas gdy Henry udat si¢
PO pomoc.

Kiedy Henry wrocit z dwoma znajomymi, ztodzieje uciekli, Joshua znowu popadt w alkoholowy
stupor 1 Will potrzebowat pomocy Henry'ego 1 jego dwdch znajomych, by wsadzi¢ chlopaka na konia.
Nim Will i Farley potozyli Joshug do t6zka, bylo wpdt do dwunastej. Kinac pod nosem, Will wrocit do
apartamentow ojca.

Kiedy otworzyt pierwsze drzwi, zaskoczyto go, gdy ustyszal Smiech 1 zatrzymat sig, zeby si¢ lepiej
temu przystuchac.

- Och, to bylo podte z ich strony! - powiedziata $piewnie. - Moze pan sobie wyobrazi¢? Widziatl ich
calty Londyn! Myslatam, ze moja matka zemdleje z rozpaczy, ale ona si¢ $miata.

Will podszedt do drzwi salonu. Nie wiedziat, co zaskoczylo go bardziej - fakt, ze meble zostaty
poprzestawiane, czy to, ze Phoebe siedziata na krawedzi krzesta i z ozywieniem opowiadata co$ jego
ojcu.

- C0z, jasnie panie, moge pana zapewnic, ze tylko ona si¢ Smiata. Szczerze wierzg, ze panna
Chadwick... Och! - krzykneta, dostrzegtszy Willa w drzwiach. - Nie styszatam, kiedy pan wszedl, sir.
- Proszg nie przerywac¢ swojej opowiesci, jestem pewien, ze tata chciatby ustysze¢ zakonczenie.

- Coz... - odparta, zerkajac nerwowo na hrabiego - to byta tylko taka historyjka dla zabicia czasu i ja...
- Za-



milkta i zerkne¢ta na Willa. - Przepraszam, ale... czy pan krwawi?

- Ja? - spytal i dotknat twarzy. Na palcach miat krew. - Nie wiedzialem.

Phoebe natychmiast wstata 1 ruszyta w jego strong.

- Nie wiedziat pan? Prosze¢ spojrze¢ na swoje ubranie i rece! - zawotala, uyymujac jedna jego dton w
SWoje.

- Ach - powiedzial, krzywiac si¢, gdy dotkneta jego kitykci. Poczut taki bodl, jakby reka byta ztamana.
Phoebe spojrzata na niego z typowo kobieca dezaprobata.

- Uczestniczyt pan w bojce?

- Niestety tak.

- Biedny Joshua - odezwala si¢, znowu patrzac na jego klykcie.

- Nie, nie, moj biedny brat $pi w swoim 16zku. To byta bojka w jego obronie.

- Te rany trzeba oczysci¢ - powiedziala surowo. - Jest tu gdzies miednica?

- W sypialni ojca. Pgjde...

- Nie z tak poranionymi dlonmi - odparla i jak kwatermistrz wskazata dlonia drzwi prowadzace do
sypialni.

Will nie byt glupcem - nie miat tez nic przeciwko odrobinie troski po tym, co przeszedt dzis
wieczorem.

- Dobrze - zgodzit si¢. - Jak si¢ miewa hrabia? - spytat.

- Chyba jest zmeczony - odpowiedziata Phoebe, a kiedy koto niego przechodzili, potozyta mu
opiekunczo dton na ramieniu. Willowi1 ten gest wydat si¢ najbardziej naturalnym objawem troski o
ojca, jaki kiedykolwiek widziat.

Zatrzymat si¢ 1 takze potozyt dton na ramieniu ojca, nieporadnie chcac okaza¢ mu zainteresowanie.
Kiedy wszedt do sypialni, Phoebe byta juz przy miednicy, moczac chusteczke w wodzie 1 wyzymajac
ja. Podszedt 1 wyciagnat prawa reke. Phoebe ostroznie zaczeta przemywac skaleczenia 1 zadrapania.



- To musiata by¢ catkiem powazna bojka. Skrzywit sig, kiedy dotkneta wyjatkowo glebokiej rany.

- Ci ztodzieje chcieli ograbi¢ Joshug z pienigdzy... jesli nie z zycia.

- To straszne! Znali go?

- Nie wiem. Mo6j znajomy uwaza, ze chyba tak.

Willowi1 do glowy przychodzity r6zne scenariusze. Sama mysl o tym, ze jego brat probowat sprzedac
konia z Wentworth Hall, tak go rozztoscita, ze w momencie stabosci powiedziat:

- Nie mam pojecia, dlaczego robi i méwi te wszystkie rzeczy. Dobrze wie, ze nie znios¢ oszustwa w
zadnej formie i z zadnego powodu.

Phoebe zamoczyta chustke w wodzie z mydtem.

- Szczerze moOwiac, nie rozumiem moich sidstr 1 braci - przyznal Will 1 westchnat cigzko. - Jako$ nie
moge tego wszystkiego ogarna¢. Mam wrazenie, jakbysmy byli kawalkami rozbitej porcelany.
Najwigksze kawatki zostaty posklejane rodzinnym spoiwem... ale pozostaly jeszcze mate okruchy,
ktorych nie moge nigdzie dopasowac.

Phoebe usmiechnela si¢ nieznacznie.

- Cos nie tak? - spytat.

- Nie - odparta. - Chyba jestem troch¢ zmegczona, to wszystko.

- Oczywiscie, Ze jest pani... jeste§ zmeczona. Za dlugo kazatem ci siedzie¢. Nie wiem, jak mam cig za
to przepraszac.

- Alez nie musisz - powiedziata, podnoszac ku niemu oczy w kolorze letniego nieba. - Zaprzyjaznitam
si¢ z twoim ojcem. I sadze, ze podoba mu si¢ obecne umeblowanie pokoju.

- Tak - odparl Will z usmiechem. - Zauwazylem. Roze$miata si¢ cicho, wyciagajac reke po jego druga
dton. Postusznie ja podat.



- Dobry Boze - odezwat sig, gdy w jego glowie pojawila si¢ pewna mysl. - Pierwsi goscie pojawia si¢
we wtorek. Chyba bede wprowadzal moje rodzenstwo do towarzystwa! - Ta mysl go przyttaczata. -
Czy moge przyjac, ze dziewczeta beda mialy odpowiednie kreacje?

- Oczywiscie - powiedziata. - Razem z Frieda dopieszczamy suknie balowe i sadzg, ze uporamy si¢ z
tym do konca tygodnia. PrzygotowatySmy juz wersje dzienne 1 poranne.

Nic nie odpowiedziat - obserwowal, jak swiatlo swiecy potyskuje w jej jasnych wiosach. Skonczyta
przemywanie jego ran. Teraz stali 1 patrzyli na siebie. USmiechnela sig; dla niego byta
niewyobrazalnie pigkna, a jej usSmiech napetnial jego serce cieptem.

- Coz - odezwata si¢ cicho. Will przetknat §ling.

- Muszg potozy¢€ ojca do t6zka. Skingla gtowa.

- Jeszcze jednarzecz. - Siggneta do kieszeni sukni i wyciagneta z niej skarabeusza, ktorego mu podata.
- Zostawites to. Co to jest?

UsSmiechnat sie.

- Skarabeusz. Amulet. Przeklety kupiec, ktory wziat za niego dwa funty, obiecat, ze posiada moc
powstrzymywania cielesnych pragnien. - Usmiechnal si¢ cierpko, omiatajac ja wzrokiem. -
Najwyrazniej jest niewiele wart.

- Ale jest §liczny. Zupekie niespotykany.

- Musisz wigc go zatrzymac - powiedziat 1 zacisnal jej palce na amulecie. Otworzyta usta, zeby
zaprotestowac, ale potrzasnat glowa. - Chce, zebys$ go wzigla - odezwat si¢. - To postanowione.

- Dziekuje.

- Dzickuje, ze zajetas si¢ moimi ranami. - Ale nie zabrat reki.

Usmiechneta si¢.



- Twoj ojciec - przypomniata mu.

- Tak. - Musiat znowu wzia¢ ja w ramiona, calowac jej usta, ktore teraz usmiechaty si¢ do niego tak
kuszaco.

Podniost do ust jej dton 1 ztozyl na niej pocatunek. A potem wrdcit do ojca.

- Jestem niezmiernie wdzi¢czny madame Dupree

- powiedziat do hrabiego. - To mite z jej strony, ze zgodzita si¢ posiedzie¢ z tobg dzi§ wieczorem.
Ojciec unidst palec.

Phoebe podeszta z drugiej strony fotela i uklgkta.

- Dobrej nocy, jasnie panie. Obiecujg, ze podczas nastgpnej wizyty dokoncze czyta¢ Skrzypce z
Cremony.

- Wstata 1 ponad glowa hrabiego spojrzata na Willa. Jej oczy swiecity w blasku swiec, 1 Will dostrzegt
w nich tgsknote, rownie bezbrzezna jak jego.

- Dobrej nocy, jasnie panie.

- Dobranoc, madame Dupree. I jeszcze raz dzigkuje. Posytajac mu kolejny tagodny u§miech, wyszia z
pokoju.

Will stat przez chwilg, stuchajac jej krokow. Potem spojrzat ojcu w oczy. Widziat w nich zmeczenie |
troske o Joshue.

- Nic mu nie jest, papo - powiedziat. - Spi. W oczach starca pojawit si¢ wyraz ulgi.

- Chodzmy - powiedziat Will. - Potoze ci¢. O wszystkim opowiem ci jutro rano.



Rondzi vty g

Nastepnego ranka Will poktocit sig z Alice, ktdra zdecydowalta si¢ pojecha¢ do Greenhill, chociaz nie
byto nikogo, kto moglby ja tam zabra¢. Will spodziewat si¢ fachowcow, ktorzy mieli zajac sie
niezbednymi naprawami w domu, Joshua nie byl w stanie jej zabra¢, a chociaz Roger si¢ zaoferowat,
ze ja zawiezie, Will ani troche¢ mu nie ufat.

Alice byta wsciekta na brata, ze nie pozwalat jej jecha¢ do miasteczka, ale on zauwazyt, w jaki sposob
W niedzielg patrzyta w kosSciele na pomocnika kowala.

- To nic nie da - powiedziat jej. - Wiem, co masz do zatatwienia w Greenhill.

Wiasnie wtedy Alice zaczeta szlocha¢ 1 oskarzyta go, ze niszczy jej zycie. Will nie miat az tak
twardego serca - szczerze méwiac, nie mogt patrzeé, jak jego siostra cierpi. Ale wiedziat takze, co si¢
moéwi o mtodym pomocniku kowala, wziat wigc Alice w ramiona i rzekt:

- Cokolwiek on ci powiedziatl, kochanie, tak naprawd¢ chodzi mu tylko o twoj majatek. To nie jest
cztowiek honoru.

Alice odepchngla brata, krzyczac:

- Powiedziatby$ wszystko, byle tylko trzyma¢ mnie od niego z daleka!

| uciekta z pokoju.



Ustyszat trzasniecie drzwiami, a potem odglos jej krokOw na marmurowej posadzce w holu, gdy
biegta do swojego pokoju. Opadl na krzesto. Czut si¢ idiotycznie w roli zarazem ojca, brata i matki.
Nie bardzo si¢ do tego nadawat - kilka ostatnich lat spedzil na spetlnianiu swoich zachcianek, kochaniu
kogo zapragnat, zadawaniu si¢ z kimkolwiek miat ochot¢. Byt wolny.

Teraz czul si¢ jak wigzien we wlasnym domu. Bylo tak, jak powiedzial Phoebe zesztej nocy - nie
nadawat sie na przewodnika po zyciu dla swojego rodzenstwa. Ale mieli tylko jego. Ilez by dal za
matke, ojca - kogokolwiek - kto zrozumiatby ich lepiej niz on.

Ostatnie dni byly dos¢ megczace; nie miat nastroju, by siedzie¢ bezczynnie i rozprawiac¢ o pogodzie, ale
obiecat, ze odwiedzi Fitzherbertow. Nigdy nie uda mu si¢ naktoni¢ rodzenstwa, by zachowywato si¢
stosownie, jesli on sam nie bedzie si¢ tak zachowywat.

Przybyt krétko po czwartej, zdecydowany wypetic obietnice, bez wzgledu na zmeczenie. Caroline
Fitzherbert przywitata go jak zwykle skromnym u§miechem 1 prosba, by usiadl. Obecna byta takze jej
matka, cata w skowronkach - opowiadata mu, jak wszyscy domownicy usitowali ztapaé¢ weza, ktorego
zauwazono w przykuchennym ogrodku. Lecz ta historyjka Willa niemal uspita. Jego mysli krazyty
wokot Phoebe 1 wyrazu oczu ojca, gdy mu wyjasnil, Zze po kolejnej libacji Joshua usitowal sprzedac
konia.

Jednak gdy herbatka powoli dobiegata konca - albo raczej gdy si¢ tam dowlokta - Summerfield zaczat
zauwazac, ze panna Fitzherbert nie zachowywalta si¢ z wlasciwa sobie powsciagliwoscia. Wydawata
si¢ rozkojarzona 1 zerkata na r6z¢ w wazonie, ktory stal na stole nieopodal jej krzesta.

Kiedy zaprosit ja na przechadzke po ogrodzie, mial wrazenie, jakby ociagala si¢ z pdjsciem.

- Dzigkuje za wizyte, Sir - powiedziata, gdy przechodzili obok zo6ttych zonkili i niebieskich
niezapominajek.



- Panska obecnos$¢ jest dla nas zawsze bardzo mita.

- Znowu si¢ usmiechneta 1 odwroécita wzrok.

- Mnie jest tym bardziej mito - odpart.

Bardzo si¢ starat wzbudzi¢ w sobie to samo uczucie niecierpliwego oczekiwania i ciepta, ktore
towarzyszyto mu, gdy byt z Phoebe, ale jakos nie mogl go w sobie odnalez¢. To sprawiato, ze cata
sytuacja stawata si¢ niedorzeczna, poniewaz Caroline Fitzherbert byta idealng kandydatka na zone. A
Phoebe nie.

By¢ moze nie dos$¢ zabiegat o panng Fitzherbert - nie pocatowat jej, nie probowat nawet czerpac z jej
obecnosci takiej przyjemnosci, jaka czerpat z obecnosci madame Dupree. Gdy wigc weszli do altany,
Will odruchowo potozyt jej rekg na ramieniu.

- Tak? - spytata stodko.

Nic nie powiedzial, po prostu ujat w palce jej podbrodek, unidst jej twarz 1 pocatowat ja.

Zamarla, jej cialo zesztywniato, wargi nawet nie drgnely.

To nie miato sensu. Will nie odczuwat niczego poza delikatnym mrowieniem - nic nie przypominato
tej namigtnosci, ktora przetoczylta si¢ przez niego, gdy po raz pierwszy pocatowat Phoebe. Podniost
gltowe¢ 1 usmiechnat sie.

Caroline miata zarumienione policzki. -Ja...

- Prosze mi wybaczy¢ moja smialos¢ - powiedziat Summerfield uprzejmie, oczyma wyobrazni widzac
Phoebe.

- Nie mam czego wybaczac - odparta 1 wbita wzrok w ziemig, niesmiato dotykajac jego dtoni.

Will chwycit jej reke 1 przycisnat do ust.

- Powinienem juz i$¢ - powiedziat cicho. - Mam wiele spraw do zatatwienia.

- Tak, oczywiscie.

Kiedy dotarli do podjazdu, a chiopak stajenny zostal postany po jego konia, Will usmiechnat si¢ 1
powiedziat:



- Dzigkuj¢ za przemity wieczor, panno Fitzherbert.

- Och, jest pan zbyt uprzejmy - odparta i zerkneta na drzwi domu. - Wiem, ze nie bytam dzisiaj
najmilszg towarzyszka - dodata nieSmialo. - Musz¢ przyzna¢, ze dokucza mi bol gtowy.

- Powinna pani odpocza¢ - odezwatl si¢ natychmiast.

- Nie powinienem pani zatrzymywac.

- Och, nie - powiedziata szybko. - Gdyby nie panska wizyta, dzien bylby beznadziejny.

Uktonit si¢ ponownie 1 zrobit krok w tyl.

- Zycze wiec wszystkiego dobrego, panno Fitzherbert. Milego wieczoru.

Dygneta, po czym mocno objeta si¢ ramionami, a Will wskoczyt na grzbiet Fergusa. Odjezdzajac,
podniost dton w gescie pozegnania, jednak gdy tylko si¢ odwrocit, natychmiast zapomniat o Caroline.
Rozmyslat o Phoebe, wspominat, jak trzymat ja w ramionach, jak calowat jej usta 1 szyj¢. Zastanawiat
si¢, jak uda mu si¢ pogodzi¢ pragnienie, by by¢ z kims takim jak ona, z obowiazkiem poslubienia
kogos takiego jak panna Fitzherbert.

Wydawato mu si¢ to niemozliwe.

* % %

Dzien byt tak cieply, ze wszystkie okna zostaly otwarte, przez co Phoebe 1 Frieda mogty stysze¢
dzwigki pianina towarzyszace lekcji tanca Jane 1 Alice.

Phoebe ustyszata takze odgtos konskich kopyt na podjezdzie 1 nie mogla si¢ powstrzymac, by nie
wyjrze¢ przez okno. To byt Will, w eleganckim stroju 1 z wtosami zaczesanymi do tytu. Czyz nie byt
przystojny? Nic dziwnego, ze tak wielu ludzi przyjezdzato do posiadtosci na dwa tygodnie

- pani Turner powiedziata, ze wszyscy maja niezame¢zne corki 1 wszystko by oddali, zeby wydac je za
Willa.

Phoebe rozumiata dlaczego. Gdyby nie znajdowata si¢ w tak nietypowym potozeniu...



- Trzy dni spdznienia - odezwala si¢ Frieda. - To chyba nic nadzwyczajnego, prawda?

Phoebe z ociaganiem odwrocita si¢ od okna.

- Nie - odparta z uSmiechem. - Moja siostra nigdy nie jest w stanie przewidzie¢, kiedy bgdzie
niedysponowana, podczas gdy ja mogtabym wedtug tego ustawiac¢ zegarek.

- Ja tez moglabym ustawia¢ zegarek. - W oczach Frie-dy malowat si¢ niepokoj.

Zanim Phoebe zdazyta odpowiedzie¢, drzwi pracowni otworzyty si¢ 1 do srodka wpadta Jane, krecac
piruety 1 dygajac nieznacznie. Za nig weszta Alice, przygladajac si¢ siostrze.

- Nigdy nie powinna$ dygac¢, poki nie zostaniesz oficjalnie przedstawiona, Jane. Prawda, Phoebe?

- Ach... nie - odparta Phoebe i usmiechneta si¢ do dziewczat. - Czy mam ci zaprezentowaé¢ odpowiedni
dworski ukton?

- Umie pani? - spytata uszcze¢s§liwiona Jane.

- Umiem.

- Tak, tak! Prosze nam pokazac! - zawotata Jane, klaszczac w dtonie.

- Dobrze. - Phoebe zasmiata sig¢ i stangta posrodku pokoju, przesuwajac krzesto i manekina. Szeroko
rozlozyta ramiona i powiedziata: - Musicie bardzo daleko wysuna¢ jedna nogg, o tak. Wyprostowane
znizacie si¢, jakby opuszczano was na sznurku z sufitu. Witam, jasnie panie - dodata, nieznacznie
przechylajac glowe. - Widzicie?

- Teraz ja! - zawotata Jane.

Zasmialty si¢, widzac jej nieporadne ruchy, ale po kilku probach Jane odniosta sukces.

Alice potrzebowata zdecydowanie mniej pomocy; idealnie dygneta juz za pierwszym razem, czym
zyskata aplauz Friedy 1 Phoebe.

- Widzicie? - powiedziala Jane, obracajac si¢ dokola i opierajac obie dtonie na stole. - Alice uwaza, ze
bar-



dziej si¢ nadaje do wiejskich tancow z kowalami i1 farmerami niz do uczestnictwa w balach, ale
calkiem dobrze jej wychodza dworskie umizgL

Phoebe i1 Frieda spojrzaty na siebie.

- Niestety - kontynuowata dziewczyna - podejrzewam, ze z kowalem tez nie bedzie tanczy¢, bo kiedy
dzi$§ rano spacerowalam z pannga Abernathy po takach, widzialam go w towarzystwie dziewczyny,
ktora prowadzi sklep pana Reynoldsa.

Alice poczerwieniala.

- Nie badz niemadra, Jane - odezwala si¢, od niechcenia przygtadzajac wlosy. - Zrobitam to, o co
prosit Will. Nie mam kontaktu z panem Hughesem.

- Nie? - spytata Jane, najwyrazniej podekscytowana ta informacja.

Alice odwrocita si¢ 1 spojrzata jej prosto w oczy.

- Nie - odparta.

- Wszystko jedno. - Jane wzruszyta ramionami, przesuwajac si¢ ku manekinowi, na ktérym wisiata jej
suknia balowa, 1 rozpostarta spodnicg. - Jest juz skonczona?

- Prawie - odparta Phoebe, spokojnic odsuwajac dlonie Jane. - Dzisiaj skonczymy naszywanie peretek.
Ich uwage zwrocito pukanie do drzwi.

- Zobaczg, kto to! - powiedziata Jane wesoto 1 szybko poszta otworzy¢ drzwi, po czym gleboko
dygneta.

- Proszg, prosze, lady Jane! - pochwalil ja stojacy w otwartych drzwiach Will. - Pozwol, ze pomogg ci
wstac - dodat 1 wyciagnat do niej reke.

Jane wsuneta palce w jego dton 1 z przechylona gtowa wyprostowata si¢ z gracja, po czym uniosta
gltowe 1 usmiechneta si¢ promiennie do brata.

- Co myslisz?

- Mysle, ze byt to najbardziej krolewski ukton, jaki kiedykolwiek widziatem - odpart.

Ucieszona Jane ponownie okrecita si¢ dokota. Will szybko spojrzal na Phoebe.



- Prosz¢ wybaczy¢ mi moje najscie, madame Dupree, ale chciatlbym na chwilg¢ porwac siostre. -
Spojrzat na Jane. - Chodzi o ksiazke, ktora nalezy do Rogera.

- Boze drogi - odezwata si¢ Jane, wzdychajac zniecierpliwiona. - Przeciez i tak nie zamierzat jej
czytac.

- Chodzmy, Jane. Alice, jesli pozwolisz. Jestem pewien, ze madame Dupree 1 Frieda majq sporo pracy.
- Spojrzat na Phoebe. - Prosimy o wybaczenie - powiedziat Will. Ale si¢ nie poruszyt. Spojrzat na
suknig, ktora wisiata na jednym z wielu hakow w pracowni.

- Dla kogo to? - spytal.

- Dla lady Jane, jasnie panie.

Znowu przyjrzat si¢ sukni, potem potrzasnat glowa.

- Jest nieodpowiednia.

Frieda odwrocita si¢ 1 zdumiona spojrzata na Phoebe

- Stucham? - spytata Phoebe, patrzac na dzienna kreacj¢ w kolorze r6zy. Byta pigkna, cudownie
skrojona i ozdobiona malenkimi wstazeczkami. Uwazala, ze jest to jedno z jej najlepszych dziet.

- Nie - odezwat si¢ i spojrzat przez rami¢ na Phoebe.

- Dekolt, madame, jest zbyt gleboki. Mowitem juz pani o tym. Nie zastosowata si¢ pani do moich
instrukcji? Jego instrukcji?

- Alez nie jest zbyt gieboki - odparta kategorycznie Phoebe. - Pasuje do lady Jane, sir. Jest zgodny z
obecna moda 1...

- Jest zbyt glgboki - powtorzyt Will i odwrocil si¢ do niej. - Sprzeciwia mi si¢ pani?

Phoebe zamrugata. Spojrzata na Fried¢. Potem na Willa.

- Prosz¢ o wybaczenie, jasnie panie - zacze¢ta. Skinat glowa 1 si¢ odwrdcit, aby ponownie przyjrzec si¢
sukni. - Ale szczerze mowiac, nie mogg si¢ z tym zgodzic.

Jej reakcja najwyrazniej go nie zaskoczyla. Jego oczy miaty dziwny wyraz, jakby wrecz chceiat ja
zacheci¢ do sprzeczki. Rzucit spojrzenie Friedzie.



- Friedo, bedziesz tak dobra 1 pozwolisz mi zamieni¢ stowo z madame Dupree?

Frieda szeroko otworzyta oczy, spojrzata z przestrachem na Phoebe, ale szybko wstata i dygneta, po
czym wyszia.

Will poczekal, az ucichng jej kroki na schodach.

- Nie - powiedziata Phoebe, potrzasajac gtowa. - Nie mogg, nie przerobig tej sukni, zeby dostosowaé
si¢ do jakichs$ purytanskich pogladéw na temat mody, sin Zatrudnit mnie pan, abym uszyta panskim
siostrom kreacje zgodne z najnowsza moda, 1 nikt mnie nie przekona, ze najnowsza moda idzie w
parze z jakimi$ prowincjonalnymi pogladami na temat przyzwoitosci. - Wyzywajaco skrzyzowata
ramiona. - Jestem o tym przekonana - dodata, juz mniej pewnie.

- Suknia - powiedziat niskim gtosem - jest pigkna. Chcialem tylko mie¢ jaki$ pretekst, zeby
porozmawiac z tobg sam na sam.

- Och - odparta, opuszczajac ramiona. - Och... Podszedt blize;.

- Musiatlem cig¢ zobaczy¢ - odezwat si¢ cicho. - Jutro jest niedziela, pozostali stuzacy beda ja spedzac
ze swoimi rodzinami.

- Will!

To Jane wchodzita po schodach.

- Cholera - burknat pod nosem. - Jutro o pierwszej za oranzeria. Mozesz si¢ tam ze mna spotkac¢?

- Will! Ile mam na ciebie czekac? - zawotala Jane.

- Chwileczke, Jane! - odkrzyknat i spojrzat na Phoebe.

Skingta gtowa. Obrocit si¢ gwalttownie 1 wyszedt z pracowni, nim Jane zdazyta wejs¢ na gore.
Phoebe nie zdawata sobie sprawy, jak mocno bije jej serce, dopoki nie zostata sama.

Nadal tak bito, kiedy wrocita Frieda.

- Co ci¢ napadto? - zawotala. - Chcesz straci¢ prace?



- Nie! - odparta zdecydowanie Phoebe. - Ale... ta suknia naprawde mi si¢ podoba.

Frieda potrzasneta glowa.

- Moze zacznie ci si¢ podobac¢ dach nad gtowa, nim znowu przyjdzie ci do glowy, zeby odzywac si¢ w
ten sposob, Phoebe. Widziatam, jak zwalniano ludzi za mniejsze przewinienia. Szczerze mowiac,
wlasnie tego sie spodziewatam.

- Tak - odezwala si¢ Phoebe. - To bylo nierozsadne z mojej strony.

- Bardzo nierozsadne - przyznata zdecydowanie Frieda 1 wrocita do naszywania koralikdw.

Phoebe zerkneta dyskretnie na Friedg.

- Gdzie potozytas ztota ni¢? - spytata od niechcenia i przeszta do sasiedniego pokoju pod pretekstem
jej poszukania, bo potrzebowata chwili, by da¢ sercu odpoczac.

Jutro, za oranzeria, o pierwszej. Na jej usta wyptynat powolny usmiech. Poczuta w sobie lekkosc,
ktorej doswiadczyta tamtej nocy na wyspie; nieopisang wolnos¢ ducha.



Rozdziat dwudziesty trzeci

Z trudem udato mu si¢ uwolni¢ od swojego rodzenstwa. Alice 1 Jane poktocity si¢ o parg rekawiczek z
kozlej skory, Roger odmowit wstania z 16zka, a Joshua wyjechat o Swicie nie wiadomo dokad. Will
spoznil si¢ do stajni 1 sam osiodtal Fergusa, zeby nikt si¢ nie dopytywat, dokad jedzie.

A teraz, siedzac na jego grzbiecie, Will czekal za oranzeria.

Wyciagnat z kieszeni zegarek i ponownie sprawdzit godzing - kwadrans po pierwszej. Nie
przychodzita.

Nie mogt ukry¢ rozczarowania - WCzoraj i dzisiaj nie mys$lat o niczym innym, a w nocy oczekiwanie
na spotkanie z niag wypetnito jego sny.

Moze zatrzymata ja pani Turner. Will wiedziat, ze gospodyni pracowata w czasie weekendu, aby
przygotowac dom na przybycie pierwszych gosci we wtorek. Ale pani Turner nigdy nie natozytaby na
Phoebe jakich§ obowiazkow, uprzednio nie zapytawszy Willa o zgode.

(Gdzie ona si¢ podziewata? Czyzby zmienita zdanie? Zadrzat na sama mysl o tym. Nie mogt sobie
wyobrazi¢, ze bedzie widywat ja w swoim domu, a nie bedzie mogt by¢ blisko nie;.

Znowu zerknatl na kieszonkowy zegarek. Siedemnascie po pierwsze;.



Nie przyjdzie.

Westchnawszy, spiat Fergusa, zawrdcit 1 powoli ruszyt przed siebie. Kon zdazyt zrobi¢ zaledwie kilka
krokow, po czym zastrzygt uszami 1 uniost teb. Will dostrzegl wytaniajaca si¢ zza rogu oranzerii
Phoebe, ktora na widok jezdzca gwattownie si¢ zatrzymala.

Dyszatla, jakby biegta. Policzki miata zar6zowione, a spdd jej bladozotte) sukni nosit §lady kurzu i
trawy. Jednak jej oczy - jej oczy byly roz§wietlone, blyszczaty oczekiwaniem. Przez chwile milczeli,
tylko wpatrujac si¢ w siebie.

Will wyciagnat ku niej dton.

- Postaw stope na moje;.

Nie zwlekata; doskonale go rozumiata, obeszta wigc niespokojnego Fergusa, chwycita reke Willa 1
odepchnawszy si¢ od jego stopy jak od stopnia schodka, uniosta si¢, by usia$¢ na grzbiecie konia. Will
bez trudu pociagnat ja do gory, sadowiac przed soba w siodle. Objawszy ja mocno ramionami,
skierowat Fergusa w strong drzew.

Kiedy juz znalezli si¢ gleboko w lesie, wypuscit powietrze z pluc, wczesniej nawet nie zdajac sobie
sprawy, ze je wstrzymywal, 1 pochylil ku niej glowe.

- Myslatem, ze nie przyjdziesz.

- Batam sig, Ze si¢ miniemy - odparta, wciaz nie mogac ztapac tchu. - Frieda przyszia rano, zamiast 1§¢
w odwiedziny do matki, jak to miata w zwyczaju, a kiedy wreszcie udato mi si¢ ja przegonic,
uswiadomitam sobie, ze nie wiem, gdzie znajduje si¢ oranzeria! Batam si¢ kogokolwiek spytac, zeby
nie prowokowac niepotrzebnych domystow.

Nienawidzit tych podstepow, do ktorych musieli sig uciekac, ale nie mieli innego wyjscia. W innym
razie oboje naraziliby si¢ na powazny skandal.

- Dokad jedziemy?

- Mam dla ciebie kolejna niespodzianke.



Obrocita sie, zeby méc si¢ do niego usmiechnag; jej oczy roz§wietlato zadowolenie.

- Kolejna niespodzianke? Zupetnie mnie rozpuscisz. Bedg zta, jesli nie przygotujesz niespodzianki na
kazde nasze spotkanie.

Skrecili w wydeptana przez jelenie Sciezke 1 zanurzyli si¢ gigbiej miedzy drzewa.

Phoebe pochylita si¢, wpatrujac w ocieniong drozke przed nimi.

- Wyglada na nieuzywana.

- Zaufaj mi - powiedzial.

Odchylita si¢ do tytu, opierajac si¢ o niego. Obdarzajac go zaufaniem. Po kilku chwilach powiedziata:
- Ktos mogtby pomyslec, ze opuszczamy cywilizacjg, bo wyglada na to, ze las ciagnie si¢ W
nieskonczonos¢. Ale naprawde mi to nie przeszkadza, poniewaz zawsze mozna znalez¢ co§ nowego 1
ekscytujacego, wychodzac poza salon.

- Och? - spyta! od niechcenia, oplatajac ja ramieniem w talii i przyciagajac mocniej do siebie. - A €O
nowego 1 ekscytujacego ty znalaztas?

Rozesmiala sie.

- Potwornie mato. Podejrzewam, ze bardziej marzytam 0 czyms$ nowym i ekscytujacym, niz tego
doswiadczytam.

- Naprawde¢? Wdowa taka jak ty cieszy si¢ wolnoscia, ktorej wiekszos$¢ kobiet w twoim wieku nie ma.
Sadzitbym, ze wyjedziesz za granice albo zaczniesz udzielac si¢ towarzysko.

- | co bym tam robita?- spytata nonszalancko. - Moze

| jestem wolna, ale niewiele jest radosci z takich przygod, jesli przezywa si¢ je w pojedynke.

W jego gltowie zakietkowata zakazana mysl - Ze on to zmieni. Zabierze ja w r6zne miejsca, pokaze jej
wszystkie ekscytujace rzeczy i przygody, ktore Swiat ma do zaoferowania.



By¢ moze nie byta to znowu tak bardzo nierealna mysl. Moze udatoby mu si¢ znalez¢ jej tutaj, w
Wentworth Hall, pracg na state.

- Och, spojrz! - zawotata, gdy wspicli sie¢ na wzgorze. Chwycita go za nadgarstek, by zwrdcié na co$
jego uwage. Fergus zaczat parskac.

U podnoza zbocza, gdzie strumien stawat si¢ szerszy, znajdowata si¢ niewielka taka 1 ruiny zamku.
Byly tam tez konie spokojnie skubiace trawg. Dostrzegli tylko cztery; nie byto Zrebaka 1 jego matki;
ktusownicy zebrali swoje zniwo.

- Oto odrobina nieoczekiwanej przygody - powiedziat Will i skierowat Fergusa na take. Gdy znalezli
si¢ na polanie, Apollo uniost teb, spojrzat od niechcenia w ich strong, po czym wrocit do skubania
trawy. Byl juz oswojony z obecnoscia Willa, ktéry zupelnie mu nie przeszkadzat, nawet jesli siedziat
na jego grzbiecie. Ale Apollo byt zbyt inteligentny, aby catkowicie si¢ poddac.

Will zsiadt z Fergusa, po czym pomogt zsias¢ Phoebe. Zdjat sakwe przytroczona do siodta, odpiat
popreg 1 $ciagnat siodto.

- Co chcesz zrobi¢? - szepneta Phoebe.

- Zobaczysz. - Mrugnawszy, przerzucit sobie sakwy przez jedno ramig, derke i1 siodto wziat w reke i
ruszyt po trawie 1 stokrotkach, jeszcze niewyskubanych przez dzikie konie.

Apollo przyjrzat mu si¢ z leniwym zaciekawieniem, witajac go parsknigciem 1 poruszeniem tba.

- Jak si¢ masz, stary przyjacielu - powiedziat Will 1 pogtaskat go po chrapach. Kon natychmiast zaczat
obwachiwac jego kieszenie w poszukiwaniu jabtek albo marchewek, ktore spodziewat si¢ dostac. Will
go nie zawioédt. Z jednej czesci sakwy wyciagnat jablko. Pozostate konie szybko znalazty si¢ u jego
boku - one takze przyzwyczaity si¢ do czgstych wizyt i jabtek. Ale tylko



Apollo zgodzit sie, by go dosiada¢; pozostate tolerowaty po prostu obecnos¢ Willa w zamian za
smakotyki.

Siegnal do sakwy 1 zaczal wyciagac kolejne jabtka, karmigc nimi konie. Przez rami¢ zerknat na
Phoebe. Fergus skubat traweg, a Phoebe stata posrodku taki, zastygta z podziwu. Usmiechnat si¢ 1
wyciagnal do niej reke.

Nie zawahala si¢ - zebrata sukni¢ 1 szybko ruszyta poprzez stokrotki w jego strone. Podat jej dwa
jabtka, po jednym do kazdej reki; jeden z koni sprobowat ukras¢ owoc z jej reki, nim jeszcze zdazyta
zacisna¢ palce. Rozesmiata sig, a Will poczut dreszcz zadowolenia.

Rados¢ malujaca si¢ na jej twarzy kazdemu mezczyznie wystarczytaby do tego, by zapragnat
przenosi¢ gory albo przynajmniej oswajac konie.

- To niesamowite, Will - zawotala bez tchu.

- To nie wszystko - odparl i podat jej prawie pusta sakwe. - Karm je nadal - poradzit, po czym szybko
potozyt derke¢ na grzbiecie Apolla.

Phoebe obserwowata go z dziwnym wyrazem twarzy, ktory sugerowat, ze uwaza go za szalenca, ale
Summerfield pogtaskat ogiera po szyi 1 wsunal wedzidto migdzy jego zgby. W kilka chwil przywiazat
uzde. Przez jakis czas masowat konska szyj¢ 1 ktab, po czym podnidst siodto 1 ostroznie umiescit je na
grzbiecie gniadosza. Ostatnim razem, gdy dosiadt Apolla, nie spodobato mu si¢ siodto, chociaz
wczesniej juz trzykrotnie miat je na grzbiecie.

Jednak Apollo chyba wyczut, ze to wazne dla Willa, bo dzisiaj byt catkiem spokojny, nawet gdy
pozostate konie zaczety odchodzi¢. Jedyna zewnetrzng oznaka tego, ze zauwazyt ,,t¢ rzecz" na swoim
grzbiecie, bylo naglte machnigcie ogonem. Will schylit sig, si¢gnal pod konskim brzuchem po popreg,
podnidst go 1 zapiat.

Apollo wciaz stat spokojnie, machajac ogonem.

Phoebe przygladata mu si¢ uwaznie, w obu rekach trzymajac sakwe.



- Dobry chlopiec - Will powiedzial uspokajajaco do Apolla. - Tak jak robiliSmy juz wczesniej, powoli
| bez nerwow.

Apollo nieznacznie przekrecit teb, utkwiwszy wzrok w megzczyznie.

- Powoli i spokojnie - powtorzyt Will i na chwilg zawist na strzemieniu, przyzwyczajajac konia do
cigzaru, po czym usiadt w siodle.

Phoebe sapngla cicho i przycisneta dton do ust, a Will delikatnie zmusit Apolla, by ruszyt. W
odpowiedzi kon parsknal i rzucit masywnym tbem, ale pozwolit si¢ poprowadzi¢ wokot Phoebe.
Obracatla si¢ powoli wokot wlasnej osi, sledzac go rozpromienionymi oczami.

Gdy zrobit petlne koto, Will go zatrzymat.

- Umiesz jezdzi¢ konno? - spytal. Spojrzata na Apolla 1 z powaga skingla glowa.

- Pozwo6l mi wigc oferowac sobie odrobing przygody poza Scianami twojej pracowni.

Phoebe uniosta ku niemu wzrok i rozpromienita sig.

- Naprawdg?

Usmiechnat si¢ 1 gestem dtoni wskazat konia.

- Dzigkuje.

Poczawszy od czubkow jej eleganckich butow, poprzez rzad malenkich guziczkow z boku sukni, az
do matego krzyzyka na szyi, byta idealna. Byta pigkna.

- Rozpus¢ wiosy.

- Dlaczego?

Poniewaz on tez chciatl spetni¢ swoja fantazje.

- Proszg - powiedzial.

Spojrzala na niego z tajemniczym usmiechem, ale wyciagneta spinke¢ z koka. Na jej plecy opadt gesty
pukiel. Wyciagneta jeszcze dwie spinki i reszta wlosoéw takze sptyngta swobodnie.

Will zatrzymat Apolla 1 zsiadt.



- JedZ okrakiem - powiedziat i pomogt jej usias¢ w siodle. Chwilg jej to zajeto, ze wzgledu na suknig,
ale w koncu si¢ udato. Nogi od kolan w dét miata odkryte, a jej buty raczej nie nadawaty sie do konne;j
jazdy.

- Boisz sig?

Phoebe pochylita sie, zeby poglaskac szyje Apolla.

- Nie - odparta. - Jestem niesamowicie szcze¢sliwa. Czuje si¢ jak krolowa albo wojowniczka.

Styszac to, usmiechnat si¢ - doskonale ja rozumiat.

- Mam ci¢ poprowadzi¢?

- Nie - powiedziata natychmiast i wzi¢ta wodze w dtonie. Will nadal trzymat uzde¢. Usmiechngla si¢ do
niego

- nie mial pojgcia, ze uSmiech moze by¢ tak promienny albo ze oczy moga tak btyszcze¢ ze szczescia.
- Nie ufasz moim umiej¢tnosciom - powiedziata, marszczac brwi.

- Nie ufam jemu - odpart i spojrzat na konia, ktory sprawiat wrazenie pogodzonego ze swoim losem.
- Apollo! Wspaniate imi¢ - powiedziala z aprobata i ponownie pogladzita szyje ogiera. - Will... nigdy
bym nie uwierzyta, ze tak wspaniatego konia mozna poskromic.

- Naprawdg nie tak trudno to zrobi¢, konie sa stworzone do tego, by na nich jezdzi¢. To lezy w ich
naturze. Po prostu trzeba to z nich wydoby¢.

- Ach - odrzekla, pieszczac szyje Apolla. - Skoro konie sa stworzone, by na nich jezdzié... to moze mi
na to pozwolisz?

Spojrzat na nig z powatpiewaniem.

- Proszg - powiedziata z usmiechem.

Miata w oczach tak szczery zapal, ze Will nie byl w stanie jej odmowic.

Zakrzyknawszy z radosci, Phoebe wzigta uzde i dzgneta bok Apolla obcasem. Kon ruszyt, ale potem
zaczal biec truchtem.

- Po kole, Phoebe - zawotatl do niej Will. - Dopiero co go okietznatem.



- Tak, oczywiscie - odkrzykneta.

Zauwazyl, ze jezdzita wybornie, poruszajac si¢ w rytm kroku Apolla. Jej wlosy btyszczaty jak srebrny
proporzec.

Pozostale konie, jak spostrzegt Will, zaczglty oddala¢ si¢ tam, gdzie byla ggsciejsza trawa.

Phoebe rozesmiata si¢ i spigta Apolla, zeby biegl szybciej.

- No dobrze - powiedzial Will z usmiechem, wyciagnawszy do niej reke. - Natychmiast zsiadaj.
Najwyrazniej nie zamierzata tego zrobi¢. Apollo zaczat galopowac po okregu.

- Pokonata$ mnie - zawotal Summertfield, ktaniajac si¢ jej nisko. - Ale naprawd¢ powinnas juz zsiasc.
- To wspaniate! - zawolata. - Czuje¢ si¢ taka wolna! Wydaje mi si¢, ze moglabym pojecha¢ do Londynu
| z powrotem, nim on by w ogole...

Nie zdazyta dokonczy¢, poniewaz Apollo znudzit si¢ ta zabawa 1 nagle ruszyt za stadem. Stracita
rownowage 1 z piskiem spadta z konskiego grzbietu, a Apollo popedzit na skraj taki.

Wyladowata na plecach w chmurze z6ttego muslinu.

- Phoebe! - krzyknat Will, pedzac do nie;j.

Zamrugata gwaltownie, wpatrujac si¢ w czyste bigkitne niebo. Na jej nodze znajdowato si¢ paskudne
rozcigcie, ktore zapewne powstalo, gdy zawadzita o popreg.

- Dobry Boze - powiedziat Summerfield, ostroznie przesuwajac rece po jej ramionach 1 nogach,
sprawdzajac, czy nie ma zadnych ztaman. - Boli cig¢ co§? Mow!

Nie odpowiedziata; wpatrywala si¢ w niebo z szeroko otwartymi ustami.

Uswiadomit sobie, ze Phoebe zatchneta si¢, wigc natychmiast pochylit si¢ nad nia, przywart ustami do
jej ust 1 wdmuchnat powietrze do jej ptuc. Chwile p6zniej Phoebe wzigta gwattowny oddech.

- Boli cig co$? Wydaje ci sie, ze cos sobie ztamatas? - naciskal na nia.



- Nic - odparta ochryple - poza moja duma. - Uniosta sig. - Co sig stato?

Objat ja ramieniem 1 pomdgt wstac.

- Nie jest do konca ujarzmiony - powiedziat. - To moja wina, nigdy nie powinienem byt na to
pozwoli¢.

- Nie badz niemadry. To moja wina. Nie zsiadtam, kiedy mi kazates. Och, Boze - powiedziata, syczac
z bolu, gdy podniosta prawa stope. - Chyba skrecitam noge w kostce.

- Pewnie uwigzta w strzemieniu - uznal Will 1 uswiadomit sobie, jakie mieli szczgscie, ze kon jej nie
pociagnat ani ze nie wpadta pod kopyta.

- Obawiam sig, ze nie dam rady na niej stana¢ - powiedziata, chwytajac go za ramig.

Szybko wziat ja na rece 1 przeniost przez take, do starych ruin i muru poros$nigtego mchem. Zdjat
ptaszcz i roztozyt go na ziemi, by na nim usiadla.

- Tak mi przykro - odezwala si¢ Phoebe, przyktadajac dton do kostki i krzywiac sig. - Jestem taka
niemadra.

- Pozwol. - Sciagnat jej but i dotknat kostki. - Moge nia poruszy¢? - Kiedy skingta glowa, skierowat jej
stop¢ w jedna strong, potem w druga. Przy tym drugim ruchu Phoebe jekneta z bolu.

- Nie obawiaj si¢. Jestem catkiem biegly w udzielaniu pomocy. - Wstatl i rozwiazat szalik. - Nie ruszaj
si¢ 1 zadnej jazdy konnej.

Postala mu smutny usmiech.

Will przeszedt przez take do strumienia. Zanurzyt w nim szalik - woda byta lodowata - i wrocit do
Phoebe. Przykucnal, potozyt jej bosa stopg na swoim udzie i oczyS$cit rang. Gdy skonczyt, wyciagnat z
buta noz, pociat szalik na kawatki i ostroznie obwiazat nim rang i kostke.

- Ale to jest takie zimne! - poskarzyla si¢, kiedy skonczyt.

- Zimno zmniejszy obrzek - powiedzial. - Teraz pojde po siodto. Wrdce najszybciej, jak si¢ da.
Skineta glowa, przygladajac si¢ swojej stopie.



Rozdzial dwudziesty czwarty

Czekajac na powrdt Willa, Phoebe wpadta w panike 1 nawet probowata chodzi¢. Mogta ukry¢
rozcigcie, ale nie mogta wroci¢ do dworu ze skrecona noga! Jak, na Boga, miataby to wytlumaczy¢?
Co wszyscy by sobie pomysleli?

W koncu Will nadjechat od strony strumienia. Na zadzie Fergusa zwisato drugie siodto. Will
zatrzymal si¢ posrodku 1aki, zeby podnies¢ sakwe.

Phoebe trzymata si¢ omszatego muru. Mocny powiew wiatru uniost wlosy wokot jej twarzy, ale nie
ztagodzit dokuczliwosci popotudniowego upatu. Summerfield podjechat do niej, zsiadt z konia, opart
dton na biodrze i1 popatrzyl na jej kostke.

- Wiem, ze szczycisz si¢ tym, iz jeste$ nieustraszona, Phoebe... ale nie wiedzialem, ze jeste$ rowniez
niemadra.

- Musze na niej chodzi¢ - odparta poirytowana. - Jak mam wroci¢ do Wentworth Hall w takim stanie?
- Na koniu - powiedzial spokojnie.

- Co absolutnie nie wzbudzi zadnych spekulacji. Styszac sarkazm w jej glosie, uSmiechnat si¢ cierpko.
- Nic mnie to nie obchodzi; obchodzi mnie wylacznie to, zebys nie zrobita sobie wigkszej krzywdy,
probujac stac albo chodzi¢ na tej nodze.

- Wybacz, ale mnie akurat bardzo obchodzi, co si¢ méwi w Wentworth Hall.



- Phoebe... - Usmiechnat si¢ tak cieplo, ze poczula, iz jej serce zaczyna topniec - .. .nie musisz si¢
niczego obawiac¢, kochanie. Nie bylbym dzentelmenem, gdybym pozwolil powiedzie¢ chociaz jedno
zle stowo na tw¢j temat.

- Jak zamierzasz temu zapobiec? - spytata, zaskoczona wlasnym gniewem. - Nawet ty nie jestes w
stanie powstrzyma¢ plotki!

Will dotknat jej twarzy opuszkami palcow i spojrzat gteboko w oczy.

- Nie zmusitem ci¢ do przyjscia tutaj wbrew twojej woli - powiedziat spokojnie. - Sadzg, ze
zrozumieliS$my si¢ w tej sprawie... czyz nie?

- Tak, ale... - Spojrzata na swoja stope, nagle zdezorientowana. - Ale nie spodziewatam sig, ze... ze... -
Ze co? Krzykneta w my$lach. Ze bede wszystko tak gleboko odczuwaé? - Ze skrece sobie kostke -
odezwala si¢ stabo.

Westchnat.

- Dobrze, przyznaje, ze to stanowi dla nas pewien problem.

- Bez watpienia.

Przykucnat, zeby przyjrzec si¢ jej stopie.

- Moze uda nam si¢ zmniejszy¢ bol. Znam stare indyjskie lekarstwo - powiedziat w zamysleniu,
dotykajac jej palcow u nog.

- Nie wydaje mi sig, aby blyszczacy kamien uleczyt moja kostke - odezwata sie z rozdraznieniem.
Uniost brew.

- Musisz uwierzy¢, Phoebe - powiedzial, ujat jej dion w swoja 1 odwrdcit ja wngtrzem do gory. Palcem
narysowatl lini¢ od nasady wskazujacego palca do krawedzi dtoni, po czym ja w te¢ reke pocatowat.
Ten delikatny, czuty pocalunek wywotat w niej dreszcz.

- Czy to jest to lekarstwo?



Potrzasnat gtlowa, 1 nie puszczajac jej dtoni, zblizyt si¢, aby moc ja objac. Przesunat powoli palcami
wzdhuz jej plecow, prowokujac miliony drobnych dreszczy w calym jej ciele.

- Czujesz swojq kostke? Phoebe potrzasneta gtowa.

Schylit gtowe 1 pocalowat Phoebe w szyje, muskajac jej skore goracym oddechem.

Poczuta... gwaltowna fale pozadania. Ogarneta jg stabos¢ nie do przezwyciezenia.

Uniost glowe.

- A teraz?

- A ja mam jaka$ kostke¢? - szepneta.

Zasmiat sig cicho, ujat jej twarz w dlonie 1 pocalowat mocno w usta.

Juz zapomniata o swojej nodze - nie liczylto si¢ nic poza jego goracym usciskiem, namigtnym
pocatunkiem. Wsunat palce w jej wlosy. Jedna reka chwycita go za nadgarstek, a druga za klape
surduta 1 przyciagneta go do siebie.

Objat ja w pasie, jej ciato przywarto do jego ciata. Przycisnal ja do muru i zaczat wedrowac ustami od
jej warg, do szyi 1 nizej, do dekoltu. Ocierat si¢ o nig goraczkowo, gtadzac kazda jej kraglos¢, szukajac
cho¢ kawatka nagiej skory. Phoebe zamkngla oczy 1 odchylita gtowg. Jej skora ptongta wszedzie tam,
gdzie zetknely si¢ z nig wargi Willa.

Zaczeta szarpac¢ guziki jego kamizelki, potem odchylita materiat na boki. Przez batystowa koszule
czula jego twarde, umig$nione ciato. Wyciagneta mu poty koszuli ze spodni.

Nagle zrobit krok w tyl, zrzucil z siebie kamizelke 1 sciagnat koszule przez glowe.

Phoebe z trudem zdusita okrzyk entuzjazmu na widok jego nagiego torsu, ale musiata przyznac, ze byt
zjawiskowy. Wygladat jak greckie posagi, ktore zdobity taras



w Middleton House w Londynie. Nigdy nie widziata z bliska nagiego mgskiego torsu. Przesungta
palcami wzdhuz niewielkiego wgltebienia miedzy migsniami, ktdre biegto od mostka 1 gingto za
paskiem spodni. Musng¢ta jego stwardniate sutki, pogtadzita umig$nione ramig.

Will oddychat ptytko, mocno zaciskajac szczeki, jakby z trudem zachowujac spokoj. Jednak gdy
dotkneta jego podbrodka, chwycil ja za reke, pocatowat jej dlon i odezwat sie ochryple:

- Szaleje, gdy jestes blisko. Gdy widze ci¢ w twoich pokojach albo w jadalni z Farleyem i innymi, albo
gdy przechadzasz si¢ niedaleko altany, nie umiem... nie umiem trzymac si¢ z dala. - Jego oczy ptongly.
- Nie umiem - powtdrzyl przez zacisnigte z¢by. Nagle chwycit ja w ramiona i wraz z nig opadl na
kolana, pociagajac ja na plaszcz roztozony na migkkiej, pokrytej mchem ziemi.

Nie moglby bardziej jej rozpali¢. Dionie Phoebe wedrowaty po catym jego ciele, badajac kazdy
muskut, gltadzac go 1 pieszczac.

Willowi zaparto dech w piersiach, kiedy j¢zykiem musneta jego sutek, a palcami usitowata
nieporadnie rozpiaé¢ rozporek i uwolni¢ jego nabrzmiata megskos¢. Trwali w zmystowym uscisku, a
Willa ogarneta szalencza fala pozadania. Goraczkowo szukat zapigcia jej sukni 1 w koncu uwolni!
jedrne piersi. Piescil je, calowal, ssat stwardniate sutki.

Phoebe objeta palcami jego twarda meskosc, poruszajac nimi tak delikatnie, ze doprowadzata go do
szalenstwa. Ogarniajacy go plomien zaczynat wymykac si¢ spod kontroli. Catowala jego glowe,
whbijata palce w ramig. Pokryta pocatunkami jego twarz, oczy, nos, usta, po czym jej usta
powedrowaty do jego torsu. | jeszcze nizej, dobry Boze, jeszcze nizej.

Kazda czasteczka jego ciala plongta. Zbyt dtugo nie miat kobiety; ba, czut sig, jakby nigdy nie miat
kobiety. Zaskoczyto go to, podniecito 1 przerazito.



Gdy dotkngla jego penisa ustami, Will gwaltownie drgnat. Cofngla sig, ale on potozyl dion na jej
wlosach 1 delikatnie naprowadzit ja z powrotem.

Jej dotyk byt tak bolesnie zmystowy, ze jego samokontrola wisiata na wtosku. Ta kobieta, ta mloda
wdowa popychata go poza granice wytrzymatosci.

Nie byt w stanie wytrzymac tego dluzej. Musiat znalez¢ si¢ w niej. Siggnat po nig po omacku, unoszac
jak szmaciana lalka 1 mocno obejmujac ja ramionami, obrocit si¢, by potozy¢ ja na plecach.
Zadzierajac jej spddnice powyzej bioder, wsunal r¢ke migdzy jej uda. Byta goraca 1 wilgotna, a jej
stodki jek niemal doprowadzit go do zguby. Jego palce wsungly si¢ w jej rozpalona kobieco$¢; piescit
ja kciukiem, dopoki nie krzykngla i nie zamarta na moment w ekstazie.

Nie, to przekraczato jego wytrzymatos¢. Jednym ruchem $ciagnat z niej reformy. Przykrywajac jej
usta swoimi, potozyt si¢ migdzy jej udami, rozsuwajac je szerzej kolanem.

- Doprowadzitas mnie na skraj wytrzymatosci. Pragne ci¢ - powiedziat ochryple 1 wsunat si¢ w nia,
powodowany nieokietznana potrzeba.

Byta taka ciasna. Krzykneta cicho.

Zamart zdezorientowany 1 spojrzat na nig. Phoebe miata mocno zacisnigte powieki, a brwi Sciagnigte
w grymasie bolu.

- Dobry Boze - szepnat.

Sprobowal si¢ wysunac, ale gwaltownie otworzyta oczy, uniosta si¢ ku niemu 1 pocatowata go, po
czym wsungla palce w jego wlosy.

- Zostan - szepnela. - Kochaj si¢ ze mna. Nic mi nie jest.

Will nie umial pojac, co si¢ stato, ale jego ciato wrzato pozadaniem. Zaczat si¢ poruszac¢. Ukryt twarz
w jej wlosach. Wchodzit w nig gleboko. Z kazdym pchnigciem



byt coraz blizszy tego, by catkowicie ja posias¢, wiec wsunat dton migdzy ich ciata, zeby pieszczota
sprawi¢, aby doszla razem z nim. Jekneta z rozkoszy, wbijajac palce w jego ramig.

Jej szczytowanie dalo mu podwojna site - ze zduszonym krzykiem spetnienia wytrysnat w nia
nasieniem. Chrapliwie tapal powietrze, zachwycony tym, co mi¢dzy nimi zaszto, cho¢ zarazem
przerazony.

Przytulit Phoebe i potozyt si¢ na boku. Wtulita twarz w jego szyje. Ich skora btyszczata od potu, wigc
lezeli bez ruchu, czekajac, az ochtona.

Phoebe usiadta. Obserwowat ja w milczeniu. Jej oczy przepeinione byty niepokojem.

Nie mogl na nia patrze¢, nie pragnac przy tym jej pocatlowac 1 przytuli¢, jednak niepokoito go, ze te
uczucia tak bardzo nim zawladnety.

Z zamyslenia wyrwat go brzek uzdy Fergusa, 1 Will u§wiadomit sobie, ze zrobilto si¢ pdzno. Pogtaskat
Phoebe po wlosach.

- Musimy 1$¢. Potakneta.

Wstat 1 zajat si¢ doprowadzeniem swojej garderoby do tadu. Phoebe patrzyta na niego z niejakim
zaktopotaniem malujacym si¢ na twarzy.

- Jak twoja kostka?

- Nie wiem.

- Sprobujmy. - Will pomdégt Phoebe wstaé i poprawi¢ garderobe. Ostroznie przeniosta ci¢zar ciata na
zraniong nogg 1 stwierdzita, ze jest lepiej niz godzing temu.

- Chyba mogg 15¢.

Skinat glowa 1 zrobit krok w tyt.

- Przyprowadz¢ Fergusa - powiedziat 1 ruszyt po konia. Jednak nagle zatrzymat si¢ w pot kroku.

- Nic ci nie jest? - spytat. Wygladata na zmieszana.

- Juz jest lepie;.



- Nie chodzi o kostke. Jej twarz pobladta.

- Nic mi nie jest.

- Tak, ale wydawato mi sig... - Nie miat odwagi zapytaé. Nie wiedzial, o co ma zapytac.

- Will... - Jej glos byt tak cichy, ze ledwie ja styszat. - Minglo... mingto duzo czasu od... od...

- Ach - powiedziat i unidst dlon, powstrzymujac ja przed méowieniem.

Podszedt do niej, objat ja i przytulit. Chciat spytac, jak dtugo nie miata m¢zczyzny, czy kochata meza,
czy ich stosunki byly rownie namigtne, jak ten przed chwila. Jednak gdy poczul, ze westchngta,
uswiadomit sobie, ze bez wzgledu na jej przesztos¢ migdzy nimi wydarzyto si¢ co$ nadzwyczajnego.
- ChodZzmy wigc - odezwat si¢ delikatnie. - Musimy wroci¢ do dworu, nim zrobi si¢ catkiem p6zno.
Pocatowal czubek jej glowy 1 zaprowadzit do Fergusa.

* * *

Addison akurat stal w holu i rozmawiat z Farleyem, kiedy pan Darby i madame Dupree nadjechali
konno; ona siedziata w siodle przed nim, z rozpuszczonymi wtosami, i na ten widok Addisonowi
zaparto na chwilg dech w piersiach.

Lord Summerfield obejmowat ja mocno 1 poufale. Addison zerknat na Farleya, ktorego twarz
przybrala ponury wyraz.

- Prosze, proszg - mruknat lokaj i zwroécit si¢ do stuzacego, ktory wlasnie przechodzit obok. - Billy,
pomoz jasnie panu - powiedzial.

Billy natychmiast spojrzal na podjazd. Ze zdumieniem szeroko otworzyt oczy.

- A niech mnie!

- Billy! - warknat Farley.



- Tak, sir.

- Billy! - Addison ustyszat glos jasnie pana. - Zjawiles si¢ w sama pore. Madame Dupree miata
wypadek.

- To nie byt wypadek, o to mogg si¢ zalozy¢ - baknat Farley, wychodzac na zewnatrz.

Addison westchnat, patrzac, jak Billy pomaga krawcowej zsia$¢ z konia. Nawet lubit madame Dupree
| przykro mu byto, ze cos$ jej sig stato.

Oczywiscie, ze cos jej si¢ stalo - zawsze tak byto. Jak tylko jasnie pan o$wiadczy si¢ pannie
Fitzherbert - co bez watpienia nastapi - biedna madame Dupree pojdzie w odstawke.

Rozdziat dwudziesty piaty

Powinno by¢ to co§ cudownego, chwila, ktora na zawsze pozostanie w pamigci - ale Phoebe byta
jednocze$nie zdziwiona i zasmucona.

Na Boga, nie miata zamiaru posuna¢ si¢ tak daleko, zatraci¢ si¢ z nim tak zupetnie. Ale data si¢ uwies¢
czarowi chwili, pozadaniu i... 1 mito$ci? Czy to byta mitos¢? Przepehiaty ja te odczucia tak, ze byta
bezsilna.

Nienawidzita si¢ za to, ze go oszukiwata. Usitowata myslec, rozwazata wyznanie mu prawdy, ale tak
tatwo przyjatl jej wytlumaczenie, a ona nie znalazta w sobie odwagi, zeby to sprostowac. A teraz byta
rozdarta miedzy szacunkiem do samej siebie, ktdrego nie zostato jej zbyt wiele, a tym, co chyba byto
mitoscia do niego.

Dlaczego uwazata, ze moze przywlaszczy¢ sobie cudza tozsamos¢? Gdyby Ava 1 Greer byty tutaj,
skrytykowatyby jej niemadre zachowanie 1 ghlupie mrzonki. Przypomniata sobie dzien, w ktérym
wyruszyla z Londynu w tg absurdalna 1 nieprzemyslana podroz, 1 to, co wtedy powiedziala jej Ava:
,Nie mozesz byC¢ taka marzycielka, Phoebe. Wiesz, jaka potrafisz by¢ niemadra, gdy bujasz w
obtokach."

Ilez by data, zeby teraz zobaczy¢ twarz siostry! Jak bardzo chciata, aby Ava objeta ja ramieniem. A
wtedy Phoebe wyznataby jej, jaka straszna, okropna, cudowna rzecz zrobita!



Prawie wcale nie spala - nie pozwalata jej na to gonitwa mysli. Mocno przycisngta twarz do poduszki,
majac nadzieje, ze splynie na nig oSwiecenie, cos, co pokaze jej wlasciwa drogg.

Zegar na kominku wiasnie wybit druga, gdy ustyszata skrzypnigcie podtogi. Usiadla, przestraszona, a
jej wzrok skupit si¢ na ciemnej postaci w nogach t6zka. Will.

Podszedt 1 usiadl na brzegu poscieli. Nie odezwat sie. W stabym swietle ksiezyca widziata jego
przystojna twarz.

- Gdybym wiedzial - odezwat si¢ ochryple - gdybym zrozumiat, zachowatbym si¢ zupelnie inacze;.
Phoebe odruchowo przycisngta palce do jego warg, zeby juz nic wigcej nie mowit. Ale Will odsunat je
| przytulit ja do siebie, jakby robit to wczesniej tysiace razy.

- Gdybym zrozumiat, Phoebe, kochalbym si¢ z toba ostroznie - szepnat i pocatlowat ja w skron. - O tak
- powiedziat cicho i pocatowat jej druga skron. - | tak - mruknat, catujac grzbiet jej nosa. -1 tak... -
Przywarl ustami do jej ust, catujac ja czule, podczas gdy jego dton odnalazta jej piers. I delikatnie ja
popchnat, by si¢ potozyta.

Tym razem kochat si¢ z nig niezwykle uwaznie, dotykajac kazdej czgsci jej ciala r¢koma 1 ustami, z
delikatnoscia letniego deszczu. Gdy ja glaskal, czuta mrowienie. Kiedy smakowat jej skore, znow
spalal ja wewngtrzny zar. A kiedy potozyt si¢ miedzy jej nogami, pieszczac ja tam i catujac, miata
wrazenie, ze nieskr¢gpowana szybuje nad ziemia.

Kiedy wydawato si¢ jej, ze nie wytrzyma juz ani chwili dtuzej, podniost sig 1 ostroznie w nig wszedt,
poruszajac si¢ w niej z czutoscia. Pltynnie, delikatnie draznit ja swoim rytmem, zatrzymujac sig, gdy
juz byta bliska ekstazy, po czym zaczynat wszystko od nowa, przez caty czas nie przestajac jej
dotyka¢ w najbardziej intymny sposob.

Kiedy w koncu zaczeta btagac go o litos¢, zabral ja na szczyt spetnienia, nieustannie szepczac jej imig,
az ca-



e napigcie z niej uleciato, a on z jegkiem w koncu takze poddat si¢ tej oslepiajacej wszystkie zmysty
ekstazie.

* % %

Nie pamigtata, kiedy zasngla, ale gdy obudzita si¢ nastgpnego ranka, Willa nie byto, a w jej pokoju
krzatata si¢ Frieda.

Przez moment Phoebe wydawato sie, ze $nita. Jednak wgniecenie na poduszce w miejscu, w ktorym
trzymat glowe, §wiadczyto o tym, ze to wcale nie byt sen.

No tak - pomyslata, gdy wstata i poczuta b6l migdzy nogami.

Tak, to byta mitosc.

* # *

Kolejny dzien uptynat btyskawicznie - wszyscy byli w goraczce ostatnich przygotowan przed
przyjazdem gosci. Pokoje nalezato przewietrzy¢ i odkurzy¢, bielizng stotowa i posciclowa
wyprasowacé, podtogi zamies¢, a dywany wyczyscic.

Odbyta si¢ takze ostatnia przymiarka sukni balowych i dziennych.

Phoebe uswiadomita sobie, mierzac po raz kolejny ramiona kreacji Jane przy akompaniamencie jej
narzekan, ktorych jednak nie stuchata, ze gdy skonczy szy¢ te suknie, jej praca tutaj dobiegnie konca.
Nie mogta o tym mysle¢. Nie zamierzata o tym myslec.

Caty czas pracowata. Kiedy nie szyta, cwiczyta odpowiednie uktony z Alice 1 Jane, przypominajac im
0 etykiecie obowiazujacej podczas picia herbaty, a w nielicznych wolnych chwilach wymykata si¢ na
spotkania z Willem.

Widzieli sie po obiedzie w altanie. Przyniost jej bukiet kwiatow, ktore zerwal w ogrodzie, 1 wyszeptat
Kilka mi-



tych stéw, nim poszedt do stajni po konia (wybierat si¢ do wsi na spotkanie z sekretarzem 0jca).
Phoebe zobaczyta go ponownie przed kolacja, gdy udato jej si¢ wyj$¢ na chwile, by zaczerpnac
sSwiezego powietrza. Dobrze wiedziata, ze w tym samym czasie wyprowadzi ojca na spacer.

Kolejny raz zobaczyta go po kolacji; zebrat cala stuzbe i domownikéw, zeby jeszcze raz omowié
plany na nast¢pne dwa tygodnie. Phoebe stata w cieniu z tytu, §wiadoma, ze wyraz twarzy mogiby
zdradzi¢ jej prawdziwe uczucia.

I tej nocy znowu do niej przyszedt, wslizgujac si¢ do jej tozka, gdy zegar wybil druga. I zabrat ja na
wyzyny szczgscia, o ktorych istnieniu nawet nie $nila.

Jednak nast¢pnego ranka obudzita si¢ w 16zku sama.

Gdy Frieda przyszta do pracy, Phoebe byta juz ubrana i stala w otwartym oknie, majac nadziejg, ze go
zobaczy. Z radosnym u§miechem odwrocita si¢ ku drzwiom, ale natychmiast zgast, bo zobaczyla, ze
Frieda ptacze.

- Co cie tak zdenerwowato? - zawotata przerazona.

- To juz prawie tydzien - zaszlochala kobieta. - Nie moge juz dtuzej si¢ oszukiwac, jestem w ciazy.

- Och, nie - wyszeptata Phoebe i ja objela.

Nie wiedziata, co jej powiedzie¢ ani co zrobi¢ ponadto, a Frieda ptakata 1 rozpaczala, ze zostanie
zwolniona z pracy i przez wszystkich potepiona.

- Nie mogg nawet zwrocic¢ si¢ do wlasnej matki - zatkata, co jakis czas robiac przerwe na
wydmuchanie nosa. - Nie przyjmie mnie, bo w domu wciaz jest moja mtodsza siostra. Nie mam dokad
pojsC.

- Summerfield ci¢ nie wyrzuci - powiedziata z przekonaniem Phoebe. - Nie wierze, ze moglby cos
takiego zrobi¢. To dobry cztowiek.

- Tak, ale to zrobi! Powiedzial nam, gdy wrécit, ze nie bedzie tolerowac pod swoim dachem zadnych
nieobyczajnosci.



- A co z Charlesem? Z pewnoscia zostanie potraktowany w ten sam sposob. Na pewno zachowa sig
wobec ciebie odpowiednio, Friedo.

- Tak, powinien, prawda? Ale oskarzyl mnie o oszustwo i twierdzi, ze to moze by¢ dziecko innego
mezezyzny - dodata powaznie, wycierajac oczy brzegiem fartucha. - Nie chce straci¢ stanowiska ani
nie zechce, zeby dzieciak pal¢tal mu si¢ pod nogami. Ale mnie si¢ nie uda tego ukry¢, prawda? -
Spojrzala na siebie w wysokim lustrze 1 jej dolna warga zaczeta drzec. - Nikt nie da mi pracy, gdy bede
miata brzuch wielko$ci arbuza 1 zadnego me¢za przy sobie!

- Nie mozesz tak myslec...

- Ty nic nie rozumiesz! - krzykneta Frieda i odepchngta Phoebe. - Bo niby dlaczego miatabys$
rozumiec? Jeste$s do bolu porzadna. Gdybys to ty zaszta w cigze z Charlesem, na pewno natychmiast
by ci si¢ oswiadczyl. A ja jestem rozpustnica, z ktéra moze zaspokoi¢ swoje paskudne zadze.
Phoebe zadrzata.

- Friedo! - zawotala.

Usitowata za wszelka ceng znalez¢ jakis argument, pocieszenie, ale nic nie przychodzito jej do glowy.
Frieda miata racj¢. Biedne dziewczyny, ktore zostawaly stuzacymi 1 niczego nie miaty, nawet urody,
czekalo o wiele cigzsze zycie niz innych.

Po raz pierwszy, odkad zaczeta si¢ ta maskarada, Phoebe pomyslata, ze dobrze by byto, gdyby jej
szwagrowi udalo si¢ przeforsowac¢ w parlamencie te reformy dla kobiet.

Zawstydzona, ze nie jest w stanie wymysli¢ niczego, co mogtoby pocieszy¢ Friedeg, odezwata sig
niesmiato:

- Co zamierzasz zrobic?

Mtoda kobieta wzruszyta ramionami, glosno wytarta nos 1 powiedziata ponuro:

- Nie mam pojecia.



Usiadta przy stole, niewiele odzywajac si¢ przez reszte dnia, z glowa pochylona nad robota 1
zacisnigtymi szczekami.

Pracowaty obie przez cate popotudnie, dopoki nie wystraszyto ich nagte 1 gtosne przybycie Alice 1
Jane, ubranych w dzienne suknie, ktore uszyta dla nich Phoebe.

Na twarzach miaty nietypowe dla siebie promienne usmiechy.

- Przyjechali! - zawotala Jane, podbiegajac do okna.

- Kto przyjechat? - spytata Phoebe.

- Pierwsi goscie: lord 1 lady Fremont i ich synowie - odparta zdyszana Alice, dotaczajac do Jane.
Obie wychylily si¢ tak mocno, ze Phoebe widziala rabki ich halek. Alice odwrdcita si¢ do niej 1
machneta na nig zniecierpliwiona. - Prosze spojrze¢! Szybko!

Phoebe usmiechngta si¢, widzac ich ozywienie 1 przypominajac sobie chwile, kiedy sama bywata tak
podekscytowana przybyciem gosci, 1 przylaczyta si¢ do dziewczat.

Woecisneta si¢ pomigdzy Alice 1 Jane, a nast¢pnie wychylita na zewnatrz, zeby popatrze¢. Wtasnie
nadjechata ciagnigta przez cztery siwki 1$niaca czarna dwukotka z ozdobnymi ztotymi kwiatonami 1 z
herbem wytloczonym na lakierowanych drzwiach. Trzech stuzacych Summerfielda, odzianych w
odswigtne liberie, pomagato kobiecie wysias¢ z powozu. Tuz za stuzacymi stat Will z Farleyem 1
jeszcze jednym stuzacym u boku.

Podczas gdy Alice 1 Jane chichotaty na widok jednego z synow Fremontow, Phoebe patrzyta na Willa.
Jego ciemnoziote wlosy byty uczesane i podcigte, kolnierzyk miat w nienagannym stanie, a pasujacy
do kamizelki fular w ztoto-brazowe pasy zawiazany zostat w sposob idealny. Darby cieplo przywitat
si¢ z kobieta, pochylajac si¢ nisko nad jej reka, 1 usmiechajac si¢ do niej tak pigknie, iz Phoebe
zadrzala.

- Och, jest! - szepneta Jane goraczkowo, szturchajac Alice tak mocno, ze ta wpadta na Phoebe.



- Toon? - rzucita Alice, marszczac brwi. - Myslatam, ze jest... wigkszy.

- Kto t0? - spytata Phoebe, patrzac na mtodego, tyczkowatego mezczyzne, ktory wysiadt za kobieta. W
plaszczu wydawat si¢ naprawde niewielki, a kolnierzyk sprawial, ze jego szyja wygladata na chudsza
niz w rzeczywistosci.

- Lord Canham - powiedziata Jane z tgsknym westchnieniem. - Owszem, jest jeszcze mtody, ale
pewnego dnia zostanie hrabig Fremont i odziedziczy olbrzymia posiadtos¢, 1 bedzie mial piecdziesiat
tysigcy rocznie.

- Aha - odparta Phoebe. - Teraz widz¢ jego zalety. Dziewczeta zachichotaty.

Will uktonit si¢ przed mtodym lordem Canhamem, ktory odwzajemnit ukton, nieporadnie kiwajac
przy tym glowa i nagle spojrzat do gory. Trzy kobiety glosno wciagngly powietrze 1 natychmiast
cofngly si¢ do pokoju.

- Dobry Boze, widzial nas? - spytata rozgoraczkowana Jane.

- Spojrz, Phoebe - sykneta Alice, popychajac ja do przodu.

Phoebe ostroznie pochylita si¢ do przodu. Kolejny mtody mezczyzna - wlasciwie jeszcze chtopiec -
wysiadl z powozu, 1 wszyscy pograzyli si¢ w rozmowie.

- Nie - powiedziata, potrzasajac gtowa. - Jestem pewna, ze nas nie widzieli.

To zachecito Alice 1 Jane, zeby ponownie wyjrze¢ przez okno.

- To jego mtodszy brat, panicz Paul - powiedziata Jane. - Szkoda, ze nie jest trochg starszy, Alice,
moze by ci si¢ oswiadczyl.

- Nie badz niemadra - odezwata si¢ Alice. Ale si¢ przy tym usmiechata.

Wszystkie trzy przygladaty si¢, dopoki cate towarzystwo - tacznie z lordem Fremontem, ktory wysiadt
Z powozu jako ostatni - nie weszto do domu, po czym jak na komende odwrocity si¢ od okna.



- Juz si¢ nie moge doczekac, kiedy bede oficjalnie przedstawiona - powiedziata wesoto Jane 1
wykonata gleboki ukton.

- Bardzo dobrze! - pochwalita ja Phoebe. - A kiedy masz zosta¢ przedstawiona?

- Na pewno nie przed kolacja - odparta Alice. - Mamy sig do tego czasu nie pokazywac, jak jakies
ubogie krewne.

- Nie zniosg tego czekania - poskarzyta si¢ Jane.

- Zapewniam cig, Zze chociaz teraz nie mozesz si¢ doczekac, za dwa tygodnie z radoscia ich wszystkich
pozegnasz - powiedziata Alice z prychnigciem, podnoszac torebke, ktora zrobita Phoebe. - Moge ja
dostac? - spytata.

- Na pewno nie! - krzykneta Jane, podczas gdy Phoebe twierdzaco skingta glowa do Alice. Jane
tanecznym krokiem podeszta do drzwi. - Uwielbiam przyjecia, a zwlaszcza takie, ktore koncza si¢
wielkim balem, 1 na pewno nie bedg si¢ cieszy¢, kiedy zaczna wyjezdzac.

- Bedziesz! - odparta Alice, idac za Jane z torebka w reku. - Zapamigtaj moje stowa, bedziesz!
Dopiero kiedy wyszty, Phoebe uswiadomita sobie, ze Frieda znikng¢la.



Rozdzat dwudziesty szosty

Dwutygodniowe przyjecie, polowania, zabawy, kolacje 1 tance do bladego switu miesiac wczesniej
wydawatly si¢ wspaniatym pomystem. Teraz Will ledwie mogt to wytrzymac.

Pomyst, zeby odpowiednio wprowadzi¢ rodzenstwo do towarzystwa, a siebie przedstawi¢ wszystkim
pannom w Bedfordshire, nie moégt pojawic¢ si¢ w gorszym momencie. Umyst Willa byt catkowicie
pochtoni¢ty Phoebe. Mgt mysle¢ wytacznie o tym, kiedy znowu ja zobaczy, ale niestety przyjechali
Fremontowie 1 Daughtry'owie z dzie¢mi, wigc byt catkowicie pochtonigty rola gospodarza.

Nie wspominajac o tym, ze corka lorda Daughtry'ego, lady Candance, bardzo chciata wciggnac go w
r0ZMOWwg.

Pierwszego wieczoru wszystkie trzy rodziny zjadly razem kolacje. Nadal byto upalnie, a w jadalni w
zwiazku z tym - duszno. Zaproponowal, aby po positku przeniesli si¢ na taras, co wszyscy przyjeli z
wyrazng ulga.

Na tarasie Will z przyjemnoS$cia zauwazyl, ze Alice 1 Jane zachowywaly si¢ nienagannie, 1 nawet
Roger i Joshua - pochtonigci gra w bilard - przebrngli przez wieczor, nie obrazajac nikogo.

Cieszyt sig, bo po raz pierwszy byl zadowolony ze swojego rodzenstwa. Wtedy lord Daughtry
zaproponowal, aby Will pokazal jego corce ogrod, z ktorego stynat Wentworth Hall.



Dzien przechodzit w noc, rzucajac ostatnie blade promienie $wiatta na ziemig.

Prowadzac lady Candance mig¢dzy bogata roslinnoscia, Will dostrzegt nagle Phoebe. Szal zesliznat si¢
z jej ramienia 1 zwisal luzno. Wtosy, ktore w tym swietle wydawaly si¢ biate, miata od niechcenia
upicte jedna dtuga szpilka. Pojedyncze kosmyki swobodnie opadaty na plecy. Trzymata w obu rekach
swoj szkicownik 1 najwyrazniej dokads zmierzala.

Podczas gdy lady Candance opowiadata o jakiej$s podrozy swojej rodziny, Will obserwowat, jak
Phoebe odchodzi. Kiedy lady Candance napomkneta o braku opadéw w ciagu ostatnich tygodni, w
ogrodzie zjawili si¢ dwaj stuzacy 1 zaczegli zapala¢ pochodnie. Phoebe pojawita si¢ migdzy nimi, i z
promiennym usmiechem zatrzymala si¢, zeby z nimi porozmawiaé. Zauwazyl, jak obaj mgzczyzni na
nig chetnie patrzyli, 1 poczul, ze krew zaczyna mu wrze¢ w zylach.

Oczywiscie, ze tak na nig patrzyli - byla pigkna kobieta, a oni byli m¢zczyznami. Nie miat prawa czué
si¢ zazdrosny.

- Byl pan ostatnio w Londynie? - spytata lady Candance, odrywajac jego mysli od Phoebe.

- Nie - odpart z usmiechem i podat jej ramig, gotow odprowadzi¢ lady Candance do jej rodziny. - A
pani?

- W czasie sezonu, oczywiscie.

- Oczywiscie.

- Chetnie wrdce tam podczas kolejnego sezonu. To juz wkrotce.

- Rzeczywiscie - powiedzial 1 zaczal prowadzi€ ja do reszty towarzystwa. Obejrzat si¢ przez ramig -
stuzacy zapalali pochodnie, ale Phoebe znikng¢ta.

* * %

Nastepny dzien byt goracy 1 suchy. W powietrzu unosit si¢ kurz wzniesiony przez kilkanascie
powozow,



w ktorych przybyli pozostali goscie. Jednak wigkszo$¢ z nich nic sobie nie robita z upatu.

I réwniez tego dnia rodzenstwo Willa zachowywato si¢ nienagannie. Pomyslat - miat nadzieje¢ - ze po
czterech miesiacach pod jego kuratela przekroczyli wreszcie jakas niewidzialng bariere 1 stali si¢
dobrymi, prawymi obywatelami, godnymi nazwiska, ktore nosili.

Cieszyt sig tak bardzo, ze po potudniu odwiedzit ojca 1 z duma opowiadatl o zachowaniu braci 1 siostr.
Bytla tylko jedna rzecz, ktora psuta mu ten idealny dzien - Farley powiedziat, ze Frieda, mtoda kobieta,
ktora pomagata Phoebe uszy¢ te przepigkne stroje dla jego siostr, uciekta.

- Uciekta? - spytat zdezorientowany. Wydawato mu sig, ze warunki pracy, ktore oferowal, byty bardzo
dobre.

- Wyglada na to, ze znalazta si¢ w klopotliwej sytuacji, jasnie panie - odparl Farley.

Widzac pytajace spojrzenie Willa, Farley pochylit sie 1 wyszeptat:

- W ciazy.

- Kto? - spytat natychmiast Will.

- Nie wiemy na pewno, jasnie panie. Wyglada na to, ze Frieda do$¢ hojnie obdarzata swoimi
wdzigkami.

- Jeste$ pewien? Nie ma zadnego mezczyzny, ktérego mozna za to obwiniac?

- Nie mogg tego ustali¢, jasnie panie.

uznat, ze wrocita do rodziny. Wszystko jedno, bo 1 tak musiatby ja zwolni¢. Nie mogtby pozwoli¢ na
to, by pracowata w jego domu.

I tylko przemkneta mu przez gtowe mysl, ze sytuacja Friedy byta dos¢ podobna do sytuacji Phoebe.



* * %

Phoebe dowiedziata si¢ o zniknigciu Friedy od pani Turner.

- Bedzie miata dziecko - powiedziata pani Turner, nie kryjac odrazy. - Ostrzegatam ja, zeby si¢
pilnowata, ale mnie nie stuchata.

- Dokad mogta p6j$¢? - spytata Phoebe przerazona mysla o rozpaczy, ktoérej musiata gdzies tam
doswiadczac¢ Frieda.

- Kto to wie? Pewnie wyjechata z Bedfordshire do Londynu, jesli ma troche oleju w gtowie. Tam przy-
najmniej moze uda sig jej znalez¢ prace, nim jej stan bedzie widoczny. - Pani Turner pokre¢cita glowa.
- Dobrze jej tak, skoro nie szanowala swojej cnoty.

Phoebe poczuta ucisk w zotadku; spojrzata na malenkie serpentynki, ktore wyszywata na gorsecie
dziennej sukni. Zastanawiata si¢, czy pani Turner miata jakie$ podejrzenia wzgledem jej nagannego
zachowania. Zerkneta na gospodynig.

Nawet jesli pani Turner co$ podejrzewata, nie data tego po sobie poznaé. Przygladata si¢ dwom
sukniom, ktore wisialy na haczykach na $cianie.

- Sliczna robota - powiedziata z podziwem. - Mam nadzieje, ze uda sig je pani skonczy¢ bez pomocy
Friedy.

- Tak - odparta Phoebe. - Juz prawie skonczylysmy.

- Dobrze. - Pani Turner podeszta do drzwi. - Mam wiele roboty przy tylu gosciach.

- Bedzie mi jej brakowac - rzucita Phoebe. - Byla moja przyjaciotka.

Pani Turner zatrzymata si¢ i spojrzala na Phoebe.

- A wigc cieszg sig, ze odeszta, madame Dupree. Nie bytoby dobrze, gdyby taka szacowna dama jak
pani zadawala si¢ z taka rozpustnica.

[ wyszta.



Phoebe opadta na krzesto, serce walilo jej jak oszalale. Frieda. Kochana, biedna Frieda. Byla wsciekla,
ze mezczyzna, ktory zrobit jej dziecko, w przeciwienstwie do Friedy nie poniesie zadnych
konsekwencji. Phoebe naprawde¢ doceniata to, co probowali zdziata¢ jej szwagrowie. Jakze wazny
bylby ich sukces dla kobiet takich jak Frieda, ktore popetnity btad 1 zakochaty si¢ w draniu.
Oczywiscie Phoebe znata tez inne kobiety, ktore si¢ zakochaly - ale wszystkie chronione byty przez
rodowe nazwiska i majatek. Ich pomyiki ukrywano przed swiatem i na pewno nie musiaty szukac
schronienia, zatrudniajac si¢ w jakim$ paskudnym miejscu.

Friedzie jednak nigdy nie uda si¢ ukry¢.

Chociaz Phoebe martwita si¢ o nia, to jednak udato jej si¢ dokonczy¢ poranna sukni¢ Alice, poniewaz
dwie szalone siostry tym razem jej nie przeszkadzaty. Pracowala do wieczora, az rozbolaly ja palce.
Przerwata prace, zeby pootwiera¢ wszystkie okna - p6Znym popotudniem w pokoju zrobito si¢
duszno. Gdy je otwierala, domyslita sig, ze pozostate okna w domu musza by¢ pootwierane, bo
styszata §miechy dochodzace z pokoju pigtro nizej. Przypomniat jej si¢ pierwszy dzien, gdy tu
przyjechala, i wtedy styszala jedynie ktotnie.

Jak radosny wydawat sie ten dom, gdy rozbrzmiewal w nim §miech. Jak szcz¢sliwy musi by¢ teraz
Will.

Will. Strasznie za nim tesknita. Gdyby byta w Londynie, gdyby tam spotkata lorda Summerfielda,
siedziataby naprzeciwko niego podczas jakiej$ proszonej kolacji. Wszystko bytoby zupelnie inaczej -
on mogltby nawet zabiegac o jej wzgledy, a ona...

Phoebe zrzucita fartuch.

- Jest zdecydowanie za goraco - mrukneta do siebie. Skoro wszyscy beda zajeci kolacja, moze to dobry
moment, aby zaczerpna¢ troche Swiezego powietrza. Przejdzie si¢ w kierunku wschodniej czgsci
domu, obok stajni, zeby nikomu nie przeszkadzac.



Kiedy wyszta na zewnatrz 1 znalazta si¢ na podjezdzie, zatrzymata si¢ na chwilg 1 odrzucita glowe do
tyhu; zamkngla oczy 1 wzigla glgboki oddech. Nawet przy takim upale powietrze tutaj byto znacznie
bardziej orzezwiajace niz w Londynie - to podziatalo na nig ozywczo.

Phoebe ruszyta przed siebie. Tak szybko maszerowata $ciezka prowadzaca do stajni, ze w pierwszej
chwili nie ustyszata dziewczecego $miechu. Zatrzymala si¢ 1 przekrzywita glowe - znowu dobiegt ja
smiech. Phoebe odwrocita si¢ w kierunku krzewow, ktore rosty wzdtuz sciezki wiodacej do stajni,
probujac ustali¢, skad dobiegal kobiecy glos. Kiedy ponownie go ustyszata, towarzyszyt mu takze
niski gtos meski.

Najwyrazniej zaczety si¢ juz wyghupy typowe dla takich przyje¢. Miata zamiar po cichu si¢ wycofac i
znalez¢ inna droge. Ale wtedy rozpoznata ten pierwszy glos.

- Musisz juz i8¢ - powiedziata Alice. - M0j brat nie bedzie przeciez wiecznie jadt kolacji.

- Wystarczy, zeby zaja¢ go na jakis czas - odpart mtody mgzczyzna. - No, Alice... chodZ ze mna. Znam
jedno miejsce na Wzgorzu Tannera.

- Nie - powiedziata. Po jej odmowie zapadta cisza, po czym rozlegt si¢ szelest poruszanych krzewow.
Zaskoczona Phoebe odwrocita sig, nerwowo szukajac jakiegos miejsca, w ktorym mogtaby si¢ ukryc.
Schowata sig za krzakiem w chwili, gdy Alice 1 pan Hughes pojawili si¢ z drugiej strony. Szeptali cos$
do siebie, a ze swojej kryjowki Phoebe widziata promienny usmiech Alice. Kochankowie zatrzymali
si¢ na chwilg, aby si¢ przytuli¢; Hughes pocatowat ja namigtnie, az Alice odsuneta si¢ od niego ze
smiechem. Nast¢pnie wzigli si¢ za rece 1 poszli w strong stajni.

Phoebe byta tak zszokowana, Ze nie mogta sie ruszy¢ 1 z trudem tapata oddech. Alice zaklinata sig, ze
juz si¢ z nim nie spotyka. Oszukiwata ich wszystkich.



Ironia tej sytuacji byta oczywista - Phoebe nie mogta wini¢ Alice, skoro sama byta oszustka. Cala jej
egzystencja byta ktamstwem!

Wygramolita si¢ zza krzaka 1 ruszyta z powrotem, w przeciwna strong niz para. Wszystko, co
dotychczas o sobie myslata, nagle stangto pod znakiem zapytania. Byta tak pograzona w
rozmyslaniach, ze bez zastanowienia poszia znajoma Sciezka prowadzaca do ogrodu. Nie miato to
wigkszego znaczenia - wroci przez wejscie dla stuzby 1 uniknie spotkania z go$¢mi.

Wkrotce zauwazyta przed soba dwoch stuzacych zapalajacych pochodnie ktére miaty rozswietli¢
ogrod. Jeszcze jej nie zauwazyli i jeden z nich ze Smiechem rzucit dos$¢ ordynarna uwage na temat
stogu siana 1 pary ponczoch. Phoebe wiedziata, ze méwia o Friedzie.

Drugi rozesmiat si¢ ze sprosnego dowcipu i zerknal w strone domu.

- Prawda jest taka, ze mogtbym ja mie¢, gdybym chciat.

- Co? - zadrwil drugi. - Ale nie chciates, tak? Pierwszy stuzacy powiedzial cos, czego Phoebe nie
ustyszata, ale obaj zarechotali.

- Przepraszam - powiedziata chtodno, zaskakujac ich obu.

- Madame Dupree - odezwat si¢ drugi stuzacy, o imieniu Edward. - Nie zauwazyliSmy pani.

Beck wygladat na wyjatkowo zazenowanego.

- Nie powinna pani tego stysze¢ - powiedzial z zaktopotaniem.

- Ale styszatam. | zastanawiam sig, czy ktorys z was pomyslat o mlodej kobiecie, ktora teraz jest
zagubiona gdzie$ tam w §wiecie, podczas gdy jej przyjaciel moze nadal spokojnie pracowac? - spytata
ostro, zaskoczona wiasnym temperamentem.

- E tam - zadrwil Edward. - Moze 1 oddat celny strzat, ale Frieda nie powinna bylta zadziera¢ spodnicy,
prawda?



Phoebe poczerwieniala na twarzy.

- Lecz nie jest to sprawiedliwe. W t¢ tragedi¢ zamieszanych jest dwoje ludzi, nie tylko ona.

Edward prychnat.

- Dlaczego taka porzadna dama jej broni? - spytat wyzywajacym tonem. - Moze wigc plotki sa
prawdziwe, co, Beck? Moze nie tylko Frieda zadziera spddnice.

Zszokowana Phoebe glosno wciggneta powietrze. Widzac jej reakcje, Edward si¢ rozesmiat, ale Beck
wygladat na rownie zszokowanego jak ona.

Phoebe odeszla odprowadzana smiechem Edwarda, ktory dzwigczat jej w uszach.

Zawstydzona wbiegta po schodach na taras, a skr¢ciwszy za ro6g, niemal zderzyta si¢ z goS¢mi.
Dopiero wtedy zauwazyla, ze wszyscy zebrali si¢ na tarasie, a Will, jej Will, stat przy balustradzie z
panng Fitzherbert uwieszona zaborczo u jego ramienia.



Rozdziat dwudzesty siodmy

Lord Duckworth byl mezczyzna, ktéoremu sprawiaty przyjemnos¢ wlasne stabosci - cygara, whisky i
kobiety. Powszechnie byto wiadomo, ze Zona i pastor czg¢sto straszyli go piektem, ale to ani trochg nie
powstrzymato lorda Duckwortha przed grzechem.

Kiedy zobaczyt Phoebe, jego oczy rozbtysty, jakby znalazt diament w wozie pelnym wegla.

Will obserwowat go, jak obraca si¢ na pigcie 1 chwyta Phoebe za rami¢ swoja potezna dionia. Niemal
w tym samym momencie Caroline zacisngta dton na jego ramieniu.

- Hola, kog6z my tu mamy? - spytal Duckworth rados$nie, przygladajac si¢ Phoebe i ani na moment nie
przestajac rzu¢ koncowki cygara.

- Przepraszam - powiedziata Phoebe, grzecznie uwalniajac ramig z jego uscisku. - Nie wiedziatam, ze
kto$ bedzie...

- Madame Dupree? - zawotat Will. - Jak milo, Ze pani do nas dotaczyta. - Spojrzata na niego
skonsternowana. - Dobrze si¢ pani czuje, madame?

- Tak, oczywiscie - powiedziata, przywotujac na usta niewyrazny usmiech. - Przepraszam, jasnie
panie, nie wiedziatam... ja... myslatam, ze wlasnie spozywacie kolacje - wykrztusita.

- Jest za goraco, zeby juz siada¢ do stotu. I dobrze, bo inaczej bysSmy pani nie spotkali - powiedziat
Duckworth,



utkwiwszy wzrok w dekolcie Phoebe i mocno chwyciwszy jej dton. - Pozwoli pani, ze ja odprowadze¢
do domu.

- Nie, naprawdge, prosz¢ sobie nie robi¢ ktopotu...

- Nalegam - odparl, patrzac na jej wargi. Nawet wyciagnat z ust przezute cygaro i wyrzuci! je do
doniczki, nim zwroci! sie¢ do Willa z usmiechem. - Kog6z to przed nami ukrywasz, Summerfield? -
zawola!. - Nie przypominam sobie, abym zostal przedstawiony tej wyjatkowo uroczej mtodej damie.
- Oczywiscie, ze nie zostal pan przedstawiony, poniewaz nie potrzebuje pan sukni - powiedziata
Caroline przestodzonym tonem.

Will prawie zapomniat, ze stata obok niego.

- Reka, ktora tak mocno pan $ciska, nalezy do krawcowej - dodata.

- Ach, krawcowa - powiedzial Duckworth, jakby ta wiadomos$¢ go ucieszyta. Usmiechnat si¢ szeroko
do biustu Phoebe. - Jest pani prawdziwym skarbem.

- Na Boga, Duckworth, jesli zamierzasz ja zaprowadzi¢, po prostu to zrob - odezwat si¢ powaznie
Will.

- Och nie, naprawdg nie powinnam - sprobowata wtraci¢ si¢ Phoebe.

- Styszata pani naszego gospodarza - odpart pogodnie Duckworth 1 zaczat prowadzi¢ ja po schodach.
Postata Willowi smgtny usmiech, kiedy znalezli sig¢ na tarasie - miat wrazenie, ze w tym momencie
wolataby by¢ gdziekolwiek indzie;.

- No, Summerfield, dlaczego ukrywates swoja krawcowa? - spytat jowialnie Duckworth. - Gdybym
wiedzial, Zze masz jedna pod swoim dachem, na pewno zamoéwitbym jakas$ garderobe dla lady
Duckworth.

- Pozw¢l, ze dokonam wiasciwej prezentacji - powiedziat chtodno Will, patrzac znaczaco na jego dlon
potozona na ditoni Phoebe. - Madame Dupree, przedstawiam lorda Duckwortha.

- Mito mi pana poznac.



Duckworth puscit reke¢ Phoebe, ale nie moégt oderwa¢ od mtodej kobiety wzroku. Oczywiscie, ze nie
mogt - byta pigkna, a wieczorne swiatto tylko podkreslato jej urode.

- Skad pani pochodzi, madame Dupree? - spytat Duckworth, krzyzujac dtonie za plecami. - Chciatbym
zamOwi¢ nowa garderobg dla zony.

- Niestety - wtracit si¢ Will - madame Dupree jest obecnie niezmiernie zajeta.

- Och? - rzucit Duckworth, wyraznie zawiedziony.

- Rzeczywiscie, jasnie panie. Gdy skoncze¢ pracg tutaj, czeka na mnie zlecenie gdzie indziej. - Nie
spojrzata na Willa, nie widziata wigc, jakie wrazenie zrobity na nim jej stowa.

- Méwita pani, ze w Londynie, prawda? - spytata chtodno Caroline.

- Tak, w Londynie - potwierdzita Phoebe, zerkajac na ,,ustuzna" kobiete.

Will nie chciat, aby mu o tym przypominano.

- Madame Dupree, nie chcemy pani zatrzymywac.

- Dzigkuje¢ - odezwala si¢ cicho. - Zostawi¢ panstwa.

- Wycofata sig, z wdzigkiem si¢ klaniajac.

Ale Duckworth nie zamierzal pozwoli¢ jej odejsc.

- Bzdura, madame Dupree - wtracit si¢ natychmiast.

- Musi pani zosta¢. - Podniost wzrok na Willa. - Bedzie idealna towarzyszka dla panny Dumbarton,
naszej guwernantki.

Phoebe sprawiata wrazenie, ze chce uciec jak najdale;.

- Jasnie panie, nie mogg si¢ narzucac.

- Nie narzuca si¢ pani - zapewnit ja Will.

- Tak, prosimy, madame Dupree. Pani obecno$¢ niezmiernie ucieszy lorda Duckwortha i panng
Dumbarton - odezwala si¢ cierpko Caroline. Tylko Duckworth rozesmiat si¢ z tego.

- Gdzie jest panna Dumbarton? - Caroline spytata Duckwortha. - Moze od razu je sobie przedstawimy.
- W zielonym salonie - odpart Duckworth.



Phoebe szeroko otworzyta oczy.

- Jasnie panie, nie powinnam...

- Bzdura - powiedzial Will i wskazal na drzwi. - Duckworth ma racj¢. Panna Dumbarton ucieszy si¢ z
pani towarzystwa, jak my wszyscy - dodat z werwa i uwolnit rami¢ z uscisku Caroline. - Duckworth,
dotrzymaj towarzystwa pannie Fitzherbert, a ja dokonam prezentacji.

- Z przyjemnoscia - powiedzial Duckworth, ale Will widziat po minie Caroline, Ze nie byla
zadowolona z nowego towarzysza.

P&Zniej to zatatwi. W tej chwili wziat Phoebe za tokiec¢ 1 poprowadzit ja do srodka budynku. Znalezli
si¢ w pustym korytarzu.

- Uwazaj, zebys si¢ nie poslizneta 1 nie skrecita kostki, gdy bedziesz pedzi¢ do swojego pokoju -
odezwal si¢ Will.

- Mogg spytac, co ty robisz? - szepngla Phoebe rozgoraczkowanym tonem. - Nie moge si¢ do was
przylaczy¢!

- Dlaczego nie?

- Dlaczego nie? - powtorzyta, zatrzymujac si¢ w pot kroku, zeby spojrze¢ mu w twarz. Czula, ze
rozpiera ja zto$¢. - Dlaczego nie? To bardzo niestosowne! Wielu zacznie snu¢ domysty, dlaczego
zostatam zaproszona, a zwazywszy na wydarzenia dzisiejszego dnia, sadzg, ze dojda do najbardziej
podtych wnioskéw, jesli juz nie doszli!

- Dlaczego ktos miatby sadzié, ze to jest co$ wigcej niz jest? Przeciez nie dotaczysz do nas przy
kolacji, tylko przylaczysz si¢ do panny Dumbarton. Prosba, abys dotrzymata towarzystwa
guwernantce, nic wydaje mi si¢ nieprzyzwoita - powiedzial z rownym rozgoraczkowaniem. - Taka
jestes wybredna? - spytal, i chwycit ja za tokiec¢, popychajac do przodu.

- Tak! Tak! Taka jestem wybredna! Sprawity to ostatnie wydarzenia w Wentworth Hall! - zawotata i
spojrzata na niego, jakby w ogole go nie znata. - Frieda odeszla,



Sir!. Uciekta z powodu swojego wstydu, o ktorym wszyscy mowia! Jak sadzisz, co pomysla sobie
twoi goscie, jesli twoja krawcowa nagle zostaje dopuszczona do twojego salonu.

- Pomysla, ze jestes szlachetnie urodzona, Phoebe

- powiedzial, otwierajac drzwi do matego gabinetu. - Pomysla, ze dotrzymujesz towarzystwa mtode;j
kobiecie, ktora ma podobng pozycje. Zapewniam cig, ze nie pomysla sobie niczego ztego. - Szybko
wpuscit ja do srodka, zostawiajac lekko uchylone drzwi, zeby do pokoju wpadto troche Swiatta z
kinkietow na korytarzu.

- Co powie Farley? Albo pani Turner? - kontynuowata i zaczgla przechadzac si¢ po malenkim
gabinecie. - Zaczna cos$ podejrzewac i porownywac¢ mnie do Friedy.

- Watpig, aby ktokolwiek poréwnywat ci¢ do Friedy.

- Och, ale beda - odparta. - A poza tym nie jestem stosownie ubrana - dodata, patrzac na swoja suknig,
po czym zrobila dwa kroki w prawo, a nastgpnie dwa kroki w lewo. - Nic mnie nie taczy z tymi
ludZzmi, nie zalezy mi na towarzystwie i... 1...

Will uspokoit ja, chwytajac wpot 1 catujac goraco 1 namigtnie.

Poczatkowo Phoebe chciata go odepchnac, ale Will jej nie puszczat - nie byl w stanie. Gdy tylko jego
usta dotknety jej warg, byt zgubiony. Chwilg pdzniej Phoebe przywarta do niego i odwzajemnita
pocatunek. Przycisnat ja do sciany i przesunat dtonia po jej ciele.

- Tesknitem za toba - wyszeptat. - Myslatem tylko o tobie.

- Nie wiem, co si¢ ze mng dzieje - 0dezwata si¢ stabo.

- Kiedy nie jestesmy razem, wydaje mi sig, ze nigdy si¢ toba nie nasycg, a kiedy jesteSmy razem, mam
wrazenie, ze tego nie zniose.

Znowu pocalowat ja namigtnie, rozpalony tym samym dzikim pozadaniem, ktore przy niej zawsze sig
w nim odzywalo.



- Przylacz si¢ do nas dzi$ wieczorem - powiedzial niskim gtosem 1 przycisnat czoto do jej czota. -
Spraw mi te malg przyjemnos¢.

Westchngta tesknie, gdy wedrowal ustami do jej piersi.

- Dobrze - wyszeptala w koncu. - Dobrze.

Will pocatowat ja w usta. Pogtadzit dtonia jej policzek, po czym wyszedl na zewnatrz, zeby
sprawdzi¢, czy nikogo nie byto w poblizu. Kiedy si¢ upewnit, ze nikogo nie ma, skinal na Phoebe, aby
do niego dotaczyta. Razem przeszli do zielonego salonu, Phoebe z opuszczona glowa, a Will z
szalenczo bijacym sercem.

* * *

Panna Dumbarton, ktéra w przeciwienstwie do Phoebe byta brunetka, bardzo si¢ ucieszyla, ze
przedstawiono ja madame Dupree. Byta bardzo mita osoba i kiedy Will zostawit je same, niemal
upadta na kanape.

- Nie wyobraza sobie pani, jak niewychowane sa dzieci Duckworthow - powiedziala wesoto.

Phoebe dowiedziata sig, ze panna Dumbarton opickowata si¢ dwdjka matych dzieci, ktére w koncu
zostaly potozone do t6zka. Panna Dumbarton - Susan, bo tak miata mowi¢ do niej Phoebe - siedziata w
salonie 1 czekata, az zostanie podana kolacja, by mogta dotaczy¢ do pozostatych gosci. Wceiagngta
Phoebe w radosna rozmowg 1 ta szybko u§wiadomita sobie, ze bardzo polubita Susan Dumbarton z
Manchesteru. Dziewczyna byla najmtodsza corka prawnika, ktora pragneta mieszka¢ w Londynie.
Kiedy pozniej Farley przyszedt po nie, zeby dotaczyly do pozostatych, Susan wzigta Phoebe pod
ramig 1 razem ruszyly na spotkanie ze $mietanka towarzyska.

Ku swojemu zaskoczeniu Phoebe nie dostrzegla zadnych pogardliwych, zazdrosnych ani pozadliwych
spojrzen. Z wyjatkiem Duckwortha i panny Fitzherbert, ludzie, ktorych tego wieczoru spotkata, byli
przeuroczy.



Nie dato si¢ odczu¢ atmosfery fatszu, ktdra zazwyczaj towarzyszyta tego typu spotkaniom w Mayfair.
Nie bylo zadnych pokatnych szeptow ani usmieszkéw znad kieliszkow. Ci ludzie sprawiali wrazenie,
ze ciesza si¢ swoim towarzystwem - i najwyrazniej nic ich nie obchodzito, kto byt kim.

Nawet rodzenstwo Willa wydawato si¢ zrelaksowane. Alice byta uroczo grzeczna, nawet kiedy
zauwazyta obecnos¢ Phoebe, a Jane jak zwykle roztrzepana, lecz starata si¢ kontrolowac. Zapewne
dzigki obecnosci dwoch przystojnych dzentelmendw u jej boku. Joshua rozmawiat z panng Fitzherbert
na drugim koncu pokoju, a Roger grat w wista.

Phoebe odkryta, ze Susan byta catkiem zabawna. Stwierdzita, 1z lord Duckworth miat bardzo trafione
nazwisko, zwazywszy na to, ze jego usta przypominaty kaczy dziob. Narzekata tez, ze byla fatalna
tancerka, poniewaz miata nogi jak z drewna. Phoebe zasmiata si¢ glosno. Gdyby byta w Londynie,
zachowywataby si¢ bardziej powsciagliwie, dbajac o to, by z zadnym dzentelmenem nie rozmawiac
zbyt dtugo, 1 zachowujac ostrozno$¢ w rozmowach z kobietami.

Zauwazyla takze, ze Will byt rozchwytywany. Ale wygladat na rozluznionego i dbat o rodzing.
Patrzac na nich, nikt nie domyslitby sig, z jakimi problemami boryka si¢ rodzina Darbych. Phoebe
zdata sobie sprawe, ze Will byl szanowanym cztonkiem spotecznosci. Byt lordem w tym hrabstwie i
pomimo rodzinnych probleméw, cieszyt si¢ szacunkiem.

Niejedna panna, ktdra miata nadziej¢ pewnego dnia wprowadzi¢ si¢ do Wentworth Hall jako pani
domu, patrzyta na Willa btyszczacymi oczami, rumieniac si¢ i chichoczac, gdy si¢ tylko odezwat. A
Will... Will usmiechat si¢ do nich wszystkich.

Ale jego spojrzenie wciaz wedrowato ku Phoebe, zas serce Phoebe rosto. Tak samo jak inne panny w
tym po-



koju niejednokrotnie wyobrazata sobie, Ze u jego boku przyjmuje gosci na tym uroczym przyjeciu.

- O czym tak rozmyslasz? - spytata Susan, dajac jej kuksanca w bok.

- Dobrze bedzie potozy¢ si¢ dzi$ do 16zka. Jest juz pdzno, a ja mam duzo pracy. Lepiej juz pojde.
Susan byta wyraZznie rozczarowana.

- Ale przyjdziesz jutro? - spytata i pochyliwszy si¢, wyszeptata: - Muszg¢ mie¢ kogo$, z kim mogltabym
poszeptaé, ogladajac te paradg panien przed lordem Summerfieldem.

Phoebe si¢ rozesmiala.

- Myslisz, ze zartuje - powiedziala, ponownie dajac Phoebe kuksanca. - Zapewniam cig, ze tak nie jest.
Summerfield powiedzial lordowi Duckworthowi, ze si¢ oswiadczy, nim ming dwa tygodnie. Chociaz
trudno sobie wyobrazi¢, ze mogiby ktoras wybrac. Tyle ich jest.

Usmiech Phoebe zbladt.

- Chyba nie uda mu si¢ w ciagu dwoch tygodni zdecydowac, z kim chce spedzi¢ reszte zycia -
powiedziata, zmuszajac si¢ do $miechu.

- Alez moze - odparta z prychnigciem Susan. - Nie trzeba dwdch tygodni, zeby potaczy¢ jedna fortune
z druga. Przyjdziesz jutro, prawda?

- Jesli bede mogla.

- Oczywiscie! - zawolata uszczesliwiona Susan. - Dopilnuje tego.

- Do jutra wigc.

- Dobranoc - powiedziata Susan.

- Dobranoc - odparta Phoebe i wyszta z pokoju, zauwazajac spojrzenie, ktore rzucit jej Will.

* * %

Caroline patrzyla, jak madame Dupree wychodzi z pokoju 1 jak Summerfield na nia zerka. Nie uszto
Jej



uwagi, jak na siebie patrzyli. Nie miata watpliwos$ci, co znaczylo to spojrzenie.

W jej glowie pojawito si¢ mnostwo mysli. Powtarzala sobie, ze nie ma czym si¢ niepokoié - nie
powinna dopatrywac si¢ czegos, czego w nim nie byto. Byl panem tej posiadtosci. Szanowano go w
hrabstwie, co byto dos¢ dziwne, zwazywszy na to, jaka reputacje zdobyto sobie jego rodzenstwo
podczas jego nieobecnosci.

Byt zdecydowany si¢ ozeni¢. Wszyscy to wiedzieli. Wszyscy o tym mowili.

A madame Dupree, jak kazda inna kobieta obecna w Wentworth Hall, zakochata si¢ w przystojnym
lordzie Summerfieldzie. Jednak Caroline niepokoito, ze Summerfield odwzajemni! spojrzenie - a
moze wyobrazita to sobie?

Zamyslona odwrocita si¢ od drzwi. Jednak gdy uniosta wzrok, zobaczyta przed soba Joshug
Darby'ego. Uniost brew i usmiechnat si¢ wymownie.

Caroline natychmiast si¢ odwrocita, ale byto za p6zno. Ten usmiech wywotat u niej dreszcz.



Rozdziat dwudziesty dsmy

Kiedy pierwszy tydzien dwutygodniowego przyjecia zblizat si¢ do konca, Will powiedziat ojcu, ze byt
to wielki sukces.

- Mot bracia i siostry zachowywali sig bez zarzutu

- powiedzial, stojac przy oknie w apartamencie ojca i przygladajac si¢ toczacej si¢ na trawniku grze w
kregle.

- Szczerze mowiac, bylem zaskoczony. USmiechnat si¢ do ojca przez ramig.

- Oczywiscie Joshua bardzo dbat o kobiety. Alice jest bardziej niesmiata, niz myslalem, i1 czgsto nie
towarzyszy nam wieczorem. Roger i Jane - powiedziat, patrzac, jak dziewczyna rzuca kula - byli peini
energii i z przyjemnoscia muszg stwierdzi¢, ze zachowywali si¢ nienagannie.

- Zasmial sie.

Ojciec nieznacznie zmruzyt oczy, co oznaczato usmiech. Nastepnie obrocit lekko gtowe 1 utkwit
wzrok w synu.

- Aha - powiedziat Will, kiwajac glowa. - Dowiesz si¢ 0 swoim najstarszym synu. - Zerknat na grupke
grajaca w kregle na trawniku 1 westchnal. - Niemal caty tydzien spedzitem, jezdzac konno ze
wszystkimi pannami w Bedfordshire, towarzyszylem kazdej z nich w przechadzkach po ogrodzie,
nawet taskawie zgodzitem si¢ zagra¢ w krykieta - powiedziat, mrugajac. - Jadatem kolacje, gawe-
dzitem, usmiechatem sie, stuchatem i...



I byt wykonczony. Przyttoczyto go zainteresowanie osmiu panien. Bylo to zbyt wiele jak na
mezczyzne, ktory zaledwie rok temu mieszkat w beduinskim namiocie na egipskiej pustyni.
Probowat - bardzo probowatl w kazdej z tych mtodych kobiet odnalezé pociagajace go cechy
charakteru. Ale mogt mysle¢ wytacznie o Phoebe. Obserwowat ja przez ten tydzien, podziwiat jej
elegancje i urodg, jej zdolnosé dopasowania si¢ do ludzi wyzej urodzonych. Uwielbiat jej §miech, gdy
przebywata w wesotym towarzystwie panny Dumbarton, 1 sposob, w jaki si¢ rumienita, gdy ktorys z
dzentelmenow prawit jej komplementy.

- Poswigcalem im wiele uwagi.

Przypomnial sobie pewna noc, gdy jego goscie potozyli si¢ wczesniej; zakradt si¢ do pokoju Phoebe.
Dotknat jej ramienia. Obudzila si¢ i zapiszczata z radosci. Uciszyl ja - okna byly pootwierane - ale
szybko ulegl jej goraczkowemu powitaniu, cieptu jej ciata 1 stodkiemu smakowi jej skory.
Nastegpnego ranka, gdy przemknat si¢ do swoich apartamentow, zastal tam Addisona, ktory
przygotowywat dla niego garderobg. Czubki uszu miat czerwone. Niezreczno$¢ sytuacji nie byta dla
nich niczym nowym, jednak tego ranka Will byt niezadowolony ze swojego wiernego towarzysza.
Wyczuwal w nim przygane, chociaz dotychczas 6w stuzacy miat dla niego zawsze pogodne oblicze.
Addison szanowat Phoebe. Roznita si¢ od innych.

Will przetknat §ling 1 spojrzat na ojca.

- Wyglada na to - odezwat si¢ z ociaganiem - ze panna Caroline Fitzherbert jest dla mnie najbardziej
odpowiednia, jesli chodzi o osobowos¢ 1 pozycje.

Skora wokot oczu ojca pomarszcezyla si¢ nieznacznie. Podniost palec wskazujacy, wyrazajac
zadowolenie z takiego wyboru.

- Sadze, ze oswiadcze si¢ przed uptywem dwoch tygodni - powiedziat Will.



Jednak gdy te stowa wyszly z jego ust, poczut bolesny ucisk w zotadku. Nie wyobrazat sobie, jak
mogltby oswiadczy¢ si¢ Caroline Fitzherbert, skoro jego serce nalezato do Phoebe.

Gdy wyszed! od ojca, ruszyt dlugim korytarzem, rozwazajac swoje zamiary 1 zastanawiajac si¢, Czy
powinien podazy¢ za prawdziwym pozadaniem. I nie wyobrazat sobie, ze moglby to zrobi¢. Istniaty
wobec niego, jako dziedzica, pewne oczekiwania. Spoczywat na nim powazny obowiazek.

Ale co z jego szczesciem? Czy oczekiwano, iz catkowicie podporzadkuje je racjom rodziny? Czy taka
byla cena, ktora musiat zaptaci¢ za utrzymanie pozycji Darbych w Bedfordshire i Londynie? Nie znat
odpowiedzi na te pytania, ale co$ sobie uswiadomit: kochat Phoebe. Kochat ja tak, jak nikogo
wczesnie]. Nie wierzyl, ze uda mu si¢ tatwo z tego zrezygnowac, nawet dla celow wyzszych niz
osobiste szczescie.

Musiat cos wymyslic.

Ale w tej chwili nalezato zajac si¢ gos¢mi. Wchodzac do gidéwnego salonu, gdzie zbierali si¢ kazdego
wieczoru przed kolacja, odnalazt wzrokiem Phoebe, ktora z drugiego konca pokoju usémiechneta si¢
do niego w taki sposob, ze poczut w catym ciele Zar.

Wtedy zagadneta go pani Fitzherbert z Caroline u boku.

- Lordzie Summerfield, musze¢ panu podzigkowac za dzisiejsza urocza przejazdzke po okolicy.
Uwazam, ze §wieze powietrze jest niezmiernie wazne dla zdrowia - powiedziala starsza dama.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie - odparl Will 1 ponad ramieniem pani Fitzherbert znowu spojrzat
na Phoebe. Teraz rozmawiata z panna Dumbarton.

- Swieze powietrze dobrze zrobito Caroline. Wyglada na wypoczeta, nieprawdaz?

Will spojrzat na Caroline. Usmiechngla si¢ uroczo. Ponownie postarat si¢ przywota¢ uczucia, jakie
winny



by¢ udziatlem mezczyzny wobec kobiety, ktorej kandydaturg na towarzyszke zycia wlasnie rozwazat.
Ale nie czut nic.

Z jakiegos powodu myslat o sobie jak o chtopcu. Nigdy nie bat si¢ §wiata ani ludzi. Odkad pamigtat,
przepethiata go zadza przygdd. Cheiat wszystko zobaczy¢ 1 wszystko zrobi¢. W dziecinstwie posiadat
atlas 1 robil w nim skrupulatne notatki o miejscach, ktére zamierzat zobaczy¢ na wlasne oczy. Nawet
wtedy obawial si¢ nudy 1 zastoju. Patrzac teraz na Caroline, miat wrazenie, ze wlasnie utknat w
glebinach zimnego morza nudy. Dryfowat doktadnie do miejsca, w ktérym nigdy nie chcial si¢
znalez¢.

- Rzeczywiscie wyglada bardzo dobrze - odpart uprzejmie.

Caroline zarumienita si¢ 1 spojrzata na niego wymownie.

- Dzigkuje, sir - powiedziata, dygajac.

- Ale z drugiej strony - rozlegl si¢ inny meski gtos - panna Fitzherbert zawsze wyglada bardzo dobrze,
bez wzgledu na to, czy zaczerpnela Swiezego powietrza, czy nie.

Will odwrocit si¢ zaskoczony 1 zobaczyt Joshug, ktoéry usmiechat si¢ uprzejmie do Caroline.

- Dobrze powiedziane, Joshua - rzekt Will. Joshua nawet nie spojrzat na brata.

- Moze panna Fitzherbert miataby ochote na przechadzke po tarasie? Zachod stonca jest dzisiaj
przepigkny.

Podat jej ramig.

Byla to szokujaca zniewaga dla Willa. I do tego poczyniona z premedytacja. Caroline mocno si¢
zaczerwienita. Spojrzata na Willa, jakby oczekujac od niego, Ze ja zatrzyma, ale on nie mogt tego
zrobi¢, nie lekcewazac przy tym brata, wigc tylko odsunat si¢ na bok.

- Alez oczywiscie - powiedzial. - Nie mozna pozwoli¢, aby panne Fitzherbert omingta ta przyjemnosc.



Mtoda dama otworzyta szerzej oczy. Zerkngta na Jo-shug, potem na matke 1 z ociaganiem potozyta
reke na przedramieniu mtodszego z braci. Zwazywszy na jego reputacj¢, by¢ moze obawiata si¢ o
swoja cnote¢. Ale Joshua bez wzgledu na wszystko byt bratem Willa, 1 Caroline najwyrazniej pamigtata
o tym, pozwalajac w koncu, by poprowadzit ja na taras.

- Coz! - westchneta pani Fitzherbert, gdy tych dwoje wyszto na taras. - C6z!

- Czy przynies¢ pani wino, pani Fitzherbert? - spytat Will.

- Dzigkuje, nie. Niestety wino zle dziata na mdj organizm. - Przeprosita, po czym si¢ oddalita.
Westchnawszy, Summerfield rozejrzat si¢ po pokoju. Phoebe 1 panna Dumbarton dokads wyszty.
Roger byt w towarzystwie synow Remingtona, tak samo jak Jane. Will poszukat wzrokiem Alice 1
zauwazyl, ze znowu jej nie byto.

Gdzie si¢ podziewata?

* * *

Na tarasie Susan 1 Phoebe przygladaty si¢ przechadzce panny Fitzherbert z mtodszym bratem Willa,
ktory pozeral ja wzrokiem.

- Interesujace - powiedziata Susan. - To jest z gory przesadzone, ze Summerfield jej sie oswiadczy.
Mozna by sadzi¢, ze jego brat da sobie spoko;.

Stowo ,,przesadzone" sprawito, ze stowa ugrzezty Phoebe w gardle.

- Czy... czy naprawdg to juz przesadzone? - spytata, starajac si¢, by brzmiato to jak najbardziej
obojetnie.

Susan spojrzala na nia zaskoczona.

- Co? Zadnych plotek wérdd stuzby? - zazartowata. - Zadnych spekulacji? Alez wy tutaj jestescie
dobrze wychowani. W Merryton wszyscy by o tym plotkowali. C6z,



kochanki jego lordowskiej mosci sa zawsze tematem plotek.

Phoebe zarumienita si¢; Susan si¢ rozesmiala.

- Jeste$ naprawdg bardzo stodka - powiedziata do Phoebe. - W Londynie musisz wies¢ bardzo
spokojne zycie.

- Chyba tak - odparta Phoebe.

Susan znowu spojrzata na Joshue 1 panng Fitzherbert, ktorzy zatrzymali si¢ na koncu tarasu, zeby
popatrze¢ na ogrod.

- Powiem ci wigc wszystko, Phoebe Dupree. Tak, kochanie, to jest przesadzone, ze on si¢ oswiadczy,
1 sadzg, zZe stanie sig to raczej wezesniej niz pozniej. - UsSmiechngta sig. - Nie ma sensu trzymac dtuze;
w niepewnosci tych wszystkich panien, prawda, kochanie?

Phoebe poczuta, ze krew odplywa jej z twarzy i cztonkow.

- Ale... ale tutaj jest tyle debiutantek. Co z panng Williams?

- Jej ojciec ma dhugi - odparta od razu Susan 1 potrzasneta glowa, jakby mierzita ja sama mys$l o
poslubieniu kogo$ zadtuzonego.

- Lady Elizabeth Frederick?

- Jej rodzina jest oczywiscie bardzo odpowiednia. Ale ona sama jest nieSmiata jak myszka. Mgzczyzna
tak przystojny i... - Susan urwata, zeby zaczerpna¢ powietrza

- .. .pelen wigoru jak Summerfield potrzebuje odwaznej kobiety, nie sadzisz?

- Tak - odparta ponuro Phoebe.

- Jest tez panna Pratt - dodata w zamysleniu Susan.

- Osobiscie bardzo ja lubig. Jednak jej majatek nie jest zbyt imponujacy.

- A co z panng Fitzherbert?

- O, jej majatek z pewnoscia jest imponujacy. Ale ona raczej nie jest specjalnie wyjatkowa, prawda?
Ach, obawiam sig, ze to bez znaczenia przy aranzowanych matzenstwach.



Phoebe miata wrazenie, jakby uchodzita z niej krew - oparla si¢ reka o mur, zeby si¢ nie przewrdcic.
Susan spojrzata na nig z zaciekawieniem. I na jej twarzy pojawil si¢ wyraz zrozumienia. Objeta
Phoebe ramieniem.

- On jest catkiem przystojny - powiedziata pocieszajaco. - Dobry wyglad i pociag do przygod zawsze
rozpalaja wyobrazni¢ kobiet. A jakie ty masz marzenia, Phoebe? Jestes mtoda wdowa, na pewno masz
nadzieje wyjs¢ jeszcze za maz?

Phoebe zamrugata.

- Tak, mam taka nadzieje - powiedziala. - Chcialabym mie¢ dzieci. Cata gromadke.

Susan zasmiala si¢.

- Dzieci Duckworthéw nie odwiodty cie od tego pomystu?

Phoebe z usmiechem potrzasneta gtowa.

- COz... - Susan dotkngta dtonig jej ramienia. - Masz na to jakie$ nadzieje?

Znowu pomyslata o Willu, 1 to pytanie sprawito, ze zle si¢ poczuta. Odwrodcita wzrok.

- Coz... w zasadzie nie - powiedziala. Z catych sil probowala si¢ nie rozptakac. - A ty?

Susan prychngla.

- Lord Duckworth ma dla mnie swojego dobrego znajomego, pana Winstona, nudnego starego
kawalera, ktéry czyta nudne ksiazki i ma tyle lat, ze moglby by¢ moim ojcem.

Phoebe si¢ rozesmiata.

- Mowig bardzo powaznie, Phoebe! Bede musiata poszukac innej pracy, jesli si¢ nie zgodze, bo jego
lordow-ska mos¢ wbit sobie do glowy ten pomyst.

Phoebe nie mogta si¢ powstrzymac, by nie zerkna¢ na Joshug 1 panng¢ Fitzherbert.

- Muszg ci powiedzie¢ - rzekta Susan, uprzejmie zmieniajac temat - ze wczorajsza suknia lady Jane
byta



najpigkniejsza kreacja, jaka kiedykolwiek widziatam na kobiecie.

Chociaz Phoebe byta w stanie prowadzi¢ niezobowigzujaca rozmowe, stracita na to cata ochote. Jej
marzenia, jej przygoda wiasnie si¢ konczyly. Dzi$ po potudniu uszyta ostatnia z zaméwionych sukien.
Nie miata powodu, aby tu dtuzej pozostawac.

Will wkrétce oswiadczy si¢ Caroline Fitzherbert, a madame Dupree wroci do Londynu, gdzie zostanie
pogrzebana wraz ze wspomnieniami Phoebe o niesamowitym lecie.

Inne zakonczenie nie byto mozliwe.

Chyba ze przyznalaby si¢ do oszustwa.

* # *

Nastepnego ranka Phoebe obudzita si¢ skoro swit 1 wlasnie pakowata swoje przybory do szycia, gdy
pojawit si¢ Addison.

- Dzien dobry - powiedziata z usmiechem. - Wczesnie dzi§ wstates.

- Rzeczywiscie - odpart 1 siggnat do kieszeni, z ktorej wyciagnal ztozona kartke.

Phoebe spojrzata na stuzacego, a potem na liscik.

- Mam odpowiedzie¢? - spytata szybko, biorac od niego papier.

- Nie, madame. - Uklonit si¢ i wyszedt.

Phoebe pospiesznie podeszta do okna i przeczytata tresc listu:

W niedziele o swicie za stajniq.

I to byto wszystko. Wpatrywata si¢ w poszczegolne wyrazy. Niedziela. Musiata jedynie wytrzymac
dwa dni, zeby znalez¢ si¢ w jego ramionach.



Gtlosy na korytarzu przywotlaty ja do rzeczywistosci; szybko schowata liscik do kieszeni.

- Zapewniam pana, panie Farley, dobrze wiem, ktory to pokgj.

Phoebe wciagneta powietrze, gdy pani Ramsey weszla do jej pracowni przed Farleyem.

- Madame Dupree! - powiedziata. - Jak mito panig widzie¢! Domys$lam sig, Ze skoro nie jest pani
zaj¢ta szyciem, to konczy juz pani zlecenie. Nie mogg si¢ doczekac, by to obejrzec.

- Pani Ramsey! Co pani tutaj robi? - zawotata Phoebe.

- A jak pani sadzi? Przyjechatam, aby sprawdzi¢, czy jego lordowska mos¢ jest zadowolony z pani
pracy.

Farley zarumienit si¢ za jej plecami 1 wyszedt z pokoju, pozostawiajac Phoebe sam na sam z jej
koszmarem.



Rozdzial dwudziesty dziewiaty

Will byt zaskoczony, kiedy Farley mu powiedzial, ze pani Ramsey przyjechata bez zapowiedzi i z jed-
nym duzym kufrem podrdéznym. Poprosita o spotkanie i Will bardzo niechg¢tnie zrezygnowat po
obiedzie z polowania na kuropatwy.

Kiedy wszed! do biblioteki, pani Ramsey i Phoebe juz tam czekaly. Pani Ramsey wykonatla tak
gteboki ukton, ze Summerfield musial pomoc jej wstac.

- Witam pania. Prosze wybaczy¢, ze musiata pani czekac, ale nie spodziewalem sig tej wizyty -
powiedziat 1 spojrzal na Phoebe.

Niemal niezauwazalnie uniosta ramiona, jakby dajac mu do zrozumienia, ze jest tak samo zaskoczona
jak on.

miescie nie dzieje i pomyslatam, ze to dobry moment, aby sprawdzié, jak sprawuje si¢ moja
podopieczna i jak poradzita sobie z praca - odparta kobieta i usmiechneta si¢ chtodno do Phoebe.
Powinna pas¢ na kolana i catowac¢ kraj sukni madame Dupree, pomyslat Will.

- I co pani sadzi o swojej podopiecznej i jej pracy? - spytat spokojnie.

- Och, jestem pod wrazeniem! - Pani Ramsey westchneta z zadowolenia. - Coz, panska najmtodsza
siostra



wyglada ol$niewajaco, jasnie panie. Jakby ubrania dodaty jej pewnosci siebie, ktorej wezesniej nie
miafa.

Stojaca za nia Phoebe patrzyla z przerazeniem, po czym uniosta do gory wzrok 1 potrzasngta gtowa.
Will réwniez byt zaskoczony tym stwierdzeniem, ale pani Ramsey nawet nie zauwazyta, ze popetnita
gafe.

- Wydaje mi sie, ze lady Alice takze to pomoglto - méwita beztrosko. - Ale nie widziatam jej dzi$ rano.
Mam nadziejg, ze jest pan zadowolony?

Spojrzat na Phoebe.

- Niezmiernie.

- Wybornie! - zawotata radosnie pani Ramsey. A wigc... Policzytam czgSci garderoby, ktére wykonata
madame Dupree, 1 sadzg, ze panskie zamowienie zostato wykonane.

To byta nowo$¢ dla Summerfielda. Spojrzal na Phoebe, ale ona odwrocita wzrok. Nie wspomniata mu,
ze juz skonczyta. Nie mieli nawet chwili, aby o tym porozmawiac.

- Jednak madame Dupree poinformowata mnie, ze zamowit pan jeszcze kostium do konnej jazdy dla
mtodej damy, ktora wkrotce ma zosta¢ panska narzeczona - powiedziata radosnie pani Ramsey.
Phoebe odwrdcita si¢ do okna.

- To prawda - odpart Will, katem oka obserwujac mtodsza z kobiet.

- Oczywiscie moze pan liczy¢ na moja catkowita dyskrecje - dodata pani Ramsey.

- Oczywiscie.

- Co wigcej, z radoscia oferuje te same warunki na uszycie kostiumu do jazdy konnej, co przy pierwot-
nym zamowieniu.

- To bardzo mite z pani strony.

-A jesli potrzebuje pan §lubnej wyprawy, to moze pan mie¢ pewnos$¢, ze zaoferuje niskie ceny.

- Dzigkuje.



To zwrdcito uwage Phoebe - spojrzata na niego przez ramig.

Pani Ramsey z fatszywa skromnos$cia wygtadzita dot sukni.

- Zamierzatam jutro zabra¢ madame Dupree ze soba do Londynu - powiedziata - ale skoro dodat pan
jeszcze ten kostium do konnej jazdy, to moze zostang do poniedziatku lub wtorku, aby madame
Dupree miata wystarczajaco duzo czasu na wykonanie pracy.

Ta kobieta byta sprytna. Nie tylko naciagneta go na dodatkowe zlecenie do jego 1 tak duzego
zamoOwienia, to jeszcze zalatwila sobie wakacje w wiejskiej posiadtosci, a wszystko pod przykrywka
oferowanych ustug.

Co wigcej, udato jej si¢ odebra¢ mu Phoebe. Ogarngtla go ztos¢.

Lecz zamiast poprosi¢ o pokdj, czego si¢ po niej spodziewat, pani Ramsey westchneta 1 powiedziata:
- Niestety, nie wiedziatam, ze poprosit pan takze madame Dupree 0 maski. To zajmie sporo czasu.
Will zamrugat. Na twarzy Phoebe pojawit si¢ lekki usmiech. Odwrdcita si¢ w strong biblioteczki,
udajac, ze przeglada tytuly.

- Stucham?

- Panskie maski - odparta pani Ramsey 1 zrobita reka gest wokot gtowy. - Bedzie ich pan potrzebowat
na maskaradg.

Will znowu zamrugat. Phoebe chrzakneta. Skrzyzowawszy dionie za plecami, to unosita si¢ na
palcach, to opadata na pigty.

Pani Ramsey patrzyla z zainteresowaniem na Summerfielda.

- ZamoOwil pan maski, prawda?

- Tak, oczywiscie - odpart natychmiast.

Sama wzmianka o maskaradzie przyprawi Farleya o palpitacj¢ - ale nie mogt pozwoli¢, by tak kobieta
domyslita si¢, ze nie wszystko bylo zaplanowane.



- Wspaniaty pomyst, jasnie panie. Maski sa ostatnim krzykiem mody w Londynie. Teraz wszystkie
najlepsze sklepy maja je w swojej ofercie. To sie¢ chwali, ze postanowil pan zapozna¢ towarzystwo z
prowincji z ta nowoscia - powiedziala pani Ramsey z szerokim usmiechem.

- Zwazywszy na to dodatkowe zlecenie, sadz¢, ze madame Dupree bedzie potrzebowata jeszcze
tygodnia, by dokonczy¢ prace. Niestety nie moge tak dlugo przebywac poza Londynem.

Dzieki Bogu!

- Oczywiscie, bylaby pani wtedy zbyt dtugo poza swoim sklepem - zauwazyt Will.

- Tak, rzeczywiscie. Spodziewam sig, ze za dwa tygodnie zacznie si¢ duzy ruch w zwiazku z sezonem.
Dlatego w poniedzialek wroce do Londynu publicznym dylizansem. A do tego czasu bede dzieli¢ z
madame Dupree jej przestronny pokoj. To znaczy, jesli si¢ pan zgodzi.

Cholera!

Will sprobowat si¢ usmiechac.

- Musi pani zje$¢ z nami kolacjg, pani Ramsey - odezwat si¢ niechgtnie.

- Och - powiedziata, a na jej twarzy pojawit si¢ wyraz zadowolenia. - Z przyjemnoscia! Dzigkuj¢!
Zerknat na Phoebe; znowu na niego patrzyla z wyrazem bezradnosci twarzy.

- Jesli to wszystko, to panie pozwola, zZe je przeproszg

- powiedziat Summerfield.

- Jest... - odezwala si¢ szybko pani Ramsey. - Jest jeszcze jedna malenka kwestia. Pozwolitam sobie
przygotowac rachunek za suknie i wszystko inne. Pomys$latam, ze skoro juz tu jestem... - Z torebki
wyciagneta ztozona na pot kartke 1 podata ja Willowi.

- Tak, dzigkujg. - Will wziat od niej papier i roztozyt go, tylko nieznacznie unoszac brwi, gdy zobaczyt
horrendalna kwote, jaka doliczyta za maski i kostium do konnej jazdy. Wtozyt dokument do kieszeni
surduta, uSmiech-



nal si¢ do pani Ramsey i powiedziat: - Jesli to wszystko...

- Nie $miatabym trzymac pana dtuzej z dala od gosci

- powiedziata 1 podata mu reke. - Platnos¢ moze zosta¢ dokonana przelewem.

- Bardzo dobrze - odpart Will i uscisnat jej dlon.

- Do widzenia. - Spojrzat na Phoebe i wyszedt. Wzburzony, postanowil wkrétce napisa¢ do lorda
Middletona, 1z sa pewne kobiety, takie jak szanowna pani Ramsey, ktore nie potrzebuja ochrony ze
strony parlamentu.

* * *

Niechciana wspotlokatorka Phoebe chrapata gtosno jak niedzwiedz, dlatego w sobote Phoebe wstata
wczesnie rano.

Prawdg¢ powiedziawszy, nie spataby duzo dluzej, gdyby pani Ramsey byta w Londynie. Miata wiele
na glowie

- gtownie list, ktory otrzymata od Avy, dzigki uprzejmosci pani Ramsey.

Ava ponaglata Phoebe, aby jak najszybciej wracata do domu, bo wydarzyto sie cos niesamowitego:
lady Purnam najwyrazniej wybierata si¢ do Wentworth Hall na bal Summerfielda w towarzystwie lady
Holland.

Lady Purnam byta najlepsza przyjaciotka ich matki, a po jej Smierci wzigta sobie za punkt honoru, by
Avie, Greer i Phoebe udziela¢ matczynych porad. Nie miato przy tym znaczenia, ze trzy miode
kobiety nie prosity jej o pomoc w zadnej kwestii.

Po $mierci matki dowiedziaty si¢ jeszcze czego$ o lady Purnam - nie byta dyskretna. Jesli zastalaby
tutaj Phoebe, nie wiadomo, co by zrobita, ale z pewnoscia nie byloby to nic dyskretnego.

Dlatego list Avy napisany byl w ponaglajacym, zdecydowanym tonie:



Natychmiast wyjedz z Wentworth Hall! Jesli lady P. Cie tam zastanie, trudno przewidziec¢ szalenstwo,
ktdre po tym nastqpi! Dlatego bytam tak stanowczo przeciwna, bys wprowadzata swoj szalenczy plan
w zycie. Musisz wyjechac!

Natychmiast musisz zakonczy¢ to szalenstwo!

Phoebe byta tak samo przerazona informacja, ze lady Purnam przyjezdza, jak Ava, ale nie wiedziata,
co zrobi¢, zwlaszcza ze pani Ramsey miata ja na oku. Wygladato na to, ze wszystko zaczynato
wymyka¢ si¢ spod kontroli. Jesli wyjechataby teraz razem z pania Ramsey, nie miataby szansy
porozmawia¢ z Summerfieldem.

Nie byla w stanie zmusi¢ si¢ do opuszczenia Willa

- nie w ten sposob, nie tak szybko!

Musi powiedzie¢ mu prawde, nim przybedzie lady Purnam. Ale jak?

Nawet jesli te mysli nie zaktocityby jej snu, z pewnoscia obudzityby ja odglosy ktotni dobiegajace w
nocy przez przewod kominowy.

Musiata napi¢ sie herbaty, wigc poszta do kuchni. Byla zaskoczona, ze zastata tam pania Turner.

- Pani tez nie moze spac? - odezwala si¢ pani Turner, krojac chleb. - Dziwne, jak kto§ w ogole moze
spac przy tych wrzaskach - powiedziala, a kiedy Phoebe przyznata, ze nie wie, co si¢ stato, pani
Turner wyjasnita jej §ciszonym gtosem, ze Alice zostata péznym popotudniem przytapana w altanie z
tym mtodym kowalem, 1 Will niemal wyrzucit ja z domu.

- Nie wiem, co sobie myslala ta dziewczyna - powiedziata pani Turner z rozpacza, potrzasajac glowa,
przez co ciemny kosmyk wtoséw wysunat jej si¢ spod czepka.

- Najwyrazniej juz od jakiegos$ czasu spotykali sie¢ potajemnie, chociaz ona przysiegala, ze sie z nim
nie widuje.



Phoebe nic nie odpowiedziala, ale poczuta narastajace w niej poczucie winy.

- Jasnie pan zamknat ja w jej pokojach 1 mysli, co z tym zrobi¢ - ciggneta pani Turner pogodnie,
przezuwajac kawatek chleba. - Wyobraza pani sobie? I co si¢ stanie z tymi wszystkimi go$¢mi
placzacymi si¢ po domu?

- rzekta, wskazujac na sufit.

- Co on im powie? - spytala Phoebe.

- Ze Alice zachorowala 1 przez jakis$ czas bedzie niedysponowana. Wszyscy mamy tak mowic.

- Biedna Alice - westchneta Phoebe.

- Biedna Alice! - odezwatla si¢ ironicznie pani Turner.

- Przeciez on robi tylko to, co jest dla niej dobre, naprawde. Coz, nie dalej jak w zesztym tygodniu
widziatam tego przeklgtego chtopaka w Greenhill, jak ucinat sobie pogawedke z Molly Fabian.

- Z kim?

- Dziewczyna, ktora obstuguje gosci w zajezdzie. Wszyscy wiedza, ze ona i pan Hughes ze soba
sypiaja. Och, niezty z niego kogut! Nie przepusci zadnej kurze, a potem si¢ tym przechwala.
Phoebe glosno przetkngla §ling, styszac ten niezbyt przyjemny opis.

- Naprawdg wierzylam... sadzitam, ze pan Hughes kocha Alice - odezwala si¢ zamyslona.

- Kocha? - Pani Turner prychneta. - Ma pani dziwaczne pojecie o mitosci, madame Dupree.

To byto tagodnie powiedziane. To pojgcie wypelniato ostatnio wszystkie jej mysli 1 marzenia.
Jednak nadal wspotczuta Alice - rozumiala, co to znaczy kocha¢ mezczyzng, ktorego nie mozna miec.
Tak bardzo jej wspotczula, ze wieczorem, kiedy pani Ramsey zeszta na kolacj¢, Phoebe poszta do
panny Darby.

Delikatnie zapukata do drzwi pokoju 1 ustyszata:

- Proszg.



Alice siedziata przy biurku 1 pisata co$ zawzigcie. Nawet nie spojrzata na Phoebe.

- Ach, sama wielka londynska krawcowa przyszta, zeby pogapi¢ si¢ na wig¢zniarke - odezwata si¢
cierpko.

- Nie przysztam si¢ gapi¢ - odparta Phoebe. - Przysztam, zeby wyrazi¢ moje... moje...

Kiedy wtasciwe stowo nie przychodzito jej do glowy, Alice spojrzata na nig z kpigcym wyrazem
twarzy.

- Kondolencje? Co$ mi poradzi¢? C6z moglabys mi powiedziec¢?

- ...wspolczucie - powiedziata Phoebe, ignorujac jej rozgoryczenie. - Moje glebokie wspotczucie.

- Po co mi pani wspotczucie?

- Poniewaz rozumiem, co czujesz do pana Hughesa. Poniewaz wiem, co to znaczy kocha¢ kogos, kogo
nie mozna miec.

- Och, czyzby? - prychngtla Alice i wrocita do pisania.

- A kogdz to pokochatas, kogo nie mozesz mie¢? Mojego brata?

Phoebe wciagngta powietrze. Alice prychneta.

- Mozesz sobie darowac to zaskoczenie. Wszyscy to wiedza.

- Lady Alice, zapewniam cig...

- Och, nie probuj mnie przekonywac, ze jest inaczej

- odezwata si¢, machajac dlonia. - Mato mnie to obchodzi.

Przez chwilg Phoebe nie mogta oddychac; opadta na brzeg 16zka.

- Naprawdg, lady Dupree - odezwata si¢ Alice chtodno - musisz by¢ bardzo naiwna, jesli wierzysz, ze
mozesz zadawac si¢ z moim bratem 1 nikt si¢ o tym nie dowie. Musisz wiedzie¢, ze kazdy jego krok
jest obserwowany.

Tak, najwyrazniej byta bardziej naiwna, niz jej si¢ wydawato. Ava 1 Greer mialy racjg - wystarczajaco
czesto



ja przed tym ostrzegaty. Bylyby bardzo zagniewane, gdyby wiedziaty, jak calkowicie si¢
skompromitowata.

- Nie badz taka ponura, lady Dupree - powiedziata Alice, zanurzajac piéro w katamarzu. - Ty
przynajmniej wkrotce wyjedziesz.

- Tak - odparta Phoebe, zaskoczona, ze jej glos brzmi tak stabo.

- Ja natomiast jestem skazana na to przeklete miejsce do konca zycia.

- To okrutne, ze w wyzszych sferach takie rzeczy jak rodowdd 1 fortuna maja wigksze znaczenie przy
zawieraniu matzenstw niz uczucia. Wiem, jak bardzo jeste§ zakochana w panu Hughesie, Alice.
Chciatam tylko oferowac ci swoja przyjazn.

- No to zaoferowatas$ - odparowata Alice, pochylajac si¢ nad listem. - Wigc teraz mozesz juz podreptac
do swoich igiet i nici, bo musz¢ napisac kilka listow.

-Alice...

- Nie - powiedziata dziewczyna, rzucajac Phoebe gniewne spojrzenie. - Od ciebie nie przyjme zadnej
rady.

Phoebe przetkneta irytacje 1 zal. Zmusita sig, zeby wstac.

- Pewnego dnia pozatujesz swojego zachowania - odezwata sie cicho. - Pewnego dnia bedzie ci
potrzebna prawdziwa przyjaciotka.

- Jesli kiedykolwiek bede potrzebowac przyjaciotki, na pewno nie bedziesz nig ty - mruknegta obojetnie
Alice.

Phoebe dostrzegta rumieniec na jej policzkach i szyi, a takze podpuchnigte oczy, ktore wskazywaty na
to, ze ptakata. Zamiast wyjs¢, jak powinna zrobi¢, podeszta do Alice 1 potozyta jej dlon na ramieniu.
Alice jej nie stracita, wiec Phoebe wspotczujaco scisneta jej rami¢ 1 wyszta, zostawiajac dziewczyng
sam na sam z jej demonami.



Rozdzattrzydziesty

O swicie w niedzielny poranek Will niecierpliwie czekal na Phoebe w stajni. Osiodtat Fergusa i
drugiego konia, chcac wyjechac¢, nim w pojawi sie stuzba. Byt bolesnie §wiadomy, ze jakikolwiek
skandal moze nieodwracalnie zniszczy¢ dobre imi¢ rodziny Darbych.

Nie mogt uwierzy¢ w to, co zrobita Alice - na sama mysl o tym robito mu si¢ niedobrze. Zamknat oczy
1 opart glowe o szyje Fergusa. Co ja opetato? Jaka wypaczona logika czy pokrecone rozumowanie
pozwolito jej wierzy¢, ze moze go tak jawnie oszukiwac 1 wierzy¢, ze to si¢ nie wyda?

Dac¢ sig¢ nakry¢ w altanie z pomocnikiem kowala, podczas gdy w domu przebywalo ponad dwudziestu
gosci, to wprost niewyobrazalne. Chyba powinien by¢ wdzigczny, Ze nie zostata przytapana in
flagranti, a jedynie na niewinnym pocatunku. Albo tak przynajmniej styszat od Rogera - omingto go
cate zamieszanie, poniewaz kilku gosci wybrato si¢ po potudniu nad jezioro, by urzadzi¢ wyscig todzi.
Oprowadzatl pann¢ Franklin po galerii portretow, potakujac i usmiechajac si¢, gdy ona delikatnie i
usilnie starata si¢ mu zaprezentowac z jak najlepszej strony. Pomyslat, ze bez wzgledu na to, jak si¢
stara, nie byla w stanie wygra¢ z Caroline Fitzherbert. I wtedy zjawit si¢ Henry, proszac go na stowko.



Will bardzo si¢ ucieszyt na widok Henry'ego. Dzien wczesniej wrocit z podroézy w interesach do
Londynu - co bylo eufemizmem oznaczajacym romans z me¢zatka. Po przyjezdzie szybko rozejrzat si¢
wsrod niezameznych panien 1 rzekt:

- Pozwdl mi przetrzebi¢ stado.

Po czym ruszyt niespiesznie w kierunku Phoebe i panny Dumbarton.

Will zatrzymat go 1 wskazat mu droge w przeciwna strong.

- Alez uwazam, ze jest catlkiem tadna - zaprotestowat Henry, wskazujac na pann¢ Dumbarton.

- To guwernantka. Twoja matka nigdy jej nie zaakceptuje.

- Cholera - mruknat, kierujac si¢ w strong, ktoéra wskazat mu Will, gdzie jego uwage przykuty inne
atrakcyjne kobiety.

Jednak rados¢ Summerfielda, ze Henry uwolnit go od towarzystwa panny Franklin, byta krotkotrwata.
- Dzigkuje - powiedziatl. - Znowu mnie uratowales.

- Niestety nie - odpart Henry. - Mam przykre wiesci. - | opowiedziat Willowi o Alice.

Will pobladt. Kiedy Henry skonczyt, potozyt mu dion na ramieniu.

- Przykro mi - powiedziat szczerze. - Chciatbym ci pomoc.

Jednak nic nie mogto pomoc Willowi - to oznaczato towarzyski upadek jego siostry.

Teraz Summerfield podniost gtowe, poniewaz ustyszat Phoebe. Wyszta zza rogu stajni. Nigdy nie
widziat rownie przyjemnego widoku.

To dziwne, ze Phoebe byta jedyna osoba, ktora w tej chwili rozumial. Jedyna osoba, ktorej mogt
catkowicie zaufac.

- Martwitem sig, ze nie uda ci si¢ przyjs¢ - powiedziat, gdy przed nim stangta. - Cieszg sig, ze jestes, bo
ostatnie



dni byty bardzo meczace - dodat, unoszac jej podbrodek, by ja pocatowac.

- Tak - odparla cicho - styszatam.

Oczywiscie, ze styszata - styszato o tym juz zapewne cate hrabstwo. Will wskazat ze
zniecierpliwieniem na konie.

- Musimy jechac, nim ktos$ nas zobaczy - powiedziat 1 ujal ja w talii, po czym posadzit na grzbiecie
niewysokiej klaczy, ktora dla niej osiodtal. Wskoczyl na grzbiet Fergusa 1 zanim ruszyl, jeszcze raz
spojrzat na Phoebe.

To, co zaczglo si¢ jako zaspokojenie palacego pozadania, przerodzito si¢ w cos wigkszego, gigbszego,
a traktowanie tego jak czegos$ nieistotnego byto podtoscia.

Jednak niedyskrecja Alice sprawita, ze spotkanie z Phoebe stato si¢ niemal niemozliwe. Skandal z
udzialem jego niemadrej siostry rzucit si¢ cieniem na cata rodzing. Nie mogt i$¢ tym sladem.
Dopiero kiedy dotarli na take, na ktérej zazwyczaj pasty si¢ konie, Will trochg si¢ odprezyt. Tutaj byli
z dala od wszystkich. Tutaj byli tylko mgzczyzna 1 kobieta. Nie istniaty tytuly, rodziny, spoteczne
normy, zakazy i nakazy.

Zatrzymat Fergusa 1 zeskoczyl na ziemig, po czym pomogt zsia§¢ Phoebe 1 natychmiast mocno ja
objat. Catowat jej twarz, usta. Glaskat ja po gtowie 1 uSmiechat si¢ do nie;.

- Nawet sobie nie wyobrazasz, jak za toba tesknitem.

- Pozwalam sobie mie¢ odmienne zdanie, Sir. Doskonale sobie wyobrazam.

Pocalowat ja ze sSmiechem raz jeszcze, potem si¢ cofnatl o krok.

- Bal maskowy? - spytat.

- Ach, tak... to - odparta. - Nie wiedzialam, co zrobi¢. Pani Ramsey wsadzitaby mnie do pierwszego
powozu jadacego do Londynu, gdybym czego$ nie wymyslita.

- Bedg wigc wdzigczny Bogu za bal maskowy - powiedziat, ponownie biorac ja w ramiona. - Nie
znio6stbym, gdybys tak szybko wyjechata.



Odwrdcita sig, zeby popatrze¢ na take.

- Gdzie sa konie? - spytala, przystaniajac oczy dlonia.

- Podejrzewam, ze przeniosty si¢ wyzej, gdzie sa lepsze pastwiska. Mozemy ich poszukac, jesli
chcesz.

Lekko wzruszyta ramionami, potem spojrzata na niego przez ramig.

- Wygladasz na przygnebionego. Usmiechnat si¢ cierpko.

- Chyba jestem. Bardzo chcialem, zeby wszystko dobrze si¢ potoczyto dla moich braci 1 siostr.
Usmiechneta si¢ do niego wspotczujaco 1 wbita wzrok w ziemig.

- Nie wiem, co jeszcze mogtbym zrobié, zeby temu zapobiec. Nie mogg naktoni¢ Alice do
powsciagliwosci 1 ostroznosci. Nie moge si¢ tez na nig nie gniewac - powiedzial, uderzajac szpicruta
w otwartg dton. - Okryta hanba nasza rodzing, a my tak cigzko pracujemy, by odzyskac¢ nasze dobre
imig. [ pomyslec, ze jej zabronilem, zagrozitem jej, a ona 1 tak mnie oszukala.

- Mitos$¢ sprawia, ze robimy rzeczy, o ktoérych wczesniej bySmy nie pomysleli - szepngta Phoebe.
Zmarszczyt brwi na te stowa.

- Chcesz powiedzie¢, ze mitos¢ usprawiedliwia oszustwo? - spytat i potrzasnat glowa. - Nie.
Zrozumiatbym ja 1 szanowal, gdyby powiedziala, ze nie moze zastosowac si¢ do moich zyczen. Ale
Alice wie, ze jedyna rzecza, ktorej nie toleruje 1 nie bede tolerowac, jest oszustwo.

- Naprawdg? - spytata Phoebe chtodno. Zrozumiat, co miata na mysli.

- Nasza sytuacja jest zupetnie inna, Phoebe. Alice jest mtoda, niezame¢zna kobieta, ktora musi chronic
swoja reputacje. Dobrze wiesz, co chce przez to powiedzie¢ - doda! szorstko 1 poklepat Fergusa
szpicruta po zadzie, co spowodowato, ze kon odbiegt kilka metrow. Klacz podazyta za nim. - Sprawy
w naszym przypadku wygladaja



zupeltnie inaczej. Alice juz na zawsze zostanie splamiona swoim nieostroznym zachowaniem.

- Tak samo jak Frieda.

- Frieda! - odezwat si¢ poirytowany. - Nicostrozno$¢ Friedy byla znacznie wigksza.

- Czyzby? - odparta chtodno Phoebe. - Nie wiedziatam, Ze istnieja stopnie rozwiaztosci.

- Oczywiscie, ze istnieja! O ile mi wiadomo, Alice nie zadarla jeszcze spodnicy przed mgzczyzna,
ktory nie jest jej mgzem.

Phoebe pobladta; Will natychmiast zdat sobie sprawe, co powiedziat.

- Dobry Boze, Phoebe. Z toba jest inaczej. Ty jestes wdowa. Nie jestes juz dziewica, nie ma nad czym
dywagowac.

Ta uwaga sprawita, ze Phoebe szeroko otworzyta usta.

- Do diabta - odezwat si¢ poirytowany, uderzajac szpicruta o nogg. - Nie chciatem...

- Dobrze wiem, co miate$ na mysli, Will - odezwala si¢ z niesmakiem. - Bardzo jasno si¢ wyrazites.
Poczut si¢ sfrustrowany - swoja rodzina, zyciem, mitoscia.

- Nie chce si¢ o to z toba ktoci¢. Wybacz mi moj zty humor. Oszustwo Alice stworzyto mur mig¢dzy
mna 1 moja siostra, ktorego nie da si¢ pokonac. Nie moge¢ pozwoli¢ na takie ktamstwa. Sadzg, ze
zniostbym wszystko... wszystko, ale nie to - powiedzial, ponownie uderzajac szpicruta o noge.
Phoebe opuscita ramiona 1 odwrocila si¢ w jego strong. Na jej twarzy malowaty si¢ zal 1 ztos¢.

- Jestes taki bezwzgledny? - spytata. Zmruzyt oczy.

- Bronisz Alice? - spytat z niedowierzaniem. - Jak sadzisz, co si¢ stanie, jesli straci cnot¢? Jakie inne
cnoty posiada, skoro nie jest uczciwa?

- Nie rozumiesz, ze mito$¢ do tego mezczyzny ja zaslepia?



- Nie - odpart, potrzasajac gtowa. - Nie zwiedziesz mnie tymi romantycznymi opowiesciami o mitosci,
Phoebe.

- W takim razie co z nami?

- A co ma by¢? - spytat gniewnie, bo zostal schwytany w sidta poczucia obowiazku. - Naprawde
wierzysz, ze stalibySmy na przekletej face wiele mil od dworu, Zeby nikt nas nie zobaczyt, gdybym
mial jakikolwiek wybor? A gdybym jednak przez jeden szalenczy moment wierzyt, ze mam jakis
wybor... Nie widzisz, ze Alice skutecznie zniszczyla t¢ szans¢? Jak mogibym p6js¢ za swoimi uczu-
ciami 1 przynies$¢ rodzinie jeszcze wigksza hanbg?

Nie zdawat sobie sprawy z tego, o powiedziat - w co najwyrazniej wierzyt - dopoki nie bylo za pdzno.
Sliczna twarz Phoebe pobladta.

-Phoebe...

- Nie! - powiedziata, wyciagajac reke, by go powstrzymac, jednoczes$nie si¢ cofajac. - Prosze, nie mow
nic wigcej!

Odwrdcita si¢ do niego bokiem 1 przycisnegta dlonie do brzucha. Jej reakcja zaniepokoita Willa.

- Phoebe! - krzyknat. - Wiedziatas tak samo dobrze jak ja, ze to wszystko, na co mozemy liczy¢.

- Laka? Kilka godzin tu i 6wdzie? A co bedzie, gdy poslubisz Caroline Fitzherbert? Co bedzie nas
taczy¢, kiedy juz zaczniesz sypiac z zona? Podejrzewam, ze uwazasz, iz wszystko bedzie w porzadku
1 ze nadal mozesz przychodzi¢ do mojego 16zka, bo przeciez nie ma juz nad czym dywagowac.

- Czy kiedykolwiek datem ci powdd, bys mogta oczekiwac¢ wigcej? - zapytat gniewnie.

W gardle ugrzazt jej szloch.

- Nie - odparta cicho. - Nigdy. Wyglada na to, ze mito$¢ zaslepita nie tylko Alice.

Will westchnat znuzony. Przeczesat palcami wilosy.

- Chce si¢ z toba kocha¢, Phoebe. Nie kidci¢. Nigdy... Nigdy sie nie spodziewatem, ze ci¢ pokocham -
powie-



dziat. - Nigdy nawet nie rozwazatem takiej mozliwosci, gdy zaproponowatem nam ten uktad. Nie
spodziewalem, ze jestem zdolny tak mocno, tak giteboko... ale teraz tak si¢ stato, i jestem zmuszony
stawi¢ temu czoto.

Odwrdcita glowe, zeby na niego spojrze¢. W jej oczach btyszczaly tzy. Sprawiata wrazenie, jakby
chciata co$ powiedzied, ale tylko przetknegla sling 1 pochylita glowe.

- Phoebe - rzekt i w milczeniu podszedt do niej, obejmujac ja ramionami.

Zesztywniala, jej ciato drzalo, ale odwrodcita si¢ 1 wtulita twarz w jego ramig.

Ujat w dtonie jej glowe. Nie byt w stanie jasno mysle¢, nie po tym, co si¢ stato z Alice. Jej oczy
powiedziaty mu wszystko - wyczytat w nich smutek 1 niepewnosc.

- Musze wracac - szepnela. - Musze 1$¢.

Skinat gtowa, po czym pomogt jej wsias¢ na konia.

* * *

Caroline Fitzherbert wstata w niedziele wczesnym rankiem. Za rada ojca przyjeta zaproszenie
Summerfielda, zeby na dwa tygodnie zamieszka¢ w Wentworth Hall, zamiast jezdzi¢ codziennie
siedem mil w t¢ 1 z powrotem.

- Jest tam zbyt wielu ludzi i zbyt wiele okazji do plotek - powiedziata.

- Ale ty wlasnie potrzebujesz plotek, kochanie - odparta jej matka, mieszajac herbate. - Chcesz, aby
wszyscy obecni szeptali do ucha Summerfielda, ze tylko jeden zwiazek jest dla niego odpowiedni,
zwiazek z Caroline Fitzherbert.

Zostata wigc umieszczona wraz z matka w uroczym apartamencie, z widokiem na jezioro 1 altang.
Niestety wczoraj Caroline nie siedziata w oknie i ominat ja skandal, ktory wywotata Alice 1 kowal. Na
sama mysl o tym uSmiechng¢ta si¢ do siebie. Alice. Alez byta beznadziejna! Catkowicie brakowato jej
urody i towarzy-



skiej oglady, wigc trudno byloby tej biedaczce liczy¢ na jakakolwiek propozycje matzenstwa.
Wydawato si¢ to wrecz niemozliwe.

Ale Caroline od tamtej pory nie rozmyslata o Alice. Trudno byto jej mysle¢ o czymkolwiek innym
poza wlasna sytuacja i ubolewata nad tym, ze w Wentworth Hall nie byto miejsca, w ktorym mogtaby
spokojnie rozwazy¢ wszystko w samotnosci. Wydarzyto si¢ tak wiele rzeczy, ze Caroline czuta si¢ jak
sito, przez ktore przeptywa ciagly strumien emocji. Niczego nie pragneta bardziej, niz przejsc sie
samotnie po ogrodzie i pomysle¢.

Wreszcie taka sposobnos¢ nadarzyta si¢ w niedzielny poranek. Caroline byta sama w ogrodzie,
podczas gdy inni goscie odsypiali noc. Szta niespiesznie, cieszac si¢ porannym stoncem, nim zrobi si¢
zbyt goraco. Zatrzymata si¢, zeby odetchna¢ gigboko, 1 obrocita twarz do stonca. Wtedy ustyszata, ze
ktos biegnie.

Dobry Boze! Nie byta w nastroju do rozmowy, wigc szybko schowata si¢ za drzewo, majac nadziejg,
ze ktokolwiek to byt, szybko przejdzie obok.

Ale kiedy madame Dupree przemkneta obok, Caroline byta bardzo zaintrygowana. Madame Dupree
szta szybko, z opuszczona gtowa, najwyrazniej pograzona w myslach. Miata na sobie prosta poranna
suknig, a wlosy zaplecione w warkocz. W niczym nie przypominata tej uroczej, catkowicie
opanowanej kobiety, ktora byta kazdego wieczoru. Tego ranka przypominata stuzaca, ktora
zdecydowanym krokiem biegta po Sciezce.

Skad wracata?

Kilka chwil pozniej otrzymata odpowiedz na swoje pytanie. Wyrazne kroki m¢zczyzny zaskoczyly ja.
Natychmiast wiedziata, kim byt. Otulila szalem ramiona i $mialo wyszta na $ciezke. Summerfield
zatrzymat si¢ gwattownie na jej widok.

Byl wyraznie zaskoczony; na utamek sekundy jego oczy skierowaty si¢ w strong tarasu, nim spojrzat
na Caroline.



- Panno Fitzherbert, mito pania widzie¢. Mam nadzieje, ze dobrze pani spata.

Caroline si¢ uSmiechneta. Jeszcze nie byta w stanie si¢ odezwac.

Wydawat si¢ troche zaktopotany jej powsciggliwoscia.

- Pigkny dzien na spacer - zauwazyt.

- To prawda - odparta i zerkneta na jego buty. Byly zakurzone. - Wyglada na to, ze pan odbyt dos$¢
dhugi spacer, jasnie panie.

Usmiechajac sig, zacisnat pigsci.

- Szczerze mowiac, skorzystatem z okazji, zeby wybrac si¢ na konna przejazdzke w poszukiwaniu
dzikich koni.

- Znalazt je pan? - spytata Caroline, przygladajac mu si¢ uwaznie.

- Nie. Sadzg, ze przeniosty si¢ wyzej, gdzie trawa jest wciaz zielona.

Caroline podeszta blize;.

- To do$¢ dtuga przejazdzka, sir. Zapewne potrzebowat pan towarzystwa.

Summerfield wytrzymat jej wzrok, ale nie odpowiedziat.

Caroline znowu si¢ usmiechneta.

- Kiedys obiecal mi pan pokazac dzikie konie. Spojrzat na jej wargi.

- Rzeczywiscie. To okropne zaniedbanie z mojej strony. Musimy pojechac¢ dzisiaj 1 sprobowac je
znalez¢. - Spojrzat jej w oczy. - Jesli pani chce.

- Nie bedzie to dla pana zbyt wielkim klopotem, jesli wybierze si¢ pan dwukrotnie w ciagu dnia na
taka przejazdzke? - zapytata stodko.

- Ani troch¢. Mozemy pojechac po obiedzie?

- Tak, dziekuj¢. - Usmiechneta si¢. - To byloby mite.

- Ma pani ochotg na $niadanie? - spytat, podajac jej ramig, a Caroline z rownie stodkim usmiechem
zdecydowanie potozyta na nim dton.



Rozdzattrzydziesty pierwszy

Dlaczego jest pani taka posgpna, lady Phoebe? - spytata pani Ramsey. Phoebe wciagngta powietrze i
szybko spojrzata przez ramig¢ - pani Ramsey nalegata, aby Phoebe wybrata si¢ z nig na spacer po
wspaniatej posiadtosci. Najwyrazniej kilku innych gosci takze uznato, Ze to jest dobry moment na
spacer, a gtos pani Ramsey byt dos¢ donosny.

- Proszeg ciszej, pani Ramsey - poprosita dziewczyna.

- Niech pani nie bgdzie taka zasadnicza - odparia jej towarzyszka. - Nikogo nie ma w poblizu. -
Otworzyta furtke prowadzaca z ogrodu na trawnik.

Phoebe z ociaganiem podazyta za nia. Ktamstwo wisiato nad jej glowa jak topdr. Sama juz nie
wiedziata, kim jest - tak naprawdg nie byta madame Dupree, ale juz nie Phoebe. Tylko jedna rzecz
wydawala si¢ prawdziwa: gdyby od poczatku zdobyta si¢ na szczeros¢, teraz miataby szanse na
szczesliwa przyszios¢ z Willem. Jednak jej oszustwo 1 klamstwa napedzaty tylko kolejne ktamstwa.
Gdy szty w kierunku jeziora, a pani Ramsey caty czas opowiadata o innym wspaniatym domu, ktory
odwiedzita ostatnio, zauwazyly nagle par¢ jezdzcow.

- Och! To chyba Summerfield! - powiedziata pani Ramsey.



To rzeczywiscie byt Summerfield. Jechat z panna Fitzherbert, a jej widok - rados$nie si¢ Smiejacej - i
Willa

- rownie wesolego - bolesnie Phoebe zranit. Will nie widziat Phoebe.

Ale pani Ramsey tak.

- Na pani miejscu zamknelabym usta - odezwala si¢ ztosliwie. Kobieta obserwowala, jak jezdzcy
znikaja za wzgorzem. - Smiem twierdzié, ze stracila pani swoja szanse.

Phoebe spojrzata na nia z niedowierzaniem.

- Nie musi pani przy mnie udawac takiej wynioste;.

- Pani Ramsey prychneta. - Ma pani szczgs$cie, ze to szalenstwo nie narazito pani na wigksze
cierpienie.

- A c6z to za szalefistwo, pani Ramsey? Ze uszytam kilka sukien, ktore pani mogta sprzedaé?

Jej nonszalancja zaskoczyta 1 rozztoscita pania Ramsey. Nagte odwrocita sig, wbijajac w Phoebe
lodowaty wzrok.

- Sadzi pani, ze nie moglabym zrujnowac¢ pani reputacji, lady Phoebe?

- Stucham?

- Najwyrazniej zapomniala pani, ze zdecydowala si¢ na oszustwo, ktére moze zniszczy¢ reputacj¢
pani 1 pani rodziny. Sadzi pani, ze nawet taki prowincjonalny lord jak Summerfield zechciatby pania,
gdyby wiedzial, ze znizyta si¢ pani do pracy 1 oszustwa?

Phoebe drgnela.

- Mowi pani tak, jakbym byta ztodziejka. Pani Ramsey u§miechngla si¢ do niej gorzko.

- Pani zbrodnia jest znacznie gorsza - odparta ostro.

- Lepiej by bylo, gdyby ukradta pani jakas btyskotke. Ale pani ukradia zaufanie 1 dobra opini¢ swoich
bliskich, a to, madame, nietatwo zastapic.

Te stowa zaciazyly jej jak oldow. Gwattownie zawrdcita. Podeszta do brzegu jeziora 1 zapatrzyla si¢ na
kaczki, byle nie patrze¢ na pania Ramsey.



* * %

Kolacja dluzyta si¢ Willowi w nieskonczonos$¢. Panowie byli bardzo podekscytowani jutrzejszym
polowaniem, a kilka dam zdecydowato si¢ na wyprawe do Greenhill w poszukiwaniu masek na
czwartkowy bal konczacy dwutygodniowe przyjgcie.

Bardzo szcze¢sliwym zbiegiem okolicznos$ci byto, ze rodzice Willa trzymali w pomieszczeniu dla
stuzby kostiumy 1 maski dla gosci na takie niespodziewane okazje. Kiedy oceniono zasoby wiasne i to,
co goscie spodziewali si¢ znalez¢é w wiosce, wygladalo na to, ze wszyscy beda stosownie przebrani,
poza rodzina i Henrym. I to dla nich Phoebe miata wykona¢ maski.

Wieczorem gosciom Willa dopisywal doskonaty nastroj, tak samo jak jego rodzenstwu.

Jane przeobrazita si¢ w petna zycia mtoda kobiete. Will spodziewat si¢ prosby o jej reke - moze nie az
tak szybko, jakby chcial, zwazywszy na skandal wywotany przez Alice - ale wkrotce na pewno.
Wygladato na to, ze Roger takze nawiazal nowe znajomosci. Tuz przed kolacja lord Montgomery
napomknat, ze chetnie goscitby go u siebie w Szkocji, by mogli razem postrzela¢, ze byt doskonatym
strzelcem i przemitym kompanem przy stoliku karcianym.

Will cieszyt sig, iz dwojka jego mtodszego rodzenstwa tak dobrze zaadaptowata si¢ w towarzystwie.
Jednak zupehie inaczej miaty si¢ sprawy z Alice i Joshua. Alice siedziata w swoim pokoju, a jej opor
narastat. Nie tgskniono za nig podczas kolacji.

Joshua rzadko rozmawiat z kim$ innym niz Caroline. Pozostawal na uboczu, obserwujac wszystkich
przez szklanke whisky albo porto. Will wyczuwal, ze cos go dreczyto, 1 to bardzo. Probowat
rozmawia¢ o tym z bratem, ale Joshua zbyt go, upierajac sig, ze to nic wielkiego.



- Oczywiscie - zgodzit si¢ Henry. - W koncu kto$ poprosi o reke Jane - powiedzial, potwierdzajac
przemyslenia Willa. - Ale wszyscy chea wiedzie€... co z Summerfieldem? - Puscit do Willa oko.
Will usmiechnat si¢ do niego zagadkowo.

- Sadze, ze odpowiedz jest oczywista, czyz nie?

Tak jak si¢ spodziewal, Henry zrozumial go opacznie. Wyszczerzyt zeby w usmiechu 1 stuknat
kieliszkiem w kieliszek Willa.

- Fitzherbertowie nie beda posiadac si¢ z radosci. Jednak z ojcem Will byt szczery. Kiedy opowiadat
mu,

co wydarzyto sie tego dnia. Hrabia podnidst palec, po czym przekrzywit glowe pod dziwnym katem 1
spojrzat na Willa.

- Zastanawiasz sig, czy si¢ oswiadczg - odezwat si¢ Will 1 popatrzyl na swoje dionie. Wyobrazat je
sobie na ciele Phoebe. - Szczerze méwiac, ojcze, cheg oswiadezy¢ si¢ pannie Fitzherbert, zeby
zadowoli¢ ciebie - przyznatl Will. - Ale prawda rowniez jest, ze nie wiem, czy bed¢ w stanie to zrobic,
poniewaz miejsce w moim sercu, ktore powinno by¢ przeznaczone dla zony, zajete jest myslami o
kims innym.

Spojrzat na ojca i nie zaskoczylo go, ze ojciec wygladat na zdezorientowanego.

- Madame Dupree - powiedzial - catkowicie mnie oczarowata. - Wstal, podszedt do okna i opart reke o
Sciang, patrzac w ciemnos¢ za szyba. - Chyba wiesz, jak do tego doszto - odezwal si¢, pamigtajac, ze
po Smierci matki ojciec miat dos¢ goracy romans z mtoda pokojowka. - | nigdy nie planowatem, ze
przerodzi si¢ to w cos wigcej. Ale tak si¢ stato, ojcze. Moge mysle¢ wylacznie o niej, tylko ja widze, a
kiedy wyobrazam sobie swoj slub 1 zycie rodzinne, to wyobrazam to sobie z Phoebe Dupree.

Mogt tylko przypuszczac, jak ojciec przyjat t¢ wiadomos¢ - skoro nie byt w stanie moéwic, krzycze¢,
czy W ja-



kikolwiek inny sposob wyrazi¢ frustracji. Will nerwowo przeczesal palcami wlosy 1 przykucnat przy
ojcul.

- Wybacz mi - poprosit go cicho. - Wolatbym umrze¢, niz ci¢ zawie$¢ czy okry¢ hanba. Ale obawiam
si¢, ze nie bede w stanie uszczesliwi¢ panny Fitzherbert, jesli jej si¢ oswiadcze.

Will spuscit glowe, szukajac odpowiednich stow.

- Moze z czasem uda mi si¢ zapomnie¢ o tym pragnieniu - powiedziat. - Madame Dupree za kilka dni
wyjedzie z Wentworth Hall. Mam nadziejg¢, ze mi wybaczysz. Mam nadziej¢, ze mnie zrozumiesz.
Sproébowal wyczyta¢ co§ w wilgotnych oczach ojca.

Jednak nie umiat stwierdzi¢, czy hrabia go rozumial, czy si¢ zgadzat, czy moze byl przerazony. A Will
nigdy bardziej nie potrzebowat jego rady. Usmiechnat si¢ smutno 1 potozyt dion na koscistym kolanie
ojca.

- Musisz by¢ zmgczony po tak dtugim dniu. Zostawig ci¢ z Jacobsem. - Wstat, pochylit si¢ 1 pocatowat
ojca w czubek gltowy, po czym wyszedt z pokoju.

* * *

Phoebe wydawato sig, ze pani Ramsey nigdy nie wyjedzie. Goraczkowata si¢, ze zgubita rekawiczke.
Phoebe szybko ja odnalazta - w jej torebce. W koncu wsadzita uciazliwa damg¢ do powozu.

Wiasnie zdazyty si¢ pozegnac, gdy znalazt ja Addison 1 poinformowal, Ze ma towarzyszy¢ kilku
damom w wyprawie do Greenhill, gdzie chciaty kupi¢ maski.

- Jest pani potrzebna. -Ja?

- Chca, zeby pani im pomogta.

- Wspaniale - mrukneta z irytacja.

- Jeszcze jednarzecz - odezwat si¢ Addison. - Jego lordowska mos¢ prosit, aby dotrzymata pani dzisiaj
to-



warzystwa lady Alice, poniewaz poproszono ja, by takze poszta do wsi.

- Addison, proszg, nie! - zawotala Phoebe. - Nie zdotam jej powstrzymac, jesli bedzie chciata spotkaé
si¢ z panem Hughesem!

- Alez proszg si¢ tym nie przejmowac - odpart szybko Addison. - Jego lordowska mos¢ wysyta dwoch
stuzacych, zeby tego dopilnowali.

Mogta sobie tylko wyobrazi¢, jakie to bedzie przedstawienie.

- O Boze - westchneta.

- Jego lordowska mos¢ sugeruje takze, aby skorzystata pani z jednej z masek dostepnych w
Wentworth Hall albo kupita sobie maske we wsi - powiedzial, a jego uszy poczerwieniaty. - On kupi
wszystko, czego pani potrzebuje, aby odpowiednio si¢ przygotowac na bal.

Phoebe zmruzyta oczy.

- Proszg przekazac lordowskiej mosci, ze nie moge by¢ obecna na balu.

- Sadzg, ze pani musi - odpart uprzejmie Addison. - Lady Duckworth zagrozita, ze zrobi sceng, jesli
pani, cytuje, nie zostanie wypuszczona ze swojego wigzienia, by dotrzymac towarzystwa pannie
Dumbarton.

- Czy caly dom moze decydowac, jak ma wyglada¢ moj plan dnia?

- Najwyrazniej - odpart Addison, a jego pociagta twarz zrobita si¢ rGwnie czerwona jak uszy.

* % %

Damy dotarty do Greenhill w kawalkadzie powozow o drugiej po potudniu. W chwili gdy kota
zadudnity o bruk High Street, drzwi co lepszych domostw otworzyly si¢ na osciez.

Kobiety - w sumie dwanascie - oraz dwoje niepostusznych dzieci, maszerowaty po ulicy w
poszukiwaniu masek.



Zadawano Phoebe tak wiele pytan, ze nie miala szansy zajac si¢ Alice. Ale panienke, ktoéra w
milczeniu krazyta po kazdym sklepie, miato na oku dwoch stuzacych.

Na szczg$cie dla Phoebe w jednym ze sklepdw bylo kilka slicznych masek, ktore wtasnie dotarty z
Londynu. Wtasciciel, widzac tak wiele bogatych dam w jednym miejscu, targowatl si¢ na catego. Jane
z entuzjazmem je oprowadzata. Susan skorzystata z okazji, zeby odciagna¢ Phoebe na bok.

- Strasznie mi ciebie brakowalo! - zawotlata. - Pani Ramsey nie chciata dzieli¢ si¢ twoim
towarzystwem.

- Obrocita Phoebe dokota, jednoczes$nie zrecznie wyciagajac dion panicza Davida z pary damskich
pantofelkow.

- To wszystko tylko potwierdza, ze Summerfield o§wiadczy si¢ pannie Fitzherbert. Wszyscy sig
spodziewaja, ze to nastapi podczas balu maskowego.

- Naprawdg? Panna Fitzherbert musi by¢ bardzo szczg¢sliwa.

- Kto to wie? - powiedziala Susan i pochylita si¢ w prawo, zeby spojrzeé, co si¢ dzieje za plecami
Phoebe. - Paniczu Davidzie, prosze¢ nie dotykac¢ obruséw. - Znowu spojrzata na Phoebe. - Jest dosé
flegmatyczna, nie uwazasz?

Phoebe zerkneta na panng Fitzherbert, ktora wraz z matka przygladata si¢ masce z pior.

- Mozna by sadzi¢, ze Summerfield bedzie wolat kogos z wigksza werwa.

Mozna by sadzi¢, pomyslata ponuro Phoebe.

- A lady Jane! - szepneta podekscytowana Susan.

- Tak samo uwaza sig, ze lord Tankersly poprosi o jej reke, choc¢ jej siostra zachowala si¢ tak
nierozwaznie, a lady Jane ma dopiero siedemnascie lat! Jest w niej tyle radosci zycia. W
przeciwienstwie do siostry, prawda?

- No tak- zgodzita si¢ ze znuzeniem Phoebe.

- Gdybys tam byta, gdy lady Alice zostata przytapana w altanie z tym okropnym kowalem! -
wyszeptata



Susan, jednoczesnie chwytajac malenka dlon swojej podopiecznej, lady Elizabeth. - Gdyby
towarzystwo nie nadeszto w momencie, w ktorym nadeszto, a p6zniej mogloby zasta¢ tych dwoje w
znacznie bardziej kompromitujacych okoliczno$ciach.

Phoebe znata okolicznosci 1 wiedziala, jak fatwo mozna bylo dac si¢ ponies¢ uczuciom. Zerkneta na
Alice stojaca na drugim koncu sklepu i przygladajaca si¢ parze rekawiczek.

Serce Phoebe wyrywato si¢ do niej.

Kiedy damy w koncu wybratly dla siebie maski, wyszty ze sklepu i szerokim strumieniem poptynety
do kolejnego. Alice ruszyta w dalszy obchod jako ostatnia; Phoebe poszta za nig i niemal wpadty na
siebie na zewnatrz. Alice zatrzymala si¢ gwattownie. Stuzacy, zauwazyta Phoebe, obserwowali damy.
Phoebe znowu zerkneta na Alice 1 spostrzegla, ze dziewczyna patrzy na co$ po drugiej stronie ulicy,
wigc stangla obok niej 1 podazyta wzrokiem w t¢ sama strong. Wtedy zobaczyta pana Hughesa na
wiejskich takach. Pochylat si¢ nad kobieta, ktora plecami opierala si¢ o drzewo. Usmiechata si¢ do
niego, a on do niej. Ich spojrzenia méwily wszystko - dla postronnego obserwatora wygladali jak
zakochana para.

Phoebe nie odezwata si¢. Nawet nie spojrzata na Alice. Ale wzieta ja za reke.

Dziewczyna takze nie powiedziala ani stowa. Ale mocno zacisngla palce wokot dtoni Phoebe.



Rozdzattrzydziesty drugi

Dwutygodniowe przyj¢cie powoli dobiegato konca, Will cale dnie spedzat na polowaniach, grach na
trawie, a wieczorne spotkania z powodu upatu odbywaty sie na zewnatrz domu.

W tym czasie widzial Phoebe tylko dwa razy. Raz, kiedy panna Dumbarton wyciagngla ja z pracowni.
Zaniepokoito go, ze Phoebe wygladata na bardzo zme¢czona. Will znalazt chwilg, aby z nig
porozmawiac, podczas gdy reszta grupy biegata po trawie za kulg do kregli.

- Nic ci nie jest? - spytat, gdy otarta dtonia czoto.

- Wygladasz nie najlepie;.

- Och, to nic takiego - odparta. - Mam problem z wykonaniem masek - dodata, usmiechajac si¢ do
niego ze znuzeniem 1 odwracajac wzrok w kierunku grajacych.

- Nigdy takich nie robitam, ale si¢ uczg.

- Bardzo mi przykro z powodu naszej ostatniej rozmowy - powiedziat cicho.

Westchneta 1 uniosta lekko ramiona. Zerkneta na niego z ukosa i usmiechngla si¢ nieznacznie.

- Wszystko bardzo skomplikowali§my, prawda?

- odezwala si¢ smutno. - Gdybym mogta cofnac czas...

- Proszg - odezwalt si¢ szybko, obawiajac si¢, ze Phoebe powie, 1z nigdy nie przysztaby tamtej nocy do
niego do altany, i uswiadamiajac sobie, ze takie stowa bardzo by go zabolaty. - Nie méw tego.



Zdezorientowana zmarszczyta brwi. Will poczut, ze serce podskoczyto mu w piersi. Nigdy tego nie
chcial, nigdy nie chciat jej zrani¢ - pr¢dzej by umart.

- Phoebe - powiedzial, troch¢ zdesperowany - muszg ci co$ powiedziec.

- Summerfield!

Gtlos Fremonta zaskoczyt ich oboje; odwrocili si¢ do niego, gdy stanat obok Willa.

- Chodz, musisz zobaczy¢, co pan Ellison znalazt na koncu ogrodu! - zawotat zywiotowo.

- Stucham? - spytat Will, starajac si¢ wzia¢ w garsc.

- Waz, Summerfield! Ellison znalazt wyjatkowy okaz 1 uratowat panng Waters! - zawotat rados$nie
Fremont.

- Na pewno - baknat Will 1 zerknatl na Phoebe, a ona pospiesznie si¢ oddalita.

Nie widziat jej az do srodowego popotudnia, kiedy to byta w towarzystwie panny Dumbarton 1 dwojga
jej podopiecznych. Panna Dumbarton tak paplata, ze Will myslat, iz oszaleje. Chcial porozmawiac z
Phoebe, a nie wystuchiwa¢ opowiesci o dwojce niewychowanych dzieci.

- Wolno im by¢ na balu przez godzing - panna Dumbarton poinformowata Willa, gdy dzieci kopaty
pitk¢ wzdtuz krawedzi tarasu. - Wyglada na to, ze beda tam wszyscy poza madame Dupree. Moze pan
to sobie wyobrazié, sir? Ze po catym tym trudzie zwigzanym z wykonaniem masek dla rodziny,
dopasowaniem i ozdobieniem ich - ona nie wezmie udziatu w balu?

Will spojrzat na Phoebe. Usmiechneta sig¢ z lekkim zazenowaniem.

- Nie mam odpowiedniego stroju, panno Dumbarton. Jestem tutaj tylko gosciem.

- Uczyni nam pani zaszczyt swoja obecnoscia na balu, madame Dupree - powiedziat Will. - Bedg pani
towarzyszyt.



- Sir, bedzie pan miat wystarczajaco duzo zajeé

- wtracila 1 spojrzala na dzieci. - B¢dg¢ z panem 1 pania Turner. Zaprosili mnie na kolacjg.

- Jest pani pewna? - spytal, czujac przykra bezradno$¢. - Panna Dumbarton i ja bedziemy
niepocieszenti, jesli pani nie przyjdzie.

- Tak, to prawda! - odezwala si¢ panna Dumbarton.

- Zaprzyjaznitam si¢ z nig. Phoebe si¢ roze$smiala.

- Na pewno nie bgdziecie niepocieszeni! Czeka was mnostwo rozrywek!

- Paniczu Davidzie! Proszg nie sypa¢ piachu we wlosy siostry! - zawotata panna Dumbarton. -
Przepraszam

- dodata i pobiegta do dzieci.

Will spojrzat na Phoebe. Czul zame¢t w glowie - pragnat chwili sam na sam, tylko chwili.

- Och, madame Dupree, pomoze mi pani? - zawotata panna Dumbarton. Dzieci miaty ubtocone rece.
- Tak, oczywiscie - powiedziata Phoebe 1 zostawita Willa samego.

* * *

Chociaz Susan bardzo ja prosita, Phoebe konsekwentnie odmawiata pdjscia na bal. Nie mogla
powiedzie¢ Susan, ze boi si¢ spotkania z lady Purnam - a jeszcze bardziej tego, ze Will o§wiadczy si¢
pannie Fitzherbert, co zlamie jej serce. Nie mogta pdj$¢ na bal. Byta o tym przekonana.

W wieczor balu ustyszata pukanie do drzwi swojego pokoju. Byta przekonana, ze to Susan. Przerwata
pakowanie rzeczy - powoli i systematycznie zajmowata si¢ tym od dwoéch dni - 1 otworzyta.

- Wygladasz na zaskoczona - burkneta Alice, wchodzac do srodka. Miata na sobie ztota suknig
balowa, ktora uszyta dla niej Phoebe. Wygladata ol$niewajaco.



- Przyjdz na bal - powiedziata Alice bez ogrodek.

- Stucham? - odparta Phoebe, przekonana, ze Zle ustyszata.

Alice dotkne¢ta czota obleczong w rekawiczke dtonia.

- Prosze - powiedziala cicho. - Sama nie dam rady stana¢ z nimi twarza w twarz. Bytam taka ghupia.
- Nie bedziesz sama...

- Alez bede. Will bedzie u mojego boku? Jane? Moi bracia? - Zasmiala si¢ sardonicznie. - Prosze ja...
potrzebuj¢ przyjaciotki.

Phoebe westchneta. Wyraznie przekroczyly jakas linig.

- Ale nie mam si¢ w co przebrac - powiedziala. Alice uSmiechneta si¢ 1 pokazata jedwabna niebieska
maske, ktora miata schowana w fatdach sukni.

- Znalaztam ja miedzy innymi maskami w pokoju na dole. Jest jeszcze do niej kaptur. Beda pasowacé
do twoich oczu... i tej srebrnej sukni.

- Srebrnej sukni? - spytata podejrzliwie Phoebe. Srebrna suknig miata na sobie, kiedy byta
przedstawiona na dworze. - Skad o niej wiesz?

Lady Alice zachichotata.

- Naprawdg, madame Dupree, sadzisz, ze Jane i ja nie przejrzalySmy twojej garderoby? Szara suknia
ze $licznym haftem, obszyta peretkami jest pigkna i bedzie pasowaé do maski - powiedziata, robiac
krok do przodu.

Phoebe spojrzata na maske i uSmiechneta si¢ nieznacznie.

- Rzeczywiscie.

* * %

Will stat w drzwiach, zeby wita¢ gosci przybywajacych do Wentworth Hall, 1 czut si¢ cokolwiek
idiotycznie w swojej masce. Byt co najmniej o pét glowy wyzszy od pozostatych mezczyzn, wigc
zastona na twarzy nie byta w jego przypadku zadnym przebraniem.



Styszal wystarczajaco duzo plotek, by wiedzie¢, ze cale Bedfordshire czekato na to wydarzenie. Kiedy
byt chtopcem, jego rodzice znani byli z tego, ze wyprawiali pigkne bale, ktore wciaz wspominano z
rozrzewnieniem. Domyslat si¢, ze wiele os6b w hrabstwie miato nadziejg, 1z te idylliczne dni powroca
do Wentworth Hall, gdy on si¢ ozeni.

Goscie byli w wysmienitych humorach. Kto§ wlozyt mu w dion szklaneczke whisky, a Jane,
przyozdobiona piorami, drzata z ekscytacji, gdy udal, iz jej nie poznaje.

Summerfield szed! przez thum, bawiac si¢ w t¢ maskaradg, ale caly czas czekal na to, kiedy wreszcie
bedzie mogt wyrwac si¢ do Phoebe. W ciagu ostatnich dwoch dni zdat sobie sprawg, jak przerazliwie
pusty byt ten tydzien spedzony bez niej. Nie chcial by¢ gospodarzem dla ponad dwustu gosci bez nie;.
Nie chciat jada¢ przy swoim stole, jesli ona przy nim nie zasiadata. Nie mogt juz dtuzej zaprzeczaé
uczuciom, ktore targaly jego sercem

- Phoebe byla jedyna kobieta, ktora bedzie kochat przez cate zycie. Teraz, kiedy zaznat takiej mitosci,
bat sie ja utracic.

Rano goscie zaczna wyjezdzac. Musi tylko wytrzymac dzien, géra dwa, 1 bedzie médgt z Phoebe
wszystko ustali¢. Pozostaje mu tylko wytrwac¢ na tym balu.

Will starat si¢ jak najlepiej bawi¢. W zyciu byt na dwoch balach maskowych - w Paryzu 1 w
Barcelonie

- 1 oba skonczyly si¢ nieprzyzwoitym zachowaniem niemal wszystkich obecnych gosci. Zwyczajna
maska zdawata si¢ wyzwala¢ w ludziach najbardziej prymitywne instynkty.

Henry, w wySmienitym humorze, obtancowywal wszystkie mtode kobiety. Will rozejrzat si¢ za
Caroline, ale nie widziat jej w thumie miodych kobiet w piorach i maskach, 1 ubranych w r6zne
odcienie bieli. Zatanczyt z kobieta w czerni, ktora wymownie przesungta palcami po jego udzie i
powiedziata:



- Moze moglibySmy zatanczy¢ w bardziej intymnej atmosferze, sir.

W innych okolicznosciach 1 w czasach, gdy byt innym cztowiekiem, zapewne skorzystatby z jej
propozycji. Ale teraz, gdy muzyka ucichta, odprowadzit ja na miejsce 1 wypit szklaneczke whisky.
Zaskoczony zauwazyl Alice stojaca przy $cianie. Nie widziat, kiedy weszta do sali balowej. Pomyslat,
ze wyglada uroczo. Jej prosta ztota maska pasowata do sukni. Na ustach miata promienny usmiech.
Pomyslal, ze to niesamowite, jak jej oblicze zmienialo si¢ pod wptywem usmiechu.

Czy Alice naprawde byta taka nieszczesliwa? Czy stusznie zabraniat jej spotkan z Hughesem?
Hughes nie tylko byt z nieodpowiedniej klasy, byt takze totrem i kanalia. Jego siostra zastugiwata na
kogo$ znacznie lepszego.

Odwrdcit sig 1 niechcacy wpadt na kobiete, ktorej ozdobiona klejnotami maska nie mogta pochodzi¢ z
Bedfordshire. Byta tak przepickna i droga, ze musiata by¢ rodem z Londynu.

- Lord Summerfield - odezwata si¢ mickko dama. - Jak mito, ze wydal pan takie urocze przyjecie tak
daleko od stolicy.

Will pochylit si¢ 1 zajrzat w skrywajace si¢ za maska blyszczace brazowe oczy.

- Lady Holland?

- Zdemaskowatl mnie pan - odparla, dygajac.

- Milo, Ze przyjechata pani z tak daleka - powiedziat, ujmujac jej dton i klaniajac sie. - Zahuje, ze nie
moglem pani powitac.

- Byl pan zajety, sir. Ale to oczywiste, ze musiatam przyby¢! Mozliwo$¢ uczestniczenia w balu na wsi
byta zbyt kuszaca. Moja dobra przyjaciotka z Londynu, lady Purnam, nigdy wczes$niej nie
uczestniczyta w balu maskowym, moze pan to sobie wyobrazi¢? Zapewniatam ja,



ze bedzie si¢ Swietnie bawic¢. Ta biedna kobieta nie przestaje tanczy¢, i ani razu nie narzekata na bol w
kostkach! Nawet pan nie wie, jakie to niesamowite!

- Nie wiem - odparl z uSmiechem. - Musi pani mi ja wskaza¢, abym mogt si¢ przedstawic - powiedzial.
- Jest tam! - rzekta lady Holland 1 pokazata wachlarzem na druga strong sali. Spojrzat w tamtym
kierunku 1 dostrzegt pulchna kobiete¢ w wytwornej masce, tanczaca kadryla. A kilka metréw od niej
stala Alice 1 rozmawiala z kobieta ukryta w cieniu. Kobieta przytozyta reke do szyi 1 Will zamart.
Phoebe.

Zalata go fala goraca. Z ozywieniem rozmawiala z Alice.

Jej twarz byla zastonigta maska. Miata na sobie srebrng sukni¢ ozdobiona haftem 1 obszyta malenkimi
Krysztatami oraz jasnobtekitny kaptur, ktory skrywat jej 1$niace jasne wilosy.

Z trudem konwersowat z lady Holland. Miat wrazenie, Ze cale jego cialo drzy w rytm bicia serca.
Jakim$ cudem udawato mu si¢ usmiechac i potakiwac, az w koncu uwolnit si¢ od rozmowczyni.
Ruszyt prosto do Phoebe, przeciskajac si¢ przez ttum i ignorujac wszelkie powitania po drodze, gdy
kadryl dobiegl konca, a tancerze zaczgli przemieszczac si¢ po sali, jeszcze bardziej utrudniajac mu
poruszanie sig.

Gdy w koncu do nich dotarl, najpierw odezwat si¢ do siostry.

- Alice - powiedzial, pochylajac sig i catujac ja w policzek. - Slicznie wygladasz.

- Dzigkuje - odparta zaskoczona.

W niebieskich oczach stojacej obok Phoebe pojawit si¢ jakis btysk.

Will zwrdécit sig do niej 1 skinat gtowa.

- Madame.

Na jej ustach pojawit si¢ usmiech.



- Sir, wydaje mi sig¢, Ze pana znam.

- Ja pania znam na pewno, a jesli moja siostra pozwoli, chciatbym poprosi¢ pania do tanca.

Alice spojrzala na niego, potem na Phoebe, 1 grzecznie skineta glowa. Will podat Phoebe ramig;
rozejrzata si¢ po sali, jakby kogo$ szukajac, 1 z ociaganiem potozyta mu dton na ramieniu.
Poprowadzit ja na parkiet.

- Przysztas - powiedzial, czujac sie nieskonczenie szczesliwy.

- Jak mnie rozpoznate$? Mam schowane wtosy. - Byla wyraznie niezadowolona.

Nie mogl powstrzymac usmiechu.

- Trudno wyttumaczy¢, skad serce czerpie wiedz¢. Poznatbym ci¢ nawet, gdybys cata byta pokryta
blotem. Rozesmiala si¢ cicho.

- Miejmy nadziej¢, ze nigdy nie bgdziesz musiat mnie oglada¢ w takim stanie.

- Jestem zaskoczony, ze przysztas. Wydawato mi sig, ze za wszelka ceng wolatabys uniknac tej
maskarady.

Znowu si¢ usmiechneta 1 rozejrzata nerwowo po sali.

- Przysztam dla Alice - odparta 1 spojrzata na niego.

Muzycy zaczegli gra¢; Will ujat jej dion i ruszyt do tanca. Oczy Phoebe btyszczaly skryte za maska, i
Will uwazat Zze to niesamowicie podniecajacy widok.

- Alice... nie czuje si¢ pewnie - dodala.

- To mite z twojej strony. Phoebe... muszg z toba porozmawia¢ na osobnosci. Nim skonczy si¢ ta noc.
- Nie - odparta natychmiast. - Jest za duzo ludzi.

- Nie obchodzi mnie, czy kto$ zauwazy. -Will...

- Spotkajmy si¢ na bocznym tarasie.

- To, co proponujesz, to nieostroznos$¢ - odezwata si¢ 1 mocno $cisneta jego dton.

- Prawie ci¢ nie widywalem w tym tygodniu - powiedzial powaznie. - Muszg¢ si¢ z toba zobaczy¢.
Muszg z toba porozmawia¢ na 0osobnosci.



Phoebe zamrugata. Przypomniata mu si¢ inna chwila, w ktérej patrzyt w te jasnoniebieskie oczy,
kiedy kochat si¢ z nig. Zdal sobie sprawe, ze jego oddech stat si¢ ptytki. Jakby w oczekiwaniu na
odpowiedz szedl pod wodg.

- Dobrze - wyszeptala, ratujac go przed uduszeniem.

- Ale tylko na chwilg

- Boczny taras, na wysokosci pokoju sniadaniowego

- powiedzial, nim zdazyta zmieni¢ zdanie. - Wiesz, gdzie to jest?

Potaknela.

- Nikt ci¢ nie zauwazy.

- Jeste$ pewien? Jest tak cieplo, ze mnostwo ludzi spaceruje na zewnatrz.

- Pochodnie oswietlaja Sciezke prowadzaca nad jezioro. Wigkszos¢ gosci idzie wiasnie tam.
Skingta gtowa 1 ponownie si¢ rozejrzata.

- Kiedy? - szepneta.

- Za godzing. O potocy. Wtedy wigkszos¢ uda sie na kolacje.

Will pomyslat, ze w spojrzeniu Phoebe dostrzegt tesknote, 1 jeszcze inne uczucie, ktorego nie mogt
okreslic.

- O polnocy - szepneta Phoebe.



Rozdzial trzydziesty trzeci

Minuty do potnocy wydawaty si¢ Phoebe najdtuzszymi minutami w jej zyciu. Goscie wychodzili na
zewnatrz w grupach i wracali z przekrzywionymi maskami. Kobiety bezwstydnie flirtowaty z
mezczyznami, a mgzcezyzni uganiali sig¢ za kobietami, ktére nie byly ich zonami.

Tej nocy jedynym $wiatetkiem w tunelu byto przekonanie, ze lady Purnam nie przyjechata. Nie
zauwazyla jej znajomej pulchnej sylwetki wsrod ponad dwustu gosci.

Kiedy zegar wybit potnoc, wyszla przez drzwi balkonowe na taras 1 kilka razy gi¢boko odetchngla.
Noc byta wyjatkowo ciepla, co zapowiadato nadchodzace zmiany. Najwyrazniej wszyscy to czuli -
wszedzie byli ludzie w rdéznych stadiach pozbywania si¢ masek, rozbawieni, mniej lub bardziej na
rauszu. Za ogrodem, w swietle ksigzyca bylo ich jeszcze wigcej. Nie wybierali si¢ na kolacje, jak
sugerowat Will.

Phoebe podeszta do krawedzi tarasu, ogladajac si¢ przez ramig, nim zrobita krok mi¢dzy
zardynierami, ktore oddzielaty gldwny taras od jego we¢zszej czgsci biegnacej wzdtuz wschodniego
skrzydta domu.

Jednak zanim przemkneta dalej, w swietle ksigzyca zauwazyta cos, co przykuto jej uwage. Nieopodal
ogrodowej altany stal Apollo. Wszedzie rozpoznataby to krolewskie zwierzg.



Przez moment miata wrazenie, Ze to sobie wyobrazita, poniewaz kon skryt si¢ w mroku. Podbiegta na
koniec tarasu i wychylila si¢, usitujac cos$ dostrzec. Wtedy kon wytonit si¢ z ciemnosci. Wygladato na
to, ze jest sam. Zaczegla si¢ zastanawiac, czy jego stado nie zostato zdziesiatkowane przez
ktusownikéw. Miata wrazenie, ze tylko ona go widzi - nikt nie zwracal na niego uwagi. Ludzie nad
jeziorem byli zajeci czyms$ innym.

Phoebe zdjeta maske i patrzyta, jak Apollo grzebie kopytem ziemig. Wydawat sie niespokojny.

I nagle, tak samo szybko jak si¢ pojawil, odwrécit sig¢ 1 wszedt miedzy drzewa.

- Lady Phoebe? A niech mnie! To ty!

Phoebe poczuta, ze serce podskakuje jej do gardta. Lady Purnam uniosta maske 1 spojrzata uwaznie
spod przymruzonych powiek.

- Co ty tutaj, na Boga, robisz? - spytata, wyraznie zdezorientowana.

- Ach... - Byto za p6zno na jakakolwiek wymowke, poniewaz wlasnie w tym momencie na tarasie
pojawit si¢ Will. Od razu ja zobaczyt i ruszyl w jej strong, co wywotato u Phoebe palpitacje serca.

- Wydawato mi si¢, ze Ava powiedziala, iz jestes w Broderick Abbey - powiedziata lady Purnam, gdy
Will do nich podszedt. - Kiedy wrdcitas z Broderick Abbey? Nie poinformowano mnie o tym.

Will zerknat na lady Purnam, ktora jeszcze go nie zauwazyla.

- Ja, ach... coz, nie, prawde mowiac, nie bytam w Broderick Abbey. Nigdy tam nie bylam.
Zatrzymatam sig... tutaj.

- Zatrzymatas sig? - lady Purnam niemal krzykneta. - Co to znaczy, ze si¢ zatrzymatas? Lady Phoebe,
czy markiza w ogole wie, ze tutaj jestes?

- Markiza? - powtorzyt Will, wpatrujac si¢ w goscia.

- Stucham? - spytata lady Purnam, odchylajac gtoweg, zeby spojrze¢ na m¢zczyzng.



- Przepraszam - powiedzial, Sciagajac maske. - Jestem lord Summerfield. Chyba nie mielismy
przyjemnosci si¢ poznac.

- Och! - zakrzyknela kobieta, dygajac. - Jasnie panie, lady Agatha Purnam, do ustug. - Podniosta si¢ i
szeroko usmiechngla. - Wiasnie pytatam lady Phoebe, co tutaj robi, zamiast by¢ w Broderick Abbey.
- Broderick Abbey... - powiedziat, spogladajac z zaciekawieniem na Phoebe. - Ma pani tam zlecenie?
- Zlecenie? - powtorzyta lady Purnam. - Nie wyobrazam sobie, jaki rodzaj zlecenia moglaby
zaaranzowac jej siostra markiza.

Will zamrugal. Phoebe czuta, jak ucieka z niej zycie.

- Markiza - powtérzyt.

- Lady Purnam, prosze, niech mi bedzie wolno wyjasnic.

- Markiza Middleton, jasnie panie - odezwata si¢ z duma lady Purnam. - Siostra lady Phoebe. Och, one
dwie 1ich kuzynka, lady Radnor, znaja si¢ jak tyse konie. Nie dalej jak dwa dni temu markiza
zapewnita mnie, ze Phoebe spgdza lato w Broderick Abbey, ale wroci do miasta, nim zacznie si¢
sezon.

Phoebe jekng¢ta; teraz we wzroku Willa pojawito si¢ zdezorientowanie. Wpatrywata si¢ w goscia jak w
0sobg niespelna rozumu.

- Przepraszam... czy mam rozumie¢, ze ta... ta kobieta jest...

- Lady Phoebe Firlchild - dokonczyta z duma lady Purnam. - Corka zmartego hrabiego Bingleya i lady
Downey, niech spoczywa w pokoju.

Will spojrzat na Phoebe. Omiott ja wzrokiem tak zimnym, ze niemal czula, jak przecina jej skorg.
Przez chwilg nie byta w stanie wydusic¢ z siebie stowa.

- Mogg wszystko wyjasnic, jesli mi pan pozwoli...

- Nie zna pan lady Phoebe? - wtracita si¢ lady Purnam i nicoczekiwanie zachichotata. - Och, nie
wiedziatam! Lady Phoebe bardzo lubi salonowe gry, moze pan



spyta¢ kazdego w Mayfair. Nie wiedziatam, Ze bierze udzial w maskaradzie.

Phoebe nigdy wczesniej nie widziala takiego wyrazu oczu jak u Willa, kiedy zrozumiat, ze go
oktamata. Miata wrazenie, ze dostat cios prosto w serce i uszta z niego cala krew.

- Moge wyjasnic...

Ale znowu jej przerwano, tym razem byli to dwaj mezczyzni, ktorzy podbiegli do Willa. Jeden z nich
chwycit go za ramig.

- Jasnie panie, prosz¢ nam wybaczy¢ - powiedziat.

- Musi pan tam przyjsc!

- Nie teraz - odezwat si¢ szorstko Will, po czym chwycit Phoebe za tokiec.

- Jasnie panie! - zawotat mgzczyzna z przerazeniem w glosie.

- Nie teraz! - warknat. - Chcialbym zamieni¢ z pania stéwko, lady Phoebe - syknat i poprowadzit ja
wzdhluz krotszego boku tarasu. Kiedy znaleZli si¢ poza zasiggiem wzroku 1 stuchu pozostatych gosci,
odepchnat ja od siebie z obrzydzeniem.

- Lady Phoebe? - wycedzit. - Jaka okrutng gre prowadzisz?

- To nie gra! Wyjasnig, jesli zechcesz mnie wystuchac

- odparta zdesperowana. - Ja nie... nigdy nie chciatam cig oszukac.

- Czyzby? Wigc przedstawiajac si¢ jako krawcowa 1 podajac inne nazwisko nie chcialas oszukiwac,
tylko chciatas... czego chciatas, Phoebe? Co zamierzatas zrobic? - Byl wsciekty; zaciskat 1 rozluzniat
piesci.

- Janie... - Na chwilg zamkng¢la oczy, usitujac ztapa¢ oddech. - To skomplikowane, Will - powiedziata.
- Zostatam do tego zmuszona. Pani Ramsey mnie zaszanta-zowata, zebym przyjeta te¢ prace.

- Zaszantazowala! - zakpit.

- Tak! Szantazowala mnie 1 grozila skandalem, 1 powiedziala, ze spowoduje zahamowanie reform,
ktore



moj szwagier chce przeforsowaé w parlamencie, 1 pomyslatam... pomys$latam, Ze nie stanie si¢ nic
ztego, jesli zrobig to, czego ona chce, poniewaz nie znatam nikogo w Bedfordshire.

- Chcesz, abym uwierzyl, ze przez przypadek jestes utalentowang krawcowa? - powiedziat z
niedowierzaniem.

Nawet jej wydawato si¢ to absurdalne.

- To skomplikowane - odparta. - Byly jeszcze inne osoby, ktore musiatam braé¢ pod uwage, i gdybys...
zechciat sprobowa¢ mnie zrozumiec...

- Ile ktamstw mi opowiedziatas? - spytal beznamigtnie.

- Ja... ile? Nie wiem. - Czula, ze zotadek podchodzi jej do gardla. - O moim zyciu, owszem. Ale nie o
nas. Nigdy nie ktamatam o nas! - zawotata, widzac niedowierzanie w jego wzroku. - Will, musisz mi
uwierzy¢, ze nigdy nie chcialam cig skrzywdzi¢. Miatam ci o wszystkim powiedzie¢! Dzis$
wieczorem!

- Coz, wydaje mi sig, ze to nie wystarczy i jest zdecydowanie za pdzno na to, madame. Musisz uwazac
mnie za przekletego ghupca.

Powiedziat te stowa z obrzydzeniem. Patrzyl na nia, jakby byla jakas lotrzyca, jakby uknuta misterny
plan tylko po to, by go oszuka¢. Strach nagle zmieszat si¢ w niej z gniewem.

- W ogoéle bym cig nie oszukata, nawet bym z toba nie rozmawiata, gdybys nie probowat tak zawzigcie
mnie uwies¢! - odezwala sie ostro.

Will szeroko otworzyt oczy.

- Stucham?

- Nie mozesz zaprzeczy¢! - powiedziala z ozywieniem. - Naciskales na mnie 1 naciskates, chociaz w
tym samym czasie planowates slub z inna!

- Ironia jest to, co musiatem ci dzis wieczorem powiedzie¢, z czym nie chcialem zwleka¢ ani chwili
dhuzej, a mianowicie, ze nie zamierzam zeni¢ si¢ z nikim innym,



bo kocham ciebie, Phoebe. Ja... - Szybko zaczerpnat powietrza, jakby wtasnie zostat uderzony. -
Kocham cig!

- Dobry Boze, Will... musisz wiedzie¢, ze ja takze ci¢ kocham.

- Nie jestem pewien, co wiem, Phoebe. Poza tym réznica migdzy nami polega na tym, ze nigdy nie
bede¢ pewien, czy mnie kochasz, poniewaz juz nigdy nie bede pewien ciebie. Ale ty zawsze bedziesz
mogla by¢ pewna moich uczu¢, bo zawsze bytem wobec ciebie catkowicie szczery!

- Czego ode mnie oczekujesz? - zawotata. - Co mam ci powiedzie¢? Przykro mi, ze ktamatam. Nie
byto to moim zamiarem! Ale raz wypowiedziane ktamstwo rozrosto si¢ i wymkneto spod kontroli, a ja
desperacko si¢ staram ci to wyjasni¢! Co nie zmienia faktu, ze ci¢ kocham!

- Czyzby? - odezwat si¢ z sarkazmem. - A moze to jedno z twoich oszustw?

W tym samym momencie zza krzaka wylonit si¢ jaki$ dzentelmen i potozyt Summerfieldowi r¢ke na
ramieniu. - Will - powiedzial stanowczo.

- Henry, proszg. Ja...

- Joshua zostat wyzwany.

Will upuscil maske. Phoebe wciagneta powietrze 1 potozylta dton na sercu; miata wrazenie, ze
wszystko wokot niej zamarto.

- Przez kogo?

- Przez pana Fitzherberta. Will zamrugat.

- Gdzie?

Dzentelmen wskazat reka na jezioro 1 Will, nie patrzac juz na Phoebe, szybko si¢ w tamtym kierunku
oddalit. Powietrze wydawalo si¢ geste; Phoebe drzata. Czuta nagle zimno w srodku 1 na skorze, 1
objeta si¢ mocno ramionami, usitujac powstrzymac dygot.

Ruszyla za m¢zczyznami.

Lady Purnam wciaz tam byla; stojac na palcach, usitowata zobaczy¢ cos ponad thumem, ktory zebrat
si¢ na tarasie.



- Styszatas? Nie umiem wyobrazi¢ sobie tak niestosownego zachowania! - oznajmita lady Purnam,
kiedy Phoebe dotkne¢ta jej ramienia. - Ale styszalam przygnebiajace opowiesci o tej rodzinie. Dobrze
zrobisz, jesli zachowasz dystans. - Spojrzata na Phoebe i zmarszczyta brwi. - Co ty z nim, na Boga,
robitas?

- Musze¢ natychmiast wroci¢ do Londynu - wydusita Phoebe. - O swicie.

- Co? Chyba nie méwisz powaznie, kochana. Mamy tutaj zosta¢ do niedzieli. A poza tym
przyjechatam w towarzystwie lady Holland...

- Nie. - Phoebe nagle chwycita lady Purnam za rami¢. - Musze wyjechaé najszybciej, jak to mozliwe,
a pani musi mi pomoc! Prosze¢ kaza¢ przyprowadzi¢ o Swicie powoz, btagam!

- Na mitos¢ boska, dziecko, jestes chora?

- Tak - odparta Phoebe, a jej oczy wypelnity si¢ tzami. - Bliska $mierci. Musz¢ stad wyjechac.

- Ojej, moze gdybys troch¢ odpoczeta...

- Madame, czy chociaz raz moze pani zrobic¢ to, o co jest proszona, i nie dyskutowac?

- No dobrze. Porozmawiam z lady Holland i sprawdze, czy moglyby$my pozyczy¢ jej powoz.

- Dzigkuje - powiedziata Phoebe. Spojrzata na brzeg jeziora, gdzie zebralo si¢ kilkadziesiat osob.
Ponad nimi widziata glowe Willa. Odwrocita si¢ gwaltownie 1 pobiegla do sali balowej, zostawiajac
swoje poranione, krwawiace serce na tarasie.

* % %

W domu zapanowatl chaos, kiedy pan Fitzherbert, ktory mial wielkie nadzieje na to, by wydac¢ swoja
najstarsza corke za wicehrabiego Summerfielda, zastat ja w niedwuznacznej sytuacji. Nie z
wicehrabia, niestety, lecz z bratem wicehrabiego, panem Joshug Darbym.



To nie bylo szczesliwe zakonczenie dla zadnej z rodzin.

Jeszcze przez wiele miesigcy w Greenhill toczyty si¢ dyskusje, czy panna Fitzherbert byta przychylna
jego awansom, i rzeczywiscie go kochata, czy tez zostala zaskoczona, mylac Joshu¢ z Willem z
powodu maski i ciemnej nocy.

Cokolwiek si¢ wydarzyto, nastgpnego dnia mowito 0 tym cale hrabstwo. Pan Fitzherbert wyzwat
mtodszego Darby'ego na pojedynek, chcac ratowac honor corki. To byt olbrzymi skandal, ktory
wstrzasnat cata stuzba i poruszyt wielu gosci. Na szczesécie do pojedynku nie doszto, dzigki szybkiej
reakcji Summerfielda. Wymusit od brata

| Caroline przyrzeczenie, ze natychmiast si¢ pobiora; pan Fitzherbert nie mogt ryzykowac, ze zabije w
pojedynku przysztego zigcia. Umowa migdzy rodzinami zostata okraszona korzystnymi dla
Fitzherbertow ustaleniami dotyczacymi posagu.

Kryzys zostat zazegnany, jednak wszyscy zauwazyli zaskakujace ktamstwo, ktore pojawito si¢
migdzy bra¢mi.

W trakcie tego calego poruszenia Phoebe wymkneta si¢ do Londynu.

Najwyrazniej nikt nie zauwazyt jej zniknigcia - poza Billym, ktéry pomogt jej zapakowac bagaz do
powozu. I Addisona, ktorego Phoebe ubtagata, zeby dostarczyt list, ktory pisata przez cala noc. List
byt adresowany do Willa. Prébowata w nim - trzeba przyznaé, ze niezbyt umiej¢tnie - wszystko
wyjasnic.

Tylko ona zdawata sobie sprawe z rozmiaru oszustwa, ktoérego Will ostatnio doswiadczyt: jego siostra,
brat, kochanka i niedoszta narzeczona oszukali go w ciagu zaledwie jednego tygodnia.



Rozdzat trzydziesty czwarty

Londyn, miesiqc pozniej

W Middleton House, w ktérym skryta si¢ Phoebe po ucieczce z Wentworth Hall, Ava codziennie
bezskutecznie probowata przywrdci€ ja na tono towarzystwa, zwlaszcza ze zblizat si¢ sezon. Ale
Phoebe nie chciala na to przystac. Nie byla w stanie znosi¢ adoracji lorda Stanhope'a ani wszelkich
prob swatania.

Ava byla nieustgpliwa. Wszyscy wracali ze wsi 1 w koncu udalo jej si¢ wymusi¢ na Phoebe obietnice,
ze pojawi si¢ na jednym wieczorku. Miat by¢ zorganizowany w domu szanownego lorda Murdocha,
ale gosci przewidziano niewielu - debiutantki nie zostaly jeszcze przedstawione na dworze, a
dzentelmeni jeszcze nie przeczesywali sal balowych Mayfair w poszukiwaniu dobrych partii.

Ale o ile Phoebe bylo w najlepszym razie wszystko jedno, Ava z wlasnej woli zajela sig
przeszukaniem kufra Phoebe i wybraniem tej sukni, w ktdrej jej siostra bedzie prezentowac si¢
najlepiej.

- Zapomniatam ci powiedzie¢, jaka wiadomos¢ przekazata mi lady Purnam!

- Nie moge si¢ doczekac - wycedzita przez z¢by Phoebe. Trzymata na rgkach swojego siostrzenca,
Jonathana,

| probowata zapanowa¢ nad niesfornymi kosmykami wtosow, ktore wysunety si¢ podczas noszenia
chtopca.

- Lady Purnam powiedziatl, ze damy z wyzszych sfer sa wsciekte na t¢ paskudna pania Ramsey, bo
przez nig stracily madame Dupree - rozeSmiata si¢ Ava, wyciaga-



jac z kufra suknie z bladozielonego jedwabiu 1 szyfonu. Przytozyta ja do siebie, przegladajac si¢ w
lustrze. - Wyglada na to, ze nie ma nikogo, kto godnie by ja zastapil, i panic z Mayfair wycofuja swoje
zamoéwienia od tej] wiedzmy. A wiele innych zagrozito, ze to uczyni, jesli nie uda jej si¢ znalez¢
odpowiedniej krawcowej przed rozpoczeciem sezonu w przysztym roku.

- Ach, tak? - zaciekawiona Phoebe postawita Jonathana na ziemi.

Nigdy nie miata dos¢ stuchania o tym, jak bardzo podobaja si¢ damom jej suknie. Albo jak nisko moze
upasc¢ pani Ramsey.

- Jestem zaskoczona, ze ta ordynarna kobieta nie przyszta tu, aby ci¢ naktoni¢ do powrotu -
powiedziala Ava.

- Aval! - zawotala ze Smiechem Phoebe. - Nie powinnas tak mowi¢ w obecno$ci mojego siostrzenca!
Kobieta machneta na to reka i podata Phoebe suknig.

- To idealna suknia dla ciebie!

- Mysle, ze ona nawet nie ma odwagi, zeby ze mna porozmawia¢ - powiedziata lady Fairchild,
przegladajac si¢ w lustrze. - A poza tym - dodata - tego dnia, kiedy posztam do jej sklepu, zeby
zazada¢, by nigdy wigcej nie wspominata o madame Dupree, miala pieniadze od lorda Summerfielda i
najwyrazniej zapomniata juz o catym podstepie.

- Ciekawe, czy ty kiedykolwiek bgdziesz o tym mowi¢ - mrukneta Ava.

Phoebe westchneta.

- Co miatabym powiedzie¢, Avo? Wyznatam ci juz wszystko. Kochatam go, a on nigdy wigcej si¢ do
mnie nie odezwie.

- Tak, powiedziatas mi wszystko. Ale czy powiedziatas jemu?

- Wiesz, ze tak. Napisatam o tym w liscie, ktory mu zostawitam. Opowiedziatam o szantazu i
planowanych reformach, i o tym, ze myslatam, iz nie mam wyboru, jak



tylko zrobi¢ to, co zrobitam. Powiedzialam mu wszystko. Jak bardzo go kochatam, jak byto mi
przykro z powodu tego, co sig stalo.

- Jesli on nie umie si¢ z tym pogodzi¢, to nie mozna zrobi¢ nic wigcej. Myslg tylko... - Ava zawiesita
glos.

Phoebe spojrzala na siostreg.

- Co? Co myslisz?

Ava nieznacznie wzruszyla ramionami.

- Ze jesli cig kocha, to ci wybaczy. Phoebe myslata tak samo.

- Przestan, Avo, przestan natychmiast. Takie rozwazania nie maja sensu. Nie odezwat si¢, poniewaz
nie moze mi wybaczyc.

Ava wzruszyta ramionami.

- On tez nie byl bez winy, prawda? - spytata cicho.

- Avo, proszg - odezwata si¢ Phoebe, polykajac 1zy.

- Wiesz, co jeszcze mysle? - spytata jej siostra, przygladajac sie Phoebe w lustrze. - Ze to jest ta
suknia, ktora musisz wlozy¢, kochanie. Zobacz, jak podkresla kolor twoich oczu. Jestes taka pigkna.
Phoebe nie czuta si¢ pigkna. Czula si¢ brzydka. A kiedy patrzyta w lustro, widziata bardzo smutna,
rozzalona kobiete.

* % %

Wieczorek u Murdochéw nie byt pierwszym wydarzeniem towarzyskim w Londynie, w ktorym
Summerfield brat udziat, ale byt na pewno najbardziej uroczysty. Zaskoczyta go liczba zaproszen,
ktore dostawat, zwazywszy na to, jaka reputacja cieszyta si¢ jego rodzina i1 na to, co byto znane jako
,,skandal Summerfielda" w Bedfordshire i jego okolicach.

Ale wygladato na to, ze fakt, iz Will nie byt Zonaty, miat tytut 1 fortune, wystarczal wielu matkom 1
ojcom z towarzystwa, zeby o wszystkim zapomniec.



Zaczynal wierzyc¢, ze jest ostatnim kawalerem w calej Anglii.

Roéwnie dobrze mogta by¢ to prawda, bo teraz nie mégt znies¢ mysli o adorowaniu kogokolwiek.
Poczucie samotnosci, jakie w sobie nosit, byto jeszcze bardzie; dojmujace, odkad zaczeta sie ta czarna
noc. Zdrada brata wystarczylaby, zeby doprowadzi¢ cztowieka do obtedu, ale ktamstwo Phoebe bylo
miazdzace.

Lady Phoebe Fairchild, szwagierka markiza Middletona i hrabiego Radnora. Nie krawcowa. Nie
stuzaca. Kobieta z najwyzszych kregow arystokracji, bawiaca si¢ w jakas gre 1 uzywajaca jego serca
jak pionka.

Kiedy zdat sobie sprawg z jej krgtactw, nagle uswiadomit sobie, ze byty tego sygnaty, ktore uszty jego
uwagi. Nie pamigtata, gdzie mieszkata w Paryzu, poniewaz nigdy tam nie byta. Niechgtnie mowita o
mezu, ktorego nigdy nie miata. Twierdzita, ze pochodzi z wrzosowisk, ale potem wymienita wioske
Berwick-upon-Twe-ed jako miejsce, w ktérym dorastata. Uwazat, ze bylta zbyt elegancka jak na
krawcowa, a co gorsza, uswiadomit sobie, ze tamtego popotudnia w ruinach odebrat jej dziewictwo.
Alez byt glupcem! Cholernym, naiwnym ghupcem.

Co gorsza, odkryl, jak bardzo bolesna moze by¢ mitos¢. Nigdy nie wyobrazat sobie takiego bolu, ktory
obudzit go w §rodku nocy i od tamtej pory nie pozwalat spac.

Poniewaz kochat Phoebe. Kochat ja.

Jeszcze nie doszedt do siebie. Ale juz jej wybaczyl.

Przeczytat list, ktory dla niego zostawila, gdy zatuszowal skandal wywotany przez Joshug 1 wszyscy
goscie wyjechali. Rozumial stowa, ktore wyjasnialy, dlaczego zrobita co$ tak dziwnego - $mieré¢
matki, proba pomocy siostrze i kuzynce. Jak zostala uwiktana w ktamstwo, ktore rozrastato si¢ coraz
bardziej. I Will nie mégt nie przyznaé, ze w pewnym stopniu odczuwat ulge, iz Phoebe nie jest
krawcowa, 1 nie jest dla niego nieosiagalna. Byla



kims, kogo mogt kochaé otwarcie 1 poslubi¢ bez narazania si¢ na towarzyskie potgpienie.

Jednak w tym samym stopniu cierpiat z powodu jej zdrady. Przypominat sobie wszystkie wspdlnie
spedzone chwile 1 zastanawiat si¢, dlaczego nie powiedziata mu prawdy. Rozmyslat, co w niej byto
ktamstwem, a co prawda, 1 popadal w szalenstwo, probujac to odgadnac.

Nie odpowiedziat na jej list. Nie byt w stanie. Wciaz jeszcze probowat sie otrzasnac z wydarzen tamte;]
nocy, ze zdrady, ktorej wobec niego dopuscili si¢ Joshua, Alice i Phoebe. Przez dwa tygodnie byt
pochlonigty roztrzasaniem tego, sprzataniem bataganu, ktory narobit Joshua, i marzyt o tym, by
znalez¢ si¢ na pustyni albo w gorach - byle dalej od Anglii.

A jednak nie wychodzit ze swojej roli - w odretwieniu - w trakcie uroczystych kolacji i wieczorkdw,
caty czas zdecydowany wypelni¢ swoj obowiazek. Dzi§ wieczorem zamierzal zmusi¢ si¢ do tanca z
debiutantkami, do konwersacji o pogodzie i kuchni, i do tego, by jeszcze raz sprébowac znalez¢
kobiete, z ktora moglby spgdzi€ reszte zycia.

Ale robito mu si¢ od tego niedobrze.

By¢ moze byta to z jego strony krotkowzrocznos$¢, lecz zupelnie sig nie spodziewat, ze na wieczorku
spotka lady Phoebe Fairchild.

* k%

Prawde¢ powiedziawszy wieczorek u Murdochoéw nie byt az tak zty, jak obawiata si¢ Phoebe.
Zatanczyta raz z lordem Harrisonem, kolejnym wolnym przyjacielem Middle-tona, i ucieszyta z
mozliwosci rozmowy z dawno niewidziang przyjaciotka, Emily Rothschild, ktora opowiedziala jej o
skandalu wywotanym przez Grace Holcomb, gdy sprzeciwita si¢ woli ojca 1 wyszta za maz za
handlarza owiec. Jednak byta to dos¢ romantyczna historia 1 Emily



zapewniata Phoebe, ze maz Grace, pan Barrett Adlaine, byl bardzo przystojnym i zamoznym
mezczyzna.

- Chciatabym, zeby kto$ taki mnie poslubit - powiedziata tesknie Emily.

- Na pewno kto$ taki si¢ znajdzie! - odparta ze $§miechem Phoebe. - Juz za kilka miesi¢cy kolejny
sezon peten szykownych dzentelmenow.

- Ale oni wszyscy sg juz zajeci! - nadasata si¢ Emily. - Wszyscy poza nim, a kolejka jest dtuga.

- Kim? - spytata Phoebe, i obrocilta sig, zeby spojrze¢ w strong, w ktora patrzyta dziewczyna.

I popatrzyta prosto w orzechowe oczy Willa. Rgce skrzyzowat za plecami; jego twarz miata zimny
wraz.

Zamarla - catle jej cialo po prostu zesztywnialo. Nie byta w stanie sig¢ poruszy¢.

Ale serce szalato z emoc;i.

- Znasz go? - spytala podekscytowana Emily, szturchajac Phoebe ramieniem. - Dopiero co przyjechat
ze wsi. M0j ojciec odwiedzit go wczoraj. Strasznie jest przystojny, prawda? - westchngta Emily.

- Ja... tak, on... jest przystojny - wydukata Phoebe. Nie byta w stanie prawidlowo si¢ wystowi¢. Miata
wrazenie, Ze jej nogi 1 rgce sa z otowiu, a stopy zapadaja si¢ w ruchome piaski.

- Bardzo przystojny - powiedziata znowu Emily tesknie. Kiedy Phoebe nie odpowiedziata,
dziewczyna spojrzala na nia z ukosa. - Na mito$¢ boska, nie wpatruj si¢ tak w niego - szepneta,
odwracajac sie.

Ale Phoebe nie mogta si¢ powstrzymac. Serce jej walito jak oszalate, dtonie zaczgly sig pocic. Tak
czesto o nim $nita, 1 oto byt.

- Phoebe! - sykneta Emily.

Lady Fairchild wciaz si¢ nie poruszyta. Na jej ustach pojawit si¢ usmiech. Przelotny, drzacy, ale
usmiech. W tym samym momencie rozdzielili ich jacy$ ludzie. Kiedy przeszli, Will stat juz
odwrdécony do niej plecami.



Phoebe nie wiedziata, jak udato jej si¢ przetrwac reszte wieczoru - Will byt wszedzie, gdzie si¢
odwrdcita, Smial si¢ z przyjaciotmi, tanczyt z damami 1 wygladat tak nieziemsko przystojnie, ze miata
ochote si¢ rozptakac. Ale za kazdym razem, gdy ich oczy si¢ spotykaly, jego spojrzenie stawato si¢
lodowate, 1 odwracat si¢. Pigtnowal ja. Nienawidzit jej. Phoebe miata wrazenie, ze zabije ja wstyd, bol
1 taka tesknota, jakiej jeszcze w zyciu nie doswiadczyta.

Chciata po prostu znikna¢, schowac si¢ 1 poczekac, az ta straszna noc wreszcie sie skonczy.

Tak byta pochtonigta Willem, ze nie zauwazyla, iz u jej boku stangta Alice.

- Alice! - zawotlata zaskoczona.

- Dobry wieczor, Phoebe - powiedziata gtadko dziewczyna. Miata na sobie jedna z kreacji uszytych
przez Phoebe i wygladata bardzo korzystnie. - Jak si¢ masz? - Jej zachowanie bylo rownie
zaskakujace, jak jej nagle pojawienie sig.

-Ja... dobrze, dzigkuje.

- Jestem zaskoczona, ze ci¢ tu widze. Ale miatam nadzieje, ze ci¢ spotkam.

Phoebe skingla glowa 1 z trudem przetkneta sling. Cokolwiek chciata powiedzie€ jej Alice, zastuzyta
sobie na to.

- Bardzo tadnie wygladasz - zauwazyta.

- Dzigkuj¢ - odparta Alice, skinawszy przy tym glowa. - Wychodzg za maz.

Phoebe zamrugata.

- Zaskoczona, co? Przyjetam oswiadczyny pana Samuela Remingtona. Pamigtasz go, prawda? Byt
jedynym dzentelmenem, ktérego nie zrazit skandal z moim udzialem - powiedziata z lekkim
usmiechem panna Darby.

Ta wiadomos¢ byta nieoczekiwana.

- Jestes... szczesliwa?

- Na tyle, na ile mozna by¢ szcz¢sliwym w tych kwestiach. - Wzruszyta ramionami. - Moze
zainteresuje cig,



ze Joshua 1 Caroline Fitzherbert pobrali si¢ dwa tygodnie po twoim wyjezdzie. Oczywiscie, to bardzo
rozsadnie, ze od razu wzigli Slub, zwazywszy na skandal.

Kolejna zaskakujaca wiadomos¢. Phoebe bardzo chciata zapyta¢ o Willa, ale nie $miata wypowiedzie¢
jego imienia na glos.

- Jane 1 ja zostaniemy wprowadzone do londynskiego towarzystwa z nadzieja, ze Jane znajdzie
odpowiednig parti¢. Niestety po moim skandalu jej szanse zmalaty... A wszyscy byli tak pewni, ze to
ona wyjdzie z tego bez szwanku, nie ja. Zaklina si¢, ze mi wybaczyla... ale jeszcze nie widziala
Londynu. - Alice usmiechngla si¢ nieznacznie. - Roger kupil sobie stopien oficerski w Marynarce
Krélewskiej. Wyjezdza po Bozym Narodzeniu.

Phoebe miata burze mysli - byla zbyt wytracona z rownowagi, zeby odpowiedziec.

- Co sadzisz o tych wiesciach, Phoebe? - spytata Alice.

- Sadzg, ze to wspaniale - odrzekta Phoebe. Zaschto jej w ustach; miatla wrazenie, ze jej gardio si¢
zaciska. - Jak... jak si¢ miewa...?

- Will?

Phoebe potrzasngla przeczaco gtowa 1 chrzakneta.

- Twoj ojciec.

- Bez zmian - odparta spokojnie Alice. - Lekarze méwia, ze moze by¢ w takim stanie jeszcze przez
wiele lat.

Phoebe skingta glowa. Zapadto migedzy nimi niezreczne milczenie.

- Nie spytasz o niego? - spytata cicho Alice. Nawet nie wiedziata, jak bardzo by chciala.

- Jest pos¢pnie spokojny - oznajmita panna Darby, nie czekajac, az Phoebe zbierze si¢ na odwage, by
zapytac. - Ale mysle, ze rozmowa z toba ucieszytaby go.

- Stucham? - zawotata Phoebe 1 szybko potrzasneta glowa. - Nie, Alice. Nie moge. Nie mam
sSmialosci; na pewno wiesz, ze wszystko zniszczylam.



- Wiem - odparta rzeczowo Alice. - Ale okazata$ mi przyjazn, gdy tego potrzebowalam. Teraz mam
mozliwos¢ si¢ odwdzigeczyc.

- On mnie nienawidzi.

- Kto moze wiedzie¢, co on sobie mysli? Z pewnoscia nic takiego nie powiedzial. Moze wcale cig nie
nienawidzi.

- Nie zdajesz sobie sprawy, 0 co mnie prosisz!

- Och, alez zdajg sobie sprawe - odparta cicho Alice. - Bardzo dobrze. By¢ moze rozumiem to lepie;j
niz ktokolwiek inny.

Kiedy wzigta Phoebe pod ramig i1 delikatnie ja za soba pociagneta, Phoebe sig nie opierata. Poczuta, ze
jej stopy si¢ poruszaja. Szta wsparta na ramieniu Alice.

Miata wrazenie, ze zemdleje z niepokoju.

Summerfield stat odwrdécony do nich plecami. Rozmawial z jakimi$§ ludzmi, ale Phoebe nie widziata,
czy to byli mezczyzni, czy kobiety - wzrok miata utkwiony w jego plecach. Alice poklepata Willa po
ramieniu. Natychmiast si¢ odwrocit, usmiechajac si¢ do niej ciepto i przyjaznie. I wtedy zobaczyt
Phoebe.

W tej samej chwili jego usmiech zniknal, a w spojrzeniu pojawit si¢ 160d. Powiedzial cos do osob, z
ktOrymi rozmawiat, po czym powoli odwrécit si¢ do obu kobiet.

- Pamigtasz lady Phoebe, prawda? - spytata niesmiato Alice.

Spojrzat jej w oczy, a potem na usta.

- Oczywiscie. - Grzecznie skinal glowa. - Jak si¢ pani miewa?

- Sir - wydusita z siebie Phoebe i dygneta.

- Phoebe, nie przedstawisz mnie?

Na szczescie u boku siostry pojawita si¢ nagle Ava. Objeta Phoebe w talii i usmiechngta si¢ do
Summerfielda.

- Nie wydaje mi si¢, zebym miata przyjemno$¢ pana poznac.



- Przedstawiam panu lady Middleton - powiedziata Phoebe. - Moja siostra. Ava, to jest... - To jest on,
ktory jest dla mnie wszystkim. - .. .lord Summerfield z Bedfordshire, i jego siostra, lady Alice.

- Mito mi panstwa pozna¢ - powiedziata pogodnie Ava i uSmiechneta si¢ do Alice, a potem do Willa. -
Jestescie panstwo z Bedfordshire, tak? Od dawna goscicie w Londynie?

Nie, Avo, nic. Phoebe dobrze ja znata i wiedziala, Ze jest w stanie wyciagna¢ z ludzi kazda informacje.
- Zaledwie miesiac - odpart Will. - Chcemy wroci¢ na wies, zanim zrobi si¢ zimno.

- Do Wentworth Hall, jak si¢ domy$lam? Styszatam, ze jest tam pigknie.

Alice prychneta nieznacznie, a Will znowu spojrzal na Phoebe. Nie byla w stanie niczego wyczyta¢ w
jego oczach - byly catkowicie pozbawione wyrazu.

- Chyba tak - powiedzial i mocno zacisnat szczeki. Uniosta rekeg do szyi. Zapomniala... Zalozyta
wisiorek ze skarabeuszem, jak kazdego dnia.

- Odnowili$my hol i teraz wyglada zdecydowanie lepiej - odezwat si¢, przenoszac wzrok na jej dekolt.
- Och, musi by¢ tam cudownie. Jak sadzisz, Phoebe?

- spytata Ava, dyskretnie szczypiac ja w bok.

- Sadzg... wiem, ze jest cudownie. Jestem tego pewna - odparta cicho.

- Lady Alice, moge skomplementowac pani sukni¢

- mowita beztrosko Ava. - Jest pigkna.

- Dzigkuje - powiedziata Alice, rzucajac Phoebe zaciekawione spojrzenie. Miala na sobie sukni¢
autorstwa madame Dupree.

- Rzadko widujg tak starannie wykonane Sciegi - rzekta Ava, ktadac dton na plecach Alice 1 zmuszajac
ja, by odwrocita si¢ od Phoebe i Willa. - Jest bardzo elegancka. W Londynie nie mozna juz znalez¢ tak
eleganckich kreacji. Trzeba po nie posyta¢ do Paryza - powiedziala,



odciagajac Alice od Phoebe 1 Willa. - Ale znam krawcowa, ktora mozna od czasu do czasu namowié
na uszycie tak eleganckiej sukni.

Will i Phoebe stali kilkadziesiat centymetréw od siebie. Milczenie migdzy nimi wisiato jak gradowa
chmura. W gltowie Phoebe klgbity sig tysiace stow, ktoére moglaby powiedziec, ale odrzucata je jako
zbyt banalne, nonszalanckie lub bez znaczenia. Spojrzata mu w oczy, przypominajac sobie ich wyraz
w chwilach namigtnos$ci. Spojrzata na jego usta, przypominajac sobie, jak byly czute. Pamigtata kazda
chwileg spedzona z nim, kazdy jego dotyk, usmiech, pieszczoteg.

- Wygladasz... bardzo dobrze - odezwala si¢ cicho. Skinat uprzejmie glowa. Zastanawiata sig, co
widzial,

patrzac na nia. Twarz, ktora kiedys$ byta mu droga, a teraz jest odrazajaca?

- Will, ja... tak si¢ ciesze, ze ci¢ widze - powiedziala.

- Mito znowu pania spotkac¢, lady Phoebe - odpart, jakby rozmawial ze znajoma. Spojrzat jej w oczy,
po czym nagle odwrocit wzrok. Phoebe pomyslala, ze na jego twarzy maluje si¢ bezsilnos¢.

Wtedy uswiadomita sobie, ze nienawidzit jej tak bardzo, a jednocze$nie nie mogt od niej uciec.
Jakby na potwierdzenie tego, wskazat reka thum.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, ale obiecatem lady Chalmers...

- Tak, tak, oczywiscie - powiedziata, powstrzymujac si¢, by nie zacza¢ ptakac. - Proszg i8¢ i...

I zostawi¢ mnie, zebym rozpadta si¢ na kawalki.

Nie byla w stanie ponownie na niego spojrze¢. Nie mogta znieS¢ wyrazu bezsilnosci na jego twarzy.
Utkwita wzrok w ziemi 1 dygng¢la.

- Dobrej nocy - powiedziat i uprzejmie skinawszy gtowa, odszedt.

A wigc to wszystko. Patrzyla, jak odchodzi. On nigdy jej nie wybaczy. Nadzieja znikta.



Rozdziat trzydziesty piaty

Przez dwa dni Phoebe pozostata w swoich apartamentach, nie mogac zmusi¢ si¢ do niczego poza
siedzeniem przy kominku.

Trzeciego dnia, gdy odmowita wyjscia, Ava zaczeta ja strofowac.

- Nie mozesz tak si¢ zamartwiac! - warkneta siostra. Phoebe opadta na kanape, przyciskajac dtonie do
ptonacych policzkow.

- Wiedziatam, ze w koncu przyjedzie do Londynu

- powiedziata ponuro. - Ale nie wiedzialam, ze to bedzie tak bardzo bole¢, Avo.

- Phoebe! Nie mogg pozwoli¢ ci siedzie¢ bezczynnie w tym pokoju 1 marnie¢! Nie mozesz trzymac si¢
z dala od towarzystwal

- Jestem zadowolona, ze moge malowac - odparta Phoebe.

Na te stowa Ava zmarszczyta brwi 1 wymownie spojrzata na mnostwo ptocien porozrzucanych po
salonie, na obrazy w r6znym stadium zaawansowania, przedstawiajace dzikie konie, pola petne
kwiatow i wielki stary dom z kamienng altang. Phoebe namalowata je na podstawie wielu szkicow,
ktore wykonata podczas swojego pobytu w Wentworth Hall.

Jeden obraz byt szczegodlny - wetknigty migdzy inne

- przedstawial mezczyzng karmiacego jabtkiem wspaniatego gniadego konia.



- Ile obrazéw potrzeba, bys byla gotowa zmierzy¢ si¢ ze §wiatem? - zapytata z rozdraznieniem Ava.
- Nie wiem. Moze kiedy... - Moze kiedy bedzie mogta spojrzec na siebie w lustrze 1 nie dostrzeze
dojmujacego zalu, ktory byt tak gleboki, ze przepetniat ja do szpiku kosci.

Gdy Phoebe nie dokonczyta zdania, Ava westchngta cigzko 1 usiadta na krawedzi krzesta,
naprzeciwko siostry.

- Jestes niemozliwa - powiedziata migkko. Phoebe zamrugata, by powstrzymac 1zy.

- Naprawdg go kochatam, Avo.

- Wiem.

- Nigdy nie zapomng¢ wyrazu jego twarzy, gdy uswiadomit sobie, jak go oszukatam. Na sama mysl o
tym chce mi sig ptaka¢. Gdyby$ zobaczyta, jak na mnie patrzyt na wieczorku u Murdochow. Avo, on
mnie nienawidzi.

Na chwilg migdzy siostrami zapadto milczenie, Phoebe pograzyta si¢ w niewesotych myslach, a Ava
nie umiata znalez¢ stow, ktérymi mogtaby ja pocieszy¢.

W koncu udato jej sie wyciagna¢ Phoebe z jej pokoi, ale nie do towarzystwa - nie, dopoki istniato
nawet najmniejsze niebezpieczenstwo, ze moglaby spotka¢ Willa.

WKkroétce Ava odpuscita Phoebe, gdy po Mayfair zaczely rozprzestrzeniaé si¢ plotki, ktore taczyty ja z
madame Dupree.

Ava bardzo si¢ niepokoita, ze te plotki wptyna na pracg jej mgza w zwiazku z reformami - batalia w
parlamencie stawata si¢ coraz bardziej zacigta. Tak zacigta, ze Greer i jej maz, Rhodrick, wrécili z
Walii wezesniej, niz planowali.

Niebawem wszyscy unikali bywania w towarzystwie, a pogloski o tym, ze Phoebe pracowata, w
koncu trafity do plotkarskiej rubryki porannego ,,Timesa".



Wyglaqda na to, ze reformy, ktore niektorzy czlonkowie Izby Lordow chcieliby wprowadzic, by
poprawic sytuacje pracujqcych kobiet, miatyby takze objq¢ damy z wyzszych sfer. Jedna z nich, dos¢
mocno powiqzana z tymi reformami, podobno podjeta prace, ktora przyniosta jej catkiem pokazne
zyski. Jesli teraz kobiety zaczng podejmowac prace, czy oznacza to, ze wkrotce dostanq takze inne
przywileje? Czy zabawa w wykonywanie meskich zajec¢ bedzie prowadzic¢ do uzyskania praw
wyborczych? Czy pewnego dnia to glosy kobiez zdecydujq o wyborze mezczyzny, ktory stanie na czele
kraju? Kobiety zostaly stworzone, by rodzi¢ dzieci i dbac¢ o swoich mezow, a nie decydowac o losach
narodu.

Byl to bolesny atak wymierzony w reformy 1 w sama Phoebe.

- Nie rozumiem tego! - narzekata Greer pewnego popotudnia, trzymajac na kolanach Jonathana. -
Dlaczego kto$ chcialby odmawia¢ tym biednym kobietom podstawowych przywilejow?

- Poniewaz kobiety posiadajace prawa sa niebezpieczne - odparta drwiaco Ava. - Moga sprobowac
samodzielnie zdoby¢ jedzenie, zamiast czeka¢ na taske pana i wiadcy.

- To absurdalne - powiedziata Greer. - Czasami miatabym ochotg¢ zaprowadzi¢ takich mgzczyzn z
zakutymi tbami na szafot, wyjasni€ im, ze si¢ myla, a nastgpnie wielu z nich dla przyktadu $ciac.
Ava si¢ rozesmiata. Greer nie.

- Co? Co cig tak bawi? - zapytala ostro. - W parlamencie jest wiele zakutych tbow!

Gdy Ava i Greer dyskutowaty na temat parlamentu, Phoebe rozmyslata o Friedzie i malowata. Jej
mysli pobiegly setki kilometrow od Londynu.



* * %

Pewnego deszczowego popotudnia pokojéwka poinformowala je, ze Lucille Pennebacker, samotna
siostra ich ojczyma, lorda Downeya, przyszta z wizyta do Phoebe. Ava i Greer jekngly, ale Phoebe
ucieszyla si¢ z tej odmiany.

- Zajmg si¢ nia - powiedziala.

Szta niespiesznie do salonu w gtownym holu, usSmiechajac si¢ do stuzacego, ktory otworzyt jej drzwi
do matego zo6ttego saloniku.

- Jak si¢ masz, Lucy?

- Bardzo dobrze, dzigkuje - odparta Lucy.

Gdy przyjechata zaja¢ si¢ nimi po $mierci matki, byla do$¢ surowa osoba, ale odkad zakochata si¢ w
panu Morrisie, lokaju Downeyow, zaszta w niej jaka§ zmiana. Czasami bywata catkiem mita.

- Mam nadziej¢, ze nie masz nic przeciwko temu, 1z przyprowadzitam ze soba lorda Summerfielda,
poniewaz miat blgdne informacje co do twojego miejsca zamieszkania.

Phoebe nagle sobie uswiadomita, ze w pokoju byt kto$ jeszcze; odwrocita si¢ 1 zobaczyta Willa
stojacego przy frontowym oknie.

- Przybyt w poszukiwaniu ciebie do domu Downeyow, a poniewaz wtasnie wychodzitam,
pomyslatam, ze go zaprowadzg, by sig nie zgubit po drodze. Ulice skr¢caja w tak dziwnych miejscach.
- Och. Tak. Dzigkuj¢, Lucy - bakngta Phoebe.

- Coz, wykonalam swoje zadanie - odezwala si¢ wesoto kobieta. - Muszg iS¢, poniewaz jestem
spdzniona na spotkanie w Kobiecym Towarzystwie Dobroczynnym. Chcemy wystosowac petycje
popierajaca reformy Middletona.

- To mito z twojej strony - odezwata sie¢ glucho Phoebe. Jej usta poruszaty si¢ szybciej niz dziatat
umyst; nie mogta oderwac¢ oczu od Willa.



- Powinna$ odwiedzi¢ ojczyma, jesli wolno mi co$ zasugerowac, kochanie. Jest do§¢ samotny, odkad
Violet wrécita do Francji. Coz, do nastepnego spotkania. Pozdrow siostre 1 kuzynke - powiedziata
pogodnie Lucy 1 skingwszy gtowa Summerfieldowi, wyszta z pokoju.

Ani Phoebe, ani Will nie odezwali si¢ stowem, ale napigcie migdzy nimi byto niemal fizycznie
wyczuwalne 1 wypeltniato caty pokoj. Och, Will wygladal wspaniale. Pragneta go dotknac, potozy¢
dton na jego torsie 1 poczuc bicie jego serca.

Will zerknal na drzwi 1 przez chwile Phoebe myslata, ze chce uciec.

Sprawial wrazenie, ze zastanawia sig, co zrobi¢, po czym powoli - bolesnie powoli - znowu na nia
spojrzat.

- Ty... - Jego glos byt ochrypty z emocji. Zacisnat usta 1 nerwowo przeczesat palcami wtosy.

Phoebe zdusita szloch rozpaczy. Will spojrzat na nig 1 zmarszczyl brwi.

Czula cigzar tej chwili 1 wiedziala, Ze to jej ostatnia i jedyna szansa, by zasypac przepas¢, jaka migdzy
rumi powstata.

- Ty... - Wpatrywat si¢ w nig intensywnie. - .. .wygladasz pigknie - wydusit z siebie z trudem.
Phoebe glosno wciagneta powietrze i1 zakryta dtonig usta. Spodziewata sig, ze Summerfield powie co$
okropnego, co$, co bedzie ja przesladowac¢ w snach.

- To... to bylo karygodne - powiedzial niepewnym glosem, wpatrujac si¢ w swoja dton - ze nie
odpowiedzialem na tw¢j list. Nie wiedziatem, co napisac.

- Will... prosze, wybacz mi. To, co zrobitam byto... bylo...

- Naganne? - dokonczyt za nia.

Phoebe poczuta, ze ma migkkie kolana 1 przytrzymata si¢ oparcia krzesta.

- Chyba nie ma znaczenia, dlaczego zrobitam to, co zrobitam, ale... ale nigdy nie zamierzatam si¢ w
tobie zakochaé, i nigdy nie zamierzatam ci¢ zranic.



Zerknal na nig z ukosa, nieznacznie marszczac brwi.

- Phoebe...

- Zle cig potraktowatam - odezwala sig szybko.

- Okropnie ci¢ oszukatam. - Na samo wspomnienie tzy naptyngly jej do oczu. - Nigdy sig nie
spodziewalam, ze ci¢ poznam, a tym bardziej, ze ci¢ pokocham. Ale pokochatam, gi¢boko. Boze, tak
bardzo chciatam ci powiedzie¢, ale to ktamstwo... zacze¢to si¢, nim ci¢ poznatam, a potem urosto do
takich rozmiarow, ze nie wiedzialam, jak wyzna¢ prawde. A kiedy stato si¢ jasne, ze oswiadczysz si¢
pannie Fitzherbert, uznalam, ze nikomu nie stanie si¢ krzywda, jesli nie wyznam wszystkiego.

Nagle podnidst dton.

- Nie. Nie, Phoebe, btagam ci¢ - powiedzial ochryptym glosem - juz wystarczajaco przeprositas.
Zacisneta dtonie na oparciu krzesta, nie wiedzac, czy zniesie to, co chciat jej powiedziec.

- Phoebe... dobry Boze, ty nie rozumiesz. To ja nie przeprositem wystarczajaco.

To ja zaskoczyto.

- Tamtej nocy podczas balu maskowego chcialem ci powiedzie¢, ze nie o§wiadcze si¢ pannie
Fitzherbert. Chciatem ci powiedzie¢, ze ci¢ kocham i nie obchodzi mnie twoja pozycja. - Wpatrywat
si¢ W nig intensywnie.

- Miatem powiedzie¢, ze dla ciebie porzucitbym wszystko, Phoebe. Wszystko, byle tylko moc z toba
by¢.

- O Boze - szepngta. - O Boze. - Jej serce walito jak oszalate.

- Przyznaje, ze odkrycie, iz nie jestes ta, za ktora si¢ podajesz, byto powaznym zaskoczeniem. Bytem
wsciekly 1 chyba moja reakcja spowodowana zostala szokiem 1 konwenansami, ktoére mi wpajano od
dziecka, nie wiem. Ale masz racj¢, Phoebe, uwiodtem ci¢, wymusitem na tobie ten romans. Nie
chciatas moich awansow, a ja ci si¢ narzucatem.



Bala si¢ odezwac, bala si¢, ze przytlocza ja wlasne uczucia.

- Kiedy przeczytatem twoj list, zrozumiatem, co zrobitas, ale nadal uwazatem, ze byto to cos
niewybaczalnego. Ale teraz rozumiem, jak trudna musiata ci si¢ wydawac twoja sytuacja. Nie moge
ci¢ wini¢ za to, co zrobitas.

Cicho wciagneta powietrze.

- Jest jedna rzecz, ktora musze ci wyznac - rzekl.

- Podczas najbardziej samotnych nocy w moim zyciu u§wiadomitem sobie, ze kiedy cztowiek
zastanawia si¢, z kim chce spedzi¢ reszte zycia, mito$¢ ma znaczenie.

- Westchnat znuzony 1 rozpostart szeroko ramiona.

- Phoebe, probuj¢ powiedziec, ze... nadal ci¢ kocham. Nie wiedziatem, jak bardzo, dopoki nie
zobaczytem cig na przyjeciu u Murdochow. Wygladatas jak aniot, nie bytem w stanie wydusi¢ z siebie
stowa. Nie mogtem ztapac tchu.

Phoebe nie zdawata sobie sprawy, ze tzy sptywaja jej po policzkach, dopoki nie poczuta ich smaku na
wargach. Jego stowa i §$wiadomos¢, ze jednak go nie utracita, przyttoczyty ja.

- Dobry Boze - wyszeptata. - Mys$latam, ze mnie nienawidzisz.

Zamkneta oczy. Nie mogta oddychac; szlochajac, rozpaczliwie tapata powietrze.

Zamarta, czujac jego dton na swoich plecach. Byta tak ciepta i silna, jak ja zapamigtata. Najbardziej na
swiecie pragngla zarzuci¢ mu ramiona na szyjeg, ale z jakiegos powodu nie byta w stanie oderwac dtoni
od krzesta. Nie byla w stanie si¢ poruszyc.

- To niesamowite - powiedziat mickko Will, odrywajac jedna jej dton od oparcia - jak cztowiek moze
gotowac si¢ w srodku, a jednoczesnie nie da¢ nic po sobie pozna¢ na zewnatrz. - Uwolnit druga jej
reke 1 chwycil Phoebe w talii. Oparta si¢ o niego catym cigzarem.



Wyciagnat chusteczkg z kieszeni surduta 1 wytart tzy z jej policzkow.

- Kiedy zobaczylem ci¢ u Murdochow, wszystko co do ciebie czulem, odezwato si¢ we mnie 1 nie
mogltem wydusi¢ z siebie stowa. Jakbym oddychat pod woda.

Serce Phoebe poszybowalo ku gorze. Z jego oczu zniknat gdzies lodowaty wyraz 1 zastapit go btysk
rozgoraczkowania, ktory poznala jeszcze w Wentworth Hall.

- Nie udato mi si¢ - powiedzial, ocierajac chusteczka jej nos - dotrze¢ na powierzchnig, dopoki nie
zobaczytem ci¢ w tym salonie. - Zatrzymat si¢ i potozyt dton na jej policzku. - Kocham cig, Phoebe,
nigdy nie przestalem ci¢ kocha¢. I nigdy nie przestang.

Usitowata mu powiedzie¢, ze takze go kocha, ale z jej gardta wydobytl si¢ jedynie niepohamowany
szloch.

- Wyjdz za mnie, Phoebe. Wro¢ do Wentworth Hall. Podr6zuj ze mna, maluj ze mna, miej ze mna
dzieci. Tylko juz nigdy wigcej mnie nie opuszczaj.

- Tak - powiedziata, chwytajac go za klapy surduta. - Tak, tak, tak...

Uciszyt ja namigtnym, gwattownym pocatunkiem, przepetnionym tgsknota 1 straconymi szansami.
Nie protestowala, kiedy si¢ pochylit, wziat ja w ramiona 1 wraz z nig osunat si¢ na dywan. Szarpata si¢
z guzikami jego kamizelki, pragnac dotkna¢ jego ciala i poczué bicie jego serca. Zatrzymat si¢ nad nia
i spojrzat jej gteboko w oczy.

- Tesknilem za toba - odezwalt si¢. - Boze, jak ja za toba tesknitem.

- Pokaz mi - powiedziala i westchneta ze szczg$cia, kiedy potozyt na jej kostce dton, ktora powoli
zaczat przesuwa¢ wzdhuz jej nogi.



* * %

P61 godziny pozniej Will czut sie troche winny, gdy wraz z Phoebe wyszli z salonu, w ktorym chwile
wczesniej oddawali si¢ dzikim 1 absolutnie rozkosznym igraszkom. Nigdy nie poznat Middletona - z
pewnoscia nie bylo szczytem uprzejmosci to, ze posiadt jego szwagierke na jego dywanie. Ale jakiez
to byto oszatamiajace.

Na utamek sekundy ogarngta go panika, gdy trzymajac si¢ z Phoebe za reke, szli korytarzem 1 natkneli
si¢ na lady Middleton. Lady Middleton wciagngla powietrze na ten widok. Zauwazyta, ze ubranie
me¢zczyzny jest w nietadzie 1 spojrzata na Phoebe. I nagle rzucita si¢ na nig z otwartymi ramionami,
mocno do siebie przytulajac.

- Tak si¢ cieszg! - zawotala.

- Avo, muszg ci co$§ powiedzie¢ - usitowata odezwac si¢ Phoebe, ale w korytarzu pojawita si¢ kolejna
kobieta - z dzieckiem na rekach.

- Co sig stato? - spytata ostro.

- Greer! Nie widzisz? - zawotata Ava.

- Nie! - krzykneta i podbiegta, by usciskac lady Fairchild, podczas gdy lady Middleton objeta Willa,
catkowicie tym zaskoczonego. Wszystkie trzy zaczely mowic jedna przez druga.

Nie mogt powstrzymac si¢ od smiechu. Miatl wrazenie, ze wtasnie rozpoczyna si¢ najwigksza
przygoda jego zycia.



Epilog

Bal charytatywny na rzecz Kobiecego Towarzystwa Dobroczynnosci stal si¢ impreza otwierajaca
sezon w 1823 roku. Przez kilka nastgpnych lat organizowaty go trzy pary - markiz i markiza Middleton,
hrabia i hrabina Radnor oraz wicehrabia i wicehrabina Summerfield. Osobiscie witali trzystu gosci z
najwyzszych sfer i z wdzigczno$cia przyjmowali datki, ktore mialty wspomaoc biedne dzieci.

Bal miat by¢ pocieszeniem dla dwoch dzentelmendw, ktorzy z taka pasja walczyli o przeprowadzenie
w parlamencie reform korzystnych dla ubogich kobiet. Niestety, ich wysitki spelzly na niczym i
zadnych zmian nie wprowadzono - ochrona pracujacych kobiet miata znalez¢ szeroka akceptacje w
parlamencie dopiero w potowie wieku.

Cho¢ nie wszyscy popierali ich poglady, datki dla Towarzystwa byty wysokie i1 dzigki nim mozna byto
pomaoc wielu kobietom w znalezieniu porzadnej, dobrze ptatnej pracy.

I chociaz Phoebe miata si¢ nigdy o tym nie dowiedzieé, poszczescito si¢ nawet Friedzie. Gdy urodzita
swoje pierwsze dziecko, ulitowal si¢ nad nig pewien mtody duchowny bez probostwa; pobrali sig, a
nastepnie wyjechali do Indii, by zaja¢ si¢ praca misyjna.

Towarzyska burza, ktora wybuchta po tym, gdy Summertfield oswiadczyt si¢ lady Phoebe Fairchild,
ucichta w zimie, 1 wigkszo$¢ 0sOb najwyrazniej zapomnialo o catej aferze z poczatkiem kolejnego
wiosennego sezonu.



Okazalo si¢ rowniez, ze lady Summerfield z przyjemnos$cia zajmuje si¢ projektowaniem 1 szyciem
sukien. Cho¢ juz nie przyjmowata zlecen 1 byta w ciazy ze swoim pierwszym dzieckiem, powszechnie
uwazano, ze kobiety w jej rodzinie sa najlepiej ubranymi damami w Londynie.

Lato 1824 roku przeszto do historii jako lato dzieci, poniewaz szczesliwego rozwigzania doczekaty si¢
Ava, Greer, Phoebe i Alice. Jane, ktora dopiero co wyszla za maz za lorda Richfielda z Essex,
podrozowata wciaz po Europie. Niestety, wraz z narodzinami przyszta tez $mier¢ - jesienig 1824 roku
Will stracit ojca. Ale hrabia, nim odszedt, zdazyt wzia¢ na rece swojego pierwszego wnuka.

Joshua i Caroline Darby odziedziczyli niewielka posiadtos¢ na poéinocy Bedfordshire i, wbrew
przewidywaniom, zyli catkiem szczgsliwie. Naturalny urok Rogera wkrdotce zaowocowal nominacja
na stopien kapitana. Rzadko bywal w Wentworth Hall, ale przysytat dtugie listy, w ktorych opisywat
swoje przygody, tak samo jak kiedys Will.

Wiosna 1825 William Darby byt szczesliwszy niz kiedykolwiek wezesniej. Wraz z Phoebe spedzili
miesiac miodowy w Paryzu, ale wydawato si¢, ze Summerfield stracit zamitlowanie do podrézy. Teraz
inne rzeczy byly dla niego znacznie wazniejsze: jego corka, Cassandra, ktora odziedziczyta imig po
matce Phoebe, i oczywiscie jego ukochana zona, Phoebe, ktora dawata mu szcze$cie kazdego dnia.
Pewnego popotudnia, jadac z Greenhill na grzbiecie Apolla - jedynego konia, ktorego udato mu si¢
ocali¢ z dzikiego stada - uswiadomi! sobie, ze wiedzie zycie, jakiego pragnat dla niego jego ojciec. Byt
szczesliwy.

- Phoebe! - zawotal, wchodzac do domu. Przywitat go Farley, ktory uklonit si¢ nisko, nim Will
rzucit mu kapelusz 1 rekawiczki.

- Jest w pokoju dziecinnym, jasnie panie, i blaga, aby pan pamigtal, iz teraz jest czas drzemki lady
Cassandry.



Jakby mogt o tym zapomnie¢. Usmiechnal si¢ do Farleya i ruszyt na gore, przeskakujac po dwa
stopnie. Kiedy otworzyt drzwi do pokoju, przywitato go ostre ,,ciiii...".

- Spi - szepnela. Pocatowala meza, nastepnie wzieta go za reke i poprowadzita do kotyski. Stali razem
pochyleni nad coéreczka i wpatrywali si¢ w jej anielska buzig.

Phoebe zerkajac na mamke, ktoéra siedziata 1 czytata co$ nieopodal, poprowadzita Willa do sgsiednich
apartamentow. Gdy zamkneta drzwi, chwycit ja wpot 1 obsypat pocatunkami.

- Twoja corka jest pigkna - powiedziata Phoebe.

- Tak samo jak jej matka.

- Potrzebuje brata, a ty dziedzica.

Will cofnal si¢ 1 spojrzat w jasnoniebieskie oczy zony.

- Phoebe, kochane, nie martw si¢ o to teraz - odezwal si¢ ze Smiechem.

- Dlaczego nie? - spytala, przesuwajac rece w dot jego brzucha. - Cassandra ma dziesi¢¢ miesigcy -
powiedziata, $ciskajac go przez spodnie.

Will ze swistem wciagnat powietrze.

- Co ty zamierzasz, kokietko?

- Chcg wigceej - powiedziata z usmiechem. - Chce, aby nasz dom peten byt takich cherubinkéw jak
Cassandra. Chce mnostwa dzieci - dodata i wsuneta mu reke za spodnie. - Daj mi dzieci, Will - rzekta
z pozadliwym btyskiem w oczach. - Daj mi je natychmiast.

Usmiechnat sig.

- Phoebe, mitosci mojego zycia, datbym ci wszystko. Wszystko, czego zapragniesz. - | na
potwierdzenie swych stow, zaniost zone do t6zka 1 spetnit jej pragnienie.



